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REZERVE PRIVIND MASURILE VIITOARE

Note preliminare

1.

ANEXA 10-B

Listele partilor din apendicele 10-B-1 si 10-B-2 stabilesc, in temeiul articolelor 10.11 si 11.8,

rezervele formulate de parti cu privire la masurile existente sau mai restrictive sau noi care nu surnt

conforme cu obligatiile impuse de:

Rezervele uneia dintre parti nu aduc atingere drepturilor si obligatiilor partilor in conformitate

(a) articolul 11.6;

(b) articolul 10.6 sau 11.4;
(c) articolul 10.8 sau 11.5;
(d) articolul 10.10 sau

(e) articolul 10.9.

2.

cu GATS.
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(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

4.

Fiecare rezerva include urmatoarele elemente:

,»sectorul” se refera la sectorul general in care este formulata rezerva;

»subsectorul” se refera la sectorul specific in care este formulata rezerva;

,clasificarea sectorului de activitate” se referd, dupa caz, la activitatea vizata de rezerva,
definitd conform CPC, ISIC Rev. 3.1 sau conform oricarei alte descrieri prevazute in mod

expres in rezerva;

,tipul de rezerva” specifica obligatia mentionata la punctul 1 din prezenta anexa pentru care a

fost formulata rezerva;

,»descrierea” stabileste domeniul de aplicare al sectorului, al subsectorului sau al activitatilor

vizate de rezerva; si

,masurile existente” cuprind, din motive de transparentd, masurile existente care se aplica

sectorului, subsectorului sau activitatilor vizate de rezerva.

In interpretarea unei rezerve, sunt luate in considerare toate elementele rezervei. Elementul

,»descriere” prevaleaza asupra tuturor celorlalte elemente.

5.

in sensul listelor partilor, ,,ISIC Rev. 3.1” inseamna Clasificarea internationala industriala tip

a tuturor ramurilor de activitate economica, astfel cum este stabilita de Oficiul de Statistica al

Organizatiei Natiunilor Unite, Documente statistice, seria M, nr. 4, ISIC Rev. 3.1, 2002.
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6.  In sensul listelor partilor, o rezerva cu privire la cerinta de a avea o prezenta locali pe
teritoriul unei parti este luata cu privire la articolul 11.6 si nu cu privire la articolul 10.6 sau 11.4

sau, in anexa 10-C, cu privire la articolul 11.7.

7. Orezerva formulata la nivelul Uniunii Europene se aplica unei masuri a Uniunii Europene,
unei masuri a unui stat membru la nivel central sau unei mésuri a unei administratii publice din
cadrul unui stat membru, cu exceptia cazului in care rezerva exclude un stat membru. O rezerva
formulata de un stat membru se aplicd unei masuri a unei administratii publice la nivel central,
regional sau local in statul membru respectiv. In sensul rezervelor Belgiei, nivelul de guvernare
central cuprinde guvernul federal si guvernele regiunilor si comunitatilor, intrucat fiecare dintre
acestea are puteri legislative echipolente. In scopul rezervelor Uniunii Europene si ale statelor sale
membre, un nivel de guvernare regional in Finlanda inseamna Insulele Aland. O rezerva formulata
la nivelul Republicii Chile se aplica unei masuri a administratiei publice centrale sau a unei

administratii publice locale.

8.  Listele partilor nu includ masuri referitoare la cerintele si procedurile de calificare, la
standardele tehnice si la cerintele si procedurile de acordare a licentelor in cazul in care acestea nu
constituie o limitare Tn intelesul articolelor 10.6 si 11.4. Respectivele masuri pot include, in special,
necesitatea de a obtine o licenta, de a indeplini obligatiile de serviciu universal, de a detine calificari
recunoscute 1n sectoarele reglementate, de a promova examene specifice, inclusiv examene de
limba, de a Indeplini o cerintd de apartenenta la o anumita profesie, cum ar fi apartenenta la o
organizatie profesionala, de a avea un agent local pentru servicii sau de a mentine o adresa locala
sau orice alte cerinte nediscriminatorii conform carora anumite activitdti nu pot fi desfasurate in

zone protejate. Desi nu sunt mentionate in prezenta anexa, astfel de masuri continud sa se aplice.
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9.  Pentru mai multa certitudine, in cazul Uniunii Europene, obligatia de a acorda tratamentul
national nu implica o cerintdade a extinde la persoanele fizice sau juridice din Chile tratamentul
acordat intr-un stat membru, 1n temeiul Tratatului privind functionarea Uniunii Europene, sau orice
masura adoptata n temeiul acestui tratat, inclusiv punerea in aplicare a masurii respective in statele

membre, pentru:

(a) persoanele fizice sau rezidentii unui alt stat membru sau

(b) persoanele juridice constituite sau organizate n temeiul legislatiei unui alt stat membru sau a
Uniunii Europene si care 1si au sediul social, administratia centrala sau locul principal de

desfasurare a activitatii In Uniunea Europeana.

10. Tratamentul acordat persoanelor juridice stabilite de investitorii unei parti in conformitate cu
legislatia celeilalte parti (inclusiv, in cazul Uniunii Europene, cu legislatia unui stat membru) si care
isi au sediul social, administratia centrald sau locul principal de desfasurare a activitatii pe teritoriul
celeilalte parti nu aduce atingere conditiilor sau obligatiilor, in temeiul capitolului 10, care ar fi
putut fi impuse unei astfel de persoane juridice in momentul stabilirii sale pe teritoriul celeilalte

parti si care continud sa se aplice.

11. Listele partilor se aplica numai teritoriilor partilor in conformitate cu articolul 33.8 si sunt
relevante numai in contextul relatiilor comerciale dintre Uniunea Europeana si statele sale membre
si Chile. Acestea nu aduc atingere drepturilor si obligatiilor care le revin statelor membre in temeiul

dreptului Uniunii Europene.
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12.

UE

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

In lista Uniunii Europene sunt utilizate urmatoarele abrevieri:

Uniunea Europeand, inclusiv toate statele sale membre

Austria

Belgia

Bulgaria

Cipru

Cehia

Germania

Danemarca

Estonia

Grecia

Spania

Finlanda

Franta

Croatia
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HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

SEE Spatiul Economic European

Ungaria

Irlanda

Italia

Lituania

Luxemburg

Letonia

Malta

Térile de Jos

Polonia

Portugalia

Romania

Suedia

Slovenia

Slovacia

EU/CL/ITA/Anexa 10/ro 210



Apendicele 10-B-1

LISTA UNIUNII EUROPENE

Rezerva nr. 1 — Toate sectoarele

Rezerva nr. 2 — Servicii profesionale — altele decat serviciile din domeniul sanatatii

Rezerva nr. 3 — Servicii profesionale — servicii legate de sanatate si vanzarea cu amanuntul a

produselor farmaceutice

Rezerva nr. 4 — Servicii pentru intreprinderi — servicii de cercetare si dezvoltare

Rezerva nr. 5 — Servicii pentru Intreprinderi — servicii imobiliare

Rezerva nr. 6 — Servicii pentru intreprinderi — servicii de inchiriere sau leasing

Rezerva nr. 7 — Servicii pentru intreprinderi — servicii prestate de agentiile de recuperare si servicii

de raportare a creditului

Rezerva nr. 8 — Servicii pentru intreprinderi — servicii de plasare

Rezerva nr. 9 — Servicii pentru intreprinderi — servicii de investigatie si securitate

Rezerva nr. 10 — Servicii pentru Intreprinderi — alte servicii pentru intreprinderi
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Rezerva nr. 11 — Telecomunicatii

Rezerva nr. 12 — Constructii

Rezerva nr. 13 — Servicii de distributie

Rezerva nr. 14 — Servicii de invatdmant

Rezerva nr. 15 — Servicii de mediu

Rezerva nr. 16 — Servicii de sanatate si servicii sociale

Rezerva nr. 17 — Servicili turistice si servicii legate de calatorii

Rezerva nr. 18 — Servicii recreative, culturale si sportive

Rezerva nr. 19 — Servicii de transport si servicii auxiliare serviciilor de transport

Rezerva nr. 20 — Agriculturd, pescuit si apa

Rezerva nr. 21 — Activitati de minerit si activitati legate de energie

Rezerva nr. 22 — Alte servicii neincluse 1n alta parte
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Rezerva nr. 1 — Toate sectoarele

Sectorul:

Tipul de rezerva:

Capitol/sectiune:

Toate sectoarele

Tratamentul national (investitii s1 CTS)

Clauza natiunii celei mai favorizate (investitii 1 CTS)

Cerintele de performanta (investitii)

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie (investitii)

Prezenta locald (CTS)

Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii
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Descriere:

UE 1isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la urmatoarele:

(2)

Stabilirea

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier

cu servicii — tratamentul national:

In FI: Restrictii privind dreptul persoanelor fizice care nu au cetitenie regionald in Aland si al
persoanelor juridice de a achizitiona si a detine bunuri imobile in Insulele Aland fira a obtine
o aprobare din partea autorititilor competente ale Insulelor Aland. Restrictii privind dreptul de
stabilire si dreptul de a desfasura activitati economice de catre persoanele fizice care nu
beneficiazi de cetitenie regionald in Aland sau de citre orice intreprindere, fird a obtine

permisiunea autorititilor competente ale Insulelor Aland.

Masurile existente:

FI: Ahvenanmaan maanhankintalaki (Actul privind achizitia de terenuri in Aland) (3/1975),
articolul 2; si Ahvenanmaan itsehallintolaki (Actul privind autonomia Aland) (1144/1991),

articolul 11.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, cerintele de performanta,

membrii echipei de conducere si consiliile de administratie:
In FR: In conformitate cu articolele L151-1 si 153-1 si urmitoarele din Codul financiar si

monetar, investitiile straine in FR in sectoarele enumerate la articolul R.151-3 din Codul

financiar si monetar fac obiectul unei autorizari prealabile din partea ministrului economiei.
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Masurile existente:

FR: Astfel cum se prevede la elementul ,,descriere” indicat mai sus.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de

conducere si consiliile de administratie:

In FR: Limitarea participarii striine in societitile nou privatizate la o suma variabili din
capitalul propriu oferit publicului, stabilitd de Guvernul Frantei de la caz la caz. Pentru
stabilirea in anumite activitati comerciale, industriale sau artizanale, este necesara o
autorizatie specificd in cazul in care directorul general nu este titularul unui permis de sedere

permanenta.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:

In BG: Anumite activitati economice legate de exploatarea sau utilizarea proprietitii de stat

sau publice fac obiectul concesiunilor acordate in temeiul Legii privind concesiunile.

In cadrul corporatiilor comerciale in care statul sau o municipalitate detine o participatie la
capital care depaseste 50 %, orice tranzactii In vederea cedarii activelor fixe ale corporatiei,
pentru incheierea de contracte de achizitionare de participatii, Inchiriere, activitate comuna,
credit, garantare a creantelor, precum si subscrierea la obligatiile care decurg din cambii fac
obiectul autorizarii sau permisiunii acordate de Agentia pentru Intreprinderi Publice si Control
sau de alte organisme de stat sau regionale, oricare dintre acestea este autoritatea competenta.
Aceastd rezerva nu se aplica industriei extractive, care face obiectul unei rezerve separate in

lista Uniunii Europene din anexa 10-A la prezentul acord.
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In IT: Guvernul poate exercita anumite prerogative speciale in intreprinderile care fsi
desfasoara activitatea in domeniul apdrarii si al securitatii nationale, precum si in anumite
activitati de importanta strategica din domeniul energiei, al transporturilor si al
comunicatiilor. Acest lucru este valabil pentru toate persoanele juridice care exercita activitati
considerate de importanta strategica in domeniile apararii si securitatii nationale, nu numai

pentru societdtile privatizate.

In cazul in care exista o amenintare de prejudiciere grava a intereselor esentiale de aparare si

securitate nationald, guvernul are urmatoarele prerogative speciale:

(i) aimpune conditii specifice in ceea ce priveste achizitionarea de actiuni,

(i1) drept de veto 1n ceea ce priveste adoptarea de rezolutii referitoare la operatiuni speciale,

precum transferurile, fuziunile, divizarea si schimbarea activitatii sau

(ii1) de a respinge achizitia de actiuni in cazul In care cumparatorul incearcd sd detind un
nivel de participare la capital care este de natura sa aduca atingere intereselor In materie

de aparare si securitate nationala.

Orice rezolutie, act sau tranzactie (transfer, fuziune, divizare, schimbarea activitétii sau
reziliere) in legdturd cu bunuri strategice din domeniile energiei, transporturilor si
comunicatiilor trebuie sd fie comunicata de catre societatea respectiva cabinetului prim-
ministrului. In special, trebuie sa se notifice achizitiile realizate de orice persoani fizici sau
juridica din afara Uniunii Europene, prin care respectiva persoand obtine controlul asupra

societatii.
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Prim-ministrul poate exercita urmatoarele prerogative speciale:

(i) are drept de veto pentru orice rezolutie, act si tranzactie care constituie o amenintare
deosebita de prejudiciere grava a intereselor publice in domeniul securitétii si al

exploatarii retelelor si serviciilor de aprovizionare;
(1) impune conditii specifice pentru a garanta interesul public; sau

(i11) respinge o achizitie in cazuri exceptionale de risc la adresa intereselor esentiale ale

statului.

Criteriile pe baza carora se evalueaza caracterul real sau deosebit al unei amenintari, precum

si conditiile si procedurile de exercitare a prerogativelor speciale sunt prevazute in lege.
Maisurile existente:

IT: Legea nr. 56/2012 privind prerogativele speciale asupra societatilor care isi desfasoara
activitatea in domeniile apararii si securitatii nationale, energiei, transporturilor si
comunicatiilor; si Decretul prim-ministrului DPCM nr. 253 din 30 noiembrie 2012 de definire

a activitatilor de importanta strategica din domeniul apardrii si al securitatii nationale.
In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, clauza natiunii celei mai
favorizate, cerintele de performantd, membrii echipei de conducere si consiliile de

administratie:

In LT: Intreprinderi, sectoare, zone, active si instalatii de importanta strategici pentru

securitatea nationala.

EU/CL/ITA/Anexa 10/ro 217



Masurile existente:
LT: Legea privind protectia obiectivelor de importanta pentru asigurarea securitdtii nationale
a Republicii Lituania din 10 octombrie 2002 nr. [X-1132 (astfel cum a fost modificata ultima

data la 17 septembrie 2020, nr. XIII-3284).

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si membrii echipei de

conducere si consiliile de administratie:

In SE: Cerinte discriminatorii pentru fondatori, echipa de conducere si consiliile de

administratie atunci cand noi forme de asocieri juridice sunt incorporate in dreptul suedez.

(b)  Achizitionarea de bunuri imobile

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de

conducere si consiliile de administratie:

In HU: Achizitionarea de proprietiti aflate in posesia statului.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:

In HU: Achizitionarea de terenuri arabile de catre persoanele juridice strdine si persoanele

fizice nerezidente.
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Masurile existente:

HU: Legea CXXII din 2013 privind circulatia terenurilor agricole si forestiere [capitolul IT
(punctele 6-36) si capitolul IV (punctele 38-59)]; Legea CCXII din 2013 privind masurile
tranzitorii si anumite dispozitii referitoare la Legea CXXII din 2013 privind circulatia

terenurilor agricole si forestiere [capitolul IV (punctele 8-20)].

In LV: Achizitionarea de terenuri rurale de catre cetdteni ai Republicii Chile sau ai unei tari

terte.

Masurile existente:

LV: Legea privind privatizarea terenurilor in zonele rurale, articolele 28, 29, 30.

In SK: Societitile sau persoanele fizice striine nu pot achizitiona terenuri agricole si forestiere
in afara limitelor intravilanului unei municipalitati si nici anumite alte terenuri (de exemplu
resurse naturale, lacuri, rauri, drumuri publice etc.).

Masurile existente:

SK: Legea nr. 44/1988 privind protectia si exploatarea resurselor naturale; Legea nr. 229/1991
privind reglementarea dreptului de proprietate asupra unui teren si alte proprietdti agricole;
Legea nr. 460/1992, Constitutia Republicii Slovace; Legea nr. 180/1995 privind unele masuri
pentru acordurile de proprietate asupra terenurilor;

Legea nr. 202/1995 privind schimbul valutar; Legea nr. 503/2003 privind restituirea dreptului

de proprietate asupra terenurilor; Legea nr. 326/2005 privind padurile si Legea nr. 140/2014

privind dobandirea dreptului de proprietate asupra terenurilor agricole.
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In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national; Comertul transfrontalier

cu servicii — prezenta locala:

In BG: Persoanele fizice si juridice striine nu pot achizitiona terenuri. Persoanele juridice din
BG cu participare straind nu pot achizitiona terenuri agricole. Persoanele juridice straine si
persoanele fizice strdine cu resedinta permanenta in straindtate pot achizitiona cladiri si pot
dobandi drepturi de proprietate asupra bunurilor imobile (dreptul de folosinta, dreptul de a
construi, dreptul de a ridica o suprastructura si servituti). Persoanele fizice strdine cu
domiciliul permanent in strainatate, persoanele juridice straine in care participarea straina
asigurd majoritatea necesara pentru adoptarea deciziilor sau pentru blocarea adoptarii
deciziilor pot dobandi drepturi de proprietate asupra bunurilor imobile 1n regiuni geografice

specifice, desemnate de Consiliul de Ministri, cu conditia obtinerii unei autorizatii.

Masurile existente:

BG: Constitutia Republicii Bulgaria, articolul 22; Legea privind proprietatea si utilizarea

terenurilor agricole, articolul 3 si Legea privind padurile, articolul 10.

In EE: Persoanele fizice sau juridice straine din afara SEE sau a Organizatiei pentru
Cooperare si Dezvoltare Economica (,,OCDE”) pot dobandi un bun imobil care contine
terenuri agricole sau forestiere numai cu aprobarea guvernatorului districtual si a consiliului
municipal si trebuie sd poatd demonstra, astfel cum este prevazut prin lege, ca bunul imobil va

fi utilizat, conform destinatiei sale, in mod eficient, durabil si util.

EU/CL/ITA/Anexa 10/ro 220



Masurile existente:

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (Legea privind restrictiile la achizitionarea

de bunuri imobiliare) capitolele 2 si 3.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier

cu servicii — tratamentul national:

In LT: Orice masuri care este in concordant cu angajamentele asumate de Uniunea
Europeana si aplicabile in LT 1n cadrul GATS in ceea ce priveste achizitionarea de terenuri.
Procedura, termenele si conditiile de achizitionare a parcelelor de teren, precum si restrictiile
aplicabile se stabilesc de catre dreptul constitutional, Legea privind terenurile si Legea privind
achizitionarea terenurilor agricole.

Cu toate acestea, autoritatile publice locale (municipalitatile) si alte entitati nationale ale
membrilor OCDE si ai Organizatiei Tratatului Atlanticului de Nord care desfasoara in LT
activitati economice specificate de dreptul constitutional, in conformitate cu criteriile Uniunii
Europene si alte criterii de integrare adoptate de LT, au dreptul sa dobandeasca proprietatea
asupra parcelelor de terenuri neagricole necesare pentru constructia si exploatarea cladirilor si

instalatiilor necesare activitatilor lor directe.
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(©)

Masurile existente:

LT: Constitutia Republicii Lituania; Legea constitutionala a Republicii Lituania privind
punerea in aplicare a articolului 47 alineatul (3) din Constitutia Republicii Lituania din 20
tunie 1996 nr. I-1392, noua versiune din 20 martie 2003 nr. IX-1381, ultima modificare din 12
ianuarie 2018 nr. XIII-981; Legea privind terenurile din 26 aprilie 1994 nr. 1-446, noua
versiune din 27 ianuarie 2004 nr. IX-1983, ultima modificare din 26 1unie 2020 nr. XIII-3165;
Legea privind achizitionarea terenurilor agricole din 28 ianuarie 2003 nr. [X-1314, noua
versiune din 1 ianuarie 2018 nr. XIII-801, ultima modificare din 14 mai 2020 nr. XIII-2935 si
Legea privind padurile din 22 noiembrie 1994 nr. [-671, noua versiune din 10 aprilie 2001

nr. IX-240, ultima modificare din 25 iunie 2020 nr. XIII-3115.

Recunoasterea

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier

cu servicii — tratamentul national:

In UE: Directivele Uniunii Europene privind recunoasterea reciproca a diplomelor si a altor
calificari profesionale se aplicd numai cetatenilor Uniunii Europene. Dreptul de a practica un
serviciu profesional reglementat Intr-unul din statele membre nu acorda dreptul de practica

intr-un alt stat membru.
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(d)

Clauza natiunii celei mai favorizate

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — clauza natiunii celei mai favorizate si comertul

transfrontalier cu servicii — clauza natiunii celei mai favorizate:
In UE: Acordarea unui tratament diferentiat unei tari terte In temeiul oricéror tratate
internationale de investitii sau al altor acorduri comerciale in vigoare sau semnate Tnainte de

data intrarii in vigoare a prezentului acord.

In UE: Acordarea unui tratament diferentiat unei tiri terte in temeiul oricdrui acord bilateral

sau multilateral, existent sau viitor, care:

(i) creeazd o piata internd a serviciilor si investitiilor;

(i) acorda dreptul de stabilire sau

(iii)) prevede apropierea legislatiei in unul sau mai multe sectoare economice;

,»piatd internd a serviciilor s1 investitillor” inseamna o zona fard frontiere interne in care este

garantata libera circulatie a serviciilor, a capitalurilor si a persoanelor;

,»drept de stabilire” inseamna obligatia de a suprima practic toate barierele din calea stabilirii
intre partile participante la acordul bilateral sau multilateral, prin intrarea in vigoare a
respectivului acord. Dreptul de stabilire include dreptul cetatenilor partilor participante la
acordul bilateral sau multilateral de a infiinta si a exploata intreprinderi in aceleasi conditii ca

cele stabilite pentru cetdteni de catre legislatia partii in care se efectueaza o astfel de stabilire;
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»apropierea legislatiei” inseamna:

(i) alinierea legislatiei uneia sau mai multora dintre partile la acordul bilateral sau

multilateral la legislatia celeilalte sau celorlalte parti la respectivul acord sau

(i) 1Incorporarea legislatiei comune in dreptul partilor participante la acordul bilateral sau

multilateral.

O astfel de aliniere sau incorporare are loc si se considera cd a avut loc numai din momentul
in care a fost adoptata in cadrul legislatiei partii sau a partilor participante la acordul bilateral

sau multilateral.

Masurile existente:

UE: Acordul privind Spatiul Economic European!; Acorduri de stabilizare; Acorduri
bilaterale UE — Confederatia Elvetiana; si acorduri de liber schimb aprofundate si

cuprinzatoare.

In UE: Acordarea unui tratament diferentiat in ceea ce priveste dreptul de stabilire cetitenilor
sau Intreprinderilor prin intermediul acordurilor bilaterale existente sau viitoare dintre
urmatoarele state membre: BE, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PT si oricare dintre

urmatoarele tari sau principate: Andorra, Monaco, San Marino si Statul Cetatii Vaticanului.

1

JOCELL,3.1.1994, p. 3.
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In DK, FI, SE: Misurile adoptate de DK, FI si SE care vizeazi promovarea cooperarii

nordice, cum ar fi:

(1) asistenta financiard pentru proiecte de cercetare si dezvoltare (C&D) (Nordic Industrial

Fund);

(i) finantarea studiilor de fezabilitate pentru proiecte internationale (Nordic Fund for

Project Exports); si

(i) asistenta financiara pentru societati care utilizeaza tehnologie de mediu (Nordic
Environment Finance Corporation); obiectivul Nordic Environment Finance
Corporation (NEFCO) este de a promova investitiile de interes nordic in materie de

mediu, cu accent pe Europa de Est.

Aceasta rezerva nu aduce atingere excluderii achizitiilor publice ale unei parti sau subventiilor

mentionate la articolul 11.1 alineatul (2) literele (e) si (f) din prezentul acord.

In PL: Conditiile preferentiale pentru stabilire sau pentru furnizarea transfrontaliera de
servicii, care pot include eliminarea sau modificarea anumitor restrictii cuprinse in lista de

rezerve aplicabile In PL, pot fi prelungite prin tratate privind comertul si navigatia.

In PT: Derogare de la cerinta de cetatenie pentru exercitarea anumitor activitati si profesiuni
de catre persoanele fizice care presteaza servicii pentru tarile in care limba oficiala este limba
portugheza (Angola, Brazilia, Cabo Verde, Guineea-Bissau, Guineea Ecuatoriald, Mozambic,

Sao Tomé si Principe si Timor-Leste).
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(e)

Arme, munitii si materiale de razboi

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, clauza natiunii celei mai
favorizate, membrii echipei de conducere si consiliile de administratie, cerintele de
performanta si comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, clauza natiunii celei

mai favorizate, prezenta locala:
In UE: Productia sau distributia sau comertul cu arme, munitii si materiale de razboi. Prin

material de razboi se inteleg numai produsele destinate si fabricate exclusiv pentru uz militar

in contextul unui razboi sau al unor operatiuni de aparare.
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Rezerva nr. 2 — Servicii profesionale — altele decat serviciile din domeniul sanatatii

Sectorul: Servicii profesionale — servicii juridice: servicii de notari si de
executori judecatoresti; servicii de contabilitate si de evidenta
contabild; servicii de audit, servicii de consultanta fiscala; servicii de
arhitectura si de planificare urbana, servicii de inginerie si servicii de

inginerie integrata

Clasificarea sectorului de activitate: Parte din CPC 861, parte din CPC 87902, 862, 863, 8671,
8672, 8673, 8674 si parte din CPC 879

Tipul de rezerva: Tratament national

Clauza natiunii celei mai favorizate

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie

Capitolul: Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii
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Descriere:

UE 1isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la urmatoarele:

(2)

Servicii juridice

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul

national:

In UE, cu exceptia SE: Furnizarea de servicii de consultanta juridica si de servicii de
autorizare, documentare si certificare juridica oferite de membri ai profesiei juridice carora le-
au fost incredintate functii publice, cum ar fi notarii, ,,huissiers de justice” (executori
judecatoresti) sau alti ,,officiers publics et ministériels” (functionari publici si persoane care in
baza unei decizii a unei autoritati publice pot desfasura o activitate care constituie un serviciu
public) si In ceea ce priveste serviciile oferite de catre executorii judecatoresti, care sunt

numiti printr-un act oficial al guvernului (parte din CPC 861, parte din CPC 87902).

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — clauza natiunii celei mai favorizate si comertul

transfrontalier cu servicii — clauza natiunii celei mai favorizate:

In BG: Tratamentul national integral privind stabilirea si functionarea societatilor si privind
furnizarea de servicii poate fi extins numai la societatile stabilite si la cetatenii originari din

tarile cu care au fost sau vor fi incheiate acorduri preferentiale (parte din CPC 861).
In LT: Avocatii dintr-o tard straind pot participa ca avocati pledanti numai in temeiul unor

acorduri internationale (parte din CPC 861), inclusiv in temeiul unor dispozitii specifice

privind reprezentarea juridica in instanta.
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(b)

Servicii de audit (CPC — 86211, 86212 altele decat serviciile de contabilitate si de evidenta

contabild)

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national:

in BG: Auditul financiar independent este efectuat de auditori inregistrati care sunt membri ai

Institutului contabililor publici certificati. Sub rezerva reciprocitatii, Institutul Contabililor

Publici Certificati inregistreaza o entitate de audit din Chile sau dintr-o tara tertd dupa ce

entitatea respectiva face dovada ca:

(1)  trei patrimi din numarul membrilor organelor de conducere si al auditorilor inregistrati
care efectueaza audituri in numele entitatii Indeplinesc cerinte echivalente cu cele

aplicabile auditorilor bulgari si au trecut cu succes examindrile aferente;

(i) entitatea de audit efectueaza audituri financiare independente in conformitate cu

cerintele privind independenta si obiectivitatea si

(ii) entitatea de audit publica pe site-ul internet propriu un raport anual de transparenta sau
indeplineste alte cerinte echivalente de divulgare in cazul in care face auditul unor
entitati de interes public.

Masurile existente:

BG: Legea privind auditul financiar independent.
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(©)

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de

conducere si consiliile de administratie:

In CZ: Numai o persoani juridica in cadrul careia cel putin 60 % din participatiile la capital
sau drepturile de vot sunt rezervate cetatenilor Republicii Cehe sau cetatenilor unui stat
membru este autorizata sa efectueze audituri in Republica Ceha.

Masurile existente:

CZ: Legea din 14 aprilie 2009 nr. 93/2009 Coll., privind auditorii, cu modificarile ulterioare.
Servicii de arhitectura si de planificare urband (CPC 8674)

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national:

In HR: Furnizarea transfrontaliera de servicii de planificare urbana.
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Rezerva nr. 3 — Servicii profesionale — servicii legate de sdnatate si vanzarea cu amanuntul a

produselor farmaceutice

Sectorul: Servicii profesionale din domeniul sanatatii s1 vinzarea cu amanuntul

de produse farmaceutice, medicale si ortopedice si alte servicii

furnizate de farmacisti

Clasificarea sectorului de activitate: CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 93121, 932

Tipul de rezerva: Tratament national

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie

Cerinte de performanta

Prezenta locala

Capitolul: Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii
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Descriere:

UE 1isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masurd referitoare la urmatoarele:

(2)

servicii medicale si stomatologice; servicii furnizate de moase, asistenti medicali,

fizioterapeuti, psihologi si personalul paramedical (CPC 63211, 85201, 9312, 9319, 932)

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipet de
conducere si consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul

national:

In FI: Furnizarea tuturor serviciilor profesionale din domeniul sanatatii, cu finantare publica
sau privatd, inclusiv a serviciilor medicale si stomatologice, a serviciilor furnizate de moase,
fizioterapeuti si personal paramedical, precum si a serviciilor furnizate de psihologi,

excluzand serviciile furnizate de asistenti medicali (CPC 9312, 93191).

Masurile existente:

FI: Laki yksityisestd terveydenhuollosta (Legea privind asistenta medicald privata)

(152/1990).

In BG: Furnizarea tuturor serviciilor profesionale din domeniul sanatatii, cu finantare publica
sau privata, inclusiv a serviciilor medicale si stomatologice, a serviciilor furnizate de asistenti
medicali, moase, fizioterapeuti si personal paramedical, precum si a serviciilor furnizate de

psihologi (CPC 9312, parte din 9319).
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Masurile existente:

BG: Legea privind unitétile medicale, organizatia profesionala a asistentilor medicali, a

moaselor si a medicilor specialisti asociati.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier

cu servicii — tratamentul national:

In CZ, MT: Furnizarea tuturor serviciilor profesionale din domeniul sanatitii, cu finantare
publica sau privata, inclusiv serviciile prestate de profesionisti precum medici, stomatologi,
moase, asistenti medicali, fizioterapeuti, paramedici, psihologi, precum si alte servicii conexe

acestora (CPC 9312, parte din 9319).

Masurile existente:

CZ: Legea nr. 296/2008 Coll., privind garantarea calitatii si a sigurantei tesuturilor si celulelor
umane destinate utilizarii la om (,,Legea privind tesuturile si celulele umane”); Legea

nr. 378/2007 Coll., privind produsele farmaceutice si modificarea anumitor acte conexe
(Legea privind produsele farmaceutice); Legea nr. 268/2014 Coll. privind dispozitivele
medicale si de modificare a Legii nr. 634/2004 Coll. privind taxele administrative, cu
modificarile ulterioare; Legea nr. 285/2002 Coll., privind donarea, prelevarea si transplantul
de tesuturi si organe si de modificare a anumitor acte (Legea privind transplantul); Legea

nr. 372/2011 Coll., privind serviciile de sandtate si conditiile de furnizare a acestora si Legea

nr. 373/2011, Coll. privind anumite servicii de sdnatate.
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(b)

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In UE, cu exceptia NL si SE: Furnizarea tuturor serviciilor profesionale din domeniul
sandtatii, cu finantare publicd sau privatd, inclusiv serviciile prestate de profesionisti precum
medici, stomatologi, moase, asistenti medicali, fizioterapeuti, paramedici st psihologi,
necesitd Indeplinirea cerintei privind resedinta. Aceste servicii pot fi prestate numai de
persoane fizice care sunt prezente fizic pe teritoriul Uniunii Europene (CPC 9312, parte

din 93191).

In BE: Furnizarea transfrontaliera, cu finantare publica sau privata, a tuturor serviciilor
profesionale din domeniul sanatatii, inclusiv a serviciilor medicale, stomatologice si furnizate
de moase si a serviciilor furnizate de asistenti medicali, fizioterapeuti, psihologi si personal

paramedical (parte din CPC 85201, 9312, parte din 93191).

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, clauza natiunii

celel mai favorizate:

In PT: In cazul profesiilor de fizioterapeuti, personal paramedical si podiatri, profesionistilor

straini li se poate permite sd profeseze pe baza de reciprocitate.

Servicii veterinare (CPC 932)

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier

cu servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In BG: O unitate medicald veterinard poate fi infiintata de o persoanad fizica sau juridica.
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(©)

Practica medicinei veterinare este permisa numai pentru resortisantii SEE si pentru rezidentii

permanenti (prezenta fizica este necesard pentru rezidentii permanenti).

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national:

In BE, LV: Furnizarea transfrontaliera de servicii veterinare.

Vanzarea cu amanuntul de produse farmaceutice, medicale si ortopedice, alte servicii

furnizate de farmacisti (CPC 63211)

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — prezenta locala:

in UE, cu exceptia BE, BG, EE, ES, IE si IT: Comenzile prin posta sunt posibile numai din
state membre ale SEE si, prin urmare, stabilirea in oricare dintre aceste tari este necesara
pentru vanzarea cu amanuntul in Uniunea Europeana de produse farmaceutice si de produse
medicale specifice catre publicul larg.

In CZ: Vanzirile cu amanuntul sunt posibile numai din state membre.

In BE: Vanzarea cu amanuntul de produse farmaceutice si de produse medicale specifice este

posibild numai de la o farmacie stabilita in BE.

in BG, EE, ES, IT st LT: Vanzari transfrontaliere cu amanuntul de produse farmaceutice.

In IE si LT: Vénzarea transfrontalierd cu amanuntul de produse farmaceutice eliberate

obligatoriu cu prescriptie medicala.
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In PL: Intermediarii in comertul cu medicamente trebuie sa fie inregistrati si sa aiba

domiciliul sau sediul social pe teritoriul PL.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie, cerintele de performanta si comertul transfrontalier cu
servicii — tratamentul national:

In FI: Vanzarea cu amanuntul de produse farmaceutice si de bunuri medicale si ortopedice.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul

national:

In SE: Vanzarea cu amanuntul de produse farmaceutice si furnizarea de produse farmaceutice

pentru publicul larg.

Masurile existente:

AT: Arzneimittelgesetz (Legea privind medicamentele), BGBI. nr. 185/1983, articolele 57, 59

s1 59a si

Medizinproduktegesetz (Legea privind produsele medicale), BGBI. nr. 657/1996, cu

modificarile ulterioare, articolul 99.

BE: Arrété royal du 21 janvier 2009 portant instructions pour les pharmaciens; si Arrété royal

du 10 novembre 1967 relatif a I'exercice des professions des soins de santé.

CZ: Legea nr. 378/2007, Coll. privind produsele farmaceutice, cu modificarile ulterioare si

Legea nr. 372/2011 Coll., privind serviciile de sanatate, cu modificarile ulterioare.
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FI: Ladkelaki (Legea privind medicamentele) (395/1987).

PL: Legea privind produsele farmaceutice, articolul 73a (Jurnalul Oficial din 2020, punctele

944, 1493).

SE: Legea privind comertul cu produse farmaceutice (2009:336); Regulamentul privind
comertul cu produse farmaceutice (2009:659); si Agentia pentru Produse Medicale din Suedia

a adoptat noi regulamente, ale caror detalii pot fi gasite la (LVFS 2009:9).
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Rezerva nr. 4 — Servicii pentru intreprinderi — servicii de cercetare si dezvoltare

Sectorul: Servicii de cercetare si dezvoltare
Clasificarea sectorului de activitate: CPC 851, 852, 853
Tipul de rezerva: Tratament national

Capitolul: Comertul transfrontalier cu servicii
Descriere:

UE isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la urmatoarele:

In RO: Furnizarea transfrontaliera de servicii de cercetare si dezvoltare.

Masurile existente:

RO: Ordonanta Guvernului nr. 6/2011; Ordinul ministrului educatiei si cercetarii nr. 3548/2006; s1

Hotararea Guvernului nr. 134/2011.

EU/CL/ITA/Anexa 10/ro 238



Rezerva nr. 5 — Servicii pentru intreprinderi — servicii imobiliare

Sectorul: Servicii imobiliare

Clasificarea sectorului de activitate: CPC 821, 822

Tipul de rezerva: Tratament national

Capitolul: Comertul transfrontalier cu servicii
Descriere:

UE isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la urmatoarele:

In CZ si HU: Furnizare transfrontaliera de servicii imobiliare.
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Rezerva nr. 6 — Servicii pentru intreprinderi — servicii de inchiriere sau leasing

Sectorul: Servicii de inchiriere sau leasing fara operatori
Clasificarea sectorului de activitate: CPC 832

Tipul de rezerva: Tratament national

Capitolul: Comertul transfrontalier cu servicii

Descriere:

UE isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la urmatoarele:

In BE si FR: Furnizarea transfrontaliera de servicii de leasing sau de inchiriere fara operatori legate

de bunuri personale si de uz casnic.

EU/CL/ITA/Anexa 10/ro 240



Rezerva nr. 7 — Servicii pentru intreprinderi — servicii prestate de agentiile de recuperare si servicii

de raportare a creditului

Sectorul: Servicii furnizate de agentiile de recuperare, servicii de raportare a

creditului

Clasificarea sectorului de activitate: CPC 87901, 87902

Tipul de rezerva: Tratament national

Prezenta locala

Capitolul: Comertul transfrontalier cu servicii

Descriere:

UE isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la urmatoarele:

In UE, cu exceptia ES, LV si SE: in ceea ce priveste furnizarea de servicii ale agentiilor de

recuperare si de servicii de raportare a creditului.
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Rezerva nr. 8 — Servicii pentru intreprinderi — servicii de plasare
Sectorul — subsectorul: Servicii pentru Intreprinderi — servicii de plasare
Clasificarea sectorului de activitate: CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209
Tipul de rezerva: Tratament national
Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie
Prezenta locala
Capitolul: Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii
Descriere:
UE isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la urmatoarele:
In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de conducere si
consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, prezenta
locala:
In UE, cu exceptia HU si SE: Servicii de furnizare de personal de asistent la domiciliu, alti
lucratori in comert sau industrie, asistentd medicala si alt tip de personal (CPC 87204, 87205,

87206, 87209).

In BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SIsi SK: Servicii de recrutare de personal
de conducere (CPC 87201).
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in AT, BG, CY, CZ, EE, FI, LT, LV MT, PL, PT, RO, SI si SK: inﬁin‘garea de servicii de plasare a

personalului administrativ auxiliar si a altor lucratori (CPC 87202).

In AT, BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SI si SK: Servicii de plasare a
personalului pentru posturi de birou (CPC 87203).

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In UE, cu exceptia BE, HU si SE: Furnizarea transfrontalierd de servicii de plasare a personalului

administrativ auxiliar si a altor lucratori (CPC 87202).

In IE: Furnizarea transfrontaliera de servicii de recrutare de personal de conducere (CPC 87201).

In FR, IE, IT si NL: Furnizarea transfrontalierd de servicii de furnizare de personal administrativ

(CPC 87203).

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:

In DE: Ministerul Federal al Muncii si Afacerilor Sociale poate emite un regulament privind
plasarea si recrutarea de personal din afara Uniunii Europene si din afara SEE pentru anumite
profesii specificate (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206, 87209).

Masurile existente:

AT: articolele 97 si 135 din Legea comertului din Austria (Gewerbeordnung), Jurnalul Oficial
Federal nr. 194/1994, cu modificarile ulterioare si Legea privind ocuparea fortei de munca

temporard (Arbeitskrifteiiberlassungsgesetz/AUG), Jurnalul Oficial Federal nr. 196/1988, cu

modificarile ulterioare.
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BG: Legea privind promovarea ocupdrii fortei de munca, articolele 26, 27, 27a si 28.

CY: Legea privind agentiile de ocupare a fortei de munca in sectorul privat nr. 126(I)/2012, cu

modificarile ulterioare si Legea nr. 174 (1)/2012, cu modificarile ulterioare.

CZ: Legea privind ocuparea fortei de munca (435/2004).

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriiberlassung (AUG); Sozialgesetzbuch Drittes Buch
(SGB III; Codul social, cartea a treia) — Promovarea ocuparii fortei de munca; s1 Verordnung iiber
die Beschéftigung von Ausldnderinnen und Ausldandern (BeschV; Ordonanta privind angajarca
strainilor).

DK: articolele 8a — 8f din Decretul-lege nr. 73 din 17 ianuarie 2014 si prevazute in Decretul nr. 228
din 7 martie 2013 (ocuparea fortei de munca pentru navigatori) si Legea privind permisele de

muncd 2006. S1(2) si (3).

EL: Legea nr. 4052/2012 (Jurnalul Oficial al Guvernului 41 A), astfel cum a fost modificata prin
Legea 4093/2012 (Jurnalul Oficial al Guvernului 222 A).

FI: Lakijulkisesta tyovoima- ja yrityspalvelusta (Legea privind serviciul public de ocupare a fortei

de munca si intreprinderile) (916/2012).

HR: Legea privind piata muncii (OG 118/18, 32/20); Codul muncii (OG 93/14, 127/17, 98/19) si
Legea privind cetatenii strdini (OG 130/11, 74/13, 67/17, 46/18, 53/20).

IE: Legea privind permisele de munca 2006. S1(2) s1 (3).
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IT: Decretul legislativ nr. 276/2003, articolele 4 si 5.

LT: Codul muncii al Republicii Lituania aprobat prin Legea nr. XII-2603 din 14 septembrie 2016 a
Republicii Lituania, ultima modificare din 15 octombrie 2020 nr. X11I-3334 si Legea privind
statutul juridic al strainilor a Republicii Lituania din 29 aprilie 2004 nr. IX-2206, ultima modificare
din 10 noiembrie 2020 nr. XI1I-3412.

LU: Loi du 18 janvier 2012 portant création de I'Agence pour le développement de I'emploi (Legea
din 18 ianuarie 2012 privind crearea unei agentii pentru dezvoltarea ocuparii fortei de munca —

ADEM).

MT: Legea privind ocuparea fortei de munca si serviciile de formare (Cap 343) (articolele 23-25) si

Regulamentele privind agentiile de ocupare a fortei de munca (S.L. 343.24).

PL: Articolul 18 din Legea din 20 aprilie 2004 privind promovarea ocuparii fortei de munca si a

institutiilor de pe piata muncii (Dz. U. din 2015, punctul 149, cu modificarile ulterioare).
PT: Decretul-lege nr. 260/2009 din 25 septembrie, astfel cum a fost modificat prin Legea nr. 5/2014

din 12 februarie; Legea nr. 28/2016 din 23 august 2016 si Legea nr. 146/2015 din 9 septembrie

2015 (accesul si furnizarea de servicii de catre agentiile de plasare).
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RO: Legea nr. 156/2000 privind protectia cetatenilor romani care lucreaza in strainatate,
republicatd, si Hotararea Guvernului nr. 384/2001 pentru aprobarea Normelor metodologice de
aplicare a prevederilor Legii nr. 156/2000, cu modificarile ulterioare; Ordonanta Guvernului

nr. 277/2002, modificata prin Ordonanta Guvernului nr. 790/2004 si Ordonanta Guvernului

nr. 1122/2010 si Legea nr. 53/2003 — Codul Muncii, republicata, cu modificarile si completarile
ulterioare si Hotararea Guvernului nr. 1256/2011 privind conditiile de functionare, precum si

procedura de autorizare a agentului de munca temporara.

SI: Legea privind reglementarea pietei fortei de munca (Monitorul Oficial al RS, nr. 80/2010,
21/2013, 63/2013, 55/2017) si Legea privind ocuparea fortei de munca, activitatea independenta si
incadrarea in munca a strainilor — ZZSDT (Jurnalul Oficial al RS nr. 47/2015), ZZSDT-UPB2
(Jurnalul Oficial al RS nr. 1/2018).

SK: Legea nr. 5/2004 privind serviciile de ocupare a fortei de munca; si Legea nr. 455/1991 privind

eliberarea licentelor de comert.
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Rezerva nr. 9 — Servicii pentru intreprinderi — servicii de investigatie si securitate

Sectorul — subsectorul: Servicii pentru Intreprinderi — servicii de investigatie si securitate

Clasificarea sectorului de activitate: CPC 87301, 87302, 87303, 87304, 87305, 87309

Tipul de rezerva: Tratament national

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie

Cerinte de performanta

Prezenta locala

Capitolul: Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii
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Descriere:

UE 1isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masurd referitoare la urmatoarele:

(2)

Servicii de securitate (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie, cerintele de performanta si comertul transfrontalier cu

servicii — tratamentul national, prezenta locala:
in BG, CY, CZ, EE, LT, LV, MT, PL, RO, SI si SK: Furnizarea de servicii de securitate.

In DK, HR si HU: Furnizarea in urmitoarele subsectoare: servicii de paza (87305) in HR si
HU, servicii de consultantd in materie de securitate (87302) in HR, servicii de paza in
aeroporturi (parte din 87305) in DK si servicii de transport cu vehicule blindate (87304) in
HU.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul

national, prezenta locala:

In BE: Pentru consiliile de administratie ale intreprinderilor care furnizeazi servicii de paza si
securitate (87305), precum si consultanta si formare in domeniul serviciilor de securitate
(87302) este necesara cetatenia unui stat membru. Membrii echipei de conducere a societatilor
care furnizeaza servicii de consultantd in materie de paza si securitate trebuie sa fie rezidenti

al unui stat membru.

In FI: Licentele pentru furnizarea serviciilor de securitate nu pot fi acordate decat persoanelor

fizice cu resedinta in SEE sau persoanelor juridice stabilite in SEE.
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In ES: Furnizarea transfrontaliera de servicii de securitate. Exista cerinte privind cetatenia

pentru personalul de securitate privat.

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, prezenta locala:
In BE, FI, FR si PT: Nu este permisa furnizarea de servicii de securitate de citre un furnizor
strdin pe baza transfrontaliera. Exista cerinte privind cetitenia pentru personalul specializat in
PT si pentru directorii generali si directori in FR.

Masurile existente:

BE: Loi réglementant la sécurité privée et particuliere, 2 octombrie 2017.

BG: Legea privind intreprinderile de securitate privata.

CZ: Legea licentelor de comercializare.

DK: Reglementari in domeniul securitatii aecronautice.

FI: Laki yksityisisté turvallisuuspalveluista 282/2002 (Legea privind serviciile de securitate

privata).

LT: Legea privind siguranta persoanelor si a activelor din 8 iulie 2004 nr. [X-2327.

LV: Legea privind activitatile de paza si securitate (sectiunile 6, 7 si 14).

PL: Legea din 22 august 1997 privind protectia persoanelor si a bunurilor (Jurnalul Oficial din

2016, punctul 1432, cu modificarile ulterioare).
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(b)

PT: Legea nr. 34/2013, alterada p/Lei 46/2019, 16 maio 2019 si Ordonanta nr. 273/2013
alterada p/Portaria 106/2015, 13 abril 2015.

SI: Zakon o zasebnem varovanju (Legea privind securitatea privata).

Servicii de investigatie (CPC 87301)

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie, cerintele de performanta si comertul transfrontalier cu

servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In UE, cu exceptia AT si SE: Furnizarea de servicii de investigatie.
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Rezerva nr. 10 — Servicii pentru intreprinderi — alte servicii pentru intreprinderi

Sectorul — subsectorul: Servicii pentru Intreprinderi — alte servicii pentru intreprinderi
(servicii de traducere si interpretare, servicii de copiere, servicii
conexe distributiei de energie si servicii conexe industriei
prelucratoare)

Clasificarea sectorului de activitate: CPC 86764, 86769, 87905, 87904, 884, 8868, 887

Tipul de rezerva: Tratament national
Clauza natiunii celei mai favorizate
Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie
Cerinte de performanta

Prezenta locala

Capitolul: Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii
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Descriere:

UE 1isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masurd referitoare la urmatoarele:

(a) Servicii de traducere si interpretare (CPC 87905)

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — prezenta locala:

In HR: Furnizarea transfrontalierd de servicii de traducere si interpretare de documente

oficiale.

(b) Servicii de copiere (CPC 87904)

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In HU: Furnizarea transfrontaliera de servicii de copiere.

(¢) Servicii conexe distributiei de energie electrica si servicii conexe industriei prelucratoare

(parte din CPC 884, 887, altele decat serviciile de consiliere si de consultantd)

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul

national, prezenta locala:
In HU: serviciile conexe distributiei de energie si furnizarea transfrontaliera de servicii

conexe industriei prelucrdtoare, cu exceptia serviciilor de consiliere si consultanta legate de

aceste sectoare.
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(d)

Intretinerea si repararea navelor, a echipamentului de transport feroviar si a aeronavelor,

precum si a partilor acestora (parte din CPC 86764, 86769, 8868)

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In UE, cu exceptia DE, EE si HU: Furnizarea transfrontaliera de servicii de intretinere si

reparare a echipamentelor de transport feroviar.

in UE, cu exceptia CZ, EE, HU, LU si SK: Furnizarea transfrontaliera de servicii de

intretinere si reparare a navelor de transport pe cdi navigabile interioare.

In UE, cu exceptia EE, HU si LV: Furnizarea transfrontalierd de servicii de intretinere si

reparare a navelor maritime.

in UE, cu exceptia AT, EE, HU, LV si PL: Furnizarea transfrontaliera de servicii de

intretinere si reparare a aeronavelor si a partilor acestora (parte din CPC 86764, 86769, 8868).

In UE: Furnizarea transfrontalierd de servicii de inspectie statutara si de certificare a navelor.

Masurile existente:

UE: Regulamentul (CE) nr. 391/2009 al Parlamentului European si al Consiliului.

1

Regulamentul (CE) nr. 391/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
din 23 aprilie 2009 privind normele si standardele comune pentru organizatiile cu rol de
inspectie si control al navelor (JO UE L 131, 28.5.2009, p. 11).

EU/CL/ITA/Anexa 10/ro 253



(e)

Alte servicii comerciale legate de aviatie

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — clauza natiunii celei mai favorizate si comertul

transfrontalier cu servicii — clauza natiunii celei mai favorizate:

In UE: Acordarea unui tratament diferentiat unei tari terte in temeiul acordurilor bilaterale

existente sau viitoare in domeniul urmatoarelor servicii:

(1) vanzarea si comercializarea serviciilor de transport aerian;

(i) serviciile privind sistemele informatizate de rezervare (SIR);

(ii1) intretinerea si repararea aeronavelor si a pieselor;

(iv) inchiriere sau leasing de aeronave fara echipa;.
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Rezerva nr. 11 — Telecomunicatii

Sectorul:

Tipul de rezerva:

Capitolul:

Descriere:

Servicii de difuziune prin satelit

Tratament national

Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii

UE 1isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la urmatoarele:

In BE: Servicii de difuziune prin satelit.
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Rezerva nr. 12 — Constructii

Sectorul: Servicii de constructii

Clasificarea sectorului de activitate: CPC 51

Tipul de rezerva: Tratament national

Capitolul: Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii
Descriere:

UE isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la urmatoarele:

In LT: Dreptul de a pregiti documentatia de proiectare pentru lucririle de constructie de importanti
exceptionala se acordd doar unei intreprinderi de proiectare inregistrate in Lituania sau unei
intreprinderi de proiectare straine care a fost aprobata de catre o institutie autorizata de guvern
pentru astfel de activitdti. Dreptul de a desfasura activitati tehnice in principalele domenii de
constructii poate fi acordat unei persoane care nu detine cetdtenie lituaniana daca a fost aprobata de

catre o institutie autorizata de guvernul Lituaniei.
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Rezerva nr. 13 — Servicii de distributie

Sectorul: Servicii de distributie

Clasificarea sectorului de activitate: CPC 621, 62117, 62251, 62228, 62251, 62271, 8929,
parte din 62112, 62226, parte din 62272, 62276, parte din 631, 63108,
parte din 6329

Tipul de rezerva: Tratament national
Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie
Cerinte de performanta

Capitolul: Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii

Descriere:

UE isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la urmatoarele:

(a) Distributia de produse farmaceutice

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — prezenta locala:

In BG: Distributia transfrontaliera angro de produse farmaceutice (CPC 62251).
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(b)

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, cerintele de performanta,
membrii echipei de conducere si consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu
servicii — tratamentul national:

In FI: Distributia de produse farmaceutice (CPC 62117, 62251, 8929).

Masurile existente:

BG: Legea privind medicamentele utilizate Tn medicina umana; si Legea privind dispozitivele

medicale.

FI: Ladkelaki (Legea privind medicamentele) (395/1987).

Distributia de bauturi alcoolice

In FI: Distributia de bauturi alcoolice (parte din CPC 62112, 62226, 63107, 8929).

Masurile existente:

FI: Alkoholilaki (Legea privind alcoolul) (1102/2017).
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(©)

Alt tip de distributie (parte din CPC 621, 62228, 62251, 62271, parte din 62272, 62276,
63108, parte din 6329)

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In BG: distributia angro de produse chimice, metale si pietre pretioase, substante medicale,

produse si obiecte de uz medical; tutun si produse din tutun si bauturi alcoolice.

BG isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la serviciile

furnizate de intermediarii de bunuri.

Masurile existente:

In BG: Legea privind medicamentele utilizate in medicina umana; Legea privind dispozitivele
medicale; Legea privind activitatea veterinara; Legea privind interzicerea armelor chimice si
controlul substantelor chimice toxice si al precursorilor acestora; Legea privind tutunul si
produsele din tutun; Legea privind accizele si antrepozitele fiscale si Legea privind vinul si

bauturile spirtoase.
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Rezerva nr. 14 — Servicii de invatamant

Sectorul: Servicii educationale
Clasificarea sectorului de activitate: CPC 92
Tipul de rezerva: Tratament national

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie

Cerinte de performanta

Prezenta locala

Capitolul: Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii
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Descriere:

UE 1isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masurd referitoare la urmatoarele:

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, cerintele de performanta,
membrii echipei de conducere si consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu servicii —

tratamentul national, prezenta locala:

In UE: servicii educationale care beneficiaza de finantare publica sau de sprijin din partea statului,
sub orice forma. In cazul in care este permisa furnizarea de servicii educationale cu finantare privata
de catre un furnizor striin, participarea operatorilor privati la sistemul educational poate face

obiectul unei concesiuni alocate pe o baza nediscriminatorie.

In UE, cu exceptia CZ, NL, SE si a SK: In ceea ce priveste furnizarea de alte servicii educationale
cu finantare privatd, ceea ce inseamna altele decat cele clasificate ca fiind servicii educationale la

nivelul Tnvatamantului primar, secundar, superior si pentru adulti (CPC 929).

In CY, FI, MT si RO: Furnizarea de servicii educationale la nivelul invatimantului primar,

secundar, superior si pentru adulti cu finantare privata (CPC 921, 922, 924).

in AT, BG, CY, FI, MT si RO: furnizarea de servicii educationale la nivelul invatdmantului

superior cu finantare privatd (CPC 923).

In CZ si SK: Majoritatea membrilor consiliului de administratie al unei institutii care furnizeaza
servicii educationale cu finantare privata trebuie sa fie cetdteni ai tarii respective (CPC 921, 922,

923 pentru SK, altele decat 92310, 924).
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In SI: Numai persoanele fizice sau juridice slovene pot infiinta scoli primare cu finantare privati.
Furnizorul de servicii trebuie sa infiinteze un sediu social sau o sucursala. Majoritatea membrilor
consiliului de administratie al unei institutii care furnizeaza servicii educationale la nivelul
invatamantului secundar sau superior cu finantare privata trebuie sa fie cetateni sloveni (CPC 922,

923).

In SE: furnizorii de servicii educationale care sunt autorizati de citre autoritatile publice sa
furnizeze servicii educationale. Aceasta rezerva se aplica furnizorilor de servicii educationale cu
finantare privata care beneficiaza de o anumita forma de ajutor de stat, printre altele, furnizorilor de
servicii educationale recunoscuti de stat, furnizorilor de servicii educationale sub supravegherea

statului sau de invatdmant care confera dreptul la ajutor pentru studii (CPC 92).

In SK: toti furnizorii de servicii de invitamant cu finantare privata, altele decat serviciile
educationale pentru invatamantul profesional si tehnic post-secundar, trebuie sa isi aiba resedinta in
SEE. (CPC 921, 922, 923 altele decat 92310, 924).

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In BG, IT si SI: Dreptul de a impune restrictii pentru furnizarea transfrontaliera a serviciilor

educationale la nivelul invatamantului primar cu finantare privata (CPC 921).

In BG si IT: Dreptul de a impune restrictii pentru furnizarea transfrontalierd a serviciilor

educationale la nivelul invatdmantului secundar cu finantare privata (CPC 922).

In AT: Dreptul de a impune restrictii pentru furnizarea transfrontalierd, prin intermediul
transmisiunilor radio sau de televiziune, a serviciilor educationale pentru adulti cu finantare privata

(CPC 924).
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Masurile existente:

BG: Legea privind sistemul public de educatie, articolul 12; Legea privind Invatdmantul superior,
articolul 4 din dispozitiile suplimentare si Legea privind invatdmantul profesional si formarea

profesionald, articolul 22.

FI: Perusopetuslaki (Legea privind invatdmantul de baza) (628/1998); Lukiolaki (Legea privind
invatamantul secundar general superior) (629/1998); Laki ammatillisesta koulutuksesta (Legea
privind formarea profesionala si Tnvatamantul profesional) (630/1998); Laki ammatillisesta
aikuiskoulutuksesta (Legea privind Invatamantul profesional pentru adulti) (631/1998);
Ammattikorkeakoululaki (Legea privind scolile politehnice) (351/2003) si Yliopistolaki (Legea
privind universitatile) (558/2009).

IT: Decretul regal nr. 1592/1933 (Legea privind invatamantul secundar); Legea nr. 243/1991
(Contributii publice ocazionale pentru universitatile private); Rezolutia nr. 20/2003 a CNVSU

(Comitato nazionale per la valutazione del sistema universitario); si Decretul Presedintelui

Republicii (DPR) nr. 25/1998.

SK: Legea nr. 245/2008 privind invatamantul; Legea nr. 131/2002 privind universitatile si Legea

nr. 596/2003 privind administratia de stat in invdtdmant si autoadministrarea scolilor.
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Rezerva nr. 15 — Servicii de mediu

Sectorul — subsectorul: Servicii de mediu — gestionarea deseurilor si a solului

Clasificarea sectorului de activitate: CPC 9401, 9402, 9403, 94060

Tipul de rezerva: Prezenta locala
Capitolul: Comertul transfrontalier cu servicii
Descriere:

UE isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la urmatoarele:
In DE: furnizarea de servicii de gestionare a deseurilor, altele decat serviciile de consultanta, si in

ceea ce priveste serviciile aferente protectiei solului si gestionarii solurilor contaminate, altele decat

serviciile de consultanta.
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Rezerva nr. 16 — Servicii de sandtate si servicii sociale

Sectorul: Servicii de sanatate si servicii sociale

Clasificarea sectorului de activitate: CPC 93, 931, cu exceptia 9312, parte din 93191, 9311,
93192, 93193, 93199

Tipul de rezerva: Tratament national

Clauza natiunii celei mai favorizate

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie

Cerinte de performanta

Prezenta locala

Capitolul: Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii
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Descriere:

UE 1isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masurd referitoare la urmatoarele:

(2)

Servicii de sdnatate — servicii spitalicesti, de ambulanta, de ingrijire medicala in unitati

rezidentiale (CPC 93, 931, cu exceptia 9312, parte din 93191, 9311, 93192, 93193, 93199)

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, cerintele de performanta,

membrii echipei de conducere si consiliile de administratie:

In UE: pentru furnizarea tuturor serviciilor de sanatate care beneficiaza de finantare publica

sau de sprijin din partea statului, sub orice forma.

In UE: pentru toate serviciile de sinitate cu finantare privata, altele decat serviciile
spitalicesti, serviciile de ambulanta si de Ingrijire medicala in unitati rezidentiale, altele decat

serviciile spitalicesti, cu finantare privata.

Aceasta rezerva nu se refera la furnizarea tuturor serviciilor profesionale din domeniul
sanatatii, inclusiv serviciile furnizate de profesionisti precum medici, stomatologi, moase,
asistenti medicali, fizioterapeuti, personalul paramedical si psihologi, care fac obiectul altor
rezerve (CPC 931 altele decat 9312, parte din 93191).

In AT, PL si SI: Furnizarea de servicii de ambulanti cu finantare privati (CPC 93192).

In BE: stabilirea serviciilor de ambulanti si de ingrijire medicala in unitati rezidentiale, altele

decat serviciile spitalicesti, cu finantare privata (CPC 93192, 93193).
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in BG, CY, CZ, FI, MT si SK: Furnizarea de servicii spitalicesti, de ambulanta si de ingrijire
medicald 1n unitati rezidentiale, altele decat serviciile spitalicesti, cu finantare privata (CPC
9311, 93192, 93193).

In FI: Furnizarea altor servicii de sanitate umana (CPC 93199).

Masurile existente:

CZ: Legeanr. 372/2011 Coll. privind serviciile de asistenta medicala si conditiile de furnizare

a acestora.

FI: Laki yksityisesti terveydenhuollosta (Legea privind asistenta medicala privata)

(152/1990).

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, clauza natiunii celei mai
favorizate, membrii echipei de conducere si consiliile de administratie, cerintele de
performanta:

In DE: Prestatiile sistemului de securitate sociala din Germania, in cadrul caruia diferite
societati sau entitati pot furniza servicii care implica elemente concurentiale si care nu sunt,
prin urmare, ,,activitati desfasurate in exercitarea autoritatii guvernamentale”. Dreptul de a
acorda un tratament mai bun 1n cadrul unui acord comercial bilateral in ceea ce priveste
furnizarea de servicii sociale si de sanatate (CPC 93).

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:

In DE: Proprietatea asupra spitalelor finantate din fonduri private si administrate de fortele

germane.

Nationalizarea altor spitale importante finantate din fonduri private (CPC 93110).

In FR: furnizarea de servicii de analize si teste de laborator cu finantare privata.

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national:
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(b)

In FR: Furnizarea de servicii de analize si teste de laborator cu finantare privati (parte din

CPC9311).

Masurile existente:

FR: Code de la Santé Publique.

Servicii de sdnatate si servicii sociale, inclusiv asigurarea de pensie

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, prezenta locala:
In UE, cu exceptia HU: furnizarea transfrontalierd de servicii de sinitate, servicii sociale si
activitati sau servicii care fac parte dintr-un sistem public de pensii sau dintr-un sistem legal
de asigurdri sociale. Aceasta rezerva nu se referd la furnizarea tuturor serviciilor profesionale
din domeniul sanatétii, inclusiv serviciile furnizate de profesionisti precum medici,
stomatologi, moase, asistenti medicali, fizioterapeuti, personalul paramedical si psihologi,
care fac obiectul altor rezerve (CPC 931 altele decat 9312, parte din 93191).

In HU: Furnizarea transfrontalierd a tuturor serviciilor spitalicesti, de ambulanta si de ingrijire

medicald in unitati rezidentiale, altele decat serviciile spitalicesti, care beneficiaza de finantare

publicd (CPC 9311, 93192, 93193).
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Servicii sociale, inclusiv asigurarea de pensie

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de

conducere si consiliile de administratie, cerintele de performanta:

In UE: furnizarea tuturor serviciilor sociale care beneficiaza de finantare publicad sau de sprijin
din partea statului, sub orice forma, si a activitatilor sau a serviciilor care fac parte dintr-un

sistem public de pensii sau dintr-un sistem legal de asigurari sociale.

in BE, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT si PT: Furnizarea de servicii sociale finantate din
fonduri private, altele decat serviciile legate de casele de convalescenta si de odihna si de
azilurile de batrani.

in CZ, FI, HU, MT, PL, RO, SK si SI: furnizarea de servicii sociale cu finantare privata.

In DE: Sistemul de securitate sociali din Germania, in cadrul ciruia diferite societiti sau
entitati furnizeaza servicii care implica elemente concurentiale si care pot, prin urmare, sa nu
intre in definitia ,,activitatilor desfasurate in exercitarea autoritatii guvernamentale”.
Masurile existente:

FI: Laki yksityisistd sosiaalipalveluista (Legea privind serviciile sociale private) (922/2011).

IE: Legea sanatatii 2004 (S. 39) si Legea sanatatii din 1970 (cu modificarile ulterioare —
S.61A).

IT: Legea nr. 833/1978 de instituire a sistemului de sanatate publica; Decretul legislativ

nr. 502/1992 de organizare a reglementarilor din domeniul sanatatii si Legea nr. 328/2000

privind reforma serviciilor sociale.

EU/CL/ITA/Anexa 10/ro 269



Rezerva nr. 17 — Servicii turistice si servicii legate de calatorii

Sectorul: Servicii de ghid turistic, servicii de sandtate si servicii sociale
Clasificarea sectorului de activitate: CPC 7472
Tipul de rezerva: Tratament national

Clauza natiunii celei mai favorizate

Capitolul: Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii

Descriere:

UE 1isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la urmatoarele:

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier cu

servicii — tratamentul national:

In FR: dreptul de a solicita cetitenia unui stat membru al UE pentru furnizarea de servicii de ghid

turistic.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — clauza natiunii celei mai favorizate si comertul

transfrontalier cu servicii — clauza natiunii celei mai favorizate:

In LT: In masura in care Chile permite cetdtenilor Lituaniei sd furnizeze servicii de ghid turistic,

Lituania va permite cetatenilor Republicii Chile sd furnizeze servicii de ghid turistic in aceleasi

conditii.
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Rezerva nr. 18 — Servicii recreative, culturale si sportive

Sectorul: Servicii recreative, culturale si sportive

Clasificarea sectorului de activitate: CPC 962, 963, 9619, 964

Tipul de rezerva: Tratament national

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie

Cerinte de performanta

Prezenta locala

Capitolul: Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii
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Descriere:

UE 1isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masurd referitoare la urmatoarele:

(2)

(b)

Biblioteci, arhive, muzee si alte servicii culturale (CPC 963)
In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, cerintele de performanta,
membrii echipei de conducere si consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu

servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In UE, cu exceptia AT si, pentru liberalizarea investitiilor, in LT: Furnizarea de servicii de

biblioteca, arhive, muzee si alte servicii culturale.

In AT si LT: pentru stabilire poate fi necesara o licenta sau o concesiune.

Servicii de divertisment, servicii privind reprezentatiile teatrale, formatiile muzicale cu

interpretari live si spectacolele de circ (CPC 9619, 964 cu exceptia 96492)
In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national:
In UE, cu exceptia AT si SE: Furnizarea transfrontalierd de servicii de divertisment, inclusiv

de servicii privind reprezentatiile teatrale, formatiile muzicale cu interpretari live, spectacolele

de circ si discotecile.
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In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, cerintele de performanta,
membrii echipei de conducere si consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu

servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI si SK: in ceea ce priveste furnizarea de servicii de
divertisment, inclusiv serviciile privind reprezentatiile teatrale, formatiile muzicale cu

interpretari live, spectacolele de circ si discotecile.
In BG: furnizarea urmatoarelor servicii de divertisment: servicii privind spectacolele de circ,
parcurile de distractii si serviciile similare de divertisment, balurile, discotecile si serviciile

furnizate de instructorii de dans, precum si alte servicii de divertisment.

In EE: furnizarea altor servicii de divertisment, cu exceptia serviciilor oferite de salile de

cinematograf.

In LT si LV: furnizarea tuturor serviciilor de divertisment, altele decat serviciile de exploatare

a salilor de cinematograf.

inCY, CzZ, LV, PL,RO st SK: furnizarea transfrontaliera de servicii privind activitatile

sportive si alte servicii recreative.
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(c) Servicii de stiri si ale agentiilor de presa (CPC 962)

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, clauza natiunii celei mai

favorizate:

In FR: Participarea striini in societitile existente care publicd lucrari in limba francezi nu
poate depasi 20 % din capitalul sau drepturile de vot ale societatii. Stabilirea agentiilor de
presa din Chile face obiectul conditiilor prevazute de reglementarile interne. Stabilirea

agentiilor de presa de catre investitori strdini este supusa conditiei reciprocitatii.

Masurile existente:

FR: Ordonnance n° 45-2646 du 2 novembre 1945 portant réglementation provisoire des
agences de presse si Loi n°® 86-897 du 1 aotit 1986 portant réforme du régime juridique de la

presse.

(d) Servicii de jocuri de noroc si pariuri (CPC 96492)

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, cerintele de performanta,
membrii echipei de conducere si consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu

servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In UE: Furnizarea de activititi avand ca obiect jocurile de noroc care presupun mize cu
valoare pecuniard in jocuri de noroc, inclusiv in special loteriile, lozurile de razuit, serviciile
de jocuri de noroc oferite in cazinouri, sali de jocuri de noroc sau localuri autorizate, serviciile
de pariere, precum si serviciile de bingo si serviciile avand ca obiect jocurile de noroc, operate

de organizatii caritabile sau de organizatii non-profit, in propriul beneficiu.
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Rezerva nr. 19 — Servicii de transport si servicii auxiliare serviciilor de transport
Sectorul: Servicii de transport
Tipul de rezerva: Tratament national
Clauza natiunii celei mai favorizate
Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie
Cerinte de performanta
Prezenta locala
Capitolul: Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii
Descriere:
UE isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la urmatoarele:
(a) Transportul maritim — orice alta activitate comerciala desfasurata de pe o nava
In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie, cerintele de performanta si comertul transfrontalier cu

servicii — tratamentul national:

In UE: Cetatenia echipajului unei nave maritime sau nemaritime.
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(b)

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, clauza natiunii celei mai

favorizate, membrii echipei de conducere si consiliile de administratie:

In UE, cu exceptia LV si MT: Numai persoanele fizice sau juridice din UE pot inregistra o
nava sau pot exploata o flota sub pavilionul national al statului de stabilire [acest lucru este
valabil pentru toate activitatile maritime comerciale intreprinse de pe 0 nava maritima,
inclusiv pescuitul, acvacultura si serviciile conexe pescuitului; transportul international de

calatori si de marfuri (CPC 721) si serviciile auxiliare transportului maritim].

In UE: Pentru serviciile de legatura si pentru repozitionarea containerelor detinute sau
inchiriate fara venituri de catre societatile de transport maritim din Uniunea Europeana, pentru

partea din aceste servicii care nu intrd sub incidenta excluderii cabotajului maritim national.

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In SK: Investitorii striini trebuie sa aiba sediul principal in SK pentru a solicita o licenta care

sa le permita sa furnizeze servicii (CPC 722).

Servicii auxiliare transportului maritim

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul

national, prezenta locala:

In UE: Furnizarea serviciilor de pilotaj si amarare. Pentru mai multa certitudine, indiferent de
criteriile aplicate pentru inregistrarea navelor intr-un stat membru, Uniunea Europeana isi
rezerva dreptul de a solicita ca numai navele inscrise in registrele nationale din statele

membre sd poata oferi servicii de pilotaj si amarare (CPC 7452).
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In UE, cu exceptia LT si LV: Numai navele care arboreaza pavilionul unui stat membru pot

furniza servicii de impingere si remorcare (CPC 7214).

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In LT: Pot furniza servicii de pilotaj si amarare, precum si de impingere si remorcare numai
persoanele juridice din LT sau persoanele juridice dintr-un stat membru cu sucursale in LT
care detin un certificat eliberat de administratia lituaniand pentru siguranta maritima (CPC

7214, 7452).

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, prezenta locala:
In BE: Serviciile de manipulare a incarcaturilor pot fi efectuate doar de lucratori acreditati

care sunt eligibili pentru a lucra in zonele portuare desemnate prin decret regal (CPC 741).

Masurile existente:

BE: Loi du 8 juin 1972 organisant le travail portuaire; Arrété royal du 12 janvier 1973
instituant une Commission paritaire des ports et fixant sa dénomination et sa compétence;
Arrété royal du 4 septembre 1985 portant agrément d'une organisation d'employeur; Arrété
royal du 29 janvier 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Gand); Arrété
royal du 10 juillet 1986 portant agrément d'une organisation d'employeur (Zeebrugge); Arrété
royal du ler mars 1989 portant agrément d'une organisation d'employeur (Ostende) si Arrété
royal du 5 juillet 2004 relatif a la reconnaissance des ouvriers portuaires dans les zones
portuaires tombant dans le champ d'application de la loi du 8 juin 1972 organisant le travail

portuaire, tel que modifié.
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(d)

Transportul pe cdile navigabile interioare si servicii auxiliare transportului pe caile navigabile

interioare

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, clauza natiunii celei mai
favorizate, membrii echipei de conducere si consiliile de administratie, cerintele de
performanta si comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, prezenta locala,

clauza natiunii celei mai favorizate:

In UE: Transportul de cilitori si de marfuri pe ciile navigabile interioare (CPC 722) si

servicii auxiliare transportului pe caile navigabile interioare.

Transport feroviar si servicii auxiliare transportului feroviar

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, clauza natiunii celei mai
favorizate si comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, clauza natiunii celei
mai favorizate, prezenta locala:

In UE: Transportul feroviar de calatori (CPC 7111).

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — clauza natiunii celei mai favorizate si comertul

transfrontalier cu servicii — clauza natiunii celei mai favorizate, prezenta locala:

In UE: Transportul feroviar de marfuri (CPC 7112). Sub rezerva conditiilor de reciprocitate.

In LT: Serviciile de intretinere si de reparare a echipamentelor de transport feroviar fac

obiectul unui monopol de stat (CPC 86764, 86769, parte din 8868).
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Masurile existente:

UE: Directiva 2012/34/UE a Parlamentului European si a Consiliuluil.

Transport rutier (transport de calatori, transport de marfuri, servicii de transport international

cu camionul) si servicii auxiliare transportului rutier

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipet de
conducere si consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul

national:

in UE:

(i)  dreptul de a solicita stabilirea si de a limita furnizarea transfrontalierd de servicii de

transport rutier (CPC 712) si

(i1) dreptul de a limita furnizarea serviciilor de cabotaj intr-un stat membru de catre

investitorii strdini stabiliti in alt stat membru (CPC 712).

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier

cu servicii — prezenta locala

In BG: Pentru transportul de calatori si de marfuri, drepturile sau autorizatiile exclusive pot fi
acordate numai cetatenilor unui stat membru si persoanelor juridice din Uniunea Europeana

care au sediul in Uniunea Europeana. Este necesara constituirea ca societate (CPC 712).

Directiva 2012/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 noiembrie 2012
privind instituirea spatiului feroviar unic european (JO UE L 343, 14.12.2012, p. 32).

EU/CL/ITA/Anexa 10/ro 279



In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier

cu servicii — tratamentul national:

In FI: Pentru a furniza servicii de transport rutier este necesard o autorizatie, cerintd care nu se

extinde la vehiculele inmatriculate in strainatate (CPC 712).

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:

In FR: Furnizarea de servicii de transport interurban cu autobuzul (CPC 712).

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — prezenta locala:

In BG: Dreptul de a solicita stabilirea pentru serviciile de sprijin pentru transportul rutier

(CPC 744).
Masurile existente:
UE: Regulamentul (CE) nr. 1071/2009 al Parlamentului European si al Consiliului’;

Regulamentul (CE) nr. 1072/2009 al Parlamentului European si al Consiliului? si
Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 al Parlamentului European si al Consiliului®.

Regulamentul (CE) nr. 1071/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din

21 octombrie 2009 de stabilire a unor norme comune privind conditiile care trebuie
indeplinite pentru exercitarea ocupatiei de operator de transport rutier si de abrogare a
Directivei 96/26/CE a Consiliului (JO UE L 300, 14.11.2009, p. 51).

Regulamentul (CE) nr. 1072/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din

21 octombrie 2009 privind normele comune pentru accesul la piata transportului rutier
international de marfuri (JO UE L 300, 14.11.2009, p. 72).

Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21
octombrie 2009 privind normele comune pentru accesul la piata internationald a serviciilor de
transport cu autocarul si autobuzul si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 561/2006
(JOUE L 300, 14.11.2009, p. 88).
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(2

FI: Laki kaupallisista tavarankuljetuksista tielld (Legea privind transportul rutier comercial)
693/2006; Laki liikenteen palveluista (Legea privind serviciile de transport) 320/2017; si
Ajoneuvolaki (Legea privind vehiculele) nr. 1090/2002.

Transporturi spatiale si inchirierea de vehicule aerospatiale

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, cerintele de performanta,
membrii echipei de conducere si consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu

servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In UE: Furnizarea de servicii de transport spatial si furnizarea de servicii de inchiriere de

vehicule aerospatiale (CPC 733, parte din 734).

Derogari de la clauza natiunii celei mai favorizate

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — clauza natiunii celei mai favorizate si comertul

transfrontalier cu servicii — clauza natiunii celei mai favorizate:

— Transport (cabotaj), altul decat transportul maritim

In FI: Acordarea unui tratament diferentiat unei tari in temeiul acordurilor bilaterale
existente sau viitoare de scutire a navelor Inregistrate sub pavilionul strain al unei alte
tari specificate sau a vehiculelor inmatriculate in straindtate de interdictia generala
privind furnizarea serviciilor de transport de cabotaj (inclusiv a transportului combinat,
rutier si feroviar) in FI, pe baza de reciprocitate (parte din CPC 711, parte din 712, parte
din 722).
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Servicii de sprijin pentru transportul maritim

In BG: In masura in care Chile permite furnizorilor de servicii din BG sa furnizeze
servicii de manipulare a Incarcaturilor si servicii de depozitare si antrepozitare in porturi
maritime si fluviale, inclusiv servicii legate de containere si de marfurile din containere,
BG va permite furnizorilor de servicii din Chile sa furnizeze servicii de manipulare a
incarcaturilor si servicii de depozitare si antrepozitare in porturi maritime si fluviale,
inclusiv servicii legate de containere si de marfurile din containere, in aceleasi conditii

(parte din CPC 741, parte din 742).

Inchiriere sau leasing de nave

In DE: Afretarea de nave striine de citre consumatori rezidenti in DE poate fi

conditionata de reciprocitate (CPC 7213, 7223, 83103).

Transportul rutier si feroviar

In UE: Dreptul de a acorda un tratament diferentiat unei tari terte in temeiul acordurilor
bilaterale existente sau viitoare privind transportul rutier international de marfuri
(inclusiv transportul combinat — rutier sau feroviar) si transportul de calatori, incheiate
intre Uniunea Europeana sau statele sale membre si o tara tertd (CPC 7111, 7112, 7121,

7122, 7123). Respectivul tratament poate:

(1)  sarestrictioneze sau sa limiteze furnizarea serviciilor corespunzatoare de transport
intre partile contractante sau pe teritoriul partilor contractante la autovehiculele

inmatriculate in fiecare tard care este parte contractantd! sau

In ceea ce priveste Austria, partea de scutire de la tratamentul natiunii celei mai favorizate
referitoare la drepturile de circulatie se referd la toate tarile cu care exista sau ar putea fi
incheiate 1n viitor acorduri bilaterale privind transportul rutier sau alte masuri legate de
transportul rutier.
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(1) sa prevada scutirea de taxe a respectivelor autovehicule.

Transportul rutier

In BG: Masurile adoptate in cadrul acordurilor existente sau viitoare si care previd
rezerve privind furnizarea acestor tipuri de servicii de transport sau o restrictioneaza si
specifica termenele si conditiile acestei furnizari, inclusiv autorizatiile de tranzit sau
taxele rutiere preferentiale, pe teritoriul Bulgariei sau in zona trontalierd a acesteia

(CPC 7121, 7122, 7123).

In CZ: Masurile adoptate in cadrul acordurilor existente sau viitoare si care prevad
rezerve privind furnizarea de servicii de transport sau o limiteaza si specifica conditiile
de operare, inclusiv autorizatiile de tranzit sau taxele rutiere preferentiale ale unor
servicii de transport la intrare, 1n interior, in tranzit pe teritoriul CZ si la iesirea din CZ

pentru partile contractate in cauza (CPC 7121, 7122, 7123).

In ES: Autorizatia pentru stabilirea unei prezente comerciale in ES poate fi refuzati
furnizorilor de servicii a caror tara de origine nu acorda acces efectiv pe piata
furnizorilor de servicii din ES (CPC 7123).

Masurile existente:

Ley 16/1987, de 30 de julio, de Ordenacion de los Transportes Terrestres.
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in HR: Masurile aplicate in cadrul acordurilor existente sau viitoare privind transportul
rutier international si care prevad rezerve privind furnizarea de servicii de transport sau
o limiteaza si specifica conditiile de operare, inclusiv autorizatiile de tranzit sau taxele
rutiere preferentiale ale unor servicii de transport la intrare, In interior, in tranzit pe
teritoriul Croatiei si la iesirea din Croatia pentru partile in cauzd (CPC 7121, 7122,

7123).

In LT: Masurile adoptate in cadrul acordurilor bilaterale si care stabilesc dispozitii
pentru serviciile de transport si specifica conditiile de operare, inclusiv tranzitul bilateral
si alte autorizatii de transport pentru serviciile de transport la intrare, pe teritoriul
Lituaniei si la iesirea din Lituania pentru partile contractante n cauza, precum si taxele

si impunerile rutiere (CPC 7121, 7122, 7123).

In SK: Masuri adoptate in cadrul acordurilor existente sau viitoare si care prevad
rezerve privind furnizarea de servicii de transport si o limiteaza si specifica conditiile de
operare, inclusiv autorizatiile de tranzit sau taxele rutiere preferentiale ale unor servicii
de transport la intrare, In interior, in tranzit pe teritoriul Slovaciei si la iesirea din

Slovacia pentru partile contractate in cauza (CPC 7121, 7122, 7123).

Transportul feroviar

In BG, CZ si SK: Masurile adoptate in cadrul acordurilor existente sau viitoare si care
reglementeaza drepturile de circulatie si conditiile de operare, precum si furnizarea de

servicii de transport pe teritoriul Bulgariei, al Republicii Cehe si al Slovaciei si intre

tarile in cauza (CPC 7111, 7112).
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Transportul aerian — Servicii auxiliare transportului aerian

In UE: Acordarea unui tratament diferentiat unei tari terte in temeiul acordurilor

bilaterale existente sau viitoare Tn domeniul serviciilor de handling la sol.

Transportul rutier si feroviar

In EE: Atunci cand se acorda un tratament diferentiat unei tari in temeiul acordurilor
bilaterale existente sau viitoare privind transportul rutier international (inclusiv
transportul combinat — rutier sau feroviar), prevazandu-se rezerve sau limitandu-se
furnizarea unor servicii de transport la intrare, in interior, in tranzit pe teritoriul Estoniei
si la iesirea din Estonia catre partile contractante la vehiculele inmatriculate in fiecare
parte contractantd si prevazandu-se scutirea de taxe a acestor autovehicule (parte din

CPC 711, parte din 712, parte din 721).

Toate serviciile de transport de calatori si de marfuri, altele decat transportul maritim si

aerian

In PL: In masura in care Chile permite furnizorilor de servicii de transport de calatori si
de marfuri din Polonia sa furnizeze servicii de transport la intrarea si pe teritoriul
Republicii Chile, Polonia va permite furnizorilor de servicii de transport de célatori si de
marfuri din Chile sa furnizeze servicii de transport la intrarea si pe teritoriul Poloniei, in

aceleasi conditii.
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Rezerva nr. 20 — Agriculturd, pescuit si apa

Sectorul: Agriculturd, vanatoare, silvicultura; pescuit, acvacultura, servicii

conexe pescuitului; colectarea, tratarea si distributia apei

Clasificarea sectorului de activitate: ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, CPC 8811, 8812,

8813 cu exceptia serviciilor de consiliere si de consultanta; 0501,

0502, CPC 882

Tipul de rezerva: Tratament national

Clauza natiunii celei mai favorizate

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie

Cerinte de performanta

Prezenta locala

Capitolul: Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii
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Descriere:

UE 1isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la urmatoarele:

(a) Agriculturd, vanatoare si silvicultura

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:

In HR: activitatile agricole si de vanatoare.

In HU: Activitatile agricole (ISIC Rev. 3.1 011, 012, 013, 014, 015, CPC 8811, 8312, 8813 cu

exceptia serviciilor de consiliere si de consultantd).

Masurile existente:

HR: Legea privind terenurile agricole (OG 20/18, 115/18, 98/19).
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(b)

Pescuit, acvacultura si servicii conexe pescuitului (ISIC Rev. 3.1 0501, 0502, CPC 882)

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie, cerintele de performanti, clauza natiunii celei mai
favorizate si comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, clauza natiunii celei

mai favorizate, prezenta locala:

in UE:

1. 1nspecial in cadrul politicii comune in domeniul pescuitului si al acordurilor in
domeniul pescuitului incheiate cu tari terte, accesul si utilizarea resurselor biologice si a
zonelor de pescuit situate in apele maritime care se afla sub suveranitatea sau jurisdictia
statelor membre sau drepturi de pescuit in temeiul unei licente de pescuit a unui stat

membru, inclusiv:

(a) reglementarea debarcarii capturilor efectuate de navele care arboreaza pavilionul
Republicii Chile sau al unei tari terte in ceea ce priveste cotele care le sunt alocate
sau, numai 1n ceea ce priveste navele care arboreaza pavilionul unui stat membru,
impunand cerinta ca o parte din captura totald sa fie debarcata in porturile Uniunii

Europene;

(b) stabilirea dimensiunii minime a unei societati, pentru a mentine navele de pescuit

costier si artizanal;

(c) acordarea unui tratament diferentiat in temeiul acordurilor bilaterale existente sau

viitoare in domeniul pescuitului; si
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(d) cerinta ca membrii echipajului unei nave care arboreaza pavilionul unui stat

membru sa fie resortisanti ai statelor membre.

O nava de pescuit are dreptul de a arbora pavilionul unui stat membru numai daca:

(a) aceasta este detinuta integral de:

(1)  societati constituite In Uniunea Europeana sau

(i) cetateni ai statelor membre;

(b) activitatile sale curente sunt conduse si controlate din interiorul Uniunii Europene

si

(c) orice navlositor, administrator sau operator al navei este o societate constituita in

Uniunea Europeand sau un cetatean al unui stat membru.

O licenta de pescuit comercial care acorda dreptul de a pescui in apele teritoriale ale
unui stat membru poate fi acordata doar navelor care arboreaza pavilionul unui stat

membru.

Crearea de instalatii pentru acvacultura marine sau in ape dulci.

Literele (a), (b), (c) (cu exceptia tratamentului pe baza clauzei natiunii celei mai
favorizate) si (d) de la punctul 1, litera (a) subpunctul (i), literele (b) si (c) de la punctul

2 si punctul 3 se aplicd numai masurilor care sunt aplicabile navelor sau intreprinderilor,

indiferent de cetdtenia beneficiarilor reali ai acestora.
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(©)

Cetatenia membrilor echipajului unei nave de pescuit care arboreaza pavilionul unui stat

membru.

Crearea de instalatii pentru acvacultura marine sau in ape dulci.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, clauza natiunii celei mai

favorizate si comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national:

In BG: Activitatile de capturare a resurselor marine si fluviale vii desfisurate de nave in apele
marine interioare si in marea teritoriald a BG trebuie sa fie efectuate de nave care arboreaza
pavilionul BG. O nava striaind nu se poate angaja 1n activitati de pescuit comercial in zona
economica exclusiva decat pe baza unui acord intre BG si statul de pavilion. Navelor de
pescuit straine le este interzis sa isi mentind uneltele de pescuit in modul de functionare atunci

cand traverseaza zona economica exclusiva.

Colectarea, tratarea si distributia apei

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier

cu servicii — tratamentul national, prezenta locala:
In UE: Pentru activitati, inclusiv furnizarea de servicii referitoare la colectarea, tratarea si

distributia apei pentru utilizatorii casnici, industriali, comerciali si altii, inclusiv furnizarea de

apa potabila si gospodarirea apelor.
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Rezerva nr. 21 — Activitati de minerit si activitati legate de energie

Sectorul:

Industria extractivd — materiale energetice; industria extractiva —
minereuri metalifere si alte activitati miniere; Activitati legate de
energie — productia, transportul si distributia energiei electrice, a
gazelor, a aburului si a apei calde pe cont propriu; transportul prin
conducte al combustibilului; depozitare si antrepozitare a
combustibilului transportat prin conducte; si servicii conexe

distributiei de energie

Clasificarea sectorului de activitate: ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 12, 120, 1200, 13, 14, 232, 233,

Tipul de rezerva:

Capitolul:

2330, 40, 401, 4010, 402, 4020, parte din 4030, CPC 613, 62271,
63297, 7131, 71310, 742, 7422, parte din 88, 887.

Tratament national

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie

Cerinte de performanta

Prezenta locala

Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii
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Descriere:

UE 1isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masurd referitoare la urmatoarele:

(2)

Activitati de minerit si activitati legate de energie — generale [ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 13, 14,
232, 40, 401, 402, parte din 403, 41; CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742, 7422, 887 (altele

decat serviciile de consiliere si de consultantd)]

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie, cerintele de performanta si comertul transfrontalier cu

servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In UE: In cazul in care un stat membru permite proprietatea striind asupra unui sistem de
transport al gazelor sau al energiei electrice sau asupra unui sistem de transport prin conducte
al petrolului si gazelor, in ceea ce priveste intreprinderile din Chile controlate de persoane
fizice sau juridice dintr-o tara tertd care reprezintd mai mult de 5 % din importurile de petrol,
de gaze naturale sau de energie electricd ale Uniunii Europene, cu scopul de a garanta
securitatea aproviziondrii cu energie a Uniunii Europene in ansamblu sau a unui stat membru.
Aceastd rezerva nu se aplica serviciilor de consiliere si de consultanta furnizate drept servicii

conexe distributiei de energie.

Aceastd rezerva nu se aplica HR, HU si LT (pentru LT, numai CPC 7131) in ceea ce priveste
transportul prin conducte al combustibililor, nici LV in ceea ce priveste serviciile conexe
distributiei de energie electrica, nici SI in ceea ce priveste serviciile conexe distributiei de gaz
(ISIC Rev. 3.1 401, 402, CPC 7131, 887, altele decat serviciile de consiliere si de

consultantd).
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In CY: Pentru fabricarea de produse petroliere rafinate, in masura in care investitorul este
controlat de o persoana fizica sau juridica dintr-o tara terta care reprezintd mai mult de 5 %
din importurile de petrol sau de gaze naturale ale Uniunii Europene, precum si pentru
productia de gaz, distributia combustibililor gazosi prin conducte pe cont propriu, productia,
transportul si distributia de energie electrica, transportul prin conducte al combustibililor,
serviciile conexe distributiei de energie electrica si de gaze naturale, cu exceptia serviciilor de
consiliere si de consultanta, serviciile de vanzare angro de energie electricd, serviciile de
vanzare cu amanuntul de carburanti, energie electrica si gaz neimbuteliat. Pentru furnizarea de
servicii legate de energia electrica trebuie sa fie Indeplinite conditiile privind cetitenia si
resedinta. (ISIC Rev. 3.1 232, 4010, 4020, CPC 613, 62271, 63297, 7131 si 887, cu exceptia

serviciilor de consiliere si de consultantd).

In FI: sistemele si retelele de transport si de distributie a energiei, a aburului si a apei calde.

In FI: restrictiile cantitative sub forma de monopoluri sau de drepturi exclusive pentru
importul de gaze naturale, precum si pentru producerea si distributia aburului si a apei calde.
In prezent, existd monopoluri naturale si drepturi exclusive (ISIC Rev. 3.1 40, CPC 7131,

CPC 887 cu exceptia serviciilor de consiliere si de consultanta).

In FR: Sisteme de transport al gazelor si al energiei electrice si transport prin conducte de

petrol si gaze (CPC 7131).
In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul

national, prezenta locala:

In BE: Servicii de distributie a energiei si servicii conexe distributiei de energie electrica

(CPC 887, altele decat serviciile de consultantd).
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In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier

cu servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In BE: pentru serviciile de transport de energie si in ceea ce priveste tipurile de entitati
juridice si la tratamentul operatorilor publici sau privati carora BE le-a conferit drepturi

exclusive. Este necesara stabilirea In Uniunea Europeana (ISIC Rev. 3.1 4010, CPC 71310).

In BG: Pentru servicii conexe distributiei de energie (parte din CPC 88).

In PT: pentru productia, transportul si distributia de energie electrica, productia gazelor,
transportul prin conducte al combustibililor, serviciile de comert angro de energie clectrica,
servicii de comert cu amanuntul de energie electrica si gaz nelmbuteliat si serviciile conexe
distributiei de energie electrica si de gaze naturale. Concesiunile din sectorul energiei electrice
si al gazelor sunt atribuite exclusiv societatilor in care actionarii sau asociatii au o raspundere
limitata si care 1si au sediul si conducerea efectiva in PT (ISIC Rev. 3.1 232, 4010, 4020, CPC

7131, 7422, 887, altele decat serviciile de consiliere si consultanta).

In SK: este necesara o autorizatie pentru productia, transportul si distributia de energie
electricd, productia gazelor si distributia combustibililor gazosi, producerea si distributia
aburului si a apei calde, transportul prin conducte al combustibililor, comertul angro si cu
amanuntul de energie electricd, abur si apa calda si serviciile conexe distributiei de energie,
inclusiv servicii in materie de eficientd energetica, de economii de energie si audit energetic.
Pentru toate aceste activitati se poate acorda o autorizatie numai unei persoane fizice cu

resedinta permanenta in SEE sau unei persoane juridice din SEE.
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In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, prezenta locala:

In BE: Cu exceptia extractiei minereurilor metalifere si a altor activitati miniere si extractive,
se poate interzice intreprinderilor controlate de persoane fizice sau juridice dintr-o tara terta
care reprezintd mai mult de 5 % din importurile de petrol sau de gaze naturale sau de energie
electrica ale Uniunii Europene sa obtina controlul asupra activitatii. Este necesara
inregistrarea (nu sunt permise sucursalele) (ISIC Rev. 3.1 10, 1110, 13, 14, 232, parte din
4010, parte din 4020, parte din 4030).

Masurile existente:

UE: Directiva (UE) 2019/944 a Parlamentului European si a Consiliului® si

Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European si a Consiliului?.

BG: Legea privind energia.

CY: Legea din 2003 privind reglementarea pietei energiei electrice, astfel cum a fost
modificata sau inlocuitd; legile din 2004 privind reglementarea pietei gazelor, astfel cum au
fost modificate sau inlocuite; Legea privind petrolul (conductele de petrol), capitolul 273;
Legea privind petrolul L.64 (I)/1975, astfel cum a fost modificata sau inlocuita si legile din
2003 privind specificatiile petrolului si ale combustibililor, astfel cum au fost modificate sau

inlocuite.

Directiva (UE) 2019/944 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iunie 2019 privind
normele comune pentru piata interna de energie electrica si de modificare a Directivei
2012/27/UE (JO UE L 158, 14.6.2019, p. 125).

Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind
normele comune pentru piata internd in sectorul gazelor naturale si de abrogare a Directivei
2003/55/CE (JO L 211, 14.8.2009, p. 94).
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(b)

FI: Sahkomarkkinalaki (Legea privind piata energiei electrice) (386/1995); si
Maakaasumarkkinalaki (Legea privind piata gazelor naturale) (587/2017).

FR: Code de I’énergie.

PT: Decretul-lege nr. 230/2012 si Decretul-lege nr. 231/2012, 26 octombrie 2012 — gaze
naturale; Decretul-lege nr. 215-A/2012 si Decretul-lege nr. 215-B/2012 din 8 octombrie 2012

— energie electrica si Decretul-lege nr. 31/2006, 15 februarie 2006 — titei/produse petroliere.

SK: Legea nr. 51/1988 privind activitatile miniere, explozivii si Administratia Nationala
pentru Minerit; Legea nr. 569/2007 privind activitatile geologice; Legea nr. 251/2012 privind

energia; si Legea nr. 657/2004 privind energia termica.

Energie electrica [ISIC Rev. 3.1 40, 401; CPC 62271, 887 (altele decat serviciile de consiliere

si de consultantd)]
In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie, cerintele de performanta si comertul transfrontalier cu

servicii — tratamentul national:

In FI: Importul de energie electrici. In ceea ce priveste comertul transfrontalier, comertul

angro si cu amanuntul de energie electrica.
In FR: Numai societitile in care 100 % din capital este detinut de statul francez, de o alta
organizatie din sectorul public sau de Electricité de France (EDF) pot detine si exploata

sisteme de transport sau de distributie a energiei electrice.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier

cu servicii — tratamentul national:

In BG: Pentru productia de energie electrica si productia de caldura.
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In LT: Servicii de comert angro si cu amdnuntul si comercializarea energiei electrice care

provine din surse nucleare nesigure.

In PT: Activitatile de transport si de distributie a energiei electrice sunt realizate prin

concesiuni exclusive ale serviciului public.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, Clauza natiunii celei mai

favorizate si comertul transfrontalier cu servicii — prezenta locala:

In BE: O autorizatie individuald pentru productia de energie electrica cu o capacitate de cel
putin 25 MW necesita stabilirea pe teritoriul Uniunii Europene sau in alt stat care are n
vigoare un regim similar cu cel prevazut in Directiva (UE) 2019/944 si in care societatea

respectiva are o legatura efectiva si continud cu economia.

Productia de energie electricd pe teritoriul offshore al BE face obiectul unei concesiuni si al
obligatiei de asociere in participatiune cu o persoand juridicd din Uniunea Europeana sau cu o
persoana juridicd dintr-o tara avand un regim similar cu cel prevazut in

Directiva (UE) 2019/944, in special in ceea ce priveste conditiile privind autorizarea si

selectia.

In plus, persoana juridica ar trebui sd aibd administratia centrald sau sediul principal intr-un
stat membru sau intr-o tard care indeplineste criteriile de mai sus si in care persoana juridica

respectiva are o legaturd efectiva si continud cu economia.
Construirea de linii electrice care leagd productia offshore la reteaua de transport a Elia

necesita eliberarea unei autorizatii, iar societatea trebuie sd indeplineasca conditiile

mentionate anterior, cu exceptia celei privind asocierile in participatiune.
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In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In BE: O autorizatie este necesara pentru furnizarea de energie electrica de catre un
intermediar avand clienti stabiliti in BE care sunt conectati la reteaua nationala sau la o linie
directa a cdrei tensiune nominalad depaseste 70 000 de volti. Autorizatia respectiva poate fi

acordata numai unei persoane fizice sau juridice din SEE.

Masurile existente:

BE: Arrété Royal du 11 octobre 2000 fixant les critéres et la procédure d'octroi des
autorisations individuelles préalables a la construction de lignes directes; Arrété Royal du 20
décembre 2000 relatif aux conditions et a la procédure d'octroi des concessions domaniales
pour la construction et 1'exploitation d'installations de production d'électricité a partir de l'eau,
des courants ou des vents, dans les espaces marins sur lesquels la Belgique peut exercer sa
juridiction conformément au droit international de la mer; si Arrété Royal du 12 mars 2002
relatif aux modalités de pose de cables d'énergie électrique qui pénétrent dans la mer
territoriale ou dans le territoire national ou qui sont installés ou utilisés dans le cadre de
l'exploration du plateau continental, de l'exploitation des ressources minérales et autres
ressources non vivantes ou de I'exploitation d'iles artificielles, d'installations ou d'ouvrages
relevant de la juridiction belge; Arrété royal relatif aux autorisations de fourniture d'électricité
par des intermédiaires et aux regles de conduite applicables a ceux-ci; si Arrété royal du 12
juin 2001 relatif aux conditions générales de fourniture de gaz naturel et aux conditions

d’octroi des autorisations de fourniture de gaz naturel.
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(©)

FI: Sahkomarkkinalaki (Legea privind piata energiei electrice) (588/2013) si
Maakaasumarkkinalaki (Legea privind piata gazelor naturale) (587/2017)

LT: Legea nr. XIII-306 din 20 aprilie 2017 privind masurile necesare de protectie impotriva
amenintarilor reprezentate de centralele nucleare nesigure din téri terte (ultima modificare din

19 decembrie 2019 nr. XIII-2705).

PT: Decretul-lege nr. 215-A/2012 si Decretul-lege nr. 215-B/2012, 8 octombrie 2012 —

energie electrica.

Combustibili, gaze, titei sau produse petroliere [ISIC Rev. 3.1 232, 40, 402; CPC 613, 62271,
63297, 7131, 71310, 742, 7422, parte din 88, 887 (altele decéat serviciile de consiliere si de

consultantd)]

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie, cerintele de performanta si comertul transfrontalier cu

servicii — tratamentul national:

In FI: Dreptul de a se opune controlului sau detinerii de citre persoane fizice sau juridice
strdine a unui terminal de gaz natural lichefiat (GNL), inclusiv a acelor parti ale terminalului

GNL utilizate pentru depozitarea si regazeificarea GNL, din ratiuni de securitate energetica.
In FR: Numai societitile in care 100 % din capital este detinut de statul francez, de o alta

organizatie din sectorul public sau de ENGIE pot detine si exploata sisteme de transport si

distributie de gaze, din ratiuni de securitate energeticd nationala.
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In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier

cu servicii — prezenta locala:

In BE: Pentru serviciile de depozitare in vrac a gazelor, cu privire la tipurile de entitati
juridice si la tratamentul operatorilor publici sau privati carora BE le-a conferit drepturi
exclusive. Pentru serviciile de depozitare in vrac a gazelor este necesara stabilirea in Uniunea

Europeana (parte din CPC 742).

In BG: Pentru transportul prin conducte, depozitarea si antrepozitarea petrolului si a gazelor

naturale, inclusiv transportul de tranzit (CPC 71310, parte din 742).

In PT: Pentru furnizarea transfrontaliera a serviciilor de depozitare si antrepozitare a
combustibilului transportat prin conducte (gaze naturale). De asemenea, concesiunile privind
transportul, distributia si depozitarea subterand a gazelor naturale si terminalul de receptie,
depozitare si regazeificare a GNL se acorda prin intermediul contractelor de concesiune, ca

urmare a unor proceduri publice de ofertare (CPC 7131, 7422).
In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — prezenta locala:
In BE: Transportul prin conducte al gazelor naturale si al altor combustibili face obiectul unei

cerinte de autorizare. O autorizatie poate fi acordatd doar unei persoane fizice sau juridice

stabilite Intr-un stat membru (in conformitate cu articolul 3 din AR din 14 mai 2002).
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In cazul in care autorizatia este solicitatd de o societate:

(1) societatea trebuie sa fie stabilitd in conformitate cu legislatia belgiana ori cu legislatia
unui alt stat membru sau cu legislatia unei tari terte care si-a asumat angajamentul de a
mentine un cadru de reglementare similar cu cerintele comune mentionate in

Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European si a Consiliului’ si

(i) societatea trebuie sd isi aibad sediul administrativ, sediul principal sau sediul central intr-
un stat membru sau Intr-o tara terta care si-a asumat angajamentul de a mentine un
cadru de reglementare similar cu cerintele comune mentionate in Directiva 2009/73/CE,
cu conditia ca activitatea acestui sediu principal sau central sa prezinte o legatura

efectiva si continud cu economia tarii respective (CPC 7131).

In BE: In general, furnizarea de gaze naturale catre clienti (clientii fiind atét societati de
distributie, cat si consumatori al caror consum combinat de gaz provenit de la toate punctele
de aprovizionare atinge un nivel minim de un milion de metri cubi pe an) stabiliti in BE face
obiectul unei autorizari individuale acordate de ministru, cu exceptia cazului in care furnizorul
este o societate de distributie care isi utilizeaza propria retea de distributie. O astfel de

autorizatie poate fi acordatd numai persoanelor fizice sau juridice din Uniunea Europeana.

Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind
normele comune pentru piata internd in sectorul gazelor naturale si de abrogare a
Directivei 2003/55/CE (JO L 211, 14.8.2009, p. 94).
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In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii — prezenta locala:
In CY: Pentru furnizarea transfrontaliera a serviciilor de depozitare si antrepozitare a

combustibilului transportat prin conducte si pentru vanzarea cu amanuntul de pacura si de gaz

imbuteliat, altele decat prin comanda postala (CPC 613, 62271, 63297, 7131, 742).

Masurile existente:

BE: Arrété Royal du 14 mai 2002 relatif a I'autorisation de transport de produits gazeux et
autres par canalisations si Loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et
autres par canalisations, articolul 8.2.

BG: Legea privind energia.

CY: Legea din 2003 privind reglementarea pietei energiei electrice Legea nr. 122 (I1)/2003, cu
modificarile ulterioare; legile din 2004 privind reglementarea pietei gazelor naturale, Legea
183 (I)/2004, cu modificarile ulterioare; Legea privind petrolul (conductele de petrol),
capitolul 273; capitolul 272 din Legea privind petrolul, cu modificarile ulterioare si legile din
2003 privind specificatiile petrolului si ale combustibililor, Legea 148 (1)/2003, cu
modificarile ulterioare.

FI: Maakaasumarkkinalaki (Legea privind piata gazelor naturale) (587/2017).

FR: Code de I’énergie.

HU: Legea XVI din 1991 privind concesiunile.
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(d)

LT: Legea privind gazele naturale a Republicii Lituania din 10 octombrie 2000 nr. VIII-1973.

PT: Decretul-lege nr. 230/2012 si Decretul-lege nr. 231/2012, 26 octombrie 2012 — gaze
naturale; Decretul-lege nr. 215-A/2012 si Decretul-lege nr. 215-B/2012 din 8 octombrie 2012

— energie electrica si Decretul-lege nr. 31/2006, 15 februarie 2006 — titei/produse petroliere.

Sectorul energiei nucleare (ISIC Rev. 3.1 12, 23, 120, 1200, 233, 2330, 40, parte din 4010,
CPC 887)

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul

national:

In DE: Pentru productia, prelucrarea sau transportul materialelor nucleare si productia sau

distributia de energie nucleara.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier

cu servicii — tratamentul national:

In AT si FI: Pentru productia, prelucrarea, distributia sau transportul materialelor nucleare si

productia sau distributia de energie nucleara.

In BE: Pentru productia, prelucrarea sau transportul materialelor nucleare si productia sau

distributia de energie nucleara.
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In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de

conducere si consiliile de administratie, cerintele de performanta:

In HU si SE: Pentru prelucrarea combustibililor nucleari si productia de energie electrica

nucleara.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de

conducere si consiliile de administratie:

In BG: Pentru procesarea materialelor fisionabile si fuzionabile sau a materialelor din care
sunt obtinute acestea, precum si pentru comercializarea acestora, Intretinerea si repararea
echipamentelor si sistemelor 1n unitétile de productie a energiei nucleare, transportul unor
astfel de materiale si al deseurilor rezultate din procesarea lor, utilizarea radiatiei ionizante si
toate celelalte servicii legate de utilizarea energiei nucleare in scopuri pasnice (inclusiv

servicii de inginerie si de consultanta si servicii privind programele informatice etc.).

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:

In FR: Fabricarea, producerea, prelucrarea, generarea, distributia sau transportul materialelor

nucleare trebuie sd respecte obligatiile care decurg dintr-un acord al Euratom.
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Masurile existente:

AT: Bundesverfassungsgesetz fiir ein atomfreies Osterreich (Legea constitutionald privind

Austria nenuclearda) BGBI. I nr. 149/1999.

BG: Legea privind utilizarea in conditii de siguranta a energiei nucleare.

FI: Ydinenergialaki (Legea privind energia nucleara) (990/1987).

HU: Legea CXVI din 1996 privind energia nucleara si Decretul guvernamental nr. 72/2000

privind energia nucleara.

SE: Codul suedez privind mediul (1998:808); si Legea privind activitatile de tehnologie
nucleara (1984:3).
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Rezerva nr. 22 — Alte servicii neincluse 1n alta parte

Sectorul: Alte servicii care nu sunt incluse in altd parte

Clasificarea sectorului de activitate: CPC 9703, parte din 612, parte din 621, parte din 625,
parte din 85990

Tipul de rezerva: Tratament national

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie

Cerinte de performanta

Prezenta locala

Capitolul: Liberalizarea investitiilor si comertul transfrontalier cu servicii
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Descriere:

UE 1isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la urmatoarele:

(a) Serviciile de Inmormantare si incinerare si serviciile de gestionare a funeraliilor (CPC 9703)
In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:
In FI: serviciile de incinerare si serviciile legate de functionarea/intretinerea cimitirelor pot fi
efectuate numai de stat, municipalitati, parohii, comunitati religioase sau fundatii si societati
non-profit.
In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie si comertul transfrontalier cu servicii — tratamentul

national, prezenta locala:

In DE: Numai persoanele juridice stabilite in temeiul dreptului public pot exploata un cimitir.

Crearea si exploatarea cimitirelor si a serviciilor legate de funeralii.

In PT: pentru furnizarea de servicii de lnmormantare si de servicii de gestionare a
crematoriilor este necesara prezenta comerciala. Pentru a deveni manager tehnic pentru
entitdtile care furnizeaza servicii de inmormantare si servicii de gestionare a crematoriilor este

necesara cetatenia unui stat membru al SEE.

In SE: monopol al Bisericii Suediei sau al unei autoritati locale asupra serviciilor de

inmormantare si a serviciilor de gestionare a crematoriilor.

In CY, SI: servicii de Inmormantare si incinerare si servicii de gestionare a funeraliilor.
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(b)

Masurile existente:

FI: Hautaustoimilaki (Legea privind serviciul de Tnmormantare) (457/2003).

PT: Decretul-lege nr. 10/2015 din 16 ianuarie alterado p/Lei 15/2018, 27 margo.

SE: Begravningslag (1990: 1144) (Legea privind Inmormantarile); si

begravningsférordningen (1990:1147) (Ordonanta privind inmormantarile).

Servicii noi

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de
conducere si consiliile de administratie, cerintele de performanta si comertul transfrontalier cu

servicii — tratamentul national, prezenta locala:

In UE: Pentru furnizarea de servicii noi, altele decat cele clasificate in CPC.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Masuri existente:

Apendicele 10-B-2

LISTA REPUBLICII CHILE

Toate

Tratamentul national (investitii)

Clauza natiunii celei mai favorizate (investitii)

Investitii

Chile isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura
referitoare la proprietatea sau controlul asupra terenurilor pe o raza de
cinci kilometri de coasta care sunt utilizate pentru activitati agricole. O
astfel de masura ar putea include cerinta ca, in fiecare clasa de actiuni
ale unei persoane juridice din Chile care doreste sa detind sau sa
controleze un astfel de teren, majoritatea sa fie detinutd de cetateni
chilieni sau de persoane care isi au resedinta in Chile timp de cel putin

183 de zile pe an.

Decretul-lege nr. 1.939, Jurnalul Oficial, 10 noiembrie 1977, Norme
privind achizitionarea, administrarea si instrdinarea activelor detinute
de stat, titlul I (Decreto Ley 1.939, Diario Oficial, noviembre 10,
1977, Normas sobre adquisicion, administracion y disposicion de

bienes del Estado, Titulo I)
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Toate

Tratamentul national (investitii)

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie (investitii)

Investitii

Cu ocazia transferului sau cesionarii oricaror interese in actiuni sau
active detinute la o Intreprindere de stat sau o entitate guvernamentala,
Chile isi rezerva dreptul de a interzice sau de a impune restrictii
asupra proprietatii respectivelor actiuni sau active, precum si asupra
dreptului investitorilor strdini sau a investitiilor realizate de acestia de
a controla orice Intreprindere de stat creata astfel sau investitiile
realizate de aceasta. In raport cu orice asemenea transfer sau cesiune,
Chile poate adopta sau mentine orice masura legata de cetatenia
membrilor echipei de conducere si a membrilor consiliului de

administratie.

,Intreprindere de stat”! inseamni orice societate detinuti sau
controlatd de Chile prin intermediul unei participatii la capitalul
acesteia, fiind incluse orice societati create dupd data intrarii in
vigoare a prezentului acord cu unicul scop de a vinde sau cesiona
participatia sa la capitalul sau activele unei intreprinderi de stat sau ale

unei entitati guvernamentale existente.

1 O lista a societdtilor de stat existente in Chile poate fi consultatd pe urmatorul site:
http://www.dipres.gob.cl.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Masuri existente:

Toate

Clauza natiunii celei mai favorizate (investitii s1 CTS)

Investitii si comertul transfrontalier cu servicii

Chile isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice misura
care acorda un tratament diferentiat tarilor in temeiul oricarui acord
international bilateral sau multilateral In vigoare sau semnat inainte de
data intrarii in vigoare a prezentului acord.

Chile isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura
care acorda un tratament diferentiat tarilor in temeiul oricarui acord
international 1n vigoare la data intrarii in vigoare a prezentului acord
sau semnat dupa aceasta data, care implica:

(a) aviatie;

(b) pescuit sau

(c) aspectele maritime, inclusiv operatiunile de salvare.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Masuri existente:

Comunicari

Servicii de difuzare prin satelit a telecomunicatiilor digitale

Prezenta locald (CTS)

Comertul transfrontalier cu servicii

Chile 1si rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura
legata de comertul transfrontalier cu servicii de difuzare
unidirectionald prin satelit a telecomunicatiilor digitale.

Legea nr. 18.168, Jurnalul Oficial, 2 octombrie 1982, Legea generala
privind telecomunicatiile, titlurile L, II, III, V si VI (Ley 18.168,

Diario Oficial, octubre 2, 1982, Ley General de Telecomunicaciones,

Titulos I, 11, III, V' y VI)
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Masuri existente:

Comunicari

Servicii de difuzare prin satelit a telecomunicatiilor digitale
Tratamentul national (investitii)

Clauza natiunii celei mai favorizate (investitii)

Cerintele de performanta (investitii)

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie (investitii)
Investitii

Chile isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura
referitoare la investitorii celeilalte parti sau la investitiile acestora in
serviciile de difuzare unidirectionald prin satelit a telecomunicatiilor
digitale.

Legea nr. 18.168, Jurnalul Oficial, 2 octombrie 1982, Legea generala
privind telecomunicatiile, titlurile L, I, ITI, V si VI (Ley 18.168,

Diario Oficial, octubre 2, 1982, Ley General de Telecomunicaciones,

Titulos I, 1L, 11, V y VI)
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Masuri existente:

Aspecte care implicd minoritatile

Tratamentul national (investitii s1 CTS)

Clauza natiunii celei mai favorizate (investitii 1 CTS)

Cerintele de performanta (investitii)

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie (investitii)

Prezenta locald (CTS)

Investitii si comertul transfrontalier cu servicii

Chile isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura

care acorda drepturi sau preferinte unor minoritati dezavantajate din

punct de vedere social sau economic.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Masuri existente:

Aspecte care implica populatiile indigene

Tratamentul national (investitii s1 CTS)

Clauza natiunii celei mai favorizate (investitii 1 CTS)

Cerintele de performanta (investitii)

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie (investitii)

Prezenta locald (CTS)

Investitii si comertul transfrontalier cu servicii

Chile isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura

prin care se acorda drepturi sau preferinte populatiilor indigene.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Educatie

Tratamentul national (investitii s1 CTS)

Clauza natiunii celei mai favorizate (investitii 1 CTS)

Cerintele de performanta (investitii)

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie (investitii)

Prezenta locald (CTS)

Investitii si comertul transfrontalier cu servicii

Chile isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura

referitoare la:

(a) investitori si o investitie a unui investitor al celeilalte parti in

domeniul educatiei si

(b) persoane fizice care furnizeaza servicii educationale in Chile.
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Masuri existente:

Litera (b) include profesorii si personalul auxiliar care furnizeaza
servicii educationale in invatamantul prescolar, la nivel de gradinita,
in invatamantul special, In Invatdmantul elementar, secundar sau
superior, In invatdmantul profesional, tehnic sau universitar, precum si
toate celelalte persoane care furnizeaza servicii legate de educatie,
inclusiv sponsorii institutiilor de invatdmant de orice tip — scoli, licee,
academii, centre de formare, institute profesionale si tehnice sau

universitati.

Aceasta rezerva nu se aplica investitorilor si nici unei investitii a unui
investitor al celeilalte parti in institutii private de invatdmant la nivel
de gradinita, prescolar, elementar sau secundar care nu beneficiaza de
resurse publice sau furnizarii de servicii legate de Invatarea limbilor
straine, de formarea In domeniul corporatist, comercial si industrial si
de perfectionarea competentelor, care includ servicii de consultanta
referitoare la asistentd tehnica, consultanta, elaborarea de programe de

invatdmant si programe in domeniul educatiei.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Masuri existente:

Finantele publice

Tratamentul national (investitii)

Investitii

Chile 1si rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura
referitoare la achizitionarea, vanzarea sau cedarea de citre cetitenii
celeilalte parti de obligatiuni, titluri de trezorerie sau orice alt tip de
titluri de creanta emise de Banca Centrala a Republicii Chile (Banco
Central de Chile) sau de Guvernul Republicii Chile. Aceasta mentiune
nu este menita sa afecteze drepturile institutiilor financiare (banci) ale
celeilalte parti stabilite in Chile de a achizitiona, de a vinde sau de a
ceda astfel de instrumente atunci cand acest lucru este necesar in

scopul asigurarii capitalului reglementat.
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Sectorul: Pescuit

Subsectorul: Activitati legate de pescuit

Obligatiile in cauza: Tratamentul national (investitii s1 CTS)
Clauza natiunii celei mai favorizate (investitii 1 CTS)

Descriere: Investitii si comertul transfrontalier cu servicii
Chile isi rezerva dreptul de a controla activitatile de pescuit in
straindtate, inclusiv debarcarea pestilor, prima debarcare de peste
prelucrat pe mare si accesul la porturile chiliene (privilegii portuare).
Chile isi rezerva dreptul de a controla utilizarea plajelor, terenurilor
adiacente plajelor (terrenos de playas), coloanelor de apa (porciones
de agua) si fundului de mare (fondos marinos) pentru emiterea de
concesiuni maritime. Pentru mai multa certitudine, acvacultura nu face
obiectul ,,concesiunilor maritime”.

Masuri existente: Decretul-lege nr. 2.222, Jurnalul Oficial, 31 mai 1978, Legea

navigatiei, titlurile I, IL, III, IV s1 V (Decreto Ley 2.222, Diario
Oficial, mayo 31, 1978, Ley de Navegacion, Titulos I, 11, 11, IV y V)

EU/CL/ITA/Anexa 10/ro 319



D.F.L. 340, Jurnalul Oficial, 6 aprilie 1960, cu privire la concesiunile
maritime (D.F.L. 340, Diario Oficial, abril 6, 1960, sobre Concesiones

Maritimas)

Decretul suprem nr. 660, Jurnalul Oficial, 28 noiembrie 1988, Legea
privind concesiunile maritime (Decreto Supremo 660, Diario Oficial,

noviembre 28, 1988, Reglamento de Concesiones Maritimas)

Decretul suprem nr. 123 al Ministerului Economiei, Dezvoltarii si
Reconstructiei, Subsecretariatul pentru Pescuit, Jurnalul Oficial, 23
august 2004, privind utilizarea porturilor (Decreto Supremo 123 del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Subsecretaria de

Pesca, Diario Oficial, agosto 23, 2004, Sobre Uso de Puertos)
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Industriile artistice si industriile culturale

Clauza natiunii celei mai favorizate (investitii s1 CTS)

Investitii si comertul transfrontalier cu servicii

Chile 1si rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura
care acorda un tratament diferentiat tarilor in temeiul oricarui acord
international bilateral sau multilateral existent sau viitor in ceea ce
priveste sectorul artistic si cel cultural, cum ar fi acordurile de

cooperare in domeniul audiovizualului.
Pentru mai multa certitudine, programele de subventionare sprijinite
de guvern pentru promovarea activitatilor culturale nu fac obiectul

limitarilor sau obligatiilor prevazute in prezentul acord.

In sensul acestei mentiuni, sintagma ,,sectorul artistic si cel cultural”

include:

(a) cartile, revistele, publicatiile periodice sau ziarele tiparite sau in
format electronic, cu exceptia imprimarii $i a tipdririi oricaruia
dintre materialele mentionate anterior;

(b) 1inregistrarile de filme sau materiale video;

(c) inregistrarile muzicale in format audio sau video;
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(d) partituri muzicale imprimate sau partituri citibile automat;

(e) artele vizuale, fotografia artistica si noile mijloace de

comunicare In masa;

(f) artele spectacolului, inclusiv de teatru, dans si circ si

(g) serviciile media sau multimedia.

Masuri existente:
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Masuri existente:

Servicii de divertisment si radiodifuziune

Tratamentul national (investitii s1 CTS)

Clauza natiunii celei mai favorizate (investitii 1 CTS)

Cerintele de performanta (investitii)

Investitii si comertul transfrontalier cu servicii

Chile isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura

referitoare la:

(a) organizarea si prezentarea In Chile a unor concerte si spectacole

muzicale sau

(b) emisiuni de radio destinate publicului larg, precum si toate
activitatile legate de radio, televiziune si televiziune prin cablu,

serviciile de programare prin satelit si retelele de radiodifuziune.

In pofidacelor de mai sus, Chile extinde asupra persoanelor si
investitorilor celeilalte parti, precum si asupra investitiilor acestora, un
tratament nu mai putin favorabil decat cel acordat persoanelor si

investitorilor din Chile si investitiilor acestora.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Masuri existente:

Servicii sociale

Tratamentul national (investitii s1 CTS)

Clauza natiunii celei mai favorizate (investitii 1 CTS)

Cerintele de performanta (investitii)

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie (investitii)
Prezenta locald (CTS)

Investitii si comertul transfrontalier cu servicii

Chile isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura
referitoare la furnizarea serviciilor publice de aplicare a legii si a
serviciilor penitenciare, precum si a urmatoarelor servicii, Tn masura
in care acestea sunt servicii sociale stabilite sau mentinute din motive
de interes public: securitatea sau asigurarea veniturilor, securitatea sau

asigurarea sociald, protectia sociald, educatia, formarea publica,

asistenta medicala si ingrijirea copiilor.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Masuri existente:

Servicii privind protectia mediului

Tratamentul national (CTS)

Clauza natiunii celei mai favorizate (CTS)

Prezenta locald (CTS)

Comertul transfrontalier cu servicii

Chile isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura
care impune ca productia si distributia apei potabile, colectarea si
eliminarea apelor uzate si serviciile de salubrizare, cum ar fi sistemele
de canalizare, eliminarea deseurilor si epurarea apelor uzate, sa fie
furnizate numai de persoane juridice constituite in temeiul legislatiei
Republicii Chile sau create in conformitate cu cerintele stabilite de

legislatia Republicii Chile.

Aceasta mentiune nu se aplica serviciilor de consultanta furnizate de

astfel de persoane juridice.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Masuri existente:

Servicii de constructii

Tratamentul national (CTS)

Prezenta locala (CTS)

Comertul transfrontalier cu servicii

Chile isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura
referitoare la furnizarea de servicii de constructii de catre persoane

juridice sau entitati juridice straine.

Astfel de masuri pot include cerinte precum resedinta, inregistrarea

sau orice altd forma de prezenta locala.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Transport

Transport rutier international

Tratamentul national (investitii s1 CTS)

Clauza natiunii celei mai favorizate (investitii 1 CTS)

Prezenta locald (CTS)

Investitii si comertul transfrontalier cu servicii

Chile isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura
referitoare la transportul terestru international de marfuri sau de
calatori in zonele de frontiera.

In plus, Chile isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine
urmatoarele limitari pentru furnizarea de servicii de transport terestru

international din Chile:

(a) furnizorul de servicii trebuie sa fie o persoana fizica sau juridica

chiliana;

(b) furnizorul de servicii trebuie sa aiba un domiciliu real si efectiv

in Chile si
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(c) 1n cazul persoanelor juridice, furnizorul de servicii trebuie sa fie
constituit din punct de vedere juridic in Chile si peste 50 % din
capitalul sau social trebuie sa fie detinut de cetdteni chilieni, iar

controlul efectiv trebuie sa fie detinut de cetateni chilieni.

Masuri existente:
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Servicii de transport

Servicii de transport rutier

Tratamentul national (CTS)

Comertul transfrontalier cu servicii

Chile 1si rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura
care autorizeaza numai persoanele fizice sau juridice chiliene sa
furnizeze servicii de transport terestru de persoane sau de marfuri pe

teritoriul Republicii Chile (cabotaj). In acest scop, intreprinderile

utilizeaza vehicule inmatriculate in Chile.
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ANEXA 10-C

ANGAJAMENTE PRIVIND ACCESUL PE PIATA

Note preliminare

1. Listele partilor din apendicele 10-C-1 si 10-C-2 stabilesc angajamentele privind accesul pe
piata pe care si le-a asumat fiecare parte in temeiul articolului 10.5 sau 11.7 si rezervele formulate
de partea respectiva cu privire la masurile existente sau mai restrictive sau noi care nu sunt

compatibile cu obligatiile impuse de aceste dispozitii, in temeiul articolului 10.11 sau 11.8.

2. Insensul prezentei anexe, ,,ISIC” inseamni Clasificarea internationala industriala tip a tuturor
ramurilor de activitate economica, astfel cum este stabilitd de Oficiul Statistic al Organizatiei
Natiunilor Unite, Documente statistice, seria M, nr. 4, ISIC REV 3.1, 2002.

3. Activitatile economice din sectoarele sau subsectoarele reglementate de capitolele 10 si 11 si
care nu sunt inscrise in listele partilor nu fac obiectul angajamentelor privind accesul pe piata

mentionate la punctul 1.

4.  Lista unei parti nu aduce atingere drepturilor si obligatiilor partilor in conformitate cu GATS.

EU/CL/ITA/Anexa 10/ro 330



5. Fiecare rubrica din liste stabileste urmatoarele elemente:

(a) ,sectorul” se refera la sectorul general in care se efectueaza inregistrarea;

(b) ,,subsector” inseamna sectorul sau activitatea specifica in care sunt asumate angajamente in

conformitate cu, daca se aplica, CPC sau ISIC; si

(¢) ,limitari privind accesul pe piatd” inseamna limitarile aplicabile, inclusiv posibilitatea de a
mentine masurile existente, daca se specifica astfel, sau de a adopta masuri noi sau mai
restrictive, in cazul 1n care accesul pe piatd este neconsolidat, care nu sunt conforme cu

obligatiile prevazute la articolul 10.5 sau 11.7.

6. O rezerva formulatd la nivelul Uniunii Europene se aplicd unei masuri a Uniunii Europene,
unei masuri a unui stat membru la nivel central sau unei masuri a unei administratii publice din
cadrul unui stat membru, cu exceptia cazului in care rezerva exclude un stat membru. Un
angajament sau o rezerva formulata de un stat membru se aplica unei masuri a unei administratii
publice la nivel central, regional sau local in statul membru respectiv. in sensul rezervelor Belgiei,
nivelul de guvernare central cuprinde guvernul federal si guvernele regiunilor si comunitétilor,
intrucat fiecare dintre acestea are puteri legislative echipolente. In scopul rezervelor Uniunii
Europene si ale statelor sale membre, un nivel de guvernare regional in Finlanda inseamnd Insulele
Aland. O rezerva formulati la nivelul Republicii Chile se aplicd unei masuri a administratiei publice

centrale sau a unei administratii publice locale.
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7.

Listele partilor contin numai limitari privind accesul pe piatd care sunt nediscriminatorii.

Masurile si cerintele discriminatorii sunt prevazute in anexele 10-A si 10-B.

8.

Pentru mai multa certitudine, masurile nediscriminatorii nu constituie o limitare a accesului pe

piata in intelesul articolului 10.5 sau 11.7 pentru nicio masura:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

care impune separarea proprietdtii asupra infrastructurii de proprietatea asupra produselor sau
serviciilor furnizate prin intermediul infrastructurii respective, pentru a asigura o concurenta

loiala, de exemplu, in domeniul energiei, al transporturilor si al telecomunicatiilor;

care restrictioneaza concentrarea proprietatii pentru a asigura o concurenta loiala;

care vizeaza sd asigure conservarea si protejarea resurselor naturale si a mediului, inclusiv o
limitare a disponibilitdtii, a numarului si a sferei concesiilor acordate, precum si impunerea

unui moratoriu sau a unei interdictii;

care limiteaza, din cauza constrangerilor tehnice sau fizice, numarul autorizatiilor acordate, de

exemplu, spectrele si frecventele de telecomunicatii sau
care impune ca un anumit procent din actionarii, proprietarii, asociatii sau directorii unei

intreprinderi sa fie calificati sau sd practice o anumita profesie, si anume profesia de avocat

sau de contabil.
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9.  Listarezervelor de mai jos nu include masuri referitoare la cerintele si procedurile in materie
de calificare, la standardele tehnice si la cerintele si procedurile in materie de acordare a licentelor
in cazul 1n care acestea nu constituie o limitare in intelesul articolului 10.5 sau 11.7. Respectivele
masuri pot include, in special, necesitatea de a obtine o licenta, de a indeplini obligatiile de serviciu
universal, de a detine calificari recunoscute in sectoarele reglementate, de a promova examene
specifice, inclusiv examene de limba, de a indeplini o cerintd de apartenenti la o anumita profesie,
cum ar fi apartenenta la o organizatie profesionala, de a avea un agent local pentru servicii sau de a
mentine o adresd locald sau orice alte cerinte nediscriminatorii conform carora anumite activitati nu
pot fi desfasurate in zone protejate. Desi nu sunt mentionate In prezenta anexa, astfel de masuri

continua sa se aplice.

10. Tratamentul acordat persoanelor juridice stabilite de investitorii unei parti in conformitate cu
legislatia celeilalte parti (inclusiv, in cazul Uniunii Europene, cu legislatia unui stat membru) si care
isi au sediul social, administratia centrald sau locul principal de desfasurare a activitatii pe teritoriul
celeilalte parti nu aduce atingere conditiilor sau obligatiilor, in temeiul capitolului 10, care ar fi
putut fi impuse unei astfel de persoane juridice in momentul stabilirii sale pe teritoriul celeilalte

parti si care continua sa se aplice.

11. Listele partilor se aplicad numai teritoriilor partilor in conformitate cu articolul 33.8 si sunt
relevante numai in contextul relatiilor comerciale dintre Uniunea Europeana si statele sale membre
si Chile. Acestea nu aduc atingere drepturilor si obligatiilor care le revin statelor membre in temeiul

dreptului Uniunii Europene.
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12.

UE

AT

BE

BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

In lista Uniunii Europene sunt utilizate urmatoarele abrevieri:

Uniunea Europeand, inclusiv toate statele sale membre

Austria

Belgia

Bulgaria

Cipru

Cehia

Germania

Danemarca

Estonia

Grecia

Spania

Finlanda

Franta

Croatia
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HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

SEE Spatiul Economic European

Ungaria

Irlanda

Italia

Lituania

Luxemburg

Letonia

Malta

Tarile de Jos

Polonia

Portugalia

Romania

Suedia

Slovenia

Slovacia
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Apendicele 10-C-1

LISTA UNIUNII EUROPENE

Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

III-EU-1 Toate sectoarele

(a) Prezenta comerciala

In ceea ce priveste investitiile:

In UE: Serviciile considerate servicii de utilitati publice la nivel national
sau local pot face obiectul monopolului public sau drepturilor exclusive
acordate operatorilor privati.

Existd servicii de utilitdti publice in sectoare precum serviciile conexe de
consultanta stiintifica si tehnica, serviciile de cercetare si dezvoltare
(C&D) in domeniul stiintelor sociale si umaniste, serviciile de testare si
analiza tehnica, serviciile de alimentare cu apa si de epurare a apei,
canalizare, serviciile de mediu, serviciile de sanatate, serviciile de
transport si serviciile auxiliare tuturor modurilor de transport. Deseori,
pentru serviciile respective se acorda drepturi exclusive unor operatori
privati, de exemplu operatorilor care beneficiaza de concesiuni din partea
autoritatilor publice, sub rezerva anumitor obligatii specifice referitoare la
servicii. Avand in vedere faptul ca serviciile de utilitati publice exista
deseori si la nivel subcentral, nu este practic sa se facad o enumerare
sectoriald detaliata si exhaustiva. Aceastd rezerva nu se aplica serviciilor
de telecomunicatii, serviciilor informatice si serviciilor asociate acestora.

In HU: Stabilirea ar trebui sa fie sub forma unei societati cu raspundere
limitata, societdti pe actiuni sau reprezentante. Admiterea initiald ca
sucursald nu este autorizatd, cu exceptia serviciilor financiare.

In IT: Neconsolidat pentru achizitionarea de pachete de actiuni la
societatile care 1si desfdsoara activitatea in domeniul apararii si securitatii
nationale. Achizitionarea de active strategice in domeniul serviciilor de
transport, al telecomunicatiilor si al energiei, poate fi supusd aprobarii
presedintiei Consiliului de Ministri.

In LT: Neconsolidat pentru intreprinderi, sectoare, zone, active si
instalatii de importantd strategica pentru securitatea nationala.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

(b) Achizitionarea de
bunuri imobile

In ceea ce priveste investitiile:
In UE, cu exceptia HU: niciuna.

in HU: Neconsolidat in ceea ce priveste achizitionarea proprietatilor
detinute de stat.

(c) Arme, munitii si
materiale de razboi

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: Neconsolidat pentru productia, distributia sau comertul cu arme,
munitie si material de razboi. Prin material de rdzboi se inteleg numai
produsele destinate si fabricate exclusiv pentru uz militar in contextul
unui razboi sau al unor operatiuni de aparare.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

II-EU-2 — Servicii
profesionale (toate
profesiile, cu exceptia
celor din domeniul
sanatatii)

(a) Servicii juridice (parte
din CPC 861),
inclusiv servicii de
agenti pentru brevete

Pentru mai multa
certitudine, in
conformitate cu notele
preliminare, in special cu
nota preliminara 9,
cerintele privind
inregistrarea intr-un barou
pot include cerinta de a fi
obtinut o diploma in drept
in tara-gazda sau un titlu
echivalent ori de a fi
urmat un curs de formare
sub supravegherea unui
avocat autorizat sau
cerinta de a dispune de o
adresa profesionald sau
postala in jurisdictia unui
anumit barou pentru a
putea solicita statutul de
membru al respectivului
barou.

Unele state membre pot
impune cerinta, in cazul
persoanelor fizice care
detin anumite functii in
cadrul unei firme,
societati, intreprinderi de
avocatura sau in cazul
actionarilor, de a avea
dreptul sa practice dreptul
jurisdictiei-gazda.

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

in UE, cu exceptia SE: Neconsolidat pentru furnizarea de servicii de
consultanta juridica si de servicii de autorizare, documentare si certificare
juridica furnizate de membri ai profesiei juridice carora le-au fost
incredintate functii publice, cum ar fi notarii, huissiers de justice
(executori judecatoresti) sau alti officiers publics et ministeriels
(functionari publici si persoane care in baza unei decizii a unei autoritati
publice pot desfasura o activitate care constituie un serviciu public) si In
ceea ce priveste serviciile oferite de catre executorii judecatoresti, care
sunt numiti printr-un act oficial al guvernului (parte din CPC 861, parte
din 87902).

In SE: niciuna.

In UE: In fiecare stat membru se aplica cerinte specifice nediscriminatorii
privind forma juridica (cateva exemple sunt enumerate mai jos din motive
de transparentd).

In BE: Se aplica cote pentru reprezentarea in fata Cour de cassation in
alte cauze decat cele penale.

In FR: Reprezentarea in fata Cour de Cassation si a Conseil d’Etat face
obiectul unor cote. Pentru avocatii cu drepturi depline, societatea trebuie
sa adopte una dintre urmatoarele forme juridice autorizate de legislatia
franceza in mod nediscriminatoriu: SCP (société civile professionnelle),
SEL (société d’exercice libéral), SEP (société en participation), SARL
(société a responsabilité limitée), SAS (société par actions simplifiée),
SA (société anonyme), SPE (société pluriprofessionnelle d'exercice) si
association, in anumite conditii.

Intr-o firmd de avocaturi care furnizeaza servicii ce tin de dreptul francez
sau de dreptul Uniunii Europene, drepturile legate de calitatea de actionar
st drepturile de vot pot face obiectul unor restrictii cantitative legate de
activitatea profesionald a partenerilor.

In SI: Prezenta comerciald pentru avocatii numiti de Asociatia Barourilor
din Slovenia este limitatd numai la societatile cu asociat unic, la firmele
de avocaturd cu raspundere limitata (societdti in nume colectiv) sau la
firmele de avocatura cu raspundere nelimitata (societati in nume colectiv).
Activitatile unei firme de avocaturd sunt limitate la practicarea dreptului.
Numai avocatii pot fi asociati in cadrul unei firme de avocatura.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

(b)

Agenti pentru brevete,
consilieri in materie
de proprietate
industriala, avocati
specializati in drepturi
de proprietate
intelectuala (parte din
CPC 879, 861, 8613)

In ceea ce priveste investitiile:
In UE, cu exceptia FR: niciuna.

In FR: Prestarea de servicii numai prin intermediul SCP (société civile
professionnelle), SEL (société d'exercice libéral) sau prin orice alta forma
juridicd, In anumite conditii.

(c)

Servicii de
contabilitate si
evidenta contabila
(CPC 8621 cu
exceptia serviciilor de
audit, 86213, 86219,
86220)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE, cu exceptia FR si HU: niciuna.

In ceea ce priveste investitiile:

In FR: Furnizarea de servicii poate fi realizata prin intermediul oricarui
tip de societate, cu exceptia SNC (société en nom collectif) si SCS
(société en commandite simple). Conditii specifice se aplica in cazul SEL
(sociétés d'exercice libéral), AGC (Association de gestion et
comptabilité) si SPE (Société pluri-professionnelle d'exercice)

(CPC 86213, 86219, 86220).

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In HU: Neconsolidat pentru activititi transfrontaliere de contabilitate si
de evidenta contabila.

(d)

Servicii de audit
(CPC - 86211, 86212
cu exceptia serviciilor
de contabilitate)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
in UE, cu exceptia DE, EE, BG, FR, HU, PL si PT: niciuna.

In EE: Se aplica cerinte nediscriminatorii referitoare la forma juridica.
In ceea ce priveste investitiile:

In BG: Se aplici cerinte nediscriminatorii referitoare la forma juridica.

In FR: Furnizarea de servicii prin intermediul oricirui tip de societate, cu
exceptia societdtilor in care asociatii sunt considerati a fi comercianti
(commergants), precum SNC (société en nom collectif) si SCS (société en
commandite simple).

In PL: Se aplica cerinte referitoare la forma juridica.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In DE: Societitile de audit (Wirtschafispriifungsgesellschaften) pot
adopta doar forme juridice admisibile in SEE. Societatile in nume
colectiv si societdtile comerciale in comanditd simpla pot fi recunoscute
ca Wirtschaftspriifungsgesellschaften daca sunt Inscrise ca societati
comerciale in nume colectiv in Registrul comertului pe baza activitatilor
lor fiduciare.

In HU si PT: Neconsolidat pentru furnizarea transfrontaliera de servicii de
audit.

(e) Servicii de

consultanta fiscala
(CPC 863, fara a
include serviciile de
consultanta juridica si
de reprezentare
juridica Tn materie de
fiscalitate, care se
regasesc la servicii
juridice)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia DE, FR si PL: niciuna.

In DE, PL: Se aplici cerinte referitoare la forma juridica.

In ceea ce priveste investitiile:

In FR: Furnizarea de servicii poate fi realizata prin intermediul oricarui
tip de societate, cu exceptia SNC (société en nom collectif) si SCS
(société en commandite simple). Conditii specifice se aplica in cazul SEL
(sociétés d'exercice libéral), AGC (Association de gestion et
comptabilité) si SPE (Société pluri-professionnelle d'exercice).

&)

Servicii de arhitectura
si de urbanism,
servicii de inginerie si
servicii integrate de
inginerie (CPC 8671,
8672, 8673, 8674)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia FR si HR: niciuna.
In ceea ce priveste investitiile:

In FR: Un arhitect se poate stabili in Franta in vederea furnizirii de
servicii de arhitecturd doar folosind una dintre urmatoarele forme juridice
(pe baza nediscriminatorie): SA et SARL (sociétés anonymes, a
responsabilité limitée), EURL (Entreprise unipersonnelle a
responsabilité limitée), SCP (en commandite par actions), SCOP (Société
coopérative et participative), SELARL (société d'exercice libéral a
responsabilité limitée), SELAFA (société d'exercice libéral a forme
anonyme), SELAS (société d'exercice libéral) sau SAS (Société par
actions simplifiée) sau ca societate cu asociat unic ori ca asociat intr-o
firma de arhitectura (CPC 8671).
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In HR: Neconsolidat pentru furnizarea transfrontaliera de servicii de
urbanism.

III-

EU-3 — Servicii

profesionale — Servicii

de sanatate si
vanzarea cu
amanuntul a
produselor
farmaceutice

(2)

servicii medicale si
stomatologice; si
servicii furnizate de
moase, asistenti
medicali,
fizioterapeuti,
psihologi si personal
paramedical (CPC
85201, 9312, 9319)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
in UE, cu exceptia AT, BE, BG, CZ, DE, FI si MT: niciuna.

In CZ si MT: Neconsolidat pentru furnizarea tuturor serviciilor
profesionale din domeniul sanatatii, cu finantare publica sau privata,
inclusiv serviciile prestate de profesionisti precum medici, stomatologi,
moase, asistenti medicali, fizioterapeuti, paramedici, psihologi, precum si
alte servicii conexe acestora (CPC 9312, parte din 9319).

In FI: Neconsolidat pentru furnizarea tuturor serviciilor profesionale din
domeniul sanatétii, cu finantare publica sau privata, inclusiv a serviciilor
medicale si stomatologice, a serviciilor furnizate de moase, fizioterapeuti
si personal paramedical, precum si a serviciilor furnizate de psihologi,
excluzand serviciile furnizate de asistenti medicali (CPC 9312, 93191).

In BG: Neconsolidat pentru furnizarea tuturor serviciilor profesionale din
domeniul sanatétii, cu finantare publicd sau privata, inclusiv a serviciilor
medicale si stomatologice, a serviciilor furnizate de asistenti medicali,
moase, fizioterapeuti si personal paramedical, precum si a serviciilor
furnizate de psihologi (CPC 9312, parte din 9319).
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

In ceea ce priveste investitiile:

In AT: Se pot aplica cerinte specifice nediscriminatorii privind forma
juridica (CPC 9312, parte din 9319). Cooperarea medicilor cu scopul de a
oferi servicii medicale publice ambulatorii, prin intermediul asa-numitelor
cabinete de grup, poate avea loc numai sub forma juridica de Offene
Gesellschaft/OG sau Gesellschaft mit beschrinkter Haftung/GmbH.
Numai medicii pot actiona in calitate de asociati ai unui astfel de cabinet
de grup. Ei trebuie sa aiba drept de libera practica in regim independent,
sa fie inregistrati pe langd Camera medicilor din Austria si sa exercite in
mod activ profesia medicala in practica. Alte persoane fizice sau juridice
nu pot actiona in calitate de entitati asociate cabinetului de grup si nu pot
participa la veniturile sau la profiturile acestuia (parte din CPC 9312).

In DE: Pot fi impuse restrictii geografice in ceea ce priveste inregistrarea
profesionald, aplicabile atat cetatenilor nationali, cat si celor straini.
Pot-exista restrictii nediscriminatorii privind forma juridica a furnizarii
acestor servicii (articolul 95 din SGB V). Pentru medici (inclusiv
psihologi si psihoterapeuti), inregistrarea poate face obiectul unor
restrictii cantitative bazate pe distributia regionald a medicilor. Inscrierea
este necesara numai pentru medicii afiliati la sistemul public de sanatate.

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In BE: Neconsolidat pentru furnizarea transfrontaliera, cu finantare
publica sau privata, a tuturor serviciilor profesionale din domeniul
sanatatii, inclusiv a serviciilor medicale, stomatologice si furnizate de
moase si a serviciilor furnizate de asistenti medicali, fizioterapeuti,
psihologi si personal paramedical (parte din CPC 85201, 9312, parte din
93191).
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

(b) Servicii veterinare
(CPC 932)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

in UE, cu exceptia BE, BG, DE, DK, ES, FR, IE, HU, LV, NL si SK:
niciuna.

In DE: Serviciile de telemedicina pot fi furnizate numai in contextul unui

tratament initial care implica prezenta fizica prealabild a unui medic
veterinar.

in DE, DK, ES, LV, NL si SK: Furnizarea de servicii veterinare este
limitatd la persoanele fizice.

In IE: Furnizarea de servicii veterinare este limitatd la persoanele fizice si
la societatile in nume colectiv.

In HU: Autorizarea face obiectul unui test privind necesititile economice.
Criteriile principale: conditiile pietei fortei de munca din sector.

In ceea ce priveste investitiile:

In FR: Formele juridice disponibile pentru o societate care furnizeaza
servicii veterinare sunt limitate la trei tipuri de societati: SEP (société en
participation), SCP (société civile professionnelle) si SEL (société
d'exercice liberal).

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In BE, BG si LV: Neconsolidat pentru furnizarea transfrontaliera de
servicii de servicii veterinare.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

(c¢) Vanzarea cu
amanuntul de produse
farmaceutice,
medicale si
ortopedice, alte
servicii furnizate de
farmacisti
(CPC 63211)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE, cu exceptia BG, LT: Vanzarea cu amanuntul citre public de
produse farmaceutice si de produse medicale specifice nu poate fi
efectuata decat prin intermediul unei farmacii. Comenzile prin posta de
produse farmaceutice sunt interzise, cu exceptia medicamentelor care se
elibereaza fara prescriptie medicali.

in EE: Vanzarea cu amanuntul citre public de produse farmaceutice si de
produse medicale specifice nu poate fi efectuata decat prin intermediul
unei farmacii. Este interzisd vanzarea prin posta a medicamentelor,
precum si livrarea prin posta sau prin serviciu express a medicamentelor
comandate prin internet. Autorizatia de stabilire face obiectul unui test
privind necesitatile economice. Criteriile principale: conditiile de
densitate din zona respectiva.

In EL: Numai farmacistii autorizati persoane fizice si societitile Infiintate
de farmacisti autorizati pot oferi servicii de vanzare cu amanuntul de
produse farmaceutice si de produse medicale specifice catre public.

In ES: Numai farmacistii autorizati persoane fizice pot oferi servicii de
vanzare cu amanuntul de produse farmaceutice si de produse medicale
specifice catre public. Fiecare farmacist nu poate obtine mai mult de o
licenta. Sunt interzise comenzile prin posta de produse farmaceutice.

In FI: Neconsolidat pentru vanzarea cu amanuntul de produse
farmaceutice si de produse medicale si ortopedice.

In IE: Comenzile prin posta de produse farmaceutice sunt interzise, cu
exceptia medicamentelor care se elibereaza fara prescriptie medicala.

In IT: Exercitarea profesiei este posibild numai pentru persoanele fizice
inscrise 1n registru, precum si pentru persoanele juridice constituite sub
forma societatilor in nume colectiv, in cadrul carora fiecare asociat
trebuie sa fie farmacist inscris. Autorizatia de stabilire face obiectul unui
test privind necesitatile economice. Criteriile principale: populatia si
conditiile de densitate din zona respectiva.

In LU: Numai persoanele fizice pot oferi servicii de vanzare cu
amdanuntul de produse farmaceutice si de produse medicale specifice cétre
public.

In NL: Neconsolidat pentru comenzile de medicamente prin posta.

In PL: Exercitarea profesiei este posibild numai pentru persoanele fizice
inscrise 1n registru, precum si pentru persoanele juridice constituite sub
forma societatilor in nume colectiv, in cadrul carora fiecare asociat
trebuie sa fie farmacist inscris.

In SE: Neconsolidat pentru vanzarea cu amanuntul de produse
farmaceutice si furnizarea de produse farmaceutice pentru publicul larg.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

In ceea ce priveste investitiile:

In UE, cu exceptia EL, IE, LU, LT si NL: Pentru limitarea, in mod
nediscriminatoriu, a numarului de furnizori care au dreptul sa furnizeze
un anumit serviciu Intr-o anumita zond locala. Prin urmare, se poate
aplica un test privind necesitatile economice, luand in considerare factori
precum numarul unitdtilor existente si impactul asupra acestora,
infrastructura de transport, densitatea populatiei sau raspandirea
geografica.

In BG: Administratorii de farmacii trebuie si fie farmacisti calificati si
pot administra doar o farmacie 1n care si lucreaza. Existd o cotd (cel mult
de patru farmacii) pentru numarul de farmacii care pot fi detinute de o
persoana in BG.

In DE: Numai persoanele fizice (farmacistii) sunt autorizate sa
administreze o farmacie. Numarul total de farmacii per persoana este
restrictionat la o farmacie si pana la trei sucursale ale acesteia.

In DK: Numai persoanele fizice cirora Autoritatea Daneza pentru
Sanatate si Medicamente le-a acordat o licenta de farmacist pot furniza
servicii de vanzare cu amanuntul de produse farmaceutice si de produse
medicale specifice catre public.

In FR: Deschiderea unei farmacii trebuie sa fie autorizata, iar prezenta
comerciald, inclusiv vanzarea la distanta de medicamente catre public
prin intermediul serviciilor societatii informationale, trebuie sa adopte
una dintre formele juridice permise in conformitate cu legislatia nationala,
pe baza nediscriminatorie: société d'exercice libéral (SEL) anonyme, par
actions simplifiée, a responsabilité limitée unipersonnelle or
pluripersonnelle, en commandite par actions, société en noms collectifs
(SNO) sau doar société a responsabilité limitée (SARL)
unipersonnelle sau pluripersonnelle.

In ES, HR, HU si PT: Autorizatia de stabilire face obiectul unui test
privind necesitatile economice. Criteriile principale: populatia si
conditiile de densitate din zona respectiva.

In MT: Emiterea de autorizatii de infiintare a farmaciilor este supusa unor
restrictii specifice. O persoand nu poate detine decat o autorizatie in nume
propriu 1n orice oras sau sat [reglementarea 5(1) din Reglementarile
privind autorizatiile de infiintare a farmaciilor (LN279/07)], cu exceptia
cazului 1n care nu exista alte solicitari pentru orasul sau satul in cauza
[reglementarea 5(2) din Reglementarile privind autorizatiile de infiintare
a farmaciilor (LN279/07)].

In PT: In societatile comerciale in care capitalul este reprezentat prin
actiuni, acestea trebuie sd fie nominative. O persoana nu poate detine sau
exercita, in acelasi timp, direct sau indirect, dreptul de proprietate, de
administrare sau de gestionare a mai mult de patru farmacii.

In SI: Reteaua de farmacii din SI este formati din institutiile publice de
farmacie, detinute de municipalitati, si din farmacisti particulari in
concesionare, caz 1n care proprietarul majoritar trebuie sa fie farmacist de
profesie. Sunt interzise comenzile prin posta de produse farmaceutice
eliberate obligatoriu cu prescriptie medicald. Pentru comenzile prin posta
de produse farmaceutice eliberate fara prescriptie medicald este necesara
o0 autorizatie speciala din partea statului.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

III-EU-4 — Servicii pentru
intreprinderi — servicii de
cercetare si dezvoltare
(CPC 851, 852, 853)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia RO: niciuna.
Numai in ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In RO: Neconsolidat pentru furnizarea transfrontaliera de servicii de
cercetare si dezvoltare.

III-EU-5 — Servicii pentru
intreprinderi — servicii
imobiliare (CPC 821, 822)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia CZ si HU: niciuna.
In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In CZ si HU: Neconsolidat pentru furnizarea transfrontaliera de servicii
imobiliare.

II-EU-6 — Servicii pentru
intreprinderi — servicii de
inchiriere sau leasing

(a) Servicii de inchiriere
sau leasing fara
operatori (CPC 831)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: Neconsolidat pentru inchirierea sau leasingul de aeronave fara
echipaj (inchirierea in sistem ,,dry lease”). Aeronavele utilizate de un
transportator aerian din Uniunea Europeand fac obiectul cerintelor
aplicabile in ceea ce priveste inmatricularea aeronavelor. Un contract de
inchiriere fara echipaj la care este parte un transportator din Uniunea
Europeanad face obiectul cerintelor prevazute in dreptul Uniunii Europene
sau in dreptul national cu privire la siguranta aviatiei, cum ar fi aprobarea
prealabila si alte conditii aplicabile utilizarii aeronavelor inmatriculate in
tari terte (CPC 83104).

(b) Servicii de inchiriere
sau leasing fara
operatori privind
bunurile personale si
de uz casnic
(CPC 832)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia BE si FR: niciuna.
In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In BE si FR: Neconsolidat pentru furnizarea transfrontaliera de servicii de
leasing sau Inchiriere fard operatori legate de bunuri personale si de uz
casnic.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

II-EU-7 — Servicii pentru
intreprinderi

(a) Servicii informatice si
servicii conexe
(CPC 84)!

niciuna.

(b) Servicii de cercetare
de piata si de sondare
a opiniei publice
(CPC 864)

niciuna.

(c) Servicii de
consultanta in
management
(CPC 865) si servicii
conexe consultantei in
management
(CPC 866)

niciuna.

(d) Servicii conexe de
consultanta stiintifica si
tehnicad (CPC 8675)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia FR: niciuna.
In ceea ce priveste investitiile:

In FR: Pentru masuritori cadastrale, accesul se face doar prin intermediul
unei societati de tip SEL (anonyme, a responsabilité limitée ou en
commandite par actions), SCP (société civile professionnelle), SA si
SARL (sociétés anonymes, a responsabilite limitée) .

(e) Servicii de testari si
de analize tehnice
(CPC 8676)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia FR si PT: niciuna.

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In FR: Profesia de biolog este rezervata persoanelor fizice.

In PT: Profesiile de biolog, analist chimist si agronom sunt rezervate
persoanelor fizice.

(f) Servicii de publicitate
(CPC 871)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: niciuna.

1

UE subscrie la ,,Intelegerea privind sfera de acoperire a serviciilor informatice — CPC 84",
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Limitari privind accesul pe piata

(g) Servicii de plasare
(CPC 87201, 87202,
87203, 87204, 87205,
87206, 87209)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE, cu exceptia HU si SE: Neconsolidat pentru serviciile de furnizare
de personal de asistenta la domiciliu, alti lucrdtori in comert sau industrie,
asistentd medicala si alt tip de personal. In HU si SE: Niciuna

(CPC 87204, 87205, 87206, 87209).

In UE pentru serviciile de recrutare de personal de conducere
(CPC 87201): Niciuna, cu exceptia BG, CY, CZ, DE, EE, FI, MT, LT,
LV, PL, PT, RO, SI si SK, unde: neconsolidat.

In UE pentru infiintarea de servicii de plasare a personalului administrativ
auxiliar si a altor lucratori (CPC 87202): Niciuna, cu exceptia AT, BG,
CY, CZ, EE, FI, LT, LV MT, PL, PT, RO, SIsi SK, unde: neconsolidat.

In UE, pentru furnizarea serviciilor de plasare a personalului
administrativ auxiliar (CPC 87203): Niciuna, cu exceptia AT, BG, CY,
CZ, DE, EE, FI, MT, LT, LV, PL, PT, RO, SI si SK, unde: neconsolidat.

In DE: Restrictii privind numarul de furnizori de servicii de plasare.

In ES: Restrictii privind numarul de furnizori de servicii de recrutare de
personal de conducere si de servicii de plasare (CPC 87201, 87202).

In FR: Aceste servicii pot face obiectul unui monopol de stat (CPC
87202).

In IT: Restrictii privind numarul de furnizori de servicii de plasare a
personalului administrativ (CPC 87203).

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In UE, cu exceptia BE, HU si SE: Neconsolidat pentru furnizarea
transfrontalierd de servicii de plasare a personalului administrativ auxiliar
st a altor lucratori (CPC 87202).

in BE: niciuna.

In IE: Neconsolidat pentru furnizarea transfrontaliera de servicii de
recrutare de personal de conducere (CPC 87201).

In FR, IE, IT s1 NL: Neconsolidat pentru furnizarea transfrontaliera de
servicii de furnizare de personal administrativ (CPC 87203).

(h) Servicii de securitate
(CPC 87302, 87303,
87304, 87305, 87309)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE, cu exceptia BG, CY, CZ, DK, EE, ES, FI, HR, HU, LT, LV, MT,
PL, RO, SI si SK: niciuna.

in BG, CY, CZ, EE, ES, LT, LV, MT, PL, RO, SI si SK: neconsolidat.

In DK, HR si HU: Neconsolidat pentru furnizarea in urmitoarele
subsectoare: servicii de paza (87305) in HR si HU, servicii de consultanta
in materie de securitate (87302) in HR, servicii de paza in aeroporturi
(parte din 87305) in DK si servicii de transport cu vehicule blindate
(87304) in HU.
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Limitari privind accesul pe piata

In ceea ce priveste investitiile:

In FI: Neconsolidat pentru licentele de furnizare a serviciilor de
securitate.

(1) Servicii de
investigatie
(CPC 87301)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia AT si SE: neconsolidat.

In AT si SE: niciuna.

() Servicii de curatenie a
cladirilor (CPC 874)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: niciuna.

(k) Servicii fotografice niciuna.
(CPC 875)
(1) Servicii de ambalare niciuna.

(CPC 876)

(m) Servicii de raportare a
creditului si servicii
ale agentiilor de
recuperare
(CPC 87901, 87902)

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In UE, cu exceptia ES, LV si SE: Neconsolidat pentru furnizarea de

servicii ale agentiilor de recuperare si de servicii de raportare a creditului.

In ES, LV si SE: niciuna.

(n) Servicii de preluare a
mesajelor telefonice
(CPC 87903)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: niciuna.

(o) Servicii de copiere
(CPC 87904)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia HU: niciuna.
In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In HU: Neconsolidat pentru furnizarea transfrontalierd de servicii de
copiere.

(p) Servicii de traducere
sl interpretare
(CPC 87905)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia HU si PL: niciuna.

In HU: Traducerile oficiale, autentificrile oficiale ale traducerilor si
copiile autentificate ale documentelor oficiale in limbi strdine pot fi
furnizate numai de catre Biroul Maghiar de Traducere si de Atestare
(OFFI).

In PL: Doar persoanele fizice pot fi traducitori autorizati.

(q) Servicii de Intocmire
a listelor de adrese si
de expediere a
corespondentei
(CPC 879006)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: niciuna.
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(r)

Servicii de design de
specialitate
(CPC 87907)

niciuna.

(s)

Alte servicii
comerciale n.c.a.
(CPC 87909)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia SE: niciuna.

In SE: Planul economic pentru o societate de constructii trebuie sa fie
certificat de doud persoane. Aceste persoane trebuie sa fie autorizate
public de autoritati din cadrul SEE.

In SE: Casele de amanet trebuie stabilite ca societati cu raspundere
limitatd sau ca sucursale.

®

Servicii comerciale
legate de transportul
aerian:

— Vanzari si
marketing

— Servicii privind
sistemele
informatizate de
rezervare (SIR)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: niciuna.

(u)

Servicii de reparare
conexe produselor din
metal, masinilor si
echipamentelor

(CPC 886 cu exceptia
8868)

Niciuna.

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia HU: niciuna.

In HU: Neconsolidat pentru furnizarea de servicii conexe distributiei de
energie si pentru furnizarea transfrontaliera de servicii conexe industriei
prelucratoare, cu exceptia serviciilor de consiliere si consultantad legate de
aceste sectoare.

)

Intretinerea si
repararea navelor, a
echipamentului de
transport feroviar si a
aeronavelor, precum
st a partilor acestora
(parte din CPC 86764,
86769, 8868)

Niciuna.
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(x) Alte servicii pentru
intreprinderi si
servicii de marcare
(parte din CPC 893)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia CZ, LT si NL: niciuna.
In LT: neconsolidat.

In NL: Activitatea de marcare a articolelor din metale pretioase este
acordata, in prezent, exclusiv catre doud monopoluri de stat neerlandeze.

(y) Ambalaje (parte din
CPC 88493, ISIC 37)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In CZ: O societate de ambalare care furnizeaza servicii legate de
preluarea si recuperarea ambalajelor trebuie sa fie o societate pe actiuni
(parte din CPC 88493, ISIC 37).

III-EU-8 — Servicii de
comunicare

(a) Servicii postale si de
curierat (parte din
CPC 71235, parte din
73210, parte din 751)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: Organizarea plasarii cutiilor postale pe drumurile publice,
emisiunea de timbre postale si serviciul de corespondentd recomandata
folosit in cadrul procedurilor judiciare sau administrative pot fi
restrictionate In conformitate cu legislatia nationala. Se pot institui
sisteme de autorizare pentru serviciile in cazul carora exista
obligativitatea serviciului universal. Aceste autorizatii pot face obiectul
unor obligatii specifice de serviciu universal sau al unei contributii
financiare la un fond de compensatii.

(b) Telecomunicatii
(CPC 752, 753, 754)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia BE: niciuna.

In BE: Neconsolidat pentru serviciile de difuziune prin satelit.

[II-EU-9 — Constructii
(CPC 511, 512,513, 514,
515,516,517, 518)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: niciuna.
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II-EU-10 — Servicii de
distributie
(a) Servicii de distributie | In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
(CPC 3546, 631, 632 In UE, cu exceptia PT: niciuna.
cu exceptia 63211, N ’
63297, 62276, parte In ceea ce priveste investitiile:
din 621) In PT: Exista o schemi specifica de autorizare pentru instalarea anumitor
unitati de vanzare cu amanuntul si centre comerciale. Aceasta se referd la
centrele comer01ale care au o suprafata locativa bruta mai mare sau egala
cu 8 000 m? si la unititile de vanzare cu amanuntul care au un spatiu de
comercializare mai mare sau egal cu 2 000 m?, atunci cand sunt situate in
afara centrelor comerciale. Criteriile pr1n01pale contributia la o
multitudine de oferte comerciale; evaluarea serviciilor oferite
consumatorilor; calitatea locurilor de munca si responsabilitatea sociald a
intreprinderilor; integrarea in mediul urban; si contributia la ecoeficienta
(CPC 631, 632 cu exceptia 63211, 63297).
(b) Distributia de produse | In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

farmaceutice
(CPC 62117, 62251,
8929)

In UE, cu exceptia FI: niciuna.

In FI: Neconsolidat pentru distributia de produse farmaceutice.

(©)

Distributia de bauturi
alcoolice (parte din
CPC 62112, 62226,
63107, 8929).

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia FI si SE: niciuna.
In FI: Neconsolidat pentru distributia de bauturi alcoolice.

In SE: impunerea unui monopol asupra vanzarilor cu amanuntul de
lichior, vin si bere (exceptand berea fara alcool). In prezent,
Systembolaget AB detine un astfel de monopol guvernamental asupra
vanzarilor cu amanuntul de lichior, vin si bere (exceptand berea fara
alcool). Bauturile alcoolice sunt bauturi cu o concentratie alcoolica de
peste 2,25 % vol. Pentru bere, limita este un continut de alcool de peste
3,5 % vol. (parte din CPC 631).
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(d) Distributia de tutun
(parte din CPC 6222,
62228, parte din
6310, 63108)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia AT, ES, FR si IT: niciuna.

In AT: numai persoanele fizice pot solicita obtinerea unei autorizatii de
functionare a unei tutungerii CPC 63108).

In ES: Numai persoanele fizice pot actiona in calitate de comercianti de
tutun. Un comerciant de tutun poate obtine o singura licenta

(CPC 63108). Exista un monopol de stat asupra vanzarilor cu amanuntul
de tutun.

In FR: Statul detine monopolul asupra vanzarilor angro si cu amanuntul
de tutun (parte din CPC 6222, parte din 6310).

In IT: Pentru a distribui si a comercializa tutun, este necesar obtinerea
unei licente. Licenta se acorda prin intermediul unor proceduri publice.
Acordarea licentelor face obiectul unui test privind necesitatile
economice. Criteriile principale: populatia si densitatea geografica a
punctelor de vanzare existente (parte din CPC 6222, parte din 6310).
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III-UE-11 — Servicii de
mediu

(a) Servicii in materie de
ape uzate (CPC 9401)

(b) Gestionarea deseurilor
solide/periculoase, cu
exceptia transportului
transfrontalier de
deseuri periculoase
(1) Servicii de

eliminare a
reziduurilor
(CPC 9402)

(i1) Servicii de
salubrizare si
servicii similare
(CPC 9403)

(c) Protectia aerului

atmosferic si a climei
(CPC 9404)

(d) Depoluarea si
curdtarea solului si
apelor

(1) Tratarea si
depoluarea solului
st apelor
contaminate sau
poluate (parte din
CPC 9406)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia DE: niciuna.
Numai in ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In DE: Neconsolidat pentru furnizarea transfrontaliera de servicii de
gestionare a deseurilor, altele decat serviciile de consultanta, si in ceea ce
priveste serviciile aferente protectiei solului si gestionarii solurilor
contaminate, altele decat serviciile de consultantd (CPC 9401, 9402,
9403, 94060)
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(e) Atenuarea
zgomotelor si a vibratiilor
(CPC 9405)

(f) Protectia
biodiversitatii si a
peisajelor

(g) Servicii de protectie a
naturii si a peisajelor
(parte din CPC 9406)

(h) Alte servicii de mediu
si servicii auxiliare
(CPC 9409)

EU/CL/ITA/Anexa 10/ro 355




Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

I-EU-12 — Servicii
educationale (CPC 92)
(Numai servicii cu
finantare privatd)

In ceea ce priveste investitiile s1 comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: Neconsolidat pentru serviciile educationale care beneficiaza de
finantare publicd sau de sprijin din partea statului, sub orice forma. In
cazul 1n care este permisa furnizarea de servicii educationale cu finantare
privatd de catre un furnizor strdin, participarea operatorilor privati la
sistemul educational poate face obiectul unei concesiuni alocate pe o baza
nediscriminatorie.

In UE, cu exceptia CZ, NL, SE si SK: Neconsolidat pentru furnizarea
altor servicii educationale finantate din fonduri private, ceea ce inseamna
altele decat cele clasificate ca fiind servicii educationale la nivelul
invatamantului primar, secundar, superior si pentru adulti (CPC 929).

in CY, FI, MT si RO: Neconsolidat pentru furnizarea de servicii
educationale la nivelul invatamantului primar, secundar, superior si
pentru adulti cu finantare privata (CPC 921, 922, 924).

in AT, BG, CY, FI, MT si RO: Neconsolidat pentru furnizarea de servicii
educationale la nivelul invatdmantului superior cu finantare privata
(CPC 923).

In SE: Neconsolidat pentru furnizorii de servicii educationale care sunt
autorizati de catre autoritatile publice sa furnizeze servicii de Invatdmant.
Aceasta rezerva se aplica furnizorilor de servicii educationale cu finantare
privata care beneficiaza de o anumita forma de ajutor de stat, printre
altele, furnizorilor de servicii educationale recunoscuti de stat,
furnizorilor de servicii educationale sub supravegherea statului sau de
invatamant care confera dreptul la ajutor pentru studii (CPC 92).

In SK: Pentru toate serviciile educationale cu finantare privati, altele
decat serviciile de nvatamant profesional postliceal si tehnic post-
secundar: Se poate aplica testul privind necesitatile economice, iar
numarul scolilor infiintate poate fi limitat de autoritdtile locale (CPC 921,
922,923, cu exceptia 92310, 924).

In ceea ce priveste investitiile:

In UE, cu exceptia ES si IT: Pentru deschiderea unei universitati cu
finantare privata care elibereaza diplome sau titluri recunoscute, se aplica
un test privind necesitatile economice. Criteriile principale: populatia si
densitatea institutiilor existente.

In ES: Procedura implica obtinerea avizului Parlamentului.

In IT: Se bazeazi pe un program de trei ani si numai persoanele juridice
italiene pot fi autorizate sa elibereze diplome recunoscute de stat (CPC
923).

EU/CL/ITA/Anexa 10/ro 356




Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

HI-EU-13 — Servicii de
sdnatate si sociale (numai
servicii cu finantare
privatd)

(a) Servicii de sanatate —
servicii spitalicesti, de
ambulanta, de
ingrijire medicald in
unitati rezidentiale
(CPC 93,931 cu
exceptia 9312, parte
din 93191, 9311,
93192, 93193, 93199)

In ceea ce priveste investitiile:

In UE: Neconsolidat pentru furnizarea tuturor serviciilor de sinitate care
beneficiaza de finantare publica sau de sprijin din partea statului, sub
orice forma. Neconsolidat pentru toate serviciile de sanatate cu finantare
privatd, altele decat serviciile spitalicesti, serviciile de ambulanta si
serviciile de ingrijire medicala in unitéti rezidentiale, altele decat
serviciile spitalicesti, cu finantare privata.

Participarea operatorilor privati la reteaua de sanatate cu finantare privata
poate face obiectul unei concesiuni, pe o baza nediscriminatorie. Se poate
aplica testul privind necesitatile economice. Criteriile principale: numarul
unitatilor existente si impactul asupra acestora, infrastructura de transport,
densitatea populatiei, raspandirea geografica si crearea de noi locuri de
munca.

Aceasta rezerva nu se refera la furnizarea tuturor serviciilor profesionale
din domeniul sanatatii, inclusiv serviciile furnizate de profesionisti
precum medici, stomatologi, moase, asistenti medicali, fizioterapeuti,
personalul paramedical si psihologi, care fac obiectul altor rezerve
(CPC 931 altele decat 9312, parte din 93191).

In AT, PL si SI: Neconsolidat pentru furnizarea de servicii de ambulanta
cu finantare privata (CPC 93192).

In BE: Neconsolidat pentru stabilirea serviciilor de ambulanti si de
ingrijire medicald in unitati rezidentiale, altele decét serviciile spitalicesti,
cu finantare privata (CPC 93192, 93193).

in BG, CY, CZ, FI, MT s1 SK: Neconsolidat pentru furnizarea de servicii
spitalicesti, de ambulanta si de Ingrijire medicald in unitati rezidentiale,
altele decat serviciile spitalicesti, cu finantare privata (CPC 9311, 93192,
93193).

In DE: Neconsolidat pentru prestatiile sistemului de securitate sociald din
Germania, in cadrul caruia diferite societati sau entitati pot furniza
servicii care implicd elemente concurentiale si care nu sunt, prin urmare,
»activitatl desfasurate in exercitarea autoritatii guvernamentale”

(CPC 93).

In DE: Neconsolidat pentru proprietatea asupra spitalelor finantate din
fonduri private si administrate de fortele armate germane.

In FI: Neconsolidat pentru furnizarea altor servicii de sinitate umana
(CPC 93199).

In FR: Neconsolidat pentru furnizarea de servicii de analize si teste de
laborator cu finantare privata.
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In DE: (se aplici si nivelului de guvernare regional): Serviciile de salvare
si ,,serviciile de ambulanta calificate” sunt organizate si reglementate de
Lénder. Majoritatea Linder deleagd municipalitdtilor competentele in
domeniul serviciilor de salvare. Municipalitatile sunt autorizate sa acorde
prioritate operatorilor non-profit. Acest lucru se aplica deopotriva
furnizorilor de servicii strdini si celor nationali (CPC 931, 933). Serviciile
de ambulantd fac obiectul planificarii, autorizarii si acreditdrii. In ceea ce
priveste telemedicina, numarul de furnizori de servicii TIC (tehnologia
informatiei si comunicatiilor) poate fi limitat pentru a garanta
interoperabilitatea, compatibilitatea si standardele de siguranta necesare.
Acest lucru se aplica in mod nediscriminatoriu.

In SI: Pentru urmatoarele servicii este rezervat un monopol de stat:
Furnizarea de sdnge, preparatele sanguine, prelevarea si conservarca
organelor umane pentru transplant, serviciile sociomedicale, de igiena,
epidemiologice si de sanatate-ecologice, serviciile patoanatomice si
reproducerea asistata biomedical (CPC 931).

In FR: Pentru serviciile spitalicesti si de ambulanti, de ingrijire medicala
in unitati rezidentiale (altele decat serviciile spitalicesti) si serviciile
sociale: Societdtile pot lua orice forma juridica, cu exceptia celor
rezervate profesiilor liberale.

(b) Servicii de sandtate si
servicii sociale,
inclusiv asigurarea de
pensie

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In UE, cu exceptia HU: Neconsolidat pentru furnizarea transfrontaliera de
servicii de sanatate, servicii sociale si activitati sau servicii care fac parte
dintr-un sistem public de pensii sau dintr-un sistem legal de asigurari
sociale. Aceasta rezerva nu se referd la furnizarea tuturor serviciilor
profesionale din domeniul sanatatii, inclusiv serviciile furnizate de
profesionisti precum medici, stomatologi, moase, asistenti medicali,
fizioterapeuti, personalul paramedical si psihologi, care fac obiectul altor
rezerve (CPC 931 altele decat 9312, parte din 93191).

in HU: Neconsolidat pentru furnizarea transfrontaliera, din afara
teritoriului sau, a tuturor serviciilor spitalicesti, de ambulanta si a
serviciilor de Ingrijire medicald in unitati rezidentiale, altele decat
serviciile spitalicesti, care beneficiaza de finantare publica (CPC 9311,
93192, 93193).
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(c)

Servicii sociale,
inclusiv asigurarea de
pensie

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: Neconsolidat pentru furnizarea tuturor serviciilor sociale care
beneficiaza de finantare publica sau de sprijin din partea statului, sub
orice forma, si a activitatilor sau serviciilor care fac parte dintr-un sistem
public de pensii sau dintr-un sistem legal de asigurari sociale.

Participarea operatorilor privati la reteaua serviciilor sociale cu finantare
privatd poate face obiectul unei concesiuni, pe 0 baza nediscriminatorie.
Se poate aplica testul privind necesitatile economice. Criteriile principale:
numadrul unitatilor existente si impactul asupra acestora, infrastructura de
transport, densitatea populatiei, rdspandirea geografica si crearea de noi
locuri de munca.

in CZ, F1, HU, MT, PL, RO, SK si SI: Neconsolidat pentru furnizarea de
servicii sociale cu finantare privata.

in BE, CY, DE, DK, EL, ES, FR, IE, IT si PT: Neconsolidat pentru
furnizarea de servicii sociale finantate din fonduri private, altele decat
serviciile legate de casele de convalescenta si de odihna si de azilurile de
batrani.

In DE: Neconsolidat pentru sistemul de securitate sociald din Germania,
in cadrul caruia diferite societati sau entitdti furnizeaza servicii care
implica elemente concurentiale si care pot, prin urmare, sa nu intre in
definitia ,,activitatilor desfasurate in exercitarea autoritatii
guvernamentale”.

Numai in ceea ce priveste investitiile:

In HR: Infiintarea unor unitati de asistentd sociala finantate din fonduri
private poate face obiectul unui test privind necesitatile economice, in
special zonele geografice (CPC 9311, 93192, 93193, 933).

III-EU-14 Servicii de

tur
cal

(a)

(b)

(c)

ism si servicii legate de

atorii
Hoteluri, restaurante
si catering (CPC 641,
642, 643), cu exceptia
serviciilor de catering
in domeniul
serviciilor de transport
aerian, care se
regasesc la serviciile
de handling la sol

Servicii ale agentiilor
de voiaj si ale
operatorilor de turism
(inclusiv serviciile
directorilor de circuite
turistice) (CPC 7471)
Servicii de ghid
turistic (CPC 7472)

In ceea ce priveste investitiile:
In UE, cu exceptia BG: niciuna.

in BG: Este necesara constituirea ca societate (nu sunt permise
sucursalele) (CPC 7471, 7472).

EU/CL/ITA/Anexa 10/ro 359




Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

II-EU-15 — Servicii
recreative, culturale si
sportive (altele decat
serviciile din domeniul
audiovizualului)

(a) Biblioteci, arhive,
muzee si alte servicii
culturale (CPC 963)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE, cu exceptia AT si pentru investitii in LT: Neconsolidat pentru
furnizarea de servicii de bibliotecd, arhive, muzee si alte servicii
culturale. In AT si LT: pentru stabilire poate fi necesara o licentd sau o
concesiune.

(b) Servicii de
divertisment, servicii
privind reprezentatiile
teatrale, formatiile
muzicale cu
interpretari live si
spectacolele de circ
(CPC 9619, 964 cu
exceptia 96492)

In ceea ce priveste investitiile:
In UE, niciuna, cu exceptia:

in CY, CZ, FI, MT, PL, RO, SI si SK: Neconsolidat pentru furnizarea de
servicii de divertisment, inclusiv serviciile privind reprezentatiile teatrale,
formatiile muzicale cu interpretari live, spectacolele de circ si discotecile.

In BG: Neconsolidat pentru furnizarea urmatoarelor servicii de
divertisment: servicii privind spectacolele de circ, parcurile de distractii si
serviciile similare de divertisment, balurile, discotecile si serviciile
furnizate de instructorii de dans, precum si alte servicii de divertisment.

In EE: Neconsolidat pentru furnizarea altor servicii de divertisment, cu
exceptia serviciilor oferite de sdlile de cinematograf.

In LT si LV: Neconsolidat pentru furnizarea tuturor serviciilor de
divertisment, altele decat serviciile de exploatare a salilor de
cinematograf.

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In UE, cu exceptia AT si SE: Neconsolidat pentru furnizarea
transfrontalierd de servicii de divertisment, inclusiv de servicii privind
reprezentatiile teatrale, formatiile muzicale cu interpretdri live,
spectacolele de circ si discotecile.

In AT si SE: niciuna.

(c)Servicii ale agentiilor
de stiri (CPC 962)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia HU: niciuna.

in HU: neconsolidat.

(d) Servicii pentru
activitatile sportive si
alte servicii recreative
(CPC 964)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: niciuna.
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(e) Servicii de jocuri de
noroc si pariuri
(CPC 96492)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: Neconsolidat pentru furnizarea de activitati avand ca obiect
jocurile de noroc, care presupun mize cu valoare pecuniara in jocuri de
noroc, inclusiv, 1n special, loteriile, lozurile de razuit, serviciile de jocuri
de noroc oferite in cazinouri, sali de jocuri de noroc sau localuri
autorizate, serviciile de pariere, precum si serviciile de bingo si serviciile
avand ca obiect jocurile de noroc, operate de organizatii caritabile sau de
organizatii fard scop lucrativ, in propriul beneficiu.

HI-EU-16 — Servicii de
transport si servicii
auxiliare serviciilor de
transport

(a) Transport maritim.

(1) Transport
international de
calatori
(CPC 7211, cu
exceptia
transportului
intern de cabotaj)

(i) Transport
international de
marfuri
(CPC 7212, cu
exceptia
transportului
intern de cabotaj)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE, cu exceptia LV si MT: Neconsolidat pentru inregistrarea unei nave
si exploatarea unei flote sub pavilionul national al statului de stabilire
[toate activitdtile maritime comerciale intreprinse de pe o nava maritima,
inclusiv pescuit, acvacultura si servicii conexe pescuitului; transportul
international de caldtori si de marfuri (CPC 721) si servicii auxiliare
transportului maritim].

In UE: Neconsolidat pentru serviciile de legitura si pentru repozitionarea
containerelor detinute sau inchiriate fara venituri de catre intreprinderile
de transport maritim din Uniunea Europeana, pentru partea din aceste
servicii care nu intra sub incidenta excluderii cabotajului maritim
national.

In MT: Exista drepturi exclusive in ceea ce priveste legaturile maritime
catre Europa continentald prin IT cu MT (CPC 7213, 7214, parte din 742,
745, parte din 749).

In LV: niciuna
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(b) Servicii auxiliare
transportului maritim
si transportului pe cai
navigabile interioare

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: Neconsolidat pentru furnizarea serviciilor de pilotaj si amarare
(CPC 7452).

In UE: Neconsolidat pentru serviciile auxiliare transportului pe caile
navigabile interioare.

In UE: Pentru serviciile portuare, organismul de administrare a unui port
sau autoritatea competenta poate limita numarul de furnizori de servicii
portuare pentru un anumit serviciu portuar.

In UE, cu exceptia LT si LV: Neconsolidat pentru serviciile de impingere
si remorcare (CPC 7214) In LT si LV: niciuna.

In BG: Numirul de furnizori de servicii in porturi poate fi limitat in
functie de capacitatea obiectiva a portului, care este decisa de o comisie
de experti constituitd de Ministrul Transporturilor, Tehnologiei
Informatiei si Comunicatiilor (ISIC 0501, 0502, CPC 5133, 5223, 721,
722, 74520, 74540, 74590, 882).

In BG: In ceea ce priveste serviciile de sprijin pentru transportul public
efectuat in porturile bulgare, in porturile de importantd nationald dreptul
de a desfagura activitati de sprijin se acorda prin intermediul unui contract
de concesiune. In porturlle de importanta regionald, acest drept se acorda
printr-un contract incheiat cu proprietarul portului (CPC 74520, 74540 si
74590).

In ceea ce priveste investitiile:
In UE, cu exceptia EL si IT: niciuna.

In EL: Pentru serviciile de manipulare a incircaturilor din zonele
portuare, este impus monopolul public (CPC 741).

In IT: Pentru serviciile de manipulare a incarcaturilor maritime, se aplica
un test privind necesitatile economice. Criteriile principale: numarul
unitdtilor existente si impactul asupra acestora, densitatea populatiei,
raspandirea geografica si crearea de noi locuri de munca (CPC 741).
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(c) Transport feroviar si
servicii auxiliare
transportului feroviar

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: Neconsolidat pentru transportul feroviar de calatori si de marfuri
(CPC 711).

In LT: Drepturile exclusive pentru furnizarea de servicii de tranzit se
acorda Intreprinderilor feroviare de stat sau in care statul este singurul
actionar (CPC 711).

In UE, cu exceptia LT si SE, pentru serviciile auxiliare transportului
feroviar: niciuna.

In LT: Serviciile de intretinere si de reparare a echipamentelor de
transport feroviar fac obiectul unui monopol de stat (CPC 86764, 86769,
parte din 8868).

In SE: serviciile de intretinere si reparare a echipamentului de transport
feroviar fac obiectul unui test privind necesitatile economice atunci cand
un investitor intentioneaza sa isi stabileasca propriile facilitati de
infrastructura pentru terminale. Criteriile principale: constrangeri legate
de spatiu si de capacitate (CPC 86764, 86769, parte din 8868).
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(d) Transport rutier
(transport de calatori,
transport de marfuri,
servicii de transport
international cu
camionul) si servicii
auxiliare transportului
rutier

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: Neconsolidat pentru transport rutier (transport de calatori,
transport de marfuri, servicii de transport international cu camionul).

In ceea ce priveste investitiile:

In UE: Neconsolidat pentru cabotaj intr-un stat membru de citre
investitorii straini stabiliti in alt stat membru (CPC 712).

In UE: In Uniunea Europeana, serviciilor de taxi li se poate aplica testul
privind necesitatile economice, care sa stabileasca o limitd a numarului de
furnizori de servicii. Criteriul principal: cererea locala, astfel cum se
prevede in legislatia aplicabila (CPC 71221).

In BE: Se poate stabili prin lege un numir maxim de licente
(CPC 71221).

In AT, BG si DE: Pentru transportul de calitori si de marfuri, pot fi
acordate drepturi exclusive sau autorizatii numai persoanelor fizice din
Uniunea Europeana si persoanelor juridice din Uniunea Europeana care
isi au sediul in Uniunea Europeana. (CPC 712).

In CZ: Este necesara constituirea ca societate in CZ (nu sunt permise
sucursalele).

In ES: Pentru transportul de calitori se aplica testul privind necesitatile
economice pentru furnizarea de servicii in temeiul CPC 7122. Criteriul
principal: cererea locala. Pentru serviciile de transport interurban cu
autobuzul, se aplica testul privind necesitatile economice. Criteriile
principale: numarul unitdtilor existente si impactul asupra acestora,
densitatea populatiei, raspandirea geografica, impactul asupra conditiilor
de trafic si crearea de noi locuri de munca.

In FR: Neconsolidat pentru furnizarea de servicii de transport interurban
cu autobuzul (CPC 712).

In IE: Testul privind necesititile economice pentru serviciile de transport
interurban cu autobuzul. Criteriile principale: numarul unitétilor existente
si impactul asupra acestora, densitatea populatiei, raspandirea geografica,
impactul asupra conditiilor de trafic si crearea de noi locuri de munca
(CPC 7121, 7122).

EU/CL/ITA/Anexa 10/ro 364




Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

In IT: pentru serviciile de limuzina, se aplica testul privind necesititile
economice. Criteriile principale: numarul unitatilor existente si impactul
asupra acestora, densitatea populatiei, raspandirea geografica, impactul
asupra conditiilor de trafic si crearea de noi locuri de munca.

Pentru serviciile de transport interurban cu autobuzul, se aplica testul
privind necesitatile economice. Criteriile principale: numarul unitatilor
existente si impactul asupra acestora, densitatea populatiei, raspandirea
geografica, impactul asupra conditiilor de trafic si crearea de noi locuri de
munca.

Pentru furnizarea de servicii de transport de marfuri, se aplica testul
privind necesitatile economice. Criteriile principale: cererea locala
(CPC 712).

In MT: Pentru serviciile de transport public cu autobuzul: Intreaga retea
face obiectul unei concesiuni, care include un acord privind obligatia de
serviciu public de a tine seama de anumite categorii sociale (cum ar fi
studentii si persoanele in varsta) (CPC 712).

In MT: Pentru taxiuri se aplic restrictii numerice in ceea ce priveste
numarul licentelor acordate. Pentru Karozzini (trasuri trase de cai) se
aplica restrictii numerice in ceea ce priveste numarul licentelor acordate
(CPC 712).

In PT: In ceea ce priveste transportul de calitori, se aplica un test privind
necesitatile economice pentru furnizarea de servicii de limuzina. Criteriile
principale: numarul unitdtilor existente si impactul asupra acestora,
densitatea populatiei, raspandirea geografica, impactul asupra conditiilor
de trafic si crearea de noi locuri de munca (CPC 71222).

In SE: Serviciile de intretinere si reparare a echipamentului de transport
rutier fac obiectul unui test privind necesitdtile economice atunci cand un
investitor intentioneaza sa isi stabileasca propriile facilitati de
infrastructura pentru terminale. Criteriile principale: constrangeri in
termeni de spatiu si de capacitate (CPC 6112, 6122, 86764, 86769, parte
din 8867).

In SE: In scopul exercitirii profesiei de operator de transport rutier este
necesard o licentd suedeza. Criteriile pentru a primi o licenta de taxi
includ faptul ca societatea a desemnat o persoana fizica care sd actioneze
in calitate de manager de transport (o cerintd de resedintd de facto —a se
vedea rezerva Suediei privind tipurile de stabilire) (CPC 712).

In SK: pentru transportul de marfuri, se aplica testul privind necesititile
economice. Criteriile principale: cererea locala (CPC 712).

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In UE, cu exceptia BG, pentru furnizarea transfrontaliera a serviciilor de
sprijin pentru transportul rutier (CPC 744): niciuna.

in BG: neconsolidat.
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(e)

Servicii auxiliare
serviciilor de transport
aerian (CPC 7461,
7469, 83104)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: Nivelul de deschidere al serviciilor de handling la sol depinde de
marimea aeroportului. Numarul de furnizori din fiecare aeroport poate fi
limitat. Pentru aeroporturile mari, aceasta limita nu poate fi mai mica de
doi furnizori.

In ceea ce priveste investitiile:

In PL: Pentru serviciile de depozitare a marfurilor congelate sau
refrigerate, posibilitatea de a furniza anumite categorii de servicii va
depinde de dimensiunea aeroportului. Numarul furnizorilor din fiecare
aeroport poate fi limitat ca urmare a constrangerilor privind spatiul
disponibil, fiind limitat la cel putin doi furnizori din alte motive (parte din
CPC 742).

S

Transporturi spatiale
si inchirierea de
vehicule aerospatiale

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

UE: Neconsolidat pentru serviciile de transporturi spatiale si inchirierea
de vehicule aerospatiale (CPC 733, parte din 734).

II-

EU-17 — Agriculturd,

pescuit, apa, industria
prelucratoare

(a)

Agricultura,
vanatoare, silvicultura
si servicii auxiliare
agriculturii, vanatorii
st silviculturii

(ISIC 01, 02,

CPC 881)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia HR, HU, PT si SE: niciuna.
In HR: Neconsolidat pentru activitatile agricole si de vanitoare.

In HU: Neconsolidat pentru activitdtile agricole (ISIC 011, 012, 013, 014,
015, CPC 8811, 8812, 8813 cu exceptia serviciilor de consiliere si de
consultanta).

In PT: Profesiile de biolog, analist chimist si agronom sunt rezervate
persoanelor fizice (CPC 881).

In SE: Neconsolidat pentru cresterea renilor (ISIC 014).

(b)

Pescuit, acvacultura si
servicii conexe
pescuitului (ISIC 05,
CPC 882)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: Neconsolidat pentru pescuit, acvacultura si serviciile conexe
pescuitului.

In UE: Neconsolidat pentru crearea de instalatii pentru acvacultura
marine sau in ape dulci.

In FR: Neconsolidat pentru participarea la activitati de piscicultura,
conchiliocultura sau cultura algelor Tn domeniul maritim al statului
francez.

In BG: Neconsolidat pentru activitatile de capturare a resurselor marine si
fluviale vii desfasurate de nave in apele marine interioare si in marea
teritoriala a BG.
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(c)

Colectarea, tratarea si
distributia apei
(ISIC 41)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: Neconsolidat pentru activitati care includ furnizarea de servicii
referitoare la colectarea, tratarea si distributia apei pentru utilizatorii
casnici, industriali, comerciali si altii, inclusiv furnizarea de apa potabila
si gospodarirea apelor.

(d) Industria

prelucratoare
(ISIC 16, 17, 18, 19,
20, 21)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE: niciuna.

(e)

Editarea, tiparirea si
reproducerea
inregistrarilor (ISIC
22, CPC 88442)

niciuna.

®

Industria
prelucratoare

(ISIC 23, 24, 25, 26,
27,28, 29, 30, 31, 32,
33, 34, 35, 36, 37)

niciuna.

HI-EU-18 — Activitati
legate de minerit si
energie

(a)

Industria extractiva
(ISIC 10, 11, 12:
Extractia de materiale
energetice ISIC 13,
14: Extractia
minereurilor
metalifere si alte
activitati miniere;
CPC 5115, 7131,
8675, 883)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia BE, FI, IT si NL: niciuna.

In IT: (se aplic si nivelului de guvernare regional in cazul explorarii):
Minele de stat au norme specifice in ceea ce priveste explorarea si
extractia. Anterior oricdrei activitdti de exploatare, este necesara obtinerea
unui permis de explorare (permesso di ricerca, articolul 4 din Decretul
regal nr. 1447/1927). Acest permis este limitat in timp, defineste exact
limitele terenului explorat si pot fi acordate mai multe permise de
explorare pentru aceeasi zond unor persoane sau societati diferite (acest
tip de licenta nu este in mod obligatoriu exclusiv). Pentru cultivarea si
exploatarea mineralelor, este necesara o autorizatie (concessione, articolul
14) din partea autoritatii regionale (ISIC 10, 11, 12, 13, 14, CPC 8675,
883).
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

In ceea ce priveste investitiile:

In BE: Explorarea si exploatarea resurselor minerale si a altor resurse
nebiologice 1n apele teritoriale si pe platforma continentald fac obiectul
concesiondrii. Concesionarul trebuie sa aibd un domiciliu ales in BE
(ISIC 14).

In FI: Pentru extractia materialului nuclear, autorizarea poate face
obiectul unui test privind necesitatile economice. Criteriile principale:
beneficii economice si sociale globale (ISIC Rev. 3.1 120).

In NL: Activitatile de explorare si exploatare a hidrocarburilor in NL sunt
efectuate intotdeauna in comun de catre o societate privati si o societate
publica (cu raspundere limitatd) desemnatd de Ministrul Afacerilor
Economice. Articolele 81 si 82 din Legea mineritului prevad faptul ca
toate actiunile din cadrul acestei societati desemnate trebuie sa fie
detinute direct sau indirect de catre statul neerlandez (ISIC Rev. 3.1 10,
3.111,3.112,3.1 13, 3.1 14).

(b) Servicii energetice —
generale [ISIC 40,
CPC 613, 7131, 7139,
742, 7422, 887 (altele
decat serviciile de
consiliere si de
consultantd)]

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia BE, BG, FR si LT: niciuna.

In FR: Neconsolidat pentru sistemele de transport al gazelor si al energiei
electrice si transport prin conducte de petrol si gaze (CPC 7131).

In BE: Neconsolidat pentru serviciile de distributie a energiei si serviciile
conexe distributiei de energie electrica (CPC 887, altele decat serviciile
de consultantd).

In BE: Neconsolidat pentru serviciile de transport de energie, in ceea ce
priveste tipurile de entitati juridice si tratamentul operatorilor publici sau
privati carora BE le-a conferit drepturi exclusive (ISIC 4010,

CPC 71310).

In BG: Neconsolidat pentru serviciile conexe distributiei de energie (parte
din CPC 88).

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In LT: Neconsolidat pentru transportul prin conducte al combustibilului si
serviciile auxiliare transportului prin conducte al altor bunuri decat
combustibilii.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

(c) Energia electrica
(ISIC 40, 4010;
CPC 62279, 887 (cu
exceptia serviciilor de
consiliere si de
consultantd)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia AT, BG, CZ, FI, FR, LT, MT, NL si SK: niciuna.

in AT, BG: Neconsolidat “pentru productia de energie electrica, serviciile
de dlstrlbutle a energiei si serviciile conexe distributiei de energie
electrica (ISIC 4010, CPC 887 cu exceptia serviciilor de consiliere side
consultantd).

In CZ: Exista drepturi exclusive in ceea ce priveste autorizatiile pentru
transportul energiei electrice si al gazelor si licentele de operator de piata
(ISIC 40, CPC 7131, 63297, 742, 887).

In FI: Neconsolidat pentru importul de energie electrica. Neconsolidat
pentru comertul transfrontalier legat de comertul angro si cu amanuntul
de energie electrica. Neconsolidat pentru retelele si sistemele de transport
si distributie a energiei electrice (ISIC 4010, CPC 62279, 887 cu exceptia
serviciilor de consiliere si de consultantd).

In FR: Neconsolidat pentru productia de energie electrica (ISIC 4010).

In FR: Neconsolidat pentru transportul si distributia energiei electrice
(ISIC 4010, CPC 887).

In LT: Neconsolidat pentru serviciile de comert angro si cu amanuntul si
comercializarea energiei electrice care provine din surse nucleare
nesigure.

In SK: Pentru productia, transportul si distributia de energie electrica,
pentru vanzarea angro si cu amanuntul de energie electricd si pentru
serviciile conexe dlstrlbu‘glel de energie, inclusiv serviciile din domeniul
eficientei energetice, al economiilor de energie si al auditului energetic.
Se aplica un test privind necesitdtile economice, iar cererea poate fi
refuzata numai in cazul in care piata este saturatd (ISIC 4010,

CPC 62279, 887).

In ceea ce priveste investitiile:

in MT: EneMalta plc detine monopolul pentru furnizarea energiei
electrice (ISIC 4010; CPC 887).

In NL: Neconsolidat pentru dreptul de proprietate asupra retelei de
energie electrica care este acordat exclusiv guvernului neerlandez
(sistemele de transport) si altor autoritati publice (sistemele de distributie)
(ISIC 4010, CPC 887).
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

(d) Combustibili, gaz,
titei sau produse
petroliere [ISIC 232,
4020; CPC 62271,
63297, 713, 742, 887
(cu exceptia
serviciilor de
consiliere si de
consultantd)]

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia AT, BG, CZ, DK, FI, FR, HU, NL si SK: niciuna.

In AT: Neconsolidat pentru transportul gazelor si al altor marfuri dect
gazul (CPC 713).

in BG: Neconsolidat pentru transportul prin conducte, depozitarea si
antrepozitarea petrolului si a gazelor naturale, inclusiv transportul de
tranzit (ISIC 4020, CPC 7131, part of CPC 742).

In CZ: Neconsolidat pentru productia, transportul, distributia, stocarea si
comercializarea gazelor (ISIC 2320, 4020, CPC 7131, 63297, 742, 887).

In DK: Proprietarul sau utilizatorul care intentioneaza si infiinteze o
conducta pentru transportul de petrol brut sau rafinat, de produse
petroliere si de gaze naturale trebuie sd obtind un permis din partea
autoritatii locale inainte de inceperea lucrarilor. Numarul de permise
eliberate poate fi limitat (CPC 7131).

In FI: Neconsolidat pentru retelele si sistemele de transport si distributie a
gazelor. Restrictii cantitative sub forma de monopoluri sau de drepturi
exclusive pentru importul de gaze naturale (ISIC 4020, CPC 887 cu
exceptia serviciilor de consiliere si de consultanta).

In FR: Numai intreprinderile in care 100 % din capital este detinut de
statul francez, de un alt organism public sau de ENGIE pot detine si
exploata sisteme de transport sau de distributie a gazelor, din motive de
securitate energetica nationala (ISIC 4020, CPC 887).

In HU: Neconsolidat pentru furnizarea de servicii de transport prin
conducte. Necesita stabilire. Serviciile pot fi furnizate in baza unui
contract de concesiune acordat de stat sau de autoritatea locala.
Furnizarea acestui serviciu este reglementatd de Legea privind
concesiunea (CPC 7131).

in NL: Neconsolidat pentru dreptul de proprietate asupra retelei de
energie electrica si asupra retelei de conducte de gaze este acordat
exclusiv guvernului neerlandez (sistemele de transport) si altor autoritati
publice (sistemele de distributie) (ISIC 40, CPC 71310).

In SK: Este necesari o autorizatie pentru productia gazelor si distributia
combustibililor gazosi, precum si pentru transportul prin conducte al
combustibililor. Se aplica testul privind necesitatile economice, iar
cererea poate fi refuzata numai in cazul in care piata este saturatd. (ISIC
4020, CPC 62271, 63297, 7131, 742 si 887).

EU/CL/ITA/Anexa 10/ro 370




Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

(e) Energie nucleara
(ISIC 12, 2330, parte
din 4010, CPC 887)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia AT, BE, BG, DE, FI, FR, HU si SE: niciuna.

In AT si FI: Neconsolidat pentru productia, prelucrarea, distributia sau
transportul materialelor nucleare si productia sau distributia de energie
nucleara.

In DE: Neconsolidat pentru productia, prelucrarea sau transportul
materialelor nucleare si productia sau distributia de energie nucleara.

In BE: Neconsolidat pentru productia, prelucrarea sau transportul
materialelor nucleare si productia sau distributia de energie nucleara.

In ceea ce priveste investitiile:

in BG: Neconsolidat pentru procesarea materialelor fisionabile si
fuzionabile sau a materialelor din care sunt obtinute acestea, precum si
pentru comercializarea lor, intretinerea si repararea echipamentelor si
sistemelor in unitétile de productie a energiei nucleare, transportul unor
astfel de materiale si al deseurilor rezultate din procesarea lor, utilizarea
radiatiei ionizante si toate celelalte servicii legate de utilizarea energiei
nucleare 1n scopuri pasnice (inclusiv serviciile de inginerie si de
consultanta si serviciile privind programele informatice etc.).

In FR: Neconsolidat pentru fabricarea, productia, prelucrarea, generarea,
distributia sau transportul materialelor nucleare pentru obligatiile
Acordului Euratom.

In HU si SE: Neconsolidat pentru prelucrarea combustibililor nucleari si
productia de energie electrica nucleara. (ISIC 2330, parte din 4010).

(f) Furnizarea de apa
calda si abur
(ISIC 4030,

CPC 62271, 887)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia BG, FI si SK: niciuna.

In BG: Neconsolidat pentru productia si distributia de energie termica
(ISIC 4030, CPC 887).

In SK: Pentru producerea si distributia aburului si a apei calde, pentru
vanzarea angro si cu amdnuntul a aburului si a apei calde, precum si
pentru serviciile conexe distributiei de energie este necesara o autorizatie.
Se aplica testul privind necesitatile economice, iar cererea poate fi
refuzatd numai in cazul in care piata este saturata.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

In ceea ce priveste investitiile:

In FI: Exista restrictii cantitative sub forma de monopoluri sau de drepturi
exclusive pentru producerea si distributia aburului si a apei calde
(ISIC 40, CPC 7131).

In FI: Neconsolidat pentru retelele si sistemele de transport si distributie a
aburului si a apei calde (ISIC 4030, CPC 7131 cu exceptia serviciilor de
consiliere si de consultantd).

II-EU-19 — Alte servicii
care nu sunt incluse in alta
parte

(a) Servicii de
inmormantare si
incinerare $i servicii
de gestionare a
funeraliilor
(CPC 9703)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:
In UE, cu exceptia CY, DE, FI, PT, SE si SI: niciuna.

In CY, DE, FI, PT, SE si SI: Neconsolidat pentru serviciile funerare si
serviciile cimitirelor si crematoriilor.

(b) Alte servicii pentru
intreprinderi (parte
din CPC 612, parte
din 621, parte din 625,
parte din 85990)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu servicii:

In UE, cu exceptia CZ, LT si FI, pentru alte servicii legate de
intreprinderi (parte din CPC 612, parte din 621, parte din 625, parte din
85990): niciuna.

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii:

In CZ: Neconsolidat pentru serviciile de licitatie (parte din CPC 612,
parte din 621, parte din CPC 625, parte din 85990).

In LT: Neconsolidat pentru entitatea autorizatd de administratia publica sa
aiba drepturi exclusive de a furniza urmatoarele servicii: transmiterea
datelor prin intermediul retelelor de stat securizate de transmitere a
datelor.

In FI: Neconsolidat pentru furnizarea transfrontaliera de servicii de
identificare electronica.

(c) Servicii noi

In UE: Neconsolidat pentru furnizarea de servicii noi, altele decat cele
clasificate in CPC.
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Apendicele 10-C-2

LISTA REPUBLICII CHILE
Sector sau subsector Limitari privind accesul pe piata
Nr. 1 Toate sectoarele
(a) Societate de stat Cu ocazia transferului sau cesionarii oricaror interese in actiuni

sau active detinute la o intreprindere de stat sau entitate
guvernamentald, Chile isi rezerva dreptul de a interzice sau de a
impune restrictii asupra proprietatii respectivelor actiuni sau
active, precum si asupra dreptului investitorilor sau al investitiilor
realizate de acestia de a controla orice Intreprindere de stat creata
astfel sau investitiile realizate de aceasta.

Intreprindere de stat inseamni orice societate detinuta sau
controlatd de Chile prin intermediul unei participatii la capitalul
acesteia, fiind incluse orice societdti create dupa data intrarii in
vigoare a prezentului acord cu unicul scop de a vinde sau cesiona
participatia sa la capitalul sau activele unei intreprinderi de stat sau
ale unei entitdti guvernamentale existente.

(b) Servicii de utilitati publice | Exista servicii de utilitdti publice 1n sectoare precum serviciile
conexe de consultanta stiintifica si tehnica, serviciile de cercetare
si dezvoltare (C&D) in domeniul stiintelor sociale si umaniste,
serviciile de testare si analiza tehnica, serviciile de alimentare cu
apa si de epurare a apei, canalizare, serviciile de mediu, serviciile
de sanatate, serviciile de transport si serviciile auxiliare tuturor
modurilor de transport. Deseori, pentru serviciile respective se
acorda drepturi exclusive unor operatori privati, de exemplu
operatorilor care beneficiaza de concesiuni din partea autoritatilor
publice, sub rezerva anumitor obligatii specifice referitoare la
servicii. Aceastd rezerva nu se aplica serviciilor de
telecomunicatii, serviciilor informatice si serviciilor asociate
acestora.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

(c) Achizitionarea de bunuri
imobile

in Chile, neconsolidat pentru achizitionarea de ,,terenuri de stat”,
,»zona de frontiera” si orice teren situat pe o raza de cinci kilometri
de coasta care este utilizat pentru activitati agricole, astfel cum se
indica 1n anexele 10-A si 10-B.

Orice persoana fizica chiliana sau persoana rezidenta in Chile sau
o persoana juridica chiliand poate dobandi sau controla terenuri
utilizate pentru activitati agricole. Chile 1si rezerva dreptul de a
adopta sau de a mentine orice masuri legate de proprietatea sau
controlul asupra acestor terenuri.

(d) Prezenta comerciala

Prezenta lista nu se aplica reprezentantelor.

(e) Populatiile indigene

Chile 1si rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura
referitoare la populatiile indigene.

(f) Minoritati defavorizate

Chile isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura
care acorda drepturi sau preferinte unor minoritati dezavantajate
din punct de vedere social sau economic.

Nr. 2 Industria prelucratoare

Industria prelucratoare cu
exceptia serviciilor

(ISIC Rev. 3.1 15,17, 18, 19,
20, 21, 26, 27, 28, 30, 31, 32,
33, 34, 35, 36, cu exceptia 16,
22,24,25,29,37)

niciuna.

Industria prelucratoare
(ISIC Rev. 3.1 diviziunea 16:
Fabricarea produselor din tutun)

neconsolidat.

Industria prelucratoare

(ISIC Rev. 3.1 diviziunea 22:
Publicarea, tiparirea si
reproducerea inregistrarilor)

Niciuna, cu exceptia:

222 Tiparire si servicii legate de tiparire: Neconsolidat pentru
activitatile de servicii legate de tiparire.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

Industria prelucratoare

(ISIC Rev. 3.1 diviziunea 24:
Industria chimica si fabricarea
produselor chimice)

Anumite tipuri de entitati juridice care desfasoard activitatea
economica respectiva pot solicita:

241 Fabricarea produselor chimice de baza si

242 Fabricarea altor produse chimice.

Industria prelucratoare

(ISIC Rev. 3.1 diviziunea 25:
Fabricarea produselor din
cauciuc si materiale plastice)

Anumite tipuri de entitati juridice care desfasoara activitatea
economica respectiva pot solicita:

251 Fabricarea produselor din cauciuc si

252 Fabricarea produselor din materiale plastice.

Industria prelucratoare

(ISIC Rev. 3.1 diviziunea 29:
Fabricarea masinilor si a
echipamentelor neclasificate in
alta parte (n.c.a.)

Niciuna, cu exceptia:

2927 Fabricarea armelor si munitiilor: neconsolidat.

Industria prelucratoare

(ISIC Rev. 3.1 diviziunea 31:
Fabricarea masinilor si a
aparatelor electrice neclasificate
in alta parte n.c.a.)

Anumite tipuri de entitati juridice care desfasoara activitatea
economica respectiva pot solicita:

311 Fabricarea de motoare, generatoare si transformatoare
electrice si

314 Fabricarea de acumulatori, pile si baterii de pile electrice.

Industria prelucratoare
(ISIC Rev. 3.1 diviziunea 37:
Reciclare)

Anumite tipuri de entitati juridice care desfagoard activitatea
economica respectiva pot solicita:

371 Reciclarea deseurilor si resturilor metalice si

372 Reciclarea deseurilor si resturilor nemetalice.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

Nr. 3 Industria extractiva

Industria extractiva, cu exceptia
serviciilor (ISIC Rev. 3.1 10,
11,12, 13, 14)

Neconsolidat pentru:

Diviziunea 11 Extractia titeiului si a gazelor naturale; servicii
aferente extractiei de petrol si de gaze si

Diviziunea 12 Mineritul uraniului si toriului.

Explorarea, exploatarea si tratarea (beneficio) litiului, a
hidrocarburilor lichide sau gazoase, a zacamintelor de orice tip
existente in apele maritime aflate sub jurisdictia nationala si a
zacamintelor de orice tip situate integral sau partial in zone
clasificate ca importante pentru securitatea nationald din punctul
de vedere al potentialului minier — aceasta clasificare facandu-se
exclusiv prin lege — pot face obiectul unor concesiuni
administrative sau al unor contracte speciale de exploatare, sub
rezerva cerintelor si conditiilor care urmeaza sa fie stabilite in
fiecare caz printr-un decret suprem.

In plus, numai Comisia pentru energie nucleara din Chile
(Comisién Chilena de Energia Nuclear) sau partile autorizate de
comisia respectiva pot executa sau incheia un act juridic privind
materialele atomice naturale extrase si litiul, precum si
concentratele, derivatii si compusii acestora.

Nr. 4 Agricultura

Agricultura si vanatoare, cu niciuna.
exceptia serviciilor

(ISIC Rev. 3.1 A 01)

Silviculturd, cu exceptia niciuna.

serviciilor (ISIC Rev. 3.1 A 02)

Pentru mai multa certitudine, este necesar un plan de gestionare
aprobat de Comisia pentru silviculturd (Corporacion Nacional
Forestal).
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

Nr. 5 Energie

Producerea si distributia de
energie electrica, cu exceptia
serviciilor (ISIC Rev. 3.1 E 40,
401, 4010)

(a)

(b)

Niciuna, cu exceptia productiei, transportului si distributiei
de energie electricad pentru sistemul electric national
(Sistema Electrico Nacional). Se aplica urmatoarele limitari:

Numai un anumit tip de organisme de drept public, deschise
sau inchise (sociedad anonima abierta o Cerrada)
inregistrate in Chile este autorizat sd opereze concesiuni in
domeniul distributiei de energie. Domeniul de activitate
exclusiv al unui astfel de organism de drept public trebuie sa
fie distributia de energie.

Numai un anumit tip de organisme de drept public, deschise
sau inchise (sociedad anonima abierta o Cerrada)
inregistrate In Chile este autorizat sd opereze concesiuni in
domeniul transportului de energie pentru sistemul national
de transport (Sistema Interconectado Central). Domeniul de
activitate exclusiv al unui astfel de organism de drept public
trebuie sa fie transportul energiei.

Productia de energie hidroelectrica poate fi exploatata prin
concesiuni. Numai persoanele juridice stabilite in
conformitate cu legislatia Republicii Chile pot solicita astfel
de concesiuni si oferte publice pentru obtinerea unor astfel
de concesiuni.

Explorarea sau exploatarea energiei geotermale face obiectul
unor concesiuni. Numai persoanele juridice stabilite in
conformitate cu legislatia Republicii Chile pot solicita astfel
de concesiuni si oferte publice pentru obtinerea unor astfel
de concesiuni.

Productia de energie nucleara in scopuri pasnice este
realizata numai de Comisia pentru energie nucleara din Chile
sau, cu autorizarea sa, in cooperare cu terte parti. In cazul in
care comisia considera oportuna acordarea acestei
autorizatii, ea stabileste si termenele si conditiile de
functionare.

Neconsolidat pentru activitatile brokerilor sau agentilor de
energie electrica care organizeaza vanzarea de energie
electricad prin intermediul sistemelor de distributie a energiei
electrice exploatate de altii.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

Nr. 6 Pescuit

Pescuit, exploatarea
incubatoarelor si a fermelor
piscicole, cu exceptia serviciilor
(ISIC Rev. 3.1 B 05)

neconsolidat.

Nr. 7 Servicii

Servicii juridice (parte din
CPC 861)

In ceea ce priveste investitiile si comertul transfrontalier cu
servicii:

(1) s1 (3): Niciuna, cu exceptia cazului administratorilor judiciari
(sindicosde quiebra), care trebuie sa fie autorizati in mod
corespunzator de ministrul justitiei (Ministerio de Justicia) 1 nu pot
lucra decat in localitatea de resedinta.

(2): niciuna.

Servicii de contabilitate, audit si
evidentd contabila (CPC 86211)

(1) si (3): Niciuna, cu exceptia faptului ca auditorii externi ai
institutiilor financiare trebuie sa fie inscrisi in Registrul auditorilor
externi al superintendentei bancilor si institutiilor financiare
(Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras) si in
Superintendenta Valorilor Mobiliare si a Asigurarilor
(Superintendencia de Valores y Seguros). Pot fi inscrise in registru
numai firmele constituite legal in Chile ca societati in nume
colectiv (sociedades de personas) sau ca asociatii (asociaciones) si
ale caror linii principale de activitate sunt serviciile de audit.

(2): niciuna.

Servicii de consultanta fiscald
(CPC 863)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii de arhitectura
(CPC 8671)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii de inginerie
(CPC 8672)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii integrate de inginerie
(CPC 86733)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii de urbanism si de
arhitectura peisagistica
(CPC 8674)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii veterinare (CPC 932)

(1), (2) si (3): niciuna.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

Servicii prestate de moase,
asistenti medicali, fizioterapeuti
si personal paramedical
(CPC93191)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii informatice conexe
(CPC 841, 842, 843, 844 si 845)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii interdisciplinare de
cercetare si dezvoltare, servicii
de cercetare si dezvoltare in
domeniul stiintelor naturii si
servicii conexe de consultanta
stiintifica si tehnica (parte din
CPC 851, parte din CPC 853 si
parte din CPC 86751)

(1) s1 (3): niciuna, cu exceptia: Orice explorare de natura stiintifica
sau tehnica sau legata de alpinism (andinismo) pe care persoanele
juridice sau fizice domiciliate in strainatate intentioneaza sa o
desfasoare in zonele de frontiera trebuie sa fie autorizata si
supravegheata de Directia pentru Frontierele si Granitele de Stat
(Direccion de Fronteras y Limites del Estado). Directia pentru
Frontierele si Granitele de Stat poate prevedea ca o procedura de
urgenta sa includa unul sau mai multi reprezentanti ai activitatilor
relevante ale Republicii Chile. Acesti reprezentanti ar urma sa
participe si sd invete despre studii si domeniul lor de aplicare.

(2): niciuna.

Servicii de cercetare si
dezvoltare experimentala in
domeniul stiintelor sociale si
umaniste (CPC 852)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii imobiliare: care implica
proprietati detinute sau
inchiriate sau pe baza de
comision sau contract (CPC 821
si 822)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii de inchiriere/leasing
fara echipaj/operatori, legate de
nave si alte echipamente de
transport si de alte masini si
echipamente (CPC 8310, cu
exceptia 83104)

(1), (2) s1 (3): niciuna.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

Servicii de leasing sau inchiriere
referitoare la aeronave (fara
operatori) (CPC 83104)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii de publicitate
(CPC 871)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii de cercetare de piata si
de sondare a opiniei publice
(CPC 864)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii de consultanta in
management (CPC 865)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii legate de consultanta in
management (CPC 866, cu
exceptia 86602)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii de testari si de analize
tehnice (CPC 8676)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii legate de agricultura,
vanatoare si silviculturad
(CPC 881)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii referitoare la minerit
(CPC 883)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii de plasare si furnizare
de personal (CPC 87201, 87202,
87203)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii de investigatie si de
securitate (CPC 87302, 87303,
87304 si 87305)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Intretinerea si repararea
echipamentelor, cu exceptia
navelor, a acronavelor sau a
altor echipamente de transport
(CPC 633)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii de curatenie a cladirilor
(CPC 874)

(1), (2) si (3): niciuna.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

Servicii fotografice (CPC 875)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii de ambalare (CPC 876)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii de raportare a
creditului — servicii ale
agentiilor de recuperare
(CPC 87901, 87902)

(1), (2) si (3): neconsolidat.

Servicii de preluare a mesajelor
telefonice (CPC 87903)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii de copiere (CPC 87904)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii de traducere si
interpretare (CPC 87905)

(1), (2) si (3): Niciuna, cu exceptia traducerilor oficiale, a
autentificarilor oficiale ale traducerilor si a copiilor legalizate ale
documentelor oficiale In limbi straine pot fi furnizate numai de
traducatori oficiali inregistrati la autoritatile chiliene.

Servicii de intocmire a listelor
de adrese si de expediere a
corespondentei (CPC 87906)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii de design de specialitate
(CPC 87907)

(1), (2) si (3): niciuna.

Alte servicii comerciale n.c.a.
(CPC 87909)

(1), (2) si (3): neconsolidat.

Servicii de imprimare si
publicare (CPC 88442)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii de organizare de
conferinte si seminare
(CPC 87909)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii postale (CPC 7511)

(1), (2) si (3): neconsolidat.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

Servicii de curierat (CPC 7512)

Servicii legate de manipularea!
trimiterilor postale? in
conformitate cu urmatoarea lista
de subsectoare, indiferent daca

au destinatie internd sau externa:

(@)

(i)

manipularea
comunicdrilor scrise
adresate pe orice tip de
suport fizic3, inclusiv

— serviciul postal
hibrid si

—  posta directa;

manipularea coletelor si a
pachetelor adresate?;

(1), (2) si (3): niciuna, cu exceptia:

Faptului ca, in temeiul Decreto Supremo nr. 5037 din 4 noiembrie
1960 al Ministerului Afacerilor Interne (Ministerio del Interior) si al
Decreto con Fuerza de Ley nr. 10 din 30 ianuarie 1982 al
Ministerului Transporturilor si Telecomunicatiilor (Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones) sau al succesorilor acestuia, statul
Chile poate exercita, prin intermediul Empresa de Correos de
Chile, un monopol asupra admiterii, transportului si livrarii
trimiterilor postale (objetos de correspondencia). ., Trimiteri
postale” inseamna: scrisori, carti postale simple si cu timbru,
documente comerciale, buletine si documente imprimate de orice
tip, inclusiv in alfabetul Braille, esantioane de marfuri, pachete
mici de pana la un kilogram si servicii postale speciale ce constau
din Inregistrarea si livrarea mesajelor sonore (fonos postales).

Prin termenul ,,manipulare” se Intelege admiterea (admision), transportul (transporte) si

livrarea (entrega).

Prin ,.trimiteri postale” se inteleg obiectele manipulate de orice tip de operator comercial,
indiferent daca acesta este public sau privat.

De exemplu, scrisori si carti postale.

Sunt incluse in aceastd categorie cartile si cataloagele.
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Sector sau subsector Limitari privind accesul pe piata

(ii1)) manipularea produselor de
presa adresate!;

(iv) manipularea obiectelor
mentionate la punctele (i)-
(ii1) de mai sus ca posta
recomandata sau
asigurata;

(v) servicii express? pentru
trimiterile mentionate la
punctele (i)-(iii) de mai
sus;

(vi) manipularea de obiecte

care nu mentioneaza
destinatarul; si

(vii) alte servicii nespecificate
in alta parte.

Servicii internationale de (1), (2) s1 (3): niciuna.
telecomunicatii pe distante lungi

Servicii si retele locale de (1), (2) s1 (3): niciuna.
telecomunicatii de baza, servicii
intermediare de telecomunicatii,
servicii de telecomunicatii
suplimentare si servicii limitate
de telecomunicatii

Reviste, ziare si periodice.

Serviciile express pot include, pe 1angd o mai mare viteza si fiabilitate, elemente de valoare
adaugata, cum ar fi colectarea de la punctul de origine, livrarea personald la destinatar,
posibilitatea de urmadrire a traseului si a locului in care se afla pe traseu obiectul respectiv,
posibilitatea schimbarii destinatiei si a destinatarului in timpul tranzitului sau confirmarea de
primire.

EU/CL/ITA/Anexa 10/ro 383




Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

Servicii de constructii
(CPC 511, 512, 513, 514, 515,
516,517 si 518)

(1), (2) si (3): neconsolidat.

Serviciile agentilor Comisiei
(CPC 621)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii de comert cu ridicata
(CPC 622,61111, 611351 6121)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii de comert cu amanuntul
(CPC 632,61111,6113 i 6121)

(1), (2) si (3): niciuna.

Francizare (CPC 8929)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii de protectia mediului
(CPC 940)

(1), (2) s1 (3): Neconsolidat, cu exceptia serviciilor de consultanta.

Servicii educationale (CPC 92)

(1), (2) si (3): neconsolidat.

Servicii de sdnatate — servicii
spitalicesti, de ambulanta, de
ingrijire medicald in unitati
rezidentiale (CPC 93, 931, altele
decat 9312, parte din 93191,
9311,93192, 93193, 93199)

(1), (2) si (3): neconsolidat.

Servicii de sanatate si servicii
sociale, inclusiv asigurarea de
pensie

(1), (2) si (3): neconsolidat.

Servicii sociale, inclusiv
asigurarea de pensie

(1), (2) si (3): neconsolidat.

Hoteluri si restaurante, inclusiv
servicii de catering (CPC 641,
642 si 643)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii ale agentiilor de voiaj si
ale operatorilor de turism (CPC
74710)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii de ghid turistic
(CPC 74720)

(1), (2) si (3): niciuna.
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Sector sau subsector

Limitari privind accesul pe piata

Servicii de divertisment,
inclusiv servicii privind piesele
de teatru, formatiile muzicale cu
interpretari live si spectacolele
de circ (CPC 9619)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Biblioteci, arhive, muzee si alte
servicii culturale (CPC 963)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii de divertisment, servicii
privind reprezentatiile teatrale,
formatiile muzicale cu
interpretari live si spectacolele
de circ (CPC 9619, 964 cu
exceptia 96492)

(1), (2) si (3): neconsolidat.

Servicii ale agentiilor de stiri
(CPC 962)

(1), (2) si (3): neconsolidat.

Servicii sportive si alte servicii
recreative (CPC 9641)

(1), (2) si (3): Niciuna, cu exceptia faptului ca pentru organizatiile
sportlve care desﬁsoara activitati comerciale poate fi necesar un
anumit tip de entitate _]urldlca In plus, pe baza tratamentului
national: (a) nu este permisa participarea la mai multe echipe din
aceeasi categorie de competitii sportive; (b) pot fi stabilite
reglementéri specifice privind detinerea de participatii in
societdtile sportive si (c) poate fi impusa o cerintd minima de
capital.

Servicii de jocuri de noroc si
pariuri (CPC 96492)

(1), (2) si (3): neconsolidat.
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Sector sau subsector Limitari privind accesul pe piata

Alte servicii recreative n.c.a. (1), (2) si (3): niciuna.

(CPC 96499)

Servicii de transport maritim (1) si (2): niciuna.

(CPC 721) 3):

Transport de calatori (a) Stabilirea unei societati inregistrate cu scopul de a
(CPC 7211) exploata o flota sub pavilionul Republicii Chile:

neconsolidat.

(b) Alte forme de prezentad comerciala pentru furnizarea de
servicii de transport maritim international®: niciuna.

! ,,Alte forme de prezentd comerciald pentru furnizarea de servicii de transport maritim international” inseamna

capacitatea furnizorilor de servicii de transport maritim international ai celeilalte parti de a intreprinde local toate

activitatile necesare pentru furnizarea catre clienti a unui serviciu de transport partial sau complet integrat, in

cadrul caruia transportul maritim constituie un element substantial. Totusi, acest angajament nu se interpreteaza
ca limitand in vreun fel angajamentele asumate in cadrul modului transfrontalier de livrare.

(a)  comercializarea si vanzarea de servicii de transport maritim si de servicii conexe prin contact direct cu
clientii, de la cotare la facturare, operate sau furnizate chiar de catre furnizorul de servicii sau de catre
furnizorii de servicii cu care vanzatorul serviciilor a incheiat acorduri comerciale permanente;

(b)  achizitionarea, in nume propriu sau In numele clientilor (si revanzarea catre clienti) a oricaror servicii de
transport si servicii conexe, inclusiv servicii de transport spre interior prin orice mod, in special pe caile
navigabile interioare, prin transportul rutier si cel feroviar, necesar pentru furnizarea de servicii integrate;

(c)  Intocmirea documentatiei referitoare la transport, a documentelor vamale sau a altor documente
referitoare la originea si natura marfurilor transportate;

(d)  furnizarea de informatii comerciale prin orice mijloace, inclusiv sisteme de informatii computerizate si
schimb de date electronice (sub rezerva prezentului acord);

(e)  incheierea oricaror acorduri comerciale (inclusiv participarea la actiunile unei societati) si numirea de
personal recrutat la nivel local (sau, In cazul personalului strdin, sub rezerva angajamentului orizontal
privind circulatia personalului) cu orice agentie de transport maritim stabilita pe plan local si

® actionarea in numele societatilor care organizeaza escala navei sau preluarea incarcaturilor atunci cand
aceasta este solicitata.
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Limitari privind accesul pe piata

Transport de marfuri
(CPC 7212)

Inchirierea navelor cu echipaj
(CPC 7223)

Intretinerea si repararea navelor
(CPC 8868)

Servicii de impingere si
remorcare (CPC 72140)
Servicii de sprijin legate de
transportul maritim (CPC 745)

Servicii de incércare si
descarcare (CPC 741)

Servicii de stocare si depozitare
(CPC 742)

Transportul pe cdile navigabile
interioare (CPC 722)

(1), (2) si (3): neconsolidat.

Transport feroviar si servicii
auxiliare transportului feroviar

(1), (2) si (3): neconsolidat.

Servicii de transport rutier:
Transport de marfuri
(CPC 7123)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii de transport rutier:
Inchirierea vehiculelor
comerciale cu operator
(CPC 71222 — Servicii de
inchiriere de autoturisme cu
operator)

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii de transport rutier:
Intretinerea si repararea
echipamentelor de transport
rutier (CPC 6112 — Servicii de
intretinere si reparare a
autovehiculelor)

(1), (2) si (3): niciuna.
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Servicii de transport rutier:
Servicii de sprijin pentru
serviciile de transport rutier
(CPC 7441 — Servicii specifice
autogarilor)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii auxiliare tuturor
modurilor de transport: Servicii
de manipulare a incarcaturilor
(CPC 741)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii auxiliare tuturor
modurilor de transport: Servicii
de stocare si depozitare

(CPC 742)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii auxiliare tuturor
modurilor de transport: Servicii
ale agentiilor de transport de
marfuri (CPC 748)

(1), (2) s1 (3): niciuna.

Servicii de transport prin
conducte: transportul
combustibililor si al altor
marfuri (CPC 7131)

(1), (2) s1 (3): Niciuna, cu exceptia faptului ca serviciul trebuie
prestat de catre persoane juridice stabilite in temeiul legislatiei
Republicii Chile si ca furnizarea serviciilor poate face obiectul
unei concesiuni pe baza tratamentului national.

Servicii de reparare si de
intretinere a aeronavelor

(1): neconsolidat. (2) si (3): niciuna.

Vanzarea si comercializarea
serviciilor de transport aerian

(1), (2) si (3): niciuna.

Serviciile privind sistemele
informatizate de rezervare (SIR)

(1), (2) si (3): niciuna.

Serviciile de handling la sol

(1), (2) si (3): niciuna.

Servicii aeriene specializate

(1), (2) si (3): neconsolidat.

Transporturi spatiale si
inchirierea de vehicule
aerospatiale

(1), (2) si (3): neconsolidat.
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ANEXA 12-A

PERSOANELE AFLATE IN VIZITA DE AFACERI IN SCOPUL STABILIRII,
PERSOANELE TRANSFERATE IN CADRUL ACELEIASI COMPANII, INVESTITORII SI
PERSOANELE AFLATE iN VIZITA DE AFACERI PE TERMEN SCURT

1. Orice masura neconforma existenta, enumeratd in prezenta anexa, poate fi mentinuta,
continuatd, reinnoitd cu promptitudine sau modificata, cu conditia ca modificarea sa nu diminueze
conformitatea masurii respective cu articolele 12.3 si 12.4, comparativ cu nivelul de conformitate

anterior modificarii.

2. Articolele 12.3 si 12.4 nu se aplica niciunei masuri neconforme existente enumerate in

prezenta anexa in ceea ce priveste neconformitatea.

3. Inplus fatd de masurile neconforme enumerate in prezenta anexa, fiecare parte poate adopta
sau mentine o masura referitoare la cerintele de calificare, procedurile de calificare, standardele
tehnice, cerintele de autorizare sau procedurile de acordare a licentelor care nu constituie o limitare
in intelesul articolelor 12.3 si 12.4. Aceste masuri pot include necesitatea de a obtine o licentd, de a
obtine recunoasterea calificarilor in sectoarele reglementate sau de a promova examene specifice,
cum ar fi examenele de limba, de a indeplini o cerinta de apartenenta la o anumita profesie, cum ar
fi apartenenta la o organizatie profesionald, sau orice alte cerinte nediscriminatorii in temeiul carora
nu este permisa desfasurarea anumitor activitati in zone sau arii protejate. Desi nu sunt mentionate

in prezenta anexa, astfel de masuri continua sa se aplice.
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4.  Listele prevazute la punctele 7 si 8 din prezenta anexa se aplicd numai teritoriilor Uniunii
Europene si ale Republicii Chile in conformitate cu articolul 33.8 si sunt relevante numai in
contextul relatiilor comerciale dintre partea UE si statele sale membre si Chile. Listele respective nu

aduc atingere drepturilor si obligatiilor care le revin statelor membre in temeiul dreptului Uniunii.

5. Pentru mai multa certitudine, obligatia Uniunii Europene de a acorda tratamentul national nu

implica cerinta de a extinde la persoanele fizice sau juridice din Chile tratamentul acordat intr-un

stat membru, in temeiul Tratatului privind functionarea Uniunii Europene, sau orice masura

adoptata in temeiul acestui tratat, inclusiv punerea in aplicare a masurii respective intr-un stat

membru, pentru:

(a) persoanele fizice sau rezidentii unui alt stat membru sau

(b) persoanele juridice constituite sau organizate n temeiul legislatiei unui alt stat membru sau a
Uniunii Europene si care isi au sediul social, administratia centrald sau locul principal de
desfasurare a activitatii In Uniunea Europeana.

6.  Lapunctele de mai jos se utilizeaza urmatoarele abrevieri:

AT Austria

BE Belgia

BG Bulgaria
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CY

CzZ

DE

DK

EE

EL

ES

UE

FI

FR

HR

HU

IE

Cipru

Cehia

Germania

Danemarca

Estonia

Grecia

Spania

Uniunea Europeana, inclusiv toate statele sale membre

Finlanda

Franta

Croatia

Ungaria

Irlanda
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IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

SI

SK

Italia

Lituania

Luxemburg

Letonia

Malta

Tarile de Jos

Polonia

Portugalia

Romania

Suedia

Slovenia

Slovacia
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7. Masurile neconforme ale Uniunii Europene sunt:

Persoanele aflate in vizita de afaceri in scopul stabilirii

Toate
sectoarele

AT, CZ: Persoanele aflate in vizita de afaceri in scopul stabilirii trebuie sa 1si desfasoare
activitatea in cadrul unei intreprinderi, alta decat o organizatie non-profit, in caz contrar:
neconsolidat.

SK: Persoanele aflate in vizita de afaceri in scopul stabilirii trebuie sa Tsi desfdsoare
activitatea in cadrul unei intreprinderi, alta decat o organizatie non-profit, in caz contrar:
neconsolidat. este necesar permisul de munca, inclusiv testul privind necesitatile
economice.

CY: durata permisa a sederii: pana la 90 de zile in orice perioada de 12 luni. Persoanele
aflate Tn vizita de afaceri in scopul stabilirii trebuie sa isi desfasoare activitatea in cadrul
unei intreprinderi, alta decat o organizatie non-profit, in caz contrar: neconsolidat.

Persoanele transferate n cadrul aceleiasi companii

Toate
sectoarele

AT, CZ, SK: Persoanele transferate in cadrul aceleiasi companii trebuie sa fie
angajate de o intreprindere, alta decat o organizatie non-profit, in caz contrar:
neconsolidat.

FI: personalul cu functii superioare trebuie sa fie angajat de o intreprindere, alta
decat o organizatie non-profit.

HU: persoanele fizice care au fost parteneri in cadrul unei intreprinderi nu se
califica pentru a fi transferate in cadrul aceleiasi companii.

Angajatii stagiari

AT, CZ, DE, FR, ES, HU, LT: Formarea angajatului stagiar trebuie sa aiba
legdtura cu diploma universitard obtinuta.
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Persoane aflate in vizita de afaceri pe termen scurt

Toate
persoanele
aflate 1n vizita
de afaceri pe
termen scurt

CY, DK, HR: permisul de munca, inclusiv testul privind necesitétile economice,
este necesar in cazurile in care persoana aflatd in vizita de afaceri pe termen scurt
furnizeaza un serviciu.

LV: Pentru operatiunile sau activitatile care urmeaza sa fie realizate in baza unui
contract este necesar permisul de munca.

MT: este necesar permisul de muncd. Nu se efectueaza testul privind necesititile
economice.

SI: Este necesara obtinerea unui permis de sedere si de munca unic pentru
furnizarea de servicii mai mult de 14 zile consecutive si pentru anumite activitati
(cercetare si proiectare; seminare de formare; achizitii; tranzactii comerciale;
traducere si interpretare). Nu este necesara efectuarea unui test privind necesitatile
economice.

SK: 1n cazul furnizarii unui serviciu pe teritoriul Slovaciei, permisul de munca,
inclusiv un test privind necesitatile economice, este necesar in cazul unei perioade
mai mari de sapte zile dintr-o lund sau de 30 de zile dintr-un an calendaristic.

Instalatori si
personal
responsabil cu
intretinerea

AT: este necesar permisul de munca, inclusiv testul privind necesitatile
economice. Se renunta la testul privind necesitatile economice pentru persoanele
fizice care instruiesc lucratorii sa furnizeze servicii si care detin cunostinte de
specialitate.

CY: permisul de munca este necesar pentru o perioada mai lungd de sapte zile
dintr-o luna sau de 30 de zile dintr-un an calendaristic.

CZ: In cazul in care lucrdrile se desfasoara pe o perioada care depaseste sapte zile
calendaristice consecutive sau un total de 30 de zile intr-un an calendaristic.

ES: este necesar permisul de munca. Instalatorii si personalul responsabil cu
repararea si intretinerea trebuie sa fie angajati ca atare de persoana juridica ce
furnizeaza bunul sau serviciul respectiv sau de o Intreprindere care este membra a
aceluiasi grup ca si persoana juridica in cauza pentru o perioada de cel putin trei
luni imediat anterioard datei depunerii unei cereri de intrare si trebuie sa aiba cel
putin trei ani de experientd profesionala relevantd, dupa caz, obtinuta dupa varsta
majoratului.

FI: in functie de activitate, permisul de sedere ar putea fi necesar.

SE: permisul de munca este necesar, cu exceptia: (i) persoanelor fizice care
participa la instruirea, testarea, pregatirea sau finalizarea livrarilor sau la activitati
similare in cadrul unei tranzactii de afaceri; sau (ii) a tehnicienilor sau
instructorilor tehnici n cadrul instalarii sau al repardrii urgente a unei instalatii
pentru o perioadd de pana la doud luni, in contextul unei urgente. Nu este necesar
testul privind necesitatile economice.
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Investitori

Toate
sectoarele:

AT: testul privind necesitdtile economice.
CY: Durata maxima de sedere este de 90 de zile in orice perioada de sase luni.

CZ, SK: In cazul investitorilor angajati de o intreprindere este necesar permisul de
muncd, inclusiv testul privind necesitatile economice.

DK: Durata maxima de sedere este de 90 de zile in orice perioada de sase luni. In
cazul 1n care investitorii doresc sa infiinteze in Danemarca o intreprindere ca
activitate independenta, este necesar un permis de munca.

FI: Investitorii trebuie sd fie angajati de o Intreprindere, alta decat o organizatie
non-profit, Intr-o functie de conducere de nivel mediu sau superior.

HU: Durata maxima a sederii este de 90 de zile daca investitorul nu este angajat de
o intreprindere din Ungaria. Testul privind necesitatile economice este necesar
daca investitorul este angajat de o intreprindere din Ungaria.

IT: Testul privind necesitatile economice este necesar daca investitorul nu este
angajat de o intreprindere.

LT, NL, PL: Categoria de investitori nu este recunoscuta in ceea ce priveste
persoanele fizice care reprezintd investitorul.

LV: Pentru etapa preliminara investitiei, durata maxima a sederii este limitata la
90 de zile 1n orice perioada de sase luni. Durata sederii este extinsa la un an in
perioada post-investitie, sub rezerva criteriilor din legislatia nationald, cum ar fi
domeniul si valoarea investitiei facute.

SE: Permisul de munca este necesar in cazul in care investitorul este considerat a
fi angajat.
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8. Masurile neconforme ale Republicii Chile sunt:

Persoanele aflate in vizita de afaceri in scopul stabilirii

Toate sectoarele | niciuna

Persoanele transferate in cadrul aceleiasi companii

Toate sectoarele | niciuna

Persoane aflate 1n vizita de afaceri pe termen scurt

Toate sectoarele niciuna

Investitorii

Toate sectoarele niciuna
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Activitdtile pe care persoanele din Uniunea Europeana aflate 1n vizitd de afaceri pe termen scurt
sunt autorizate sa le desfasoare, cu conditia ca locul principal de desfasurare a activitatii, locul
efectiv de remunerare si locul in care sunt obtinute cu preponderenta profiturile sd raméana in afara

Republicii Chile, sunt:

(a) participarea la reuniuni sau conferinte sau implicarea in consultari cu colegii din mediul de

afacerti;

(b) preluarea de comenzi sau negocierea de contracte cu o intreprindere situata in Chile, dar care

nu vinde bunuri sau nu furnizeaza servicii publicului larg;

(c) organizarea de consultari de afaceri privind stabilirea, extinderea sau lichidarea unei

intreprinderi sau a unei investitii din Chile sau

(d) instalarea, repararea sau Intretinerea echipamentelor sau a masinilor, furnizarea de servicii sau
formarea lucratorilor in vederea prestarii de servicii, in temeiul unei garantii sau al unui alt
contract de furnizare de servicii aferent vanzarii sau inchirierii unor astfel de echipamente sau

masini, pe durata garantiei sau a contractului de servicii.
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ANEXA 12-B

FURNIZORII DE SERVICII PE BAZA DE CONTRACT S$I PROFESIONISTII INDEPENDENTI

1. Fiecare parte permite furnizarea de servicii pe teritoriul sdu de catre furnizorii de servicii pe
baza de contract sau profesionistii independenti ai celeilalte parti, prin prezenta persoanelor fizice,
in conformitate cu articolul 12.5, pentru sectoarele enumerate in prezenta anexa si sub rezerva

limitarilor relevante.

2. Listele de la punctele 11 si 12 cuprind urmatoarele elemente:

(a) o prima coloand, in care se indica sectorul sau subsectorul pentru care se liberalizeaza

categoria furnizorilor de servicii pe baza de contract si a profesionistilor independenti si

(b) o adoua coloana, in care sunt descrise limitarile aplicabile.

3. Pe langa lista rezervelor din prezenta anexa, fiecare parte poate adopta sau mentine o masura
asociata cu cerintele de calificare, procedurile de calificare, standardele tehnice, cerintele pentru
acordarea licentei sau procedurile de acordare a licentei care nu constituie o limitare in intelesul
articolului 12.5. Aceste masuri pot include necesitatea de a obtine o licentd, de a obtine
recunoasterea calificarilor in sectoarele reglementate sau de a promova examene specifice, cum ar fi
examenele de limba, de a indeplini o cerintd de apartenentd la o anumita profesie, cum ar fi
apartenenta la o organizatie profesionala, sau orice alte cerinte nediscriminatorii in temeiul carora
nu este permisad desfdsurarea anumitor activitati in zone sau arii protejate. Desi nu sunt mentionate

in prezenta anexa, astfel de masuri continua sa se aplice.
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4.  Uniunea Europeana nu isi asuma niciun angajament in ceea ce priveste furnizorii de servicii
pe baza de contract si profesionistii independenti care desfagoara activitati economice care nu sunt

incluse 1n prezenta anexa.

5. Insectoarele in care se aplica teste privind necesitdtile economice, principalele criterii vor fi:

(a) pentru Chile, evaluarea situatiei pietei relevante din Chile si

(b) pentru Uniunea Europeand, in evaluarea situatiei pietei relevante din statul membru sau din
regiunea in care urmeaza sa fie furnizat serviciul, inclusiv 1n ceea ce priveste numarul
furnizorilor de servicii care furnizeaza deja un serviciu in momentul evaludrii si impactul

asupra lor.

6.  Listele prevazute la punctele 11 si 12 din prezenta anexa se aplica numai teritoriilor Uniunii
Europene si ale Republicii Chile in conformitate cu articolul 33.8 si sunt relevante numai in
contextul relatiilor comerciale dintre Uniunea Europeana si statele sale membre si Chile. Listele
respective nu aduc atingere drepturilor si obligatiilor care le revin statelor membre in temeiul

dreptului Uniunii.

7. Pentru mai multa certitudine, obligatia Uniunii Europene de a acorda tratamentul national nu
implica cerinta de a extinde la persoanele fizice sau juridice din Chile tratamentul acordat intr-un
statele membre, in temeiul Tratatului privind functionarea Uniunii Europene, sau orice masura
adoptata in temeiul acestui tratat, inclusiv punerea in aplicare a masurii respective Intr-un stat

membru, pentru:

(a) persoanele fizice sau rezidentii unui alt stat membru sau
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(b) persoanele juridice constituite sau organizate in temeiul legislatiei unui alt stat membru sau a
Uniunii Europene si care 1si au sediul social, administratia centrala sau locul principal de

desfasurare a activitatii Tn Uniunea Europeana.

8.  Inlistele de mai jos se utilizeazi urmitoarele abrevieri:
AT Austria
BE Belgia

BG Bulgaria

CY Cipru

CZ Cehia

DE Germania

DK Danemarca

EE Estonia
EL Grecia
ES Spania
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UE

FI

FR

HR

HU

IE

IT

LT

LU

LV

MT

NL

PL

Uniunea Europeand, inclusiv toate statele sale membre

Finlanda

Franta

Croatia

Ungaria

Irlanda

Italia

Lituania

Luxemburg

Letonia

Malta

Térile de Jos

Polonia
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PT Portugalia

RO Romania

SE  Suedia

SI  Slovenia

SK Slovacia

PSC Furnizorii de servicii pe baza de contract

PI  Profesionistii independenti

Furnizorii de servicii pe baza de contract

9.  Cu conditia respectarii listei de rezerve prevazute la punctele 11 si 12 din prezenta anexa,

partile 1si asuma angajamente in conformitate cu articolul 12.5 in ceea ce priveste furnizorii de

servicii pe baza de contract din urmétoarele sectoare sau subsectoare:

(a) servicii juridice de consultanta juridica in materie de drept international public si de drept al

jurisdictiei de origine;

(b) servicii de contabilitate si de evidentd contabila;
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(c) servicii de consultanta fiscala;

(d) servicii de arhitectura si servicii de urbanism si de arhitectura peisagistica,

(e) servicii de inginerie si servicii de inginerie integrata;

(f) servicii medicale si stomatologice;

(g) servicii veterinare;

(h) servicii furnizate de moase;

(1) servicii furnizate de asistenti medicali, fizioterapeuti si personalul paramedical,

(j)  servicii informatice si servicii conexe;

(k) servicii de cercetare si dezvoltare;

(I)  servicii de publicitate;

(m) studierea pietei si sondarea opiniei publice;

(n) servicii de consultantd In materie de management;
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(o) servicii legate de consultanta in materie de management;

(p) servicii de testari si analize tehnice;

(qQ) servicii conexe de consultanta stiintifica si tehnica;

(r)  minerit;

(s) Iintretinerea si repararea navelor;

(t) intretinerea si repararea echipamentelor de transport feroviar;

(u) Intretinerea si repararea autovehiculelor, a motocicletelor, a snow-mobilelor si a

echipamentelor de transport rutier;

(v) Intretinerea si repararea aeronavelor si a partilor de aeronave;

(w) Intretinerea si repararea produselor din metal, a masinilor (altele decat cele de birou), a
echipamentelor (altele decat cele de transport si de birou) si a bunurilor de uz personal si
casnic;

(x) servicii de traducere si interpretare;

(y) servicii de telecomunicatii;
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(2)

(aa)

(bb)

(cc)

(dd)

(ce)

(fH)

(gg)

(hh)

(ii)

@)

(kk)

(I

servicii postale si de curierat;

servicii de constructii si servicii de inginerie conexe;

servicii de investigare a terenurilor de constructie;

servicii educationale la nivelul invatamantului superior;

servicii conexe agriculturii, vanatorii si silviculturii;

servicii privind protectia mediului;

servicii de asigurare si servicii conexe asigurarilor (servicii de consiliere si de consultantd);

alte servicii financiare (servicii de consiliere si de consultanta);

Alte servicii financiare enumerate n anexa 18 — numai pentru Chile;

servicii de consiliere si de consultantd in domeniul transportului;

servicii ale agentiilor de voiaj si ale operatorilor de turism;

servicii de ghid turistic;

servicii de consiliere si de consultantd in domeniul productiei.
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Profesionistii independenti
10. Cu conditia respectarii listei de rezerve prevazute la punctele 11 si 12 din prezenta anexa,
partile 1si asuma angajamente n conformitate cu articolul 12.5 in ceea ce priveste profesionistii

independenti din urmatoarele sectoare sau subsectoare:

(a) servicii juridice de consultanta juridica In materie de drept international public si de drept al

jurisdictiei de origine;

(b) servicii de arhitectura si servicii de urbanism si de arhitectura peisagistica,

(c) servicii de inginerie si servicii de inginerie integrata;

(d) servicii informatice si servicii conexe;

(e) servicii de cercetare si dezvoltare;

(f) studierea pietei si sondarea opiniei publice;

(g) servicii de consultantd in materie de management;

(h) servicii legate de consultanta in materie de management;
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(i) minerit;

(j)  servicii de traducere si interpretare;

(k) servicii de telecomunicatii;

(I)  servicii postale si de curierat;

(m) servicii educationale la nivelul invatdmantului superior;

(n) servicii de asigurare (servicii de consiliere si de consultantd);

(o) alte servicii financiare (servicii de consiliere si de consultanta);

(p) Alte servicii financiare enumerate n anexa 18 — numai pentru Chile;

(q) servicii de consiliere si de consultanta in domeniul transportului;

(r)  servicii de consiliere si de consultanta in domeniul productiei.
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11. Rezervele Uniunii Europene sunt urmatoarele:

Sectorul sau subsectorul

Descrierea rezervelor

Toate sectoarele

PSC:

UE: Numarul de persoane vizate de contractul de furnizare de
servicii nu poate fi mai mare decat numarul necesar pentru
executarea contractului, Tn conformitate cu legislatia si
reglementdrile partii in care este furnizat serviciul.

Servicii juridice de
consultanta juridica in
materie de drept
international public si de
drept al jurisdictiei de
origine (parte din CPC 861)

PSC:

in AT, BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT,
SE: niciuna.

in BG, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SI, SK: testul privind
necesitatile economice.

PI:
in AT, CY, DE, EE, FR, HR, IE, LU, LV, NL, PL, PT, SE: niciuna.

in BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IT, LT, MT, RO, SI, SK: teste
privind necesitatile economice.

Servicii de contabilitate si
evidentd contabila

(CPC 86212, altele decat
,,serviciile de audit”, 86213,
86219 si 86220)

PSC:

in AT, BE, DE, EE, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE:
niciuna.

in BG, CZ, CY, DK, EL, FI, FR, HU, LT, LV, MT, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.

PI:

UE: neconsolidat.
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Sectorul sau subsectorul Descrierea rezervelor

Servicii de consultanta PSC:

< 1 .
fiscala (CPC 863) in AT, BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT. LU, NL, PL, SI, SE:
niciuna.

in BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.

in PT: neconsolidat.

PI:

UE: neconsolidat.

Servicii de arhitectura si PSC:

servicii de urbanism side | 4 pp cy EE ES, EL, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
arhitecturd peisagistica SE: niciuna

(CPC 8671 si 8674) A
In FI: niciuna, cu exceptia: Persoana fizica trebuie sd demonstreze ca

detine cunostinte de specialitate relevante pentru serviciul furnizat.

in BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: testul privind necesititile
economice.

In DK: Testul privind necesititile economice, cu exceptia sederilor
PSC de péna la trei luni.

In AT: numai servicii de planificare, pentru care se aplica: testul
privind necesitatile economice.

PI:

in CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
niciuna.

In FI: niciuna, cu exceptia: Persoana fizica trebuie sia demonstreze ci
detine cunostinte de specialitate relevante pentru serviciul furnizat.
in BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: testul privind
necesitatile economice.

In AT: numai servicii de planificare, pentru care se aplica: testul
privind necesitatile economice.

Nu include consultanta juridica si reprezentarea juridicd in materie fiscald, care intrd sub
incidenta serviciilor juridice care tin de dreptul international public si de dreptul jurisdictiei de
origine.
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Sectorul sau subsectorul

Descrierea rezervelor

Servicii de inginerie si
servicii de inginerie
integrata (CPC 8672 si
8673)

PSC:

in BE, CY, EE, ES, EL, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: niciuna.

In FI: niciuna, cu exceptia: Persoana fizica trebuie s3 demonstreze ca
detine cunostinte relevante pentru serviciul furnizat.

in BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: testul privind necesititile
economice.

In DK: Testul privind necesititile economice, cu exceptia sederilor
PSC de pana la trei luni.

In AT: numai servicii de planificare, pentru care se aplica: testul
privind necesitatile economice.

PI:

In CY, DE, EE, EL, FR, HR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
niciuna.

In FI: niciuna, cu exceptia: Persoana fizica trebuie sd demonstreze ca
detine cunostinte relevante pentru serviciul furnizat.

In BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: testul privind
necesitatile economice.

In AT: numai servicii de planificare, pentru care se aplica: testul
privind necesitatile economice.

Servicii medicale (inclusiv
serviciile prestate de
psihologi) si stomatologice
(CPC 9312 si parte din
85201)

PSC:
in SE: niciuna.

in CY, CZ, DE, DK, EE, ES, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI:
testul privind necesitatile economice.

In FR: testul privind necesitdtile economice, cu exceptia serviciilor
psihologilor, pentru care se aplicd: neconsolidat.

In AT: neconsolidat, cu exceptia serviciilor psihologilor si a
serviciilor stomatologice, pentru care se aplica: testul privind
necesitatile economice.

In BE, BG, EL, FI, HR, HU, LT, LV, SK: neconsolidat.
PI:

UE: neconsolidat.
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Sectorul sau subsectorul

Descrierea rezervelor

Servicii veterinare
(CPC 932)

PSC:
in SE: niciuna.

in CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FL, FR, IE, IT, LT, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SI: testul privind necesitatile economice.

In AT, BE, BG, HR, HU, LV, SK: neconsolidat.
PI:

UE: neconsolidat.

Servicii prestate de moase
(parte din CPC 93191)

PSC:
In IE, SE: niciuna.

in AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LV, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SI: testul privind necesitatile economice.

in BE, BG, FL, HR, HU, SK: neconsolidat.
PIL:

UE: neconsolidat.

Servicii prestate de asistenti
medicali, fizioterapeuti si
personal paramedical (parte
din CPC 93191)

PSC:
in IE, SE: niciuna.

In AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LV, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SI: testul privind necesitatile economice.

In BE, BG, FI, HR, HU, SK: neconsolidat.
PI:

UE: neconsolidat.
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Sectorul sau subsectorul

Descrierea rezervelor

Servicii informatice si
servicii conexe (CPC 84)

PSC:

in BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, LV, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: niciuna.

In FI: niciuna, cu exceptia: Persoana fizica trebuie sa demonstreze ca
detine cunostinte de specialitate relevante pentru serviciul furnizat.

in AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: testul privind necesititile
economice.

In DK: Testul privind necesititile economice, cu exceptia sederilor
PSC de pana la trei luni.

PI:
in DE, EE, EL, FR, IE, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: niciuna.

In FI: niciuna, cu exceptia: Persoana fizica trebuie sd demonstreze ca
detine cunostinte de specialitate relevante pentru serviciul furnizat.

In AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.

in HR: neconsolidat.

Servicii de cercetare si
dezvoltare (CPC 851, 852
cu exceptia serviciilor
prestate de psihologil, si
853)

PSC:

UE cu exceptia NL, SE: Este necesar un acord de gazduire cu o
organizatie de cercetare autorizata®.

UE cu exceptia CZ, DK, SK: niciuna.
In CZ, DK, SK: testul privind necesitatile economice.
PI

UE cu exceptia NL, SE: Este necesar un acord de gazduire cu o
organizatie de cercetare autorizata’.

UE cu exceptia BE, CZ, DK, IT, SK: niciuna.
in BE, CZ, DK, IT, SK: testul privind necesitatile economice.

Parte din CPC 85201, care se regaseste in categoria serviciilor medicale si stomatologice.
Pentru toate statele membre, cu exceptia DK, aprobarea organizatiei de cercetare si acordul de

gazduire trebuie sa Indeplineasca conditiile stabilite in temeiul Directivei (UE) 2016/801 a
Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2016 privind conditiile de intrare si de
sedere a resortisantilor tarilor terte pentru cercetare, studii, formare profesionala, servicii de
voluntariat, programe de schimb de elevi sau proiecte educationale si munca au pair (JO EU L

132,21.5.2016, p. 21).
Pentru toate statele membre, cu exceptia DK, aprobarea organizatiei de cercetare si acordul de

gazduire trebuie sa Indeplineasca conditiile stabilite in temeiul Directivei (UE) 2016/801.
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Sectorul sau subsectorul

Descrierea rezervelor

Servicii de publicitate
(CPC 871)

PSC:

in BE, DE, EE, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, PT, SI, SE:
niciuna.

In AT, BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.

PI:
UE: neconsolidat, cu exceptia NL.

In NL: niciuna.

Servicii de cercetare de
piata si sondaje de opinie
(CPC 864)

PSC:
in BE, DE, EE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, PL, SE: niciuna.

in AT, BG, CZ, CY, DK, EL, FIL, HR, LV, MT, RO, SI, SK: testul
privind necesitatile economice.

In PT: Niciuna, cu exceptia serviciilor de sondare a opiniei publice
(CPC 86402), pentru care se aplicd: neconsolidat.

In HU, LT: testul privind necesititile economice, cu exceptia
serviciilor de sondare a opiniei publice (CPC 86402), pentru care se
aplica: neconsolidat.

PI:
in DE, EE, FR, IE, LU, NL, PL, SE: niciuna.

in AT, BE, BG, CZ, CY, DK, EL, ES, FI, HR, IT, LV, MT, RO, SI,
SK: testul privind necesitatile economice.

In PT: Niciuna, cu exceptia serviciilor de sondare a opiniei publice
(CPC 86402), pentru care se aplica: neconsolidat.

In HU, LT: testul privind necesititile economice, cu exceptia
serviciilor de sondare a opiniei publice (CPC 86402), pentru care se
aplicd: neconsolidat.
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Sectorul sau subsectorul

Descrierea rezervelor

Servicii de consultanta in
management (CPC 865)

PSC:

in BE, DE, EE, EL, ES, FL FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: niciuna.

in AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: testul privind necesititile
economice.

In DK: Testul privind necesititile economice, cu exceptia sederilor
PSC de pana la trei luni.

PI:

in CY, DE, EE, EL, FI, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
niciuna.

in AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, HU, IT, LT, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.

Servicii conexe consultantei
in management (CPC 866)

PSC:

in BE, DE, EE, EL, ES, FL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: niciuna.

In AT, BG, CZ, CY, LT, RO, SK: testul privind necesititile

economice.

In DK: Testul privind necesititile economice, cu exceptia sederilor
PSC de péna la trei luni.

In HU: Testul privind necesitatile economice, cu exceptia serviciilor
de arbitraj si conciliere (CPC 86602), pentru care se aplica:
neconsolidat.

PI:

in CY, DE, EE, EL, FI, FR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
niciuna.

in AT, BE, BG, CZ, DK, ES, HR, IT, LT, RO, SK: testul privind
necesitatile economice.

In HU: Testul privind necesitatile economice, cu exceptia serviciilor

de arbitraj si conciliere (CPC 86602), pentru care se aplica:
neconsolidat.
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Sectorul sau subsectorul

Descrierea rezervelor

Servicii de testari si de
analize tehnice (CPC 8676)

PSC:

in BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE:
niciuna.

In AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.

In DK: Testul privind necesititile economice, cu exceptia sederilor
PSC de pana la trei luni.

PI:
UE: neconsolidat, cu exceptia NL.

In NL: niciuna.

Servicii conexe de
consultanta stiintifica si
tehnicd (CPC 8675)

PSC:
in BE, EE, EL, ES, HR, IE, IT, LU, NL, PL, SI, SE: niciuna.

in AT, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.

In DE: niciuna, cu exceptia inspectorilor desemnati public, pentru
care se aplica: neconsolidat.

In FR: niciuna, cu exceptia operatiunilor de ,,masuritori cadastrale”
legate de stabilirea drepturilor de proprietate si de dreptul funciar,
pentru care se aplica: neconsolidat.

In BG: neconsolidat.
PI:
UE: neconsolidat, cu exceptia NL.

In NL: niciuna.
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Sectorul sau subsectorul

Descrierea rezervelor

Minerit (CPC 883, doar
servicii de consiliere si de
consultantd)

PSC:

in BE, DE, EE, EL, ES, FL FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: niciuna.

In AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: testul privind necesitatile
economice.

In DK: Testul privind necesititile economice, cu exceptia sederilor
PSC de pana la trei luni.

PI:

in DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE:
niciuna.

in AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.

Intretinerea si repararea
navelor (parte din
CPC 8868)

PSC:

in BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE:
niciuna.

In AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.

PI:
UE: neconsolidat, cu exceptia NL.

In NL: niciuna.

Intretinerea si repararea
echipamentelor de transport
feroviar (parte din

CPC 8868)

PSC:

in BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
niciuna.

in AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: testul privind
necesitatile economice.

PI:
UE: neconsolidat, cu exceptia NL.

In NL: niciuna.
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Sectorul sau subsectorul

Descrierea rezervelor

Intretinerea si repararea
autovehiculelor, a
motocicletelor, a snow-
mobilelor si a
echipamentelor de transport
rutier (CPC 6112, 6122,
parte din 8867 si parte din
8868)

PSC:

in BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, NL, PL, PT, SI, SE:
niciuna.

In AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.

PI:
UE: neconsolidat, cu exceptia NL.

In NL: niciuna.

Intretinerea si repararea
aeronavelor si a partilor de
aeronave (parte din

CPC 8868)

PSC:

in BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
niciuna.

in AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK: testul privind
necesitatile economice.

PIL:
UE: neconsolidat, cu exceptia NL.

In NL: niciuna.

Intretinerea si repararea
produselor din metal, a
masinilor (altele decat cele
de birou), a echipamentelor
(altele decat cele de
transport si de birou) si a
bunurilor de uz personal si
casnic! (CPC 633, 7545,
8861, 8862, 8864, 8865 si
8866)

PSC:

in BE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
niciuna.

In AT, BG, CZ, CY, DE, DK, HU, IE, LT, RO, SK: testul privind
necesitatile economice.

In FI: neconsolidat, mai putin in contextul unui contract de servicii
post-vanzare sau servicii post-leasing; pentru intretinerea si repararea
bunurilor de uz personal si casnic (CPC 633): testul privind
necesitatile economice.

PI:
UE: neconsolidat, cu exceptia NL.

In NL: niciuna.

Serviciile de intretinere si reparare a masinilor si echipamentelor de birou, inclusiv

calculatoare (CPC 845), sunt incluse la servicii informatice.
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Sectorul sau subsectorul

Descrierea rezervelor

Servicii de traducere si
interpretare (CPC 87905, cu
exceptia activitatilor
oficiale sau autorizate)

PSC:

in BE, CY, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: niciuna.

in AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LT, LV, RO, SK: testul privind
necesitatile economice.

PI:
In CY, DE, EE, FR, LU, LV, MT, NL, PL, PT, SI, SE: niciuna.

in AT, BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IE, IT, LT, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.

in HR: neconsolidat.

Servicii de telecomunicatii
(CPC 7544, doar servicii de
consiliere si de consultanta)

PSC:

in BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: niciuna.

in AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: testul privind necesititile
economice.

In DK: Testul privind necesititile economice, cu exceptia sederilor
PSC de péna la trei luni.

PI:

in DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
niciuna.

in AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.
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Sectorul sau subsectorul

Descrierea rezervelor

Servicii postale si de
curierat (CPC 751, doar
servicii de consiliere si de
consultantd)

PSC:

in BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: niciuna.

in AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, RO, SK: testul privind necesitatile
economice.

In DK: Testul privind necesititile economice, cu exceptia sederilor
PSC de pana la trei luni.

PI:

in DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
niciuna.

in AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FI, HU, IT, LT, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.

Servicii de constructii si
servicii de inginerie conexe
(CPC 511,512,513, 514,
515,516,517 s1 518.

BG: CPC 512, 5131, 5132,
5135,514, 5161, 5162,
51641, 51643, 51644, 5165
si517)

PSC:

UE: neconsolidat, cu exceptia BE, CZ, DK, ES, NL si a SE.
In BE, DK, ES, NL, SE: niciuna.

In CZ: testul privind necesititile economice.

PL:

UE: Neconsolidat, cu exceptia NL. In NL: niciuna.

Servicii de investigare a
terenurilor de constructie
(CPC 5111)

PSC:

in BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI,
SE: niciuna.

in AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, RO, SK: testul privind
necesitatile economice.

In DK: Testul privind necesitatile economice, cu exceptia sederilor
PSC de pana la trei luni.

PI:

UE: neconsolidat.
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Sectorul sau subsectorul

Descrierea rezervelor

Servicii de invatdmant
superior (CPC 923)

PSC:
UE cu exceptia LU, SE: neconsolidat.

In LU: neconsolidat, cu exceptia profesorilor universitari, pentru care
se aplica: niciuna.

In SE: niciuna, cu exceptia furnizorilor de servicii educationale
finantate din fonduri publice si private cu o anumita forma de sprijin
de la stat, pentru care se aplica: neconsolidat.

PI:
UE cu exceptia SE: neconsolidat.

In SE: niciuna, cu exceptia furnizorilor de servicii educationale
finantate din fonduri publice si private cu o anumita forma de sprijin
de la stat, pentru care se aplica: neconsolidat.

Servicii conexe agriculturii,
vanatorii si silviculturii
(CPC 881, doar servicii de
consiliere si de consultantd)

PSC:

UE cu exceptia BE, DE, DK, ES, FI, HR si a SE: neconsolidat.
In BE, DE, ES, HR, SE: niciuna.

In DK: testul privind necesitatile economice.

In FI: neconsolidat, cu exceptia serviciilor de consiliere si de
consultanta legate de silvicultura, pentru care se aplica: niciuna.

PI:

UE: neconsolidat.

Servicii de mediu (CPC
9401, 9402, 9403, 9404,
parte din 94060, 9405, parte
din 9406 si 9409)

PSC:

in BE, EE, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, SI, SE:
niciuna.

in AT, BG, CZ, CY, DE, DK, EL, HU, LT, LV, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.

PI:

UE: neconsolidat.
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Sectorul sau subsectorul

Descrierea rezervelor

Servicii de asigurare si
servicii conexe (doar
servicii de consiliere si de
consultantd)

PSC:

in BE, DE, EE, EL, ES, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: niciuna.

in AT, BG, CZ, CY, FI, LT, RO, SK: testul privind necesititile
economice.

In DK: Testul privind necesititile economice, cu exceptia sederilor
PSC de pana la trei luni.

in HU: neconsolidat.
PI:
in DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: niciuna.

in AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FL IT, LT, PL, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.

In HU: neconsolidat.

Alte servicii financiare
(doar servicii de consiliere
si de consultanta)

PSC:

in BE, DE, ES, EE, EL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: niciuna.

In AT, BG, CZ, CY, FI, LT, RO, SK: testul privind necesitatile
economice.

In DK: Testul privind necesititile economice, cu exceptia sederilor
PSC de péna la trei luni.

In HU: neconsolidat.
PI:
in DE, EE, EL, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE: niciuna.

in AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FI, IT, LT, PL, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.

in HU: neconsolidat.
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Sectorul sau subsectorul

Descrierea rezervelor

Transport (CPC 71, 72, 73
si 74, doar servicii de
consiliere si de consultanta)

PSC:

in DE, EE, EL, ES, FL, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL, PT,
SI, SE: niciuna.

in AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: testul privind necesititile
economice.

In DK: Testul privind necesititile economice, cu exceptia sederilor
PSC de pana la trei luni.

in BE: neconsolidat.
PI:

in CY, DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE:
niciuna.

In AT, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: testul privind
necesitatile economice.

In PL: testul privind necesitatile economice, cu exceptia transportului
aerian, pentru care se aplica: niciuna.

in BE: neconsolidat.

Servicii ale agentiilor de
voiaj si ale operatorilor de
turism (inclusiv ale
directorilor de circuite
turistice!)

(CPC 7471)

PSC:

in AT, CY, CZ, DE, EE, ES, FR, HR, IT, LU, NL, PL, SI, SE:
niciuna.

In BG, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: testul privind
necesitatile economice.

In DK: Testul privind necesititile economice, cu exceptia sederilor
PSC de pana la trei luni.

In BE, IE: neconsolidat, cu exceptia directorilor de circuite turistice,
pentru care se aplica: niciuna.

PI:

UE: neconsolidat.

Furnizori de servicii a cdror functie este aceea de a insoti un grup de minimum zece persoane

fizice care efectueaza un circuit, fard a actiona in calitate de ghizi in anumite locatii.
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Sectorul sau subsectorul

Descrierea rezervelor

Servicii de ghid turistic
(CPC 7472)

PSC:
in NL, PT, SE: niciuna.

In AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, FL, FR, EL, HU, IE, IT, LV,
LU, MT, RO, SK, SI: testul privind necesitatile economice.

In ES, HR, LT, PL: neconsolidat.
PI;

UE: neconsolidat.

Productie (CPC 884 si 885,
doar servicii de consiliere si
de consultantd)

PSC:

In BE, DE, EE, EL, ES, FI, FR, HR, IE, IT, LV, LU, MT, NL, PL,
PT, SI, SE: niciuna.

In AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: testul privind necesitatile
economice.

In DK: Testul privind necesititile economice, cu exceptia sederilor
PSC de pana la trei luni.

PI:
in DE, EE, EL, FI, FR, HR, IE, LV, LU, MT, NL, PT, SI, SE:

niciuna.
in AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK: testul
privind necesitatile economice.
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12.  Rezervele Republicii Chile sunt urmatoarele:

Sectorul sau subsectorul Descrierea rezervelor

Servicii juridice de consultanta juridica in materie de niciuna.
drept international public si de drept al jurisdictiei de
origine (parte din CPC 861)

Servicii de contabilitate si evidenta contabild (CPC niciuna.
86212, altele decat ,,serviciile de audit”, 86213, 86219

si 86220)

Servicii de consultanta fiscala (CPC 863)! niciuna.
Servicii de arhitectura si servicii de urbanism si de niciuna.

arhitectura peisagistica (CPC 8671 si 8674)

Servicii de inginerie si servicii de inginerie integrata niciuna.
(CPC 8672 51 8673)

Servicii medicale (inclusiv serviciile prestate de niciuna.
psihologi) si stomatologice (CPC 9312 si parte din

85201)

Servicii veterinare (CPC 932) niciuna.
Servicii prestate de moase (parte din CPC 93191) niciuna.

Servicii prestate de asistenti medicali, fizioterapeuti si niciuna.
personal paramedical (parte din CPC 93191)

Servicii informatice si servicii conexe (CPC 84) niciuna.

Servicii de cercetare si dezvoltare (CPC 851, 852 cu niciuna.
exceptia serviciilor prestate de psihologi? si 853)

Servicii de publicitate (CPC 871) niciuna.

Servicii de cercetare de piata si sondaje de opinie (CPC | niciuna.
864)

Nu include consultanta juridica si reprezentarea juridicd in materie fiscald, care intrd sub
incidenta serviciilor juridice care tin de dreptul international public si de dreptul jurisdictiei de
origine.

Parte din CPC 85201, care se regaseste in categoria serviciilor medicale si stomatologice.
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Sectorul sau subsectorul

Descrierea rezervelor

Servicii de consultanta in management (CPC 865) niciuna.
Servicii conexe consultantei in management (CPC 866) | niciuna.
Servicii de testdri si de analize tehnice (CPC 8676) niciuna.
Servicii conexe de consultanta stiintifica si tehnica niciuna.
(CPC 8675)

Minerit (CPC 883, doar servicii de consiliere si de niciuna.
consultantd)

Intretinerea si repararea navelor (parte din CPC 8868) niciuna.
Intretinerea si repararea echipamentelor de transport niciuna.
feroviar (parte din CPC 8868)

Intretinerea si repararea autovehiculelor, a niciuna.
motocicletelor, a snow-mobilelor si a echipamentelor de

transport rutier (CPC 6112, 6122, parte din 8867 si

parte din 8868)

Intretinerea si repararea aeronavelor si a partilor de niciuna.
aeronave (parte din CPC 8868)

Intretinerea si repararea produselor din metal, a niciuna.
maginilor (altele decat cele de birou), a echipamentelor

(altele decat cele de transport si de birou) si a bunurilor

de uz personal si casnic! (CPC 633, 7545, 8861, 8862,

8864, 8865 si 8866)

Servicii de traducere si interpretare (CPC 87905, cu niciuna.
exceptia activitdtilor oficiale sau autorizate)

Servicii de telecomunicatii (CPC 7544, doar servicii de | niciuna.
consiliere si de consultanta)

Servicii postale si de curierat (CPC 751, doar servicii de | niciuna.

consiliere si de consultantd)

calculatoare (CPC 845), sunt incluse la servicii informatice.
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Sectorul sau subsectorul Descrierea rezervelor

Servicii de constructii si servicii de inginerie conexe niciuna.
(CPC 511, 512,513,514, 515,516, 517 51 518.
BG: CPC 512, 5131, 5132, 5135, 514, 5161, 5162,
51641, 51643, 51644, 5165 51 517)

Servicii de investigare a terenurilor de constructie niciuna.
(CPC 5111)

Servicii de invatdmant superior (CPC 923) niciuna.
Agricultura, vanatoare si silviculturd (CPC 881, doar niciuna.

servicii de consiliere si de consultantd)

Servicii de mediu (CPC 9401, 9402, 9403, 9404, parte niciuna.
din 94060, 9405, parte din 9406 si 9409)

Servicii de asigurare si servicii conexe (doar servicii de | niciuna.
consiliere si de consultantd)

Alte servicii financiare (doar servicii de consiliere si de | niciuna.
consultantd)

Alte servicii financiare (enumerate in sectiunea B din niciuna.
apendicele 18-2)

Transport (CPC 71, 72, 73 si 74, doar servicii de niciuna.
consiliere si de consultantd)

Servicii ale agentiilor de voiaj si ale operatorilor de niciuna.
turism (inclusiv serviciile directorilor de circuite
turistice!) (CPC 7471)

Servicii de ghid turistic (CPC 7472) niciuna.

Productie (CPC 884 si 885, doar servicii de consiliere si | niciuna.
de consultantd)

Furnizori de servicii a cdror functie este aceea de a insoti un grup de minimum 10 persoane
fizice care efectueaza un circuit, fara a actiona in calitate de ghizi in anumite locatii.
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ANEXA 12-C

CIRCULATIA PERSOANELOR FIZICE IN SCOPURI PROFESIONALE

Angajamente procedurale legate de intrare si de sederea temporara

1. Partile ar trebui sa se asigure ca procesarea cererilor de intrare si de sedere temporara in
temeiul angajamentelor lor din prezentul acord urmeaza bunele practici administrative. In acest

s€ns:

(a) fiecare parte se asigura ca taxele percepute de autoritatile competente pentru procesarea
cererilor de intrare si de sedere temporara nu afecteaza in mod nejustificat sau nu intarzie

comertul cu servicii in temeiul prezentului acord;

(b) sub rezerva marjelor de apreciere ale autoritatilor competente, documentele cerute unui
solicitant pentru acordarea dreptului de intrare si de sedere temporara pentru persoanele aflate
in vizitd de afaceri pe termen scurt ar trebui sa fie proportionale cu scopul pentru care sunt

colectate;

(c) cererile complete de acordare a dreptului de intrare si de sedere temporara sunt procesate cat

mai rapid posibil;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

autoritatile competente ale unei parti depun eforturi pentru a furniza, fara intarzieri
nejustificate, informatii ca raspuns la orice solicitare rezonabila din partea unui solicitant cu

privire la stadiul de procesare a unei cereri de intrare si sedere temporara,

in cazul in care autoritdtile competente ale unei parti solicitd informatii suplimentare din
partea solicitantului in vederea procesarii cererii de intrare si de sedere temporara, autoritatile
respective depun eforturi pentru a notifica acest lucru, fara intarzieri nejustificate,

solicitantului;

autoritatile competente ale fiecarei parti informeaza solicitantul cu privire la rezultatul cererii

de intrare si sedere temporarad imediat dupa ce a fost luata o decizie;

in cazul in care cererea de intrare si de sedere temporara este aprobatd, autoritatile competente

ale fiecdrei parti notifica solicitantului perioada de sedere si alte termene si conditii relevante;
in cazul in care cererea de intrare si de sedere temporara este refuzata, autoritatile competente
ale unei parti, la cererea solicitantului sau din proprie initiativa, pun la dispozitia solicitantului

informatii cu privire la orice cai de atac sau de reexaminare disponibile;

fiecare parte depune toate eforturile pentru a accepta si a procesa cererile in format electronic.
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2.

Persoanelor transferate in cadrul aceleiasi companii si membrilor familiilor acestora! li se

aplica urmatoarele angajamente procedurale suplimentare:

(a)

(b)

(©)

autoritatile competente ale fiecérei parti adoptd o decizie privind cererea de intrare sau de
sedere temporara a unei persoane transferate in cadrul aceleiasi companii sau reinnoirea
acesteia si notifica decizia respectiva solicitantului, in conformitate cu procedurile de
notificare prevazute in dreptul intern, de indata ce este posibil, dar nu mai tarziu de 90 de zile

de la data depunerii cererii complete;

in cazul 1n care informatiile sau documentele furnizate in sprijinul cererii de intrare sau de
sedere temporara a unei persoane transferate in cadrul aceleiasi companii sau al reinnoirii
acesteia sunt incomplete, autoritatile competente ale unei parti informeaza solicitantul, intr-un
termen rezonabil, cu privire la informatiile suplimentare necesare si stabilesc un termen
rezonabil pentru furnizarea acestora; termenul mentionat la litera (a) se suspenda pana la

primirea de catre autoritdtile competente a informatiilor suplimentare solicitate;

Uniunea Europeand extinde la membrii de familie ai persoanelor fizice din Chile care sunt
persoane transferate in cadrul aceleiasi companii catre Uniunea Europeana dreptul de intrare
si de sedere temporard acordat membrilor de familie ai unei persoane transferate in cadrul
aceleiasi companii in temeiul articolului 19 din Directiva privind persoanele transferate in

cadrul aceleiasi companii;

Literele (a), (b) si (c) nu se aplica statelor membre carora nu li se aplica Directiva 2014/66/UE
a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 privind conditiile de intrare si de
sedere a resortisantilor tarilor terte in contextul unui transfer in cadrul aceleiasi companii
transfer (JO UE L 157, 27.5.2014, p.1) (denumita in continuare ,,Directiva privind persoanele
transferate 1n cadrul aceleiasi companii™).
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(d) Chile acorda membrilor de familie ai persoanelor fizice cetateni ai Uniunii Europene care sunt
persoane aflate in vizita de afaceri in scopul stabilirii, investitorilor, persoanelor transferate in
cadrul aceleiasi companii, furnizorilor de servicii pe baza de contract si profesionistilor
independenti o viza in calitate de persoanad aflata in intretinere, care nu le permite acestor
membri de familie sd desfasoare activitati remunerate in Chile; cu toate acestea, unui membru
de familie aflat n intretinere i se poate permite sd desfasoare o activitate remuneratd in Chile
in baza unei cereri separate, in conformitate cu prezentul acord sau cu normele generale
privind imigratia, pentru a primi propria viza in calitate de persoana care nu se afla in

intretinere; o astfel de cerere poate fi depusa si procesata in Chile.

Cooperarea n materie de returnare si readmisie

3. Partile recunosc ca o mai buna circulatie a persoanelor fizice ca urmare a dispozitiilor
prevazute la punctele 1 si 2 necesitd cooperarea deplind In materie de returnare si readmisie a
persoanelor fizice care nu indeplinesc sau nu mai indeplinesc conditiile de intrare, de prezenta sau

de resedinta pe teritoriul celeilalte parti.

4.  Insensul punctului 3, o parte poate suspenda aplicarea dispozitiilor prevazute la punctele 1 si
2 in cazul in care estimeaza ca cealalta parte nu isi respecta obligatia care 1i revine in temeiul
dreptului international de a-si readmite cetatenii fara conditii. Partile isi reafirma intelegerea potrivit

careia o astfel de evaluare nu face obiectul reexaminarii in temeiul capitolului 31.
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ANEXA 14-A

ORIENTARI REFERITOARE LA ACORDURILE PRIVIND RECUNOASTEREA
CALIFICARILOR PROFESIONALE

SECTIUNEA A

DISPOZITII GENERALE

1.  Prezenta anexa contine orientdri referitoare la acordurile privind conditiile de recunoastere a
calificarilor profesionale (denumite in continuare ,,acorduri”), astfel cum se prevede la articolul

14.1.

2. Intemeiul articolului respectiv, aceste orientari sunt luate in considerare la elaborarea
recomandarilor comune de cétre organismele profesionale sau autoritatile partilor (denumite in

continuare ,,recomandari comune™).

3. Respectivele orientdri nu sunt obligatorii si nici exhaustive, nu modifica si nu afecteaza
drepturile si obligatiile care le revin partilor in temeiul prezentului acord. Ele stabilesc continutul
tipic al acordurilor si oferd indicatii generale cu privire la valoarea economicd a unui acord si la

compatibilitatea regimurilor respective de calificdri profesionale.
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4.  Este posibil ca unele dintre elementele acestor orientari sd nu fie relevante in toate cazurile,
iar organismele si autoritdtile profesionale sunt libere sa includa in recomandarile lor comune orice
alt element pe care il considera relevant pentru acordurile privind profesia si activitatile

profesionale 1n cauza, in conformitate cu prezentul acord.

5. Consiliul pentru comert ar trebui sa tind seama de respectivele orientdri atunci cand decide
daca sa elaboreze si sa adopte acorduri. Ele nu aduc atingere reexaminarii de catre Consiliul pentru
comert a coerentei recomandarilor comune cu prezentul acord si nici marjei de apreciere a acestuia
de a lua in considerare elementele pe care le considera relevante, inclusiv cele cuprinse in

recomandarile comune.

SECTIUNEA B

FORMA SI CONTINUTUL UNUI ACORD

6.  Prezenta sectiune prezintd continutul tipic al unui acord, din care o parte nu tine de
competenta organismelor sau a autoritdtilor profesionale care elaboreaza recomandari comune.
Respectivul continut constituie, cu toate acestea, informatii utile care trebuie luate n considerare la
elaborarea recomandarilor comune, astfel incat sa fie mai bine adaptate la posibilul domeniu de

aplicare al unui acord.

7. Chestiunile vizate n mod specific In prezentul acord care se aplica acordurilor, cum ar fi zona
geografica acoperitd de un acord, interactiunea sa cu masurile neconforme incluse in lista, sistemul
de solutionare a litigiilor sau mecanismele de monitorizare si revizuire a acordului nu ar trebui sa fie

abordate prin recomandari comune.
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8. Un acord poate specifica diferite mecanisme de recunoastere a calificarilor profesionale n
cadrul unei parti. De asemenea, se poate limita la stabilirea domeniului de aplicare al acordului, a
dispozitiilor procedurale, a efectelor recunoasterii si a cerintelor suplimentare, precum si a

dispozitiilor administrative.

9.  Un acord adoptat de Consiliul pentru comert ar trebui sa reflecte marja de apreciere care se

doreste a fi mentinutd pentru autoritdtile competente care decid cu privire la recunoastere.

Domeniul de aplicare al unui acord

10. Un acord ar trebui sa prevada:

(a) profesia sau profesiile reglementate specifice, titlul sau titlurile profesionale relevante si
activitatea sau grupul de activitati care intrd In domeniul de aplicare al practicii profesiei
reglementate pe teritoriul partilor (denumit in continuare ,,domeniul de aplicare al practicii”);

si

(b) daca se refera la recunoasterea calificdrilor profesionale in scopul accesului la activitati

profesionale pe durata limitatd sau nedeterminata.
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Conditii de recunoastere

11.  Un acord poate preciza, in special:

(a) calificarile profesionale necesare pentru recunoastere in temeiul acordului (de exemplu,

dovada privind calificarea oficiala, experienta profesionald sau alt atestat de competentd);

(b) marja de apreciere pastratd de autoritatile de recunoastere atunci cand evalueazi cererile de

recunoastere a calificarilor profesionale 1n cauza; si

(c) procedurile de abordare a variatiilor si decalajelor dintre calificarile profesionale si mijloacele
de eliminare a diferentelor, inclusiv posibilitatea de a impune orice masuri compensatorii sau
orice alte conditii si limitdri relevante.

Dispozitii procedurale

12.  Un acord poate stabili:

(a) documentele necesare si forma in care trebuie prezentate, de exemplu prin mijloace

electronice sau prin alte mijloace, sau daca ar trebui sa fie insotite de traduceri sau certificari

ale autenticitatii;
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(b) pasii si procedurile din procesul de recunoastere, inclusiv cele referitoare la posibile masuri

compensatorii, obligatiile si termenele corespunzatoare st

(c) disponibilitatea informatiilor relevante pentru toate aspectele proceselor si cerintelor de

recunoastere.

Efectele recunoasterii si cerinte suplimentare

13.  Un acord poate sa stabileasca dispozitii privind efectele recunoasterii si, daca este cazul, si in

ceea ce priveste diferitele moduri de furnizare.

14. Un acord poate descrie orice cerinte suplimentare pentru exercitarea efectiva a unei profesii

reglementate in partea gazda. Astfel de cerinte pot include:

(a) cerintele de inregistrare la autoritatile locale;

(b) competentele lingvistice corespunzatoare;

(c) dovada de buna purtare;

(d) respectarea cerintelor partii gazda privind utilizarea marcilor inregistrate sau a denumirilor de

firme;
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(e) respectarea normelor de etica, independenta si conduita profesionald ale partii gazda;

(f) necesitatea de a obtine o asigurare de raspundere civild profesionala;

(g) norme privind masurile disciplinare, responsabilitatea financiara si raspunderea profesionala

s

(h) cerintele de dezvoltare profesionald continua.

Administrarea acordului

15.  Acordul ar trebui sa stabileasca conditiile in care poate fi revizuit sau revocat, precum si

efectele oricdrei revizuiri sau revocari. Ar trebui sd se examineze si includerea unor dispozitii

privind efectele oricarei recunoasteri acordate anterior.
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SECTIUNEA C
VALOAREA ECONOMICA A UNUI ACORD PRECONIZAT

16. In temeiul articolului 14.1 alineatul (2) litera (a), recomandarile comune trebuie si fie
sustinute de o evaluare bazata pe dovezi a valorii economice a unui acord preconizat. O astfel de
evaluare ar putea consta intr-o evaluare a beneficiilor economice pe care un acord se asteapta sa le
aduca economiilor ambelor parti si ar putea fi utilda Consiliului pentru comert atunci cand elaboreaza

si adopta un acord.

17. Aspecte precum nivelul actual de deschidere a pietei, nevoile industriei, tendintele si
evolutiile pietei, asteptarile si cerintele clientilor si oportunitétile de afaceri ar constitui elemente

utile pentru evaluarea mentionata la punctul 16.

18. Evaluarea nu trebuie sa fie o analizd economica completa si detaliata, dar ar trebui sa ofere o
explicatie a interesului profesiei pentru adoptarea unui acord, precum si sa prezinte beneficiile

preconizate pentru parti care ar decurge din aceasta.
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SECTIUNEA D

COMPATIBILITATEA REGIMURILOR RESPECTIVE DE CALIFICARE PROFESIONALA

19. In temeiul articolului 14.1 alineatul (2) litera (b), recomandirile comune trebuie sa fie

.....

profesionald. O astfel de evaluare poate fi utild Consiliului pentru comert atunci cand elaboreaza si

adopta un acord.
20. Urmatorul proces vizeaza sa orienteze organismele si autoritdtile profesionale atunci cand
evalueaza compatibilitatea calificarilor si activitatilor profesionale respective in scopul simplificarii

si facilitdrii recunoasterii calificarilor profesionale.

Pasul 1: Evaluarea domeniului de aplicare a practicii si a calificarilor profesionale necesare pentru

practicarea profesiei reglementate in fiecare parte

21. Evaluarea domeniului de aplicare al practicii si evaluarea calificarilor profesionale necesare
pentru practicarea profesiei reglementate in fiecare dintre parti ar trebui sd se bazeze pe toate
informatiile relevante.

22. Urmatoarele elemente ar trebui sa fie identificate:

(a) activitatile sau grupurile de activitdti pe care le vizeazd domeniul de aplicare a drepturilor de

practicd a profesiei reglementate in fiecare parte; si
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(b) calificarile profesionale necesare 1n fiecare parte pentru a exercita profesia reglementatd, care

pot include oricare dintre urmatoarele elemente:

(1)  educatia minima necesara, de exemplu cerintele de admitere, nivelul de educatie, durata

studiilor si continutul acestora;

(i1) experienta profesionald minima necesara, de exemplu, locatia, durata si conditiile de
formare practica sau de practica profesionala supravegheata inainte de inregistrare,
autorizare sau echivalent;

(ii1)) examenele promovate, in special examenele de competenta profesionala; si

(iv) obtinerea unei licente sau a unui document echivalent care sd ateste, de exemplu,

indeplinirea cerintelor de calificare profesionald necesare pentru exercitarea profesiei.

Pasul 2: Evaluarea divergentei dintre domeniile de aplicare a practicii sau dintre calificarile

profesionale necesare pentru practicarea profesiei reglementate in fiecare parte
23. Evaluarea divergentelor in ceea ce priveste domeniul de aplicare a practicii sau calificarile

profesionale necesare pentru exercitarea profesiei reglementate in fiecare parte ar trebui in special

sa identifice divergentele care sunt substantiale.
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24. Pot exista divergente substantiale in ceea ce priveste domeniul de aplicare a practicii daca

sunt indeplinite toate urmatoarele conditii:

(a) una sau mai multe activitati acoperite de o profesie in partea gazda nu sunt acoperite de

profesia corespunzatoare 1n partea de origine;

(b) astfel de activitati fac obiectul unei formari specifice in partea gazda; si

(c) formarea pentru astfel de activitati in partea gazda acopera aspecte substantial diferite de cele

acoperite de calificarile solicitantului.

25. Pot exista divergente substantiale in ceea ce priveste calificérile profesionale necesare pentru
exercitarea unei profesii reglementate daca exista divergente intre cerintele partilor in ceea ce
priveste nivelul, durata sau continutul formarii necesare pentru desfasurarea activitatilor acoperite

de profesia reglementata.

Pasul 3: Mecanisme de recunoastere

26. In functie de circumstante, pot exista diferite mecanisme de recunoastere a calificarilor

profesionale. Pot exista mecanisme diferite in cadrul unei parti.

27. Daca nu existd divergente substantiale in ceea ce priveste domeniul de aplicare al practicii si
calificarile profesionale necesare pentru exercitarea unei profesii reglementate, un acord poate
prevedea un proces de recunoastere mai simplu si mai rationalizat decat in cazul in care exista

divergente substantiale.
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28. Daca existd divergente substantiale, acordul poate prevedea cerinte compensatorii suficiente

pentru a remedia astfel de divergente.

29. Atunci cand se utilizeaza cerinte compensatorii pentru a reduce divergentele substantiale,
acestea ar trebui sa fie proportionale cu divergentele pe care urmaresc si le remedieze. Orice
experientd profesionala practica sau formare validata oficial poate fi luatd in considerare pentru a

evalua amploarea cerintelor compensatorii necesare.

30. Indiferent daca divergentele sunt sau nu substantiale, acordul poate lua in considerare marja

de apreciere care se doreste a fi mentinutd pentru autoritatile competente care decid cu privire la

cererile de recunoastere.

31. Cerintele compensatorii pot lua diferite forme, inclusiv:

(a) o perioada de practica supervizata a unei profesii reglementate in partea gazda, insotita
eventual de formare suplimentara, sub responsabilitatea unei persoane calificate si care face

obiectul unei evaluari reglementate;

(b) un test efectuat sau recunoscut de autoritatile relevante ale partii gazda pentru a evalua

capacitatea solicitantului de a exercita o profesie reglementata in partea respectiva si

(¢) o limitare temporara a domeniului de aplicare al practicii.
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32.  Un acord poate prevedea ca solicitantilor sa li se ofere posibilitatea de a alege intre cerinte
compensatorii diferite, dacd acest lucru ar putea limita sarcina administrativa pentru solicitanti, iar

cerintele respective sunt echivalente.
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ANEXA 14-B

RECUNOASTEREA RECIPROCA A CALIFICARILOR PROFESIONALE

In conformitate cu articolul 14.1 alineatul (3) si cu articolul 33.1 alineatul (6) litera (a), Consiliul
pentru comert poate adopta o decizie pentru a stabili sau a modifica acordurile de recunoastere

reciproca prevazute in prezenta anexa.
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ANEXA 18

SERVICIILE FINANCIARE

Note preliminare

1. Listele fiecarei parti din apendicele 18-1 si 18-2 stabilesc, in temeiul articolului 18.10,

urmatoarele:

(a) sectiunea A stabileste sectoarele, subsectoarele sau activitatile specifice carora li se aplica

obligatiile prevazute la articolul 18.7;

(b) sectiunea B stabileste subsectoarele sau activitatile specifice in care partea respectiva 1si

asuma angajamente in conformitate cu articolul 18.6;

(c) sectiunea C stabileste sectoarele, subsectoarele sau activitatile specifice pentru care partea
respectivd mentine o masura existenta care nu face obiectul unora sau al tuturor obligatiilor
impuse de:

(1) articolul 18.3;

(i) articolul 18.5;

(iii) articolul 18.7;
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(iv) articolul 18.8 si
(v) articolul 18.9.
(d) sectiunea D stabileste sectoarele, subsectoarele sau activitatile specifice pentru care partea
respectiva poate mentine masurile existente sau poate adopta masuri noi sau mai restrictive
care nu sunt compatibile cu unele sau cu niciuna dintre obligatiile mentionate la literele (a)-(c)
de la prezentul alineat.
2. In toate sectiunile, pentru Uniunea Europeani, subsectoarele sau activititile specifice sunt
precizate in conformitate cu definitiile prevazute la articolul 18.2. In sectiunea B, pentru Chile,
angajamentele sunt clasificate in conformitate cu CPC.
3. Orezerva formulatd in ceea ce priveste obligatiile prevazute la articolele care sunt incorporate
in capitolul 18 prin articolul 18.7 este inclusa in lista prin mentionarea titlului articolelor respective

si a obligatiei specifice Incorporate.

4.  Sectiunea B contine doar limitdri nediscriminatorii privind accesul pe piata. Limitarile

discriminatorii sunt prevazute in sectiunea C sau D.

5. Pentru mai multa certitudine, rezervele unei parti nu aduc atingere drepturilor si obligatiilor

care le revin partilor in temeiul GATS.

6. Insectiunile C si D, fiecare rezerva stabileste urmatoarele elemente:

(a) ,,subsectorul” se refera la sectorul specific in care este formulata rezerva;
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(b)

(©)

(d)

(e)

&)

,tipul de rezerva” sau ,,obligatia in cauza” precizeaza obligatia mentionata la punctul 1 pentru

care se formuleaza o rezerva;

,»hivelul de guvernare” indica nivelul de guvernare care mentine masura pentru care a fost

formulata o rezerva;
in sectiunea C, ,,masurile” identifica legile sau alte masuri, astfel cum sunt calificate, acolo
unde este indicat, de elementul ,,descriere” pentru care se formuleaza rezerva. O masura

mentionata la elementul ,,masuri’:

(1) se refera la masura, astfel cum este modificatd, mentinutd sau reinnoita incepand cu data

intrarii In vigoare a prezentului acord,

(i1) include orice masura subordonata adoptatd sau mentinutd sub autoritatea masurii In

cauza si in concordanta cu aceasta; si

(i) include, in ceea ce priveste lista Uniunii Europene, orice legi sau alte masuri care pun in

aplicare o directiva a Uniunii Europene la nivelul statelor membre;

in sectiunea D ,,masurile existente” cuprind, din motive de transparentd, masurile existente

care se aplica subsectoarelor sau activitatilor vizate de rezerva respectiva; si

»descrierea” include aspectele neconforme ale masurii pentru care este formulata rezerva.
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7. Pentru mai multa certitudine, in ceea ce priveste sectiunea C, daca o parte adoptd o masura
noud la un nivel de guvernare diferit de cel la care a fost formulata initial rezerva, iar respectiva
masurd noud inlocuieste efectiv, pe teritoriul caruia i se aplica, aspectul neconform al masurii
initiale mentionate la elementul ,,masuri”, noua masura este considerata a fi o ,,modificare” a

masurii initiale In intelesul articolului 18.10 alineatul (1) litera (c).

8.  Ininterpretarea unei rezerve, sunt luate in considerare toate elementele rezervei. O rezerva se
interpreteaza in lumina obligatiilor relevante in raport cu care este formulata rezerva. In sectiunea C
elementul ,,masuri”, iar in sectiunile B si D elementul ,,descriere” prevaleaza asupra tuturor

celorlalte elemente.

9. O rezerva formulatd la nivelul Uniunii Europene se aplicd unei masuri a Uniunii Europene,
unei masuri a unui stat membru la nivel central sau unei mésuri a unei administratii publice din
cadrul unui stat membru, cu exceptia cazului in care rezerva exclude un stat membru. O rezerva
formulata de un stat membru se aplicd unei masuri unei administratii publice la nivel central,
regional sau local in statul membru respectiv. In sensul rezervelor Belgiei, nivelul de guvernare
central cuprinde guvernul federal si guvernele regiunilor si comunitatilor, intrucat fiecare dintre
acestea are puteri legislative echipolente. In sensul rezervelor Uniunii Europene si ale statelor sale
membre, un nivel de guvernare regional in Finlanda inseamni Insulele Aland. O rezerva formulati
la nivelul Republicii Chile se aplica unei masuri a administratiei publice centrale sau a unei

administratii publice locale.

EU/CL/ITA/Anexa 18/ro 4



10. Lista unei parti nu include masuri referitoare la cerintele si procedurile pe care o persoana
fizica sau juridica trebuie sa le respecte pentru a obtine, a modifica sau a reinnoi o autorizatie, si
anume cerinte si proceduri de calificare, standarde tehnice si ceringe si proceduri de acordare a
licentelor, in cazul in care acestea nu constituie o limitare in intelesul articolului 18.3, 18.6 sau 18.7.
Respectivele masuri pot include, in special, necesitatea de a obtine o autorizatie, de a se inregistra,
de a Indeplini obligatiile de serviciu universal, de a detine calificari recunoscute in sectoarele
reglementate, de a promova examene specifice, inclusiv examene de limba, de a indeplini o cerinta
de apartenentd la o anumita profesie, cum ar fi apartenenta la o organizatie profesionala, de a avea
un agent local pentru servicii sau de a mentine o adresd locala sau orice alte cerinte
nediscriminatorii care interzic desfasurarea anumitor activitati in zone sau arii protejate. Desi nu

sunt enumerate in lista partii, se pot aplica astfel de masuri.

11. Pentru mai multa certitudine, in cazul Uniunii Europene, obligatia de a acorda tratamentul
national nu implica cerinta de a extinde la persoanele fizice sau juridice din Chile tratamentul
acordat intr-un stat membru, in temeiul Tratatului privind functionarea Uniunii Europene, sau orice
masura adoptata in temeiul acestui tratat, inclusiv punerea in aplicare a masurii respective intr-un

stat membru, pentru:

(a) persoanele fizice sau rezidentii unui alt stat membru sau

(b) persoanele juridice constituite sau organizate n temeiul legislatiei unui alt stat membru sau a

Uniunii Europene si care 1s1 au sediul social, administratia centrala sau locul principal de

desfasurare a activitatii in Uniunea Europeana.
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12.  Tratamentul acordat persoanelor juridice stabilite de investitorii unei parti in conformitate cu
legislatia celeilalte parti (inclusiv, in cazul Uniunii Europene, cu legislatia unui stat membru) si care
isi au sediul social, administratia centrald sau locul principal de desfisurare a activitatii pe teritoriul
celeilalte parti nu aduce atingere conditiilor sau obligatiilor, in temeiul capitolului 10, care ar fi
putut fi impuse unei astfel de persoane juridice in momentul stabilirii sale pe teritoriul celeilalte

parti si care continud sa se aplice.

13.  Spre deosebire de filialele straine, sucursalele infiintate direct Intr-un stat membru de catre o
institutie financiara din afara Uniunii Europene nu se supun, cu anumite exceptii limitate,
reglementdrilor prudentiale armonizate la nivelul Uniunii Europene care permit filialelor de acest
fel sa beneficieze de facilitati sporite pentru infiintarea de noi institutii si pentru furnizarea de
servicii financiare transfrontaliere pe tot teritoriul Uniunii Europene. Prin urmare, aceste sucursale
sunt autorizate sa functioneze pe teritoriul unui stat membru in aceleasi conditii ca cele care se
aplica institutiilor financiare nationale din statul membru respectiv si li se poate solicita sa
indeplineasca o serie de cerinte prudentiale specifice, cum ar fi, in cazul bancilor si al valorilor
mobiliare, cerinte privind capitalizarea separata si alte cerinte privind solvabilitatea, precum si
cerinte privind raportarea si publicarea conturilor sau, in cazul asigurarilor, cerinte specifice privind
garantiile si depozitele, capitalizarea separatd si localizarea in statul membru vizat a activelor

reprezentand rezerve tehnice si cel putin o treime din marja de solvabilitate.
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14.  In Chile, persoanele juridice si fizice care participd pe piata financiara chiliana pot fi
reglementate, supravegheate si autorizate de citre Comision para el Mercado Financiero (Comisia
Pietei Financiare) si alte entitati publice. Persoanele juridice si fizice nationale si strdine respecta
cerintele si obligatiile nediscriminatorii prevazute de reglementarea sectorului financiar si pot fi
obligate sa indeplineasca o serie de cerinte prudentiale specifice, cum ar fi capitalizarea separata,
cerintele legale privind patrimoniul, cerintele de solvabilitate, cerintele privind raportarea si

publicarea conturilor, procedura de constituire, cerintele specifice privind garantiile si depozitele.
15. Listele partilor se aplica numai teritoriilor Republicii Chile si ale Uniunii Europene in
conformitate cu articolul 33.8 si sunt relevante numai in contextul relatiilor comerciale dintre
Uniunea Europeana si statele sale membre si Chile. Acestea nu aduc atingere drepturilor si
obligatiilor care le revin statelor membre in temeiul dreptului Uniunii Europene.

16. Pentru mai multa certitudine, fiecare parte isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine
orice masura referitoare la furnizarea transfrontaliera a serviciilor financiare care nu sunt precizate
in sectiunea A, pentru toate sectoarele, subsectoarele si activitatile.

17. In listele partilor se utilizeaza urmatoarele abrevieri:

UE Uniunea Europeand, inclusiv toate statele sale membre

AT Austria

BE Belgia
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BG

CY

Cz

DE

DK

EE

EL

ES

FI

FR

HR

HU

IE

Bulgaria

Cipru

Cehia

Germania

Danemarca

Estonia

Grecia

Spania

Finlanda

Franta

Croatia

Ungaria

Irlanda
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IT Italia

LT Lituania

LU Luxemburg

LV Letonia

MT Malta

NL Tarile de Jos

PL Polonia

PT Portugalia

RO Romaénia

SE  Suedia

SI  Slovenia

SK Slovacia

SEE Spatiul Economic European

CMF Comision para el Mercado Financiero (Comisia Pietei Financiare)
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Apendicele 18-1

UNIUNEA EUROPEANA: REZERVE SI ANGAJAMENTE PRIVIND ACCESUL PE PIATA

SECTIUNEA A
ANGAJAMENTE PENTRU COMERTUL TRANSFRONTALIER CU SERVICH FINANCIARE
Urmatoarelor subsectoare sau activitdti li se aplica obligatiile prevazute la articolul 18.7:
Servicii de asigurari si servicii conexe asigurarilor
in UE, cu exceptia CY, EE, LV, LT, MT si PL:
1.  asigurarea riscurilor legate de:
(a) transportul maritim, aviatia comerciald, lansarile in spatiu si transporturile spatiale, inclusiv
satelitii, in cazul in care aceasta asigurare acopera: bunurile transportate, vehiculul care

transportd bunurile sau raspunderea care decurge din acest transport si

(b) bunurile 1n tranzit international;
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2.  reasigurarea si retrocesiunea;

3. serviciile auxiliare asigurdrilor mentionate la articolul 18.2 litera (d) punctul (i) subpunctul

(D) si

4.  intermedierea in asigurari, precum brokeraj si agentie, a riscurilor de asigurare legate de

serviciile mentionate la literele (a) si (b) de la punctul 1.

In CY:
1. serviciile de asigurare directa (inclusiv de coasigurare) pentru asigurarea riscurilor asociate
cu:

(a) transportul maritim, aviatia comerciald, lansarile in spatiu si transporturile spatiale, inclusiv
satelitii, in cazul 1n care aceastd asigurare acopera: bunurile transportate, vehiculul care
transportd bunurile sau raspunderea care decurge din acest transport; si

(b) bunurile in tranzit international;

2.  intermedierea in asigurari;

3. reasigurarea si retrocesiunea si

4.  serviciile auxiliare asigurarilor mentionate la articolul 18.2 litera (d) punctul (i) subpunctul

(D).
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in EE:

1.  asigurarea directa (inclusiv coasigurarea);

2.  reasigurarea si retrocesiunea;

3.  intermedierea In asigurari si

4.  serviciile auxiliare asigurarilor mentionate la articolul 18.2 litera (d) punctul (i) subpunctul

(D).

InLVsiLT:

1. asigurarea riscurilor legate de:

(a) transportul maritim, aviatia comerciala, lansarile Tn spatiu si transporturile spatiale, inclusiv
satelitii, in cazul in care aceasta asigurare acopera: bunurile transportate, vehiculul care
transportd bunurile sau raspunderea care decurge din acest transport si

(b) bunurile 1n tranzit international;

2.  reasigurarea si retrocesiunea; si

3. serviciile auxiliare asigurdrilor mentionate la articolul 18.2 litera (d) punctul (i) subpunctul

(D).
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in MT:

1.  asigurarea riscurilor legate de:

(a) transportul maritim, aviatia comerciald, lansarile in spatiu si transporturile spatiale, inclusiv

satelitii, in cazul in care aceasta asigurare acopera: bunurile transportate, vehiculul care

transportd bunurile sau raspunderea care decurge din acest transport; si

(b) marfurile in tranzit international;

2.  reasigurarea si retrocesiunea; si

3. serviciile auxiliare asigurarilor mentionate la articolul 18.2 litera (d) punctul (i) subpunctul

(D).

in PL:

1. asigurarea riscurilor legate de bunuri in cadrul comertului international;

2.  reasigurarea si retrocesiunea riscurilor legate de bunuri in cadrul comertului international; si

3. serviciile bancare si alte servicii financiare (cu exceptia serviciilor de asigurare si a serviciilor

conexe asigurarilor).
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in UE, cu exceptia BE, CY, EE, LV, LT, MT, Sl si RO:

1. furnizarea si transferul de informatii financiare, prelucrarea datelor financiare si furnizarea
software-ului aferent, astfel cum se mentioneaza la articolul 18.2 litera (d) punctul (i1) subpunctul

(K) st

2. serviciile de consiliere si alte servicii financiare auxiliare legate de serviciile bancare si alte
servicii financiare, astfel cum sunt mentionate la articolul 18.2 litera (d) punctul (ii) subpunctul (L),

cu exceptia intermedierii mentionate la subpunctul respectiv.

in BE:

furnizarea si transferul de informatii financiare, prelucrarea datelor financiare si furnizarea

software-ului aferent, astfel cum se mentioneaza la articolul 18.2 litera (d) punctul (ii) subpunctul

(K).

inCy:

1. tranzactionarea in nume propriu sau in numele clientilor, pe piata bursierd, pe piata
extrabursiera sau pe alte piete, a valorilor mobiliare, astfel cum se mentioneaza la articolul 18.2
litera (d) punctul (i1) subpunctul (F)(5);

2. furnizarea si transferul de informatii financiare, prelucrarea datelor financiare si furnizarea

software-ului aferent, astfel cum se mentioneaza la articolul 18.2 litera (d) punctul (i1) subpunctul

(K) st
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3. serviciile de consiliere si alte servicii financiare auxiliare legate de serviciile bancare si alte
servicii financiare, astfel cum sunt mentionate la articolul 18.2 litera (d) punctul (ii) subpunctul (L),
cu exceptia intermedierii mentionate la subpunctul respectiv.

InEEsiLT:

1.  acceptarea de depozite;

2. creditarea de toate tipurile;

3. leasingul financiar;

4.  toate serviciile de plati si transferuri monetare;

5.  garantiile si angajamentele;

6.  tranzactionarea In nume propriu sau in numele clientilor, pe piata bursiera sau pe piata

extrabursiera;
7.  participarea la emisiunile de valori mobiliare de orice naturd, inclusiv subscrierea si

plasamentele (private sau publice) in calitate de agent si furnizarea de servicii conexe unor astfel de

emisiuni;
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8.  intermedierea pe pietele interbancare;

9.  gestionarea activelor, de exemplu gestionarea numerarului sau a portofoliului, precum si toate

formele de gestionare a investitiilor colective;

10. serviciile de gestionare, custodie, depozitare si serviciile fiduciare;

11. serviciile de decontare si compensare aferente activelor financiare, inclusiv valori mobiliare,

produse derivate si alte instrumente negociabile;

12. furnizarea si transferul de informatii financiare, prelucrarea datelor financiare si furnizarea
software-ului aferent, astfel cum se mentioneaza la articolul 18.2 litera (d) punctul (ii) subpunctul

(K) si

13. serviciile de consiliere si alte servicii financiare auxiliare legate de serviciile bancare si alte
servicii financiare, astfel cum sunt mentionate la articolul 18.2 litera (d) punctul (ii) subpunctul (L),
cu exceptia intermedierii mentionate la subpunctul respectiv.

InLV:

1. participarea la emisiunile de valori mobiliare de orice natura, inclusiv subscrierea si

plasamentele (private sau publice) in calitate de agent si furnizarea de servicii conexe unor astfel de

emisiuni;
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2.  furnizarea si transferul de informatii financiare, prelucrarea datelor financiare si furnizarea
software-ului aferent, astfel cum se mentioneaza la articolul 18.2 litera (d) punctul (ii) subpunctul

(K)si

3. serviciile de consiliere si alte servicii financiare auxiliare legate de serviciile bancare si alte
servicii financiare, astfel cum sunt mentionate la articolul 18.2 litera (d) punctul (i1) subpunctul (L),
cu exceptia intermedierii mentionate la subpunctul respectiv.

In MT:

1.  acceptarea de depozite;

2. creditarea de toate tipurile;

3. furnizarea si transferul de informatii financiare, prelucrarea datelor financiare si furnizarea
software-ului aferent, astfel cum se mentioneaza la articolul 18.2 litera (d) punctul (i1) subpunctul
(K) si

4.  serviciile de consiliere si alte servicii financiare auxiliare legate de serviciile bancare si alte

servicii financiare, astfel cum sunt mentionate la articolul 18.2 litera (d) punctul (ii) subpunctul (L),

cu exceptia intermedierii mentionate la subpunctul respectiv.
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in RO:

1.  acceptarea de depozite;

2. creditarea de toate tipurile;

3.  garantiile si angajamentele;

4.  intermedierea pe pietele interbancare;

5. furnizarea si transferul de informatii financiare, prelucrarea datelor financiare si furnizarea
software-ului aferent, astfel cum se mentioneaza la articolul 18.2 litera (d) punctul (i1) subpunctul
(K) si

6.  serviciile de consiliere si alte servicii financiare auxiliare legate de serviciile bancare si alte
servicii financiare, astfel cum sunt mentionate la articolul 18.2 litera (d) punctul (ii) subpunctul (L),
cu exceptia intermedierii mentionate la subpunctul respectiv.

in SI:

1.  creditarea de toate tipurile;

EU/CL/ITA/Anexa 18/ro 18



2. acceptarea garantiilor si a angajamentelor din partea institutiilor de credit straine de catre

institutiile juridice nationale si proprietarii unici;

3.  furnizarea si transferul de informatii financiare, prelucrarea datelor financiare si furnizarea
software-ului aferent, astfel cum se mentioneaza la articolul 18.2 litera (d) punctul (i) subpunctul
(K) s

4.  serviciile de consiliere si alte servicii financiare auxiliare legate de serviciile bancare si alte
servicii financiare, astfel cum sunt mentionate la articolul 18.2 litera (d) punctul (ii) subpunctul (L),
cu exceptia intermedierii mentionate la subpunctul respectiv.

SECTIUNEA B

ANGAJAMENTE PRIVIND ACCESUL PE PIATA IN CEEA CE PRIVESTE
LIBERALIZAREA INVESTITIILOR

1. In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor, sunt angajate urmatoarele subsectoare si

activitati:

In UE: Toate serviciile financiare.
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2. Inceea ce priveste liberalizarea investitiilor — accesul pe piatd, se aplicd urmatoarele limitari

nediscriminatorii;

Toate serviciile financiare

In UE: Dreptul de a solicita unui furnizor de servicii financiare, altul decat o sucursala, ca, in
momentul in care acesta se stabileste Intr-un stat membru, sa adopte o forma juridica specifica, pe o

baza nediscriminatorie.

Servicii de asigurari si servicii conexe asigurarilor

In AT: In vederea obtinerii unei licente de deschidere a unei sucursale, asiguratorii strdini trebuie sa
aiba o forma juridica care corespunde sau care este comparabila cu cea a unui societati pe actiuni

sau a unei asociatii de asigurari mutuale in tara lor de origine.

Servicii bancare si alte servicii financiare

In RO: Operatorii de piati sunt persoane juridice, infiintate ca societiti pe actiuni in conformitate cu
dispozitiile dreptului societdtilor comerciale. Sistemele alternative de tranzactionare [sistemul
multilateral de tranzactionare (MTF)] in temeiul Directivei 2014/65/UE a Parlamentului European
si a Consiliului' (Directiva MiFID II) pot fi gestionate de un operator de sistem instituit in conditiile
descrise mai sus sau de o firma de investitii autorizata de ASF (Autoritatea de Supraveghere

Financiara).

1 Directiva 2014/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 privind

pietele instrumentelor financiare si de modificare a Directivei 2002/92/CE si a Directivei
2011/61/UE (JO L 173, 12.6.2014, p. 349).
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In SI: Serviciile aferente unui sistem de pensii pot fi furnizate de un fond mutual de pensii (care nu
este o entitate juridica, fiind, prin urmare, administrat de o societate de asigurari, de o banca sau de
o societate de pensii), de o societate de pensii sau de o societate de asigurari. In plus, serviciile

aferente unui sistem de pensii pot fi oferite, de asemenea, de furnizori de sisteme de pensii stabiliti

in conformitate cu reglementdrile aplicabile intr-un stat membru.

In SK: Serviciile de investitii pot fi furnizate numai de societitile de administrare care au forma

juridica de societate pe actiuni cu capital propriu in conformitate cu dreptul sau.

In SE: Fondatorul unei case de economii trebuie sa fie o persoana fizica.

SECTIUNEA C

MASURI EXISTENTE

Rezerva nr. 1: Subsectorul: Servicii de asigurari si servicii conexe asigurarilor

Tipul de rezerva: Tratament national

Clauza natiunii celei mai favorizate

Prezenta locala

Nivelul de guvernare: UE/stat membru (cu exceptia cazului in care se specifica altfel)
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Descriere:

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si clauza natiunii celei mai

favorizate:

In IT: Accesul la profesia de actuar este limitat la persoanele fizice. Se permite infiintarea de
asociatii profesionale (fara constituirea in societati) de catre persoane fizice. Pentru practicarea
profesiei actuariale este necesara cetatenia unui stat membru al Uniunii Europene, cu exceptia

profesionistilor strdini care pot fi autorizati sa profeseze pe baza de reciprocitate.
Masuri:

IT: Articolul 29 din Codul asigurarilor private (Decretul legislativ nr. 209 din 7 septembrie 2005) si
Legea nr. 194/1942, articolul 4, Legea nr. 4/1999 privind registrul.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier cu

servicii financiare — prezenta locala:

In BG: Asigurdrile de pensii trebuie sa fie efectuate in cadrul unei societati pe actiuni autorizate in
conformitate cu Codul asigurdrilor sociale si Inregistrata in temeiul Legii comertului sau in temeiul

legislatiei unui alt stat membru (nu sunt permise sucursalele).

In BG, ES, PL si PT: Infiintarea directd de sucursale nu este permisa pentru intermedierea in
asigurdri, care este rezervata societdtilor constituite in conformitate cu legislatia unui stat membru
(este necesara constituirea in societdti locale). Pentru PL, este necesar sa se indeplineasca cerinta

privind resedinta pentru intermediarii in asigurari.
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In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:

In PL: Pentru fondurile de pensii. Infiintarea directa de sucursale nu este permisa pentru
intermedierea 1n asigurdri, care este rezervatd societatilor constituite in conformitate cu legislatia

unui stat membru (este necesara constituirea in societati locale).

Masuri:

BG: Codul asigurarilor, articolele 12, 56-63, 65, 66 si 80 alineatul (4), Codul asigurarilor sociale,
articolele 120a-162, articolele 209-253, articolele 260-310.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), articolul 36.

PL: Legea privind activitatea de asigurare si reasigurare din 11 septembrie 2015 (Jurnalul Oficial
din 2020, punctele 895 si 1180); Legea privind distributia de asigurari din 15 decembrie 2017
(Jurnalul Oficial 2019, punctul 1881); Legea privind organizarea si functionarea fondurilor de
pensii din 28 august 1997 (Jurnalul Oficial din 2020, punctul 105); Legea din 6 martie 2018 privind
normele referitoare la activitatea economica a antreprenorilor strdini si a altor persoane straine pe

teritoriul PL.
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PT: Articolul 7 din Decretul-lege nr. 94-B/98 revocat prin Decretul-lege nr. 2/2009 din 5 ianuarie si
capitolul I sectiunea VI din Decretul-lege nr. 94-B/98, articolul 34 punctele 6 si 7 si articolul 7 din
Decretul-lege nr. 144/2006, revocat prin Legea nr. 7/2019 din 16 ianuarie. Articolul 8 din regimul
juridic care reglementeaza activitatea de distributie de asigurari si reasiguriri, aprobat prin Legea

nr. 7/2019 din 16 ianuarie.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:

In AT: Echipa de conducere a unei sucursale trebuie sa cuprinda cel putin doua persoane fizice cu

resedinta in Austria.

In BG: Membrii organismului de administrare si supraveghere a intreprinderilor de (re)asigurare si
fiecare persoana autorizata sa administreze sau sa reprezinte Intreprinderea de (re)asigurare trebuie

sa Indeplineasca cerinta privind resedinta.

Presedintele consiliului de administratie, presedintele consiliului director, directorul executiv si
agentul managerial al societatilor de asigurare de pensie trebuie sa aiba o adresa permanenta sau sa
detind un permis de sedere de lunga duratd in Bulgaria.

Masuri:

AT: Legea privind controlul intreprinderilor de asigurare din 2016, articolul 14 alineatul (1) punctul
3, Jurnalul Oficial Federal I nr. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Abs. 1 Z 3,

BGBL. I nr. 34/2015)

BG: Codul asigurdrilor, articolele 12, 56-63, 65, 66 si 80 alineatul (4), Codul asigurarilor sociale,
articolele 120a-162, articolele 209-253, articolele 260-310.
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In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:

In BG: Inainte de a stabili o sucursald sau o agentie cu scopul de a oferi servicii de asigurari, un
asigurator sau reasigurator strdin trebuie sa fi fost autorizat in tara sa de origine sa opereze aceleasi

clase de asigurari pe care doreste sa le ofere in Bulgaria.

Veniturile fondurilor facultative de pensii suplimentare, precum si veniturile similare legate direct
de asigurdrile facultative de pensii administrate de persoane inregistrate in temeiul legislatiei unui
alt stat membru si care ar putea, in conformitate cu legislatia respectiva, sa efectueze operatiuni de
asigurari facultative de pensii nu sunt impozitate conform procedurii stabilite de Legea privind

impozitul pe profit.

In ES: Inainte de a stabili in ES o sucursala sau o agentie cu scopul de a oferi anumite clase de
asigurdri, un asigurator strdin trebuie sa fi fost autorizat sa opereze aceleasi clase de asigurari in tara

sa de origine de cel putin cinci ani.
In PT: Pentru a infiinta o sucursala sau o agentie, intreprinderile de asigurare strdine trebuie sa fi

fost autorizate sa desfasoare activitati de asigurare sau de reasigurare, in conformitate cu legislatia

nationala relevanta, de cel putin cinci ani.
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Masuri:

BG: Codul asigurdrilor, articolele 12, 56-63, 65, 66 si 80 alineatul (4), Codul asigurarilor sociale,
articolele 120a-162, articolele 209-253, articolele 260-310.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y

Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), articolul 36.

PT: Articolul 7 din Decretul-lege nr. 94-B/98 si capitolul I, sectiunea VI din Decretul-lege nr. 94-
B/98, articolul 34 punctele 6 si 7 si articolul 7 din Decretul-lege nr. 144/2006; Articolul 215 din
regimul juridic care reglementeaza initierea si exercitarea activitatii de asigurare si de reasigurare,

aprobat prin Legea nr. 147/2005 din 9 septembrie.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier cu

servicii financiare — tratamentul national:
In AT: Sunt interzise activitatile promotionale si intermedierea in numele unei filiale care nu este

stabilitd n Uniunea Europeana sau al unei sucursale care nu este stabilitd in AT (cu exceptia

reasigurarii si retrocesiunii).
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In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii financiare — prezenta locala:

In DK: In afara societatilor de asigurare autorizate de dreptul danez sau de autoritatile daneze
competente, nicio persoand sau societate (inclusiv societatile de asigurare) nu poate sa participe, in
scopuri comerciale, la efectuarea asigurarilor directe pentru persoane cu resedinta in DK, pentru

nave daneze sau pentru proprietati din DK.

In DE, HU si LT: Furnizarea de servicii de asigurari directe de catre societatile de asigurdri care nu

sunt inregistrate In Uniunea Europeana necesita crearea si autorizarea unei sucursale.

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii financiare — tratamentul national, prezenta

locala:

In EL: Intreprinderile de asigurare si de reasigurare cu sediul central in tari terte isi pot desfasura
activitatea in Grecia prin stabilirea unei filiale sau a unei sucursale in acest caz o sucursalaneavand
o forma juridica specifica, intrucat ea inseamna o prezentd permanenta pe teritoriul unui stat
membru (si anume in EL) a unei intreprinderi cu un sediu central in afara Uniunii Europene, care

primeste o autorizatie in statul membru respectiv (EL) si care desfasoara activitati de asigurare.

In SE: Furnizarea de asiguriri directe de citre un asiguritor striin este permisa doar prin medierea
unui furnizor de servicii de asigurdri autorizat in SE, cu conditia ca asiguratorul strain si societatea
suedeza de asigurare sa apartind aceluiasi grup de societati sau sa fi incheiat un acord de cooperare.
Furnizarea de servicii de intermediere de asigurari de catre intreprinderi care nu sunt Inregistrate In

SEE necesita stabilirea unei prezente comerciale (cerinta privind prezenta locala).
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In SK: Asigurarea riscurilor legate de transportul aerian si maritim care acopera aeronavele/navele
si raspunderea civild poate fi subscrisd numai de catre societati de asigurare stabilite in Uniunea
Europeana sau de catre sucursala societdtilor de asigurare care nu sunt stabilite Tn Uniunea
Europeana, care este sunt autorizata in SK.

Masuri

AT: Legea privind controlul intreprinderilor de asigurare din 2016, articolul 13 alineatele (1) si (2),

Jurnalul Oficial Federal I nr. 34/2015 (Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 13 Abs. 1 und 2,
BGBI. I nr. 34/2015).

DE: Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG) pentru toate serviciile de asigurare; in legatura cu
Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung (LuftVZO), doar in cazul asigurarii de raspundere obligatorie
pentru transportul aerian.

DK: Lov om finansiel virksomhed jf. lovbekendtgerelse 182 af 18. februar 2015.

EL: Articolul 130 din Legea nr. 4364/2016 (Jurnalul Oficial nr. 13/A/5.2.2016).

HU: Legea LX din 2003.

LT: Legea privind asigurarile, 18 septembrie 2003, nr. IX-1737, ultima modificare din
13 iunie 2019, nr. XIII-2232.

SE: Lag om forsdkringsdistribution (Legea privind distributia de asigurari) (capitolul 3, sectiunea 3,
2018:1219) si Legea privind activitatea asigurdtorilor straini in Suedia (capitolul 4 sectiunile 1 si

10, 1998:293).

SK: Legea nr. 39/2015 privind asigurdrile.
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Rezerva nr. 2: Subsectorul: Servicii bancare si alte servicii financiare

Tipul de rezerva: Tratament national

Prezenta locala

Nivelul de guvernare: UE/stat membru (cu exceptia cazului in care se specifica altfel)

Descriere:

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier cu

servicii financiare — prezenta locala:

In BG: Pentru desfasurarea activitatilor de creditare cu fonduri care nu sunt obtinute prin preluarea
de depozite sau de alte fonduri rambursabile, achizitionarea de participatii intr-o institutie de credit
sau o alta institutie financiara, leasingul financiar, operatiunile de garantare, achizitionarea de
creante aferente Imprumuturilor si alte forme de finantare (factoring, forfetare etc.), institutiile
financiare nebancare sunt supuse unui regim de inregistrare pe langd Banca Nationala a Bulgariei.

Institutia financiara trebuie sa aiba locul de desfasurare a activitatii principale pe teritoriul BG.
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In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier cu

servicii financiare — prezenta locala:

In BG: Bancile din afara SEE pot desfasura activitati bancare in BG dupi obtinerea unei licente din
partea Bancii Nationale a Bulgariei pentru initierea si desfasurarea de activitati economice in BG

prin intermediul unei sucursale.

In IT: Pentru a fi autorizata sa asigure operarea sistemului de decontare a titlurilor de valoare sau sa
furnizeze, la nivel central, servicii de depozitare a titlurilor de valoare cu o prezenta comerciald in

IT, o societate trebuie sa fie constituitd in Italia (nu sunt permise sucursalele).

In cazul schemelor de investitii colective altele decat organismele de plasament colectiv in valori
mobiliare transferabile (OPCVM) armonizate in temeiul legislatiei Uniunii Europene, este necesar

ca mandatarul sau depozitarul sa fie stabilit in IT sau in alt stat membru si sa aiba o sucursald in IT.

De asemenea, este necesar ca intreprinderile de administrare a fondurilor de investitii care nu sunt
armonizate in temeiul legislatiei Uniunii Europene sa fie constituite in IT (nu sunt permise

sucursalele).

Numai bancile, intreprinderile de asigurare, societdtile de investitii si intreprinderile care
administreazd OPCVM armonizate in temeiul legislatiei Uniunii Europene si care au sediul juridic
central in Uniunea Europeand, precum st OPCVM constituite in IT pot desfasura activitdti de

gestionare a resurselor fondurilor de pensii.

La prestarea serviciilor de vanzare la domiciliu, intermediarii trebuie sa recurga la vanzatori

financiari autorizati rezidenti pe teritoriul unui stat membru.

EU/CL/ITA/Anexa 18/ro 30



Reprezentantele intermediarilor din afara Uniunii Europene nu pot desfasura activitati destinate
prestarii serviciilor de investitii, inclusiv tranzactii In cont propriu sau in contul clientilor, plasarea

si subscrierea de instrumente financiare (este necesard deschiderea unei sucursale).

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:

In PT: Administrarea fondurilor de pensii poate fi realizata numai de societiti specializate
constituite In acest scop in Portugalia si de societati de asigurari stabilite in Portugalia si autorizate
sd practice servicii de asigurari de viatd sau de catre entitati autorizate sa administreze fonduri de
pensii in alte state membre. Deschiderea de sucursale directe din tari din afara Uniunii Europene nu

este permisa.

Masuri:

BG: Legea privind institutiile de credit, articolul 2 alineatul (5), articolul 3a si articolul 17; Codul

asigurarilor sociale, articolele 121, 121b si 121f si Legea monetara, articolul 3.

IT: Decretul legislativ nr. 58/1998, articolele 1, 19, 28, 30-33, 38, 69 si 80; Regulamentul comun al
Bancii Italiei si al Consob din 22.2.1998, articolele 3 si 41; Regulamentul Bancii Italiei din
25.1.2005; Regulamentul Consob 16190 din 29.10.2007, titlul V, capitolul VII, sectiunea II,
articolele 17-21, 78-81 s1 91-111 si sub rezerva: Regulamentului (UE) nr. 909/2014 al

Parlamentului European si al Consiliului'.

1 Regulamentul (UE) nr. 909/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 iulie 2014
privind imbunatatirea decontarii titlurilor de valoare in Uniunea Europeana si privind

depozitarii centrali de titluri de valoare si de modificare a Directivelor 98/26/CE si
2014/65/UE si a Regulamentului (UE) nr. 236/2012 (JO UE L 257, 28.8.2014, p. 1).
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PT: Decretul-lege nr. 12/2006, astfel cum a fost modificat prin Decretul-lege nr. 180/2007;
Decretul-lege nr. 357-A/2007; Regulamentul nr. 7/2007-R, astfel cum a fost modificat prin
Regulamentul nr. 2/2008-R, Regulamentul nr. 19/2008-R st Regulamentul nr. 8/2009 si articolul 3
din regimul juridic care reglementeaza instituirea si functionarea fondurilor de pensii si a entitatilor

lor de gestionare, aprobat prin Legea nr. 27/2020 din 23 iulie.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:

In HU: Sucursalele societitilor de administrare a fondurilor de investitii din afara SEE nu se pot
implica in administrarea fondurilor de investitii din Uniunea Europeana si nu pot furniza servicii de
administrare a activelor pentru fonduri de pensii private.

Masuri:

HU: Legea CCXXXVII din 2013 privind institutiile de credit si societatile financiare; Legea
CCXXXVII din 2013 privind institutiile de credit si societdtile financiare; si Legea CXX din 2001
privind piata de capital.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:

In BG: Banca este administrata si reprezentati in comun de cel putin doua persoane. Persoanele

care administreaza si reprezintd banca trebuie sd fie prezente personal la adresa sediului bancii.

Persoanele juridice nu pot fi alese membri ai consiliului de administratie al unei banci.
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Masuri:

BG: Legea privind institutiile de credit, articolul 10; Codul asigurarilor sociale, articolul 121e; si

Legea monetara, articolul 3.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:

In HU: Consiliul de administratie al unei institutii de credit trebuie si aiba cel putin doi membri
recunoscuti ca fiind rezidenti in sensul normelor aplicabile operatiunilor de schimb valutar si care
au avut anterior resedinta permanenta in Ungaria timp de cel putin un an.

Masuri:

HU: Legea CCXXXVII din 2013 privind institutiile de credit si societatile financiare; Legea
CCXXXVII din 2013 privind institutiile de credit si societdtile financiare; si Legea CXX din 2001
privind piata de capital.

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii financiare — prezenta locala:

In HU: Societdtile din afara SEE pot sa furnizeze servicii financiare sau sa se angajeze in activitati

auxiliare serviciilor financiare exclusiv prin intermediul unei sucursale deschise in Ungaria.
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Masuri:

HU: Legea CCXXXVII din 2013 privind institutiile de credit si societatile financiare; Legea

CCXXXVII din 2013 privind institutiile de credit si societatile financiare; si Legea CXX din 2001

privind piata de capital.

SECTIUNEA D

MASURILE VIITOARE

Rezerva nr. 1: Subsectorul: Servicii de asigurari si servicii conexe asigurarilor

Tipul de rezerva: Tratament national

Prezenta locala

Nivelul de guvernare: UE/stat membru (cu exceptia cazului in care se specifica altfel)
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Descriere:

UE 1si rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masuri referitoare la urmatoarele:

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii financiare — prezenta locala:

In BG: Asigurarile de transport, care acopera marfurile, asigurarea vehiculelor ca atare si asigurarea
de raspundere civila pentru riscurile situate n Bulgaria nu pot fi subscrise direct de catre societati
de asigurare straine.

In DE: in cazul in care o societate de asigurari straind a infiintat o sucursald in Germania, aceasta
poate incheia contracte de asigurari in Germania cu privire la transportul international numai prin
sucursala stabilita in Germania.

Masurile existente:

DE: Luftverkehrsgesetz (LuftVG) si Luftverkehrszulassungsordnung (LuftvVZO).

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier cu

servicii financiare — prezenta locala:

In ES: pentru profesia actuariala, este necesara indeplinirea conditiei privind resedinta sau, Tn mod

alternativ, detinerea a doi ani de experienta.
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In FI: Furnizarea de servicii de brokeraj in asigurari este permisa sub rezerva detinerii unui sediu

comercial permanent in Uniunea Europeana.

Numai societdtile de asigurare care au sediul central in Uniunea Europeana sau care au o sucursald

in Finlanda pot furniza servicii de asigurare directa (inclusiv de coasigurare).

Masurile existente:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtidistd (Legea privind societatile de asigurari straine) (398/1995);
Vakuutusyhtiolaki (Legea privind societatile de asigurari) (521/2008);

Laki vakuutusten tarjoamisesta (Legea privind distributia de asigurari) (234/2018).

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii financiare — prezenta locala:

In FR: asigurarea de risc privind transportul terestru poate fi incheiati numai de citre societatile de

asigurdri stabilite in Uniunea Europeana.

Masurile existente:

FR: Code des assurances.

In HU: Numai persoanele juridice din Uniunea Europeana si sucursalele inregistrate in Ungaria pot

furniza servicii de asigurare directa.
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Masurile existente:

HU: Legea LX din 2003.

In IT: asigurarea pentru transportul bunurilor, asigurarea vehiculelor si asigurarea de raspundere
civila pentru riscurile situate in Italia pot fi subscrise numai de societd{i de asigurare stabilite in
Uniunea Europeana, cu exceptia transportului international care implica importuri in [talia.
Furnizarea transfrontaliera de servicii de actuariat nu este permisa.

Masurile existente:

IT: Articolul 29 din Codul asigurarilor private (Decretul legislativ nr. 209 din 7 septembrie 2005).

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier cu

servicii financiare — prezenta locala:

In PT: Asigurarea riscurilor legate de transportul aerian si maritim, care acopera bunurile,
aeronavele, cocile si raspunderea civila, poate fi subscrisd numai de catre Intreprinderi ale Uniunii
Europene. In PT, numai persoanele fizice sau Intreprinderile stabilite in Uniunea Europeana pot
actiona ca intermediari in acest tip de activitati de asigurare.

Masurile existente:

PT: Articolul 3 din Legea nr. 147/2015, articolul 8 din Legea 7/2019.
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In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier cu

servicii — prezenta locala:

In SK: cetatenii strdini pot infiinta o societate de asigurdri sub forma unei societati pe actiuni sau
pot desfasura activitati de asigurare prin intermediul sucursalelor lor care au sediul social in

Republica Slovaca. In ambele cazuri, autorizatia face obiectul evaludrii autoritatii de supraveghere.

Masurile existente:

SK: Legea nr. 39/2015 privind asigurarile.

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:

In FI: cel putin jumitate dintre membrii consiliului de administratie si ai consiliului de supraveghere
si directorul general al unei societati de asigurdri care ofera asigurari de pensii obligatorii trebuie sa
aiba locul de resedinta in SEE, cu exceptia cazului In care autoritatile competente acorda o derogare
de la aceasta cerintd. Asiguratorii strdini nu pot obtine o licenta in FI ca sucursala pentru incheierea

de asigurari de pensii obligatorii. Cel putin un auditor trebuie sa aiba resedinta permanenta in SEE.

In cazul celorlalte societiti de asiguriri, este necesar ca cel putin un membru al consiliului de

administratie si al consiliului de supraveghere, precum si directorul general, sa aiba resedinta in
SEE. Cel putin un auditor trebuie sa aiba resedinta permanentd in SEE. Agentul general al unei
societdti de asigurare din Chile trebuie sa aibd resedinta in Finlanda, cu exceptia cazului in care

sediul societatii este in Uniunea Europeana.
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Masurile existente:

FI: Laki ulkomaisista vakuutusyhtidistd (Legea privind societatile de asigurari strdine) (398/1995);
Vakuutusyhtidlaki (Legea privind societatile de asigurari) (521/2008);

Laki vakuutusedustuksesta (Legea privind intermedierea de asigurari) (570/2005);

Laki vakuutusten tarjoamisesta (Legea privind distributia de asigurari) (234/2018); si

Laki tydeldkevakuutusyhtidistd (Legea privind societdtile care furnizeaza asigurdri de pensii

obligatorii) (354/1997).
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Rezerva nr. 2: Subsectorul: Servicii bancare si alte servicii financiare
Tipul de rezerva: Tratament national
Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie
Prezenta locala
Nivelul de guvernare: UE/stat membru (cu exceptia cazului 1n care se specifica altfel)
Descriere:
UE 1si rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura referitoare la urmatoarele:

In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national si comertul transfrontalier cu

servicii financiare — prezenta locala:

In UE: Numai persoanele juridice cu sediul social in Uniunea Europeani pot actiona ca depozitare
ale activelor fondurilor de investitii. Pentru desfasurarea activitdtilor de administrare a fondurilor
deschise de investitii, inclusiv a fondurilor de investitii de tip ,,unit trust” si, atunci cand acest lucru
este permis de legislatia nationala, a societatilor de investitii, este necesara stabilirea unei societati

de administrare specializate care sd isi aiba sediul central si sediul social in acelasi stat membru.

EU/CL/ITA/Anexa 18/ro 40



Masurile existente:

UE: Directiva 2009/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului! si Directiva 2011/61/UE a

Parlamentului European si a Consiliului?.

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii financiare — prezenta locala:

In EE: pentru acceptarea depozitelor, este necesara autorizatia eliberata de Autoritatea de
Supraveghere Financiard din Estonia si inregistrarea conform legislatiei estone ca societate pe
actiuni, filiala sau sucursala.

Masurile existente:

EE: Krediidiasutuste seadus (Legea privind institutiile de credit), articolele 206 si 21.

1 Directiva 2009/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009 de
coordonare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative privind organismele de
plasament colectiv n valori mobiliare (OPCVM) (JO L 302, 17.11.2009, p. 32).

Directiva 2011/61/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind
administratorii fondurilor de investitii alternative si de modificare a Directivelor 2003/41/CE
s1 2009/65/CE si a Regulamentelor (CE) nr. 1060/2009 si (UE) nr. 1095/2010 (JO UE L 174,
1.7.2011, p. 1).
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In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national, membrii echipei de conducere si

consiliul de administratie:

In FI: Cel putin unul dintre fondatorii unei institutii de credit si cel putin unul dintre membrii
consiliului de administratie, precum si directorul general al acesteia trebuie sa aibd resedinta
permanenta sau, daca fondatorul este o persoana juridica, sa aiba sediul social in SEE, cu exceptia
cazului 1n care Autoritatea de Supraveghere Financiara acordd o derogare de la aceasta obligatie.
Derogarea poate fi acordata dacd nu pune in pericol supravegherea eficientd a institutiei de credit si
administrarea institutiei de credit in conformitate cu principiile de afaceri solide si prudente. Cel

putin un auditor trebuie sa aiba resedinta permanenta in SEE.

pentru serviciile de plata, resedinta sau domiciliul in Finlanda pot fi necesare.

Masurile existente:

FI: Laki litkepankeista ja muista osakeyhtiomuotoisista luottolaitoksista (Legea privind bancile
comerciale si alte institutii de credit sub forma unei societati cu raspundere limitata) (1501/2001);
Saastopankkilaki (1502/2001) (Legea privind casele de economii); Laki osuuspankeista ja muista
osuuskuntamuotoisista luottolaitoksista (423/2013) (Legea privind bancile cooperatiste si alte
institutii de credit sub forma unei banci cooperatiste); Laki hypoteekkiyhdistyksistd (936/1978)
(Legea privind societdtile ipotecare); Maksulaitoslaki (297/2010) (Legea privind institutiile de
platd); Laki ulkomaisen maksulaitoksen toiminnasta Suomessa (298/2010) (Legea privind
functionarea in Finlanda a institutiilor de plata straine) si Laki luottolaitostoiminnasta (Legea

privind institutiile de credit) (610/2014).
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In ceea ce priveste liberalizarea investitiilor — tratamentul national:

In IT: serviciile de consulenti finanziari (consultant financiar). La prestarea serviciilor de vanzare la
domiciliu, intermediarii recurg la vanzatori financiari autorizati rezidenti pe teritoriul unui stat

membru.

Masurile existente:

IT: articolele 91-111 din Regulamentul Consob (nr. 16190 din 29 octombrie 2007) privind

intermediarii.

In ceea ce priveste comertul transfrontalier cu servicii financiare — prezenta locala:

In LT: Numai bancile care au sediul social sau o sucursald in LT si care sunt autorizate sa furnizeze
servicii de investitii in SEE pot actiona ca depozitare ale activelor fondurilor de pensii. Cel putin un

sef al administratiei unei banci trebuie sa vorbeasca limba lituaniana.

Masurile existente:

LT: Legea nr. IX-2085 a Republicii Lituania privind bancile, din 30 martie 2004, astfel cum a fost
modificatd prin Legea nr. XIII-729 din 16 noiembrie 2017; Legea nr. IX-1709 a Republicii Lituania
privind organismele de plasament colectiv, din 4 iulie 2003, astfel cum a fost modificata prin Legea
nr. XIII-1872 din 20 decembrie 2018; Legea nr. VIII-1212 a Republicii Lituania privind cumulul de
pensii facultative suplimentare, din 3 iunie 1999, (astfel cum a fost revizuita prin Legea nr. XII-70
din 20 decembrie 2012); Legea nr. IX-1596 a Republicii Lituania privind platile, din 5 tunie 2003,
astfel cum a fost modificata ultima data la 17 octombrie 2019 cu nr. XIII-2488 si Legea Republicii
Lituania privind institutiile de plata din 10 decembrie 2009 nr. XI-549 (noua versiune a legii:

Nr. XIII-1093 din 17 aprilie 2018).
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Apendicele 18-2

CHILE: REZERVE SI ANGAJAMENTE PRIVIND ACCESUL PE PIATA

SECTIUNEA A

ANGAJAMENTE PENTRU COMERTUL TRANSFRONTALIER CU SERVICII FINANCIARE

Chile 1si rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura cu privire la articolul 18.7, cu
exceptia urmatoarelor subsectoare si servicii financiare definite In conformitate cu actele cu putere
de lege si normele administrative relevante ale Republicii Chile si sub rezerva termenelor,

limitdrilor si conditiilor specificate mai jos.

Se intelege cad angajamentele unei parti privind serviciile transfrontaliere de consultanta in materie
de investitii nu pot fi interpretate, in sine, ca impunand partii respective sa permita oferta publica de
valori mobiliare (astfel cum sunt definite in actele cu putere de lege si normele sale administrative
relevante) pe teritoriul sdu de catre furnizorii transfrontalieri ai celeilalte parti care furnizeaza sau
doresc sa furnizeze astfel de servicii de consultantd in materie de investitii. O parte poate supune
serviciile furnizorului transfrontalier unor cerinte de reglementare si de inregistrare, inclusiv cerintei

de a furniza aceeasi categorie de servicii in tara de origine si de a fi supravegheat in tara de origine.
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Sectorul:

Subsectorul

Servicii de asigurari si
servicii conexe
asigurarilor

Vanzarea de asigurari pentru transportul maritim international, aviatia comercialad
internationald, lansarile in spatiu si transporturile spatiale (inclusiv satelitii) si
marfurile aflate in tranzit international (inclusiv marfurile transportate). Nu include
transportul national de tip ,,cabotaj”.

Brokeri de asigurari pentru transportul maritim international, aviatia comerciala
internationala, lansarile in spatiu si transporturile spatiale (inclusiv satelitii) si
marfurile aflate in tranzit international (include marfurile transportate, vehiculul
care transportd marfurile si orice responsabilitate civila care decurge din acestea).
Nu include transportul national de tip ,,cabotaj”.

reasigurarea si retrocesiunea; brokeraj de reasigurare si servicii de consultanti, de
actuariat si de evaluare a riscurilor.

Servicii bancare si alte
servicii financiare (cu
exceptia asigurarilor)

Furnizarea si transferul de informatii financiare, precum si prelucrarea datelor
financiare si programele de calculator aferente de catre furnizori de alte servicii
financiare.

Serviciile de consultanta si alte servicii financiare auxiliare, cu exceptia
intermedierii, a furnizarii de informatii privind creditele si a evaludrii dosarelor de
credit, referitoare la servicii bancare si alte servicii financiare.
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SECTIUNEA B

ANGAJAMENTE PRIVIND ACCESUL PE PIATA IN CEEA CE PRIVESTE LIBERALIZAREA
INVESTITIILOR

Chile isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura cu privire la articolul 18.6, cu
exceptia urmatoarelor subsectoare si servicii financiare definite in conformitate cu actele cu putere
de lege si normele administrative relevante ale Republicii Chile si sub rezerva termenelor,

limitdrilor si conditiilor specificate mai jos:

1. Sectorul serviciilor financiare din Chile este partial compartimentat, adica institutiile, interne
sau strdine, autorizate sd functioneze ca banci nu pot participa direct 1n activitatile de asigurari si

valori mobiliare si invers.

2. Chile isi rezerva dreptul de a adopta masuri de reglementare a conglomeratelor financiare,

inclusiv a entitatilor care fac parte din astfel de conglomerate.

Sector sau e . .
Limitari privind accesul pe piata
subsector
Toate serviciile In mod nediscriminatoriu, Chile poate sa restrictioneze sau sa impuna un
financiare anumit tip de entitate juridica, inclusiv corporatii, sucursale straine, birouri de

reprezentare sau orice altd forma de prezenta comerciald, prin intermediul
careia entitatile care isi desfasoara activitatea in toate subsectoarele serviciilor
financiare pot furniza servicii financiare.

In mod nediscriminatoriu, Chile poate sa restrictioneze sau sa impuna un
anumit tip de corporatie.
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Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Servicii de
asigurari si
servicii conexe
asigurarilor

In Chile, activitatea de asigurare este impartita in doua categorii: prima
categorie cuprinde societatile care asigurd bunuri sau proprietati (patrimonio)
impotriva riscului de pierdere sau de deteriorare, iar a doua categorie le
cuprinde pe cele care asigura riscurile personale sau garanteaza, In cadrul sau la
sfarsitul unui anumit termen, o suma de capital, suspendarea plitii primelor sau
un venit pentru persoanele asigurate sau pentru beneficiarii acestora. O
societate de asigurare nu poate fi astfel constituitd incat sa acopere ambele
categorii de riscuri.

Societitile de asigurare de credit trebuie sa fie constituite ca persoane juridice
cu unicul scop de a acoperi acest tip de risc, de exemplu, pierderea sau
deteriorarea patrimoniului persoanei asigurate ca urmare a neplatii unei datorii
sau a unui imprumut in bani, putdnd acoperi, de asemenea, riscurile de garantie
si de fidelitate.

Societatile de asigurare pot fi constituite legal numai in conformitate cu
dispozitiile ,,Legii privind societdtile comerciale (ley sobre sociedades
anodnimas)”. Sucursalele societatilor straine care pot functiona in sectorul
asigurdrilor din Chile ar trebui sd fie stabilite in Chile ca ,,agentie a unei
societati straine (agencia de sociedad anonima extranjera)” autorizata in acest
scop.

Asigurarea poate fi incheiata direct sau prin intermediul brokerilor de asigurare
inregistrati care, pentru a se angaja In aceastd activitate, trebuie sa fie inscrisi in
registru.
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Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Asigurare directa

Vanzarea de asigurdri de viata directe
(nu include asigurari referitoare la
sistemul de securitate sociald)

(CPC 81211).

Serviciile de asigurare pot fi
furnizate numai de societatile de
asigurare constituite in Chile sub
forma de corporatii (sociedades
anonimas) sau ca sucursale ale
societatilor straine cu unicul scop de
a dezvolta aceasta activitate.

Vanzarea de asigurari generale directe
(CPC 8129, cu exceptia CPC 81299),
cu exceptia institutiilor de asigurari
sociale de sanatate (Instituciones de Salud
Previsional, ISAPRES), de exemplu
persoanele juridice infiintate in scopul
furnizarii de indemnizatii de sanatate
persoanelor fizice care opteaza sa
devind membri si care sunt finantate
prin contributii obligatorii la venitul
impozabil sau o suma mai mare, dupa
caz. Aceastd categorie exclude, de
asemenea, Fondul National de Sanatate
(Fondo Nacional de Salud, FONASA), o
agentie publicd finantatd de guvern si
prin intermediul contributiilor
obligatorii la venitul impozabil, care
este responsabild cu plata prestatiilor de
sanatate pentru persoanele care nu sunt
membre ale unui ISAPRE. Nu include
vanzarea de asigurdri pentru transportul
maritim international, aviatia
comerciala internationald si bunurile in
tranzit international.

Serviciile de asigurare pot fi
furnizate numai de societatile de
asigurare constituite in Chile sub
forma de corporatii (sociedades
anonimas) sau ca sucursale ale
societatilor strdine cu unicul scop de
a dezvolta aceasta activitate, fie
asigurare de viata directa, fie
asigurare generala directa.

In cazul asigurdrii generale de credit
(CPC 81296), intreprinderea trebuie
infiintatd ca societate de asigurare
stabilitd in Chile, avand ca unic
obiect de activitate acoperirea acestui
tip de risc.
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Sector sau

Limitari privind accesul pe piata

subsector
Vanzarea de asigurari pentru transportul | Vanzarea de asigurari pentru
maritim international, aviatia transportul maritim international,
comerciald internationald, lansarile in aviatia comerciala internationala,
spatiu si transporturile spatiale (inclusiv | lansarile in spatiu si transporturile
satelitii) si marfurile aflate in tranzit spatiale (inclusiv satelitii) si
international (inclusiv marfurile marfurile aflate in tranzit
transportate). Nu include transportul international (inclusiv marfuri
national de tip ,,cabotaj”. transportate) poate {1 oferita de
societatile de asigurare constituite in
Chile care au ca unic obiect de
activitate asigurarile generale directe.
Servicii de Reasigurare si retrocesiune (include Reasigurarea este furnizata de
reasigurare si brokeri de reasigurare) societdti de reasigurare stabilite in
retrocesiune Chile si autorizate de CMF.

Societdtile de asigurare pot sa ofere
si servicii de reasigurare in mod
complementar la activitatea lor de
asigurare, in cazul in care statutul le
permite.

Serviciile de reasigurare si
retrocesiune pot fi prestate si de
reasiguratori straini si brokeri straini
de reasigurare inscrisi in registrul
mentinut de CMF (,registrul”).

EU/CL/ITA/Anexa 18/ro 49




Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Intermedierea in
asigurari

Brokerajul de asigurari (cu exceptia
asigurdrii transportului maritim
international, a aviatiei comerciale
internationale, a lansarilor in spatiu si a
transporturilor spatiale, inclusiv
satelitii, si a marfurilor aflate 1n tranzit
international).

Numai persoanele juridice
constituite legal in Chile 1n acest
scop specific pot furniza servicii de
brokeraj de asigurari.

Brokeraj de asigurari pentru transportul
maritim international, aviatia
comerciala internationald, lansarile in
spatiu si transporturile spatiale (inclusiv
satelitii) si marfurile aflate 1n tranzit
international (include marfurile
transportate, vehiculul care transporta
marfurile si orice responsabilitate civild
care decurge din acestea). Nu include
transportul national de tip ,,cabotaj”.

Brokerii de asigurari pentru
transportul maritim international,
aviatia comerciala internationala,
lansérile 1n spatiu si transporturile
spatiale (inclusiv satelitii) si
marfurile aflate in tranzit
international trebuie sa fie inscrisi
in registru si sd Indeplineasca
cerintele stabilite de CMF. Numai
persoanele juridice constituite legal
in Chile in acest scop specific pot
presta acest serviciu.

Servicii auxiliare
asigurarilor, cum
ar fi consultanta,
serviciile de
actuariat,
evaluarea riscului
si serviciile de
solutionare a
cererilor de
despagubire

Servicii de solutionare a cererilor de
despagubire.

Serviciile de solutionare a cererilor
de despagubire pot fi oferite direct
de societati de asigurare stabilite in
Chile sau de persoane juridice
constituite in Chile.

Servicii auxiliare de asigurari (numai
consultanta, servicii de actuariat si
evaluarea riscurilor).

Serviciile de asigurare auxiliare pot
fi furnizate numai de persoane
juridice constituite In Chile.
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Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Administrarea planurilor facultative de | Neconsolidat in ceea ce priveste

economii pentru pensii (ahorro articolul 18.6 alineatul (1) litera (e).
previsional voluntario) prin asigurarea de | Planurile facultative de economii
viata. pentru pensii pot fi oferite numai de

societati de asigurare de viata
infiintate in Chile in conformitate
cu cele stabilite mai sus. Planurile
respective si politele aferente
trebuie sd aiba autorizarea
prealabila a CMF.

Servicii bancare

Institutiile bancare straine trebuie sa fie societdti bancare (sociedades bancarias)
constituite legal in tara de origine si trebuie sa dispuna de capitalul prevazut de
legislatia Republicii Chile.

Institutiile bancare straine pot functiona numai:

(2)

(b)
(©)

prin participatii in bancile chiliene constituite sub forma de corporatii
(sociedades andnimas) in Chile;

prin constituirea sub forma de corporatie in Chile sau

ca sucursale ale societdtilor strdine constituite in Chile ca agentie a unei
societati straine (agencia de sociedad andnima extranjera), caz In care este
recunoscut statutul de persoana juridica in tara de origine. In sensul
activitatilor sucursalelor bancilor strdaine in Chile, este luat in considerare
capitalul investit efectiv in Chile, nu cel al societatii-mama. Majorarile de
capital sau rezervele care nu provin din capitalizarea altor rezerve vor
beneficia de acelasi tratament ca si capitalul si rezervele initiale. In
tranzactiile dintre o sucursala si sediul sau principal din strdindtate, ambele
vor fi considerate entitati independente.
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Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Nicio persoana fizica sau juridicd, nationald sau straind, nu poate dobandi direct
sau prin terte parti actiuni la o banca, care, singure sau adaugate la actiunile pe
care persoana respectiva le detine deja, sa reprezinte mai mult de 10 % din
capitalul bancii fara sa fi obtinut in prealabil autorizarea CMF.

In plus, partenerii sau actionarii unei institutii financiare nu pot transfera un
procent mai mare de 10 % din drepturile sau actiunile societatii lor fara sa fi
obtinut autorizarea CMF.

Institutiile bancare trebuie sa fie Infiintate sub forma de corporatii (sociedades
andénimas) sau de sucursale, in conformitate cu actele cu putere de lege si
normele administrative ale Republicii Chile, in conformitate cu Legea generald
a bancilor (DFL nr. 3) si cu Legea privind Sociedades Anénimas (Ley N°18.046),
referitoare la Infiintarea unei agentii a unei societati strdine. Capitalul si
rezervele pe care bancile straine le atribuie sucursalelor lor trebuie transferate
efectiv si convertite in moneda nationald in conformitate cu oricare dintre
sistemele autorizate prin lege sau de Banco Central de Chile. Majorarile de
capital sau rezervele care nu provin din capitalizarea altor rezerve vor beneficia
de acelasi tratament ca si capitalul si rezervele initiale. In tranzactiile dintre o
sucursala si sediul sau principal din strdindtate, ambele vor fi considerate
entitati independente. Nicio banca strdind nu va putea invoca drepturi care
decurg din cetitenia sa in ceea ce priveste tranzactiile pe care sucursala sa le
poate efectua 1n Chile.

Furnizarea de servicii financiare care completeaza serviciile bancare de baza,
pe care le stabileste CMF, poate fi asigurata direct de catre institutiile
respective, Tn urma autorizarii prealabile, sau prin intermediul filialelor
constituite.
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Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Acceptarea
depozitelor si a
altor fonduri
rambursabile de
la public

Acceptarea depozitelor [numai
conturi bancare curente (cuentas
corrientes bancarias), depozite la
vedere, depozite la termen,
conturi de economii, instrumente
financiare cu acorduri de
rascumpadrare si depozite pentru
emiterea de certificate de
garantie bancara si depozite de
garantie sau garantii].

Achizitionarea de valori
mobiliare oferite public [numai
achizitionarea de obligatiuni, de
acreditive, subscrierea si
plasarea 1n calitate de agent de
actiuni, obligatiuni si acreditive
(subscriere)].

Custodia valorilor mobiliare.

Numai bancile stabilite in Chile in
conformitate cu dispozitiile de mai sus.
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Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Imprumuturi de
orice natura,
inclusiv credite
de consum,
credite ipotecare,
factoring-ul si
finantarea
tranzactiilor
comerciale

Acordarea de credite (numai
credite obisnuite, credite de
consum, imprumuturi in
acreditive, credite ipotecare,
achizitionarea de instrumente
financiare cu acorduri de
revanzare, credite pentru
emiterea de certificate de
garantie bancara sau alte tipuri
de finantare, emiterea si
negocierea de acreditive pentru
importuri si exporturi, emiterea
si confirmarea de acreditive
stand-by).

Numai bancile stabilite in Chile in
conformitate cu dispozitiile de mai sus.

Factoring.

Neconsolidat in ceea ce priveste articolul
18.6 alineatul (1) litera (e).

Serviciile de factoring sunt considerate
servicii bancare complementare i, prin
urmare, sunt supuse autorizarii de catre
CMF. CMF poate impune cerinte
nediscriminatorii mai stricte.

Securitizarea.

Serviciile de securitizare sunt considerate
servicii bancare complementare.
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Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Leasing financiar

Leasing financiar (CPC 81120)
(aceste societdti pot oferi
contracte de leasing pentru
bunurile dobandite la cererea
clientului, respectiv nu pot
dobandi bunuri pentru a le stoca
si a le oferi pentru leasing).

Serviciile de leasing financiar sunt
considerate servicii bancare complementare
si pot {1 furnizate de banci sau de filiale cu
personalitate juridica autorizate in mod
expres in acest scop. CMF poate impune
cerinte nediscriminatorii mai stricte.

Toate serviciile
de plati si de
transferuri
monetare,
inclusiv cartile de
credit, cardurile
de cumparaturi si
cartile de debit,
cecurile de
calatorie si
cambiile bancare

Emiterea si operarea cartilor de
credit si de debit (CPC 81133)
(numai cartile de credit emise 1n
Chile).

Cecuri de calatorie.

Transfer de fonduri (transferuri
bancare).

Scontarea sau achizitionarea de
cambii si bilete la ordin.

Numai bancile stabilite in Chile in
conformitate cu dispozitiile de mai sus.

Garantii si
angajamente

Andosarea si garantarea
obligatiilor tertilor in moneda
chiliand i moneda straina.

Numai bancile stabilite in Chile in
conformitate cu dispozitiile de mai sus.
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Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Tranzactionarea
in nume propriu
sau in numele
clientilor, pe
piata bursiera, pe
piata
extrabursiera sau
altfel

Intermedierea valorilor
mobiliare oferite public (CPC
81321).

Intermedierea de valori mobiliare oferite
public este considerata ca reprezentand
servicii bancare complementare si poate fi
furnizata de banci prin intermediul filialelor
inregistrate in Chile, al agentilor de
securitate sau al brokerilor de valori
mobiliare, autorizati in mod expres.

Alte servicii
financiare

Servicii de consiliere si alte
servicii financiare auxiliare
(CPC 8133) (numai serviciile
indicate in subsectorul bancar in
prezenta sectiune).

niciuna.
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Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Alte servicii
financiare

Planuri facultative de economii
pentru pensii (Planes de Ahorro
Previsional Voluntario).

Neconsolidat in ceea ce priveste articolul
18.6 alineatul (1) litera (e).

Planurile facultative de economii pentru
pensii pot i oferite numai de banci stabilite
in Chile in temeiul unuia dintre
aranjamentele mentionate anterior.

Operatiuni de gestionare a
fiduciilor (administracion de
fideicomisos).

Numai bancile stabilite in Chile in
conformitate cu dispozitiile de mai sus.

Furnizarea si transferul de
informatii financiare, precum si
prelucrarea datelor financiare si
programele de calculator
aferente de catre furnizori de alte
servicii financiare.

niciuna.

Operatiunile de pe piata de
schimb efectuate in conformitate
cu regulamentul adoptat sau care
urmeaza sa fie adoptat de Banca
Centrala a Republicii Chile.

Numai bancile, persoanele juridice, brokerii
si agentii de valori mobiliare, toate aceste
entitati trebuind sa fie stabilite in Chile ca
entitati juridice, pot functiona pe piata
bursiera oficiala. Persoanele juridice,
brokerii si agentii de valori mobiliare
necesita o autorizatie prealabild din partea
Bancii Centrale a Republicii Chile (Banco
Central de Chile) pentru a opera pe piata
bursiera oficiala.
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Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Alte servicii
financiare/servicii
de valori
mobiliare

1. Valorile mobiliare oferite public pot fi tranzactionate de persoane juridice
care au ca obiect unic de activitate brokerajul de valori mobiliare, fie ca
membri ai unei burse de valori (brokeri), fie in afara bursei (agenti de valori
mobiliare), si care trebuie sa fie Inregistrate la CMF. Cu toate acestea, numai
brokerii de bursd pot tranzactiona la bursa actiuni sau instrumentele derivate
ale acestora (optiuni de subscriere). Valorile mobiliare, altele decat actiunile,
pot fi tranzactionate de brokeri sau agenti de valori mobiliare Tnregistrati.

2. Serviciile de evaluare a riscurilor legate de valorile mobiliare oferite public
sunt prestate de agentii de evaluare infiintate cu unicul scop de evaluare a
valorilor mobiliare oferite public, iar acestea trebuie inscrise in Registro de
Entidades Clasificadoras de Riesgo (Registrul agentiilor de evaluare a
riscurilor) mentinut de CMF. Ele sunt inspectate si controlate de CMF. Pe de
alta parte, raspunderea pentru controlul agentiilor de evaluare in ceea ce
priveste evaluarea titlurilor de valoare emise de banci si de societati
financiare i revine CMF.

3. Numai bancile, persoanele juridice, brokerii si agentii de valori mobiliare,
toate aceste entitdti trebuind sa fie stabilite in Chile ca entitati juridice, pot
functiona pe piata bursiera oficiald. Persoanele juridice, brokerii si agentii de
valori mobiliare necesita o autorizatie prealabild din partea Bancii Centrale a
Republicii Chile (Banco Central de Chile) pentru a opera pe piata bursiera
oficiala.

4. Pentru a tranzactiona la bursa, intermediarii (brokeri de bursd) trebuie sa fie
constituiti sub forma de persoane juridice in Chile. Acestia trebuie sa
dobandeasca o cotd in aceastd bursa si sa fie acceptati ca membri ai acestei
burse.

Subsectorul Limitari privind accesul pe piatd
Intermedierea de valori Activitdtile de brokeraj trebuie sa fie
mobiliare oferite public, cu prestate prin intermediul unei persoane

exceptia actiunilor (CPC 81321). | juridice constituite in Chile. CMF poate

. . N . impune cerinte nediscriminatorii mai stricte.
Subscrierea si plasarea in calitate ’

de agent (subscriere).
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Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Intermedierea actiunilor oferite
public ale corporatiilor (CPC
81321) (include subscrierea si
plasarea ca agenti, subscrierea).

Pentru a putea tranzactiona la bursa,
intermediarii (brokerii) trebuie sa fie
constituiti sub forma de persoana juridica in
Chile. Acestia trebuie sd dobandeasca o cota
din aceasta bursa si sa fie acceptati ca
membri ai acestei burse. CMF poate impune
cerinte nediscriminatorii mai stricte.

Operatiuni cu instrumente
financiare derivate la bursa
autorizate de CMF (numai
dolarul si contractele futures pe
rata dobanzii, precum si
optiunile pe actiuni. Actiunile
trebuie sa Indeplineasca cerintele
stabilite de respectiva casa de
compensare, Cdmara de
Compensacion).

Pentru a tranzactiona la bursa, intermediarii
(brokeri de bursd) trebuie sa fie constituiti
sub forma de persoane juridice in Chile.
Acestia trebuie sa dobandeasca o cotd in
aceasta bursa si sa fie acceptati ca membri
ai acestei burse. CMF poate impune cerinte
nediscriminatorii mai stricte.

Tranzactionarea metalelor la
bursa (numai aurul si argintul).

Tranzactiile cu aur si argint pot fi efectuate
de brokeri de valori mobiliare pe cont
propriu si pentru terti la bursd in
conformitate cu reglementarile bursiere.
Pentru a tranzactiona la bursa, intermediarii
(brokeri de bursa) trebuie sa fie constituiti
sub forma de persoane juridice in Chile.
Acestia trebuie sd dobandeasca o cota in
aceasta bursa si sa fie acceptati ca membri
ai acestei burse. CMF poate impune cerinte
nediscriminatorii mai stricte.
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Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Evaluarea riscurilor legate de
valorile mobiliare (se referd
numai la evaluarea sau la
emiterea unui aviz asupra
valorilor mobiliare oferite in
mod public).

Acestea trebuie sa fie constituite in Chile ca
societati in nume colectiv (sociedad de
personas). Una dintre cerintele specifice
care trebuie Indeplinite este ca cel putin

60 % din capitalul societatii sa fie detinut de
partenerii principali (persoane fizice sau
juridice din acest domeniu care detin
minimum 5 % din drepturile de participare
la agentia de evaluare).

Custodia valorilor mobiliare
realizata de intermediarii de
valori mobiliare (CPC 81319)
[nu include serviciile oferite de
furnizorii care combina custodia,
compensarea si decontarea
titlurilor de valoare (depozitari
de titluri de valoare, depdsitos de
valores)].

Pentru custodia valorilor mobiliare,
intermediarii (brokerii si agentit) trebuie sa
fie constituiti in Chile sub forma de
persoana juridica.

Custodia valorilor mobiliare poate fi
realizatd de intermediari de valori mobiliare
(brokeri si agenti de valori mobiliare) ca
activitate complementara scopului lor unic,
si anume brokerajul de valori mobiliare. De
asemenea, ea poate fi realizatd de entitati
care furnizeaza servicii de depozitare si
custodie a titlurilor de valoare, care ar trebui
sa fie constituite ca societati speciale cu
unicul scop de a primi spre depozitare titluri
de valoare oferite public de la entitatile
autorizate prin lege si de facilita
operatiunile de transferare a acestor titluri
de valoare (depozitari centralizati de titluri
de valoare, depositos centralizados de
valores).
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Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Custodie realizata de entitati
pentru depozitarea si pastrarea
titlurilor de valoare.

Entitdtile de depozitare si de custodie a
titlurilor de valoare trebuie sa fie constituite
in Chile sub forma de corporatii infiintate
exclusiv in acest scop.

Servicii de gestionare a
portofoliului financiar furnizat
de intermediarii de valori
mobiliare [aceasta nu include, in
niciun caz, un fond general de
administrare (Administradora
General de Fondos), gestionarea
fondurilor mutuale, a fondurilor
de investitii striine, a fondurilor
de investitii si a fondurilor de
pensii].

Servicii de gestionare a portofoliului
financiar furnizate de intermediari de valori
mobiliare stabiliti ca persoane juridice in
Chile. CMF poate impune cerinte
nediscriminatorii mai stricte.

Servicii de consultanta
financiara furnizate de
intermediarii de valori mobiliare
(CPC 81332) (consultanta
financiara se refera numai la
serviciile de valori mobiliare
pentru care sunt asumate
angajamente privind accesul pe
piata).

Servicii de consultanta financiard furnizate
de intermediarii de valori mobiliare
constituiti sub forma de persoane juridice in
Chile. CMF poate impune cerinte
nediscriminatorii mai stricte.

Serviciile de consiliere financiara, care
implica oferirea de consiliere financiara
asupra alternativelor de finantare, evaluarea
strategiile de reesalonare a datoriilor, pot fi
prestate de intermediari de valori mobiliare
(brokeri de bursa si agenti de valori
mobiliare) ca o activitate complementara
obiectului lor unic de activitate.
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Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Administrarea fondurilor tertilor
realizata de:

[In nicio imprejurare aceasta nu
include administrarea fondurilor
de pensii si a planurilor
facultative de economii pentru
pensii (planes de ahorro
previsional voluntario)]

— societdti de administrare a
fondurilor mutuale;

— societati de administrare a
fondurilor de investitii;

— societati de administrare a
fondurilor de investitii cu
capital strain.

Serviciul de administrare a fondurilor poate
fi prestat de corporatii infiintate exclusiv in
acest scop, constituite tn Chile, cu
autorizarea CMF. Fondurile de investitii cu
capital strdin pot {i gestionate si de societati
de administrare a fondurilor de investitii.

Gestionarea planurilor
facultative de economii pentru
pensii (planes de ahorro
previsional voluntario).

Neconsolidat in ceea ce priveste articolul
18.6 alineatul (1) litera (e). Planurile
facultative de economii pentru pensii pot fi
oferite numai de fondurile mutuale si
administratorii de fonduri de investitii
stabiliti in Chile In conformitate cu
conditiile de mai sus. Aceste planuri trebuie
sa faca obiectul unei autorizari prealabile
din partea CMF.

Servicii ale caselor de
compensare pentru instrumente
derivate (contracte pentru futures
si optiuni pe valori mobiliare).

Casele de compensare pentru contractele
futures si optiunile pe valori mobiliare
trebuie sa fie infiintate in Chile sub forma
de corporatii exclusiv in acest scop si cu
autorizarea CMF. Acestea pot fi infiintate
numai de burse si brokerii acestora.
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Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Antrepozite generale de
depozitare (warrant)
[Corespunde serviciilor de
antrepozitare a marfurilor
insotite de emiterea unui
certificat de depozit si a unei
chitante de ridicare (vale de
prenda)]

Numai persoanele juridice constituite n
mod corespunzitor in Chile care au ca unic
obiect de activitate furnizarea de servicii de
warrant.

Servicii de emitere si inregistrare
de titluri de valoare (CPC
81332) (nu includ serviciile de
depozitare si de custodie a
titlurilor de valoare).

niciuna.

Bursele de bovine si de produse
agricole de baza. Servicii ale
caselor de compensare pentru
contracte futures si optiuni pe
bovine si produse agricole de
baza.

Entitatile trebuie sa fie constituite sub forma
de corporatii cu scop special (sociedades
anonimas especiales) in temeiul legislatiei
Republicii Chile.

Brokeraj pentru bovine si
produse agricole de baza.

Activitatea de broker de bovine si de
produse agricole de baza trebuie sa fie
desfasurata de entitati juridice stabilite in
temeiul legislatiei Republicii Chile.

Burse de valori.

Bursele de valori trebuie infiintate sub
forma de corporatii cu scop special
(sociedades anonimas especiales) in
conformitate cu legislatia Republicii Chile.
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Sector sau
subsector

Limitari privind accesul pe piata

Alte servicii
financiare

Gestionarea creditelor ipotecare,
astfel cum a fost stabilita in
Decreto con Fuerza de Ley N° 251,
Ley de Seguros, titlul V.

Agentiile de gestionare a creditelor
ipotecare trebuie sa fie infiintate sub forma
de corporatii (sociedades anonimas).

Alte servicii
legate de
serviciile
financiare

Reprezentantele bancilor straine
in calitate de agenti comerciali
(in niciun caz, aceste
reprezentante nu pot efectua acte
corespunzatoare activitatii
bancare).

CMF poate autoriza bancile strdine sa
mentind reprezentante care actioneaza in
calitate de agenti comerciali pentru sediile
lor principale si exercitd asupra acestora
aceeasi autoritate de control acordatd CMF
prin Legea generala a bancilor (Ley General
de Bancos) 1n ceea ce priveste bancile.

Autorizatia acordatd de CMF
reprezentantelor este supusa revocarii in
cazul in care se constatd ca mentinerea sa nu
este convenabild, astfel cum se prevede in
Legea generala a bancilor (Ley General de
Bancos).
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Note la sectiunile C si D

1.  Angajamentele in sectorul serviciilor financiare in temeiul capitolului 18 sunt asumate sub

rezerva limitarilor si conditiilor prevazute in prezentele note si in lista de mai jos.

2. Persoanele juridice care furnizeaza servicii financiare si care sunt constituite in conformitate
cu actele cu putere de lege si normele administrative din Chile fac obiectul unor limitari
nediscriminatorii privind forma juridica. De exemplu, societatile in nume colectiv (sociedades de
personas) nu sunt, in general, forme juridice acceptabile pentru institutiile financiare din Chile.
Prezenta nota nu are ca scop in sine sd afecteze sau sa limiteze in alt mod alegerea de catre o
institutie financiard a Uniunii Europene intre sucursale si filiale, cu exceptia cazului in care actele

cu putere de lege si normele administrative din Chile prevad acest lucru.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Nivelul de guvernare:

Masuri:

Descriere:

SECTIUNEA C

MASURI EXISTENTE

Servicii financiare

Servicii bancare si alte servicii financiare

Tratament national

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie

Central

Ley nr. 18.045, Jurnalul Oficial din 22 octombrie 1981, Ley de
Mercado de Valores, titlurile VI si VII, articolele 24, 26 si 27.

Directorii, administratorii, managerii sau reprezentantii legali ai
entitatilor juridice sau ai persoanelor fizice care desfasoara activitati
de brokeraj si de agent de valori mobiliare trebuie sa fie cetiteni ai
Republicii Chile sau cetéteni straini care detin un permis de sedere

permanenta.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Nivelul de guvernare:

Masuri:

Descriere:

Servicii financiare

Servicii de asigurari si servicii conexe asigurarilor

Tratament national (articolul 18.3)

Central

Decreto con Fuerza de Ley nr. 251, Jurnalul Oficial din 22 mai 1931,
Ley de Seguros, titlul I, articolul 16.

Brokerajul de reasigurare poate fi efectuat de brokeri de reasigurare
straini. Acesti brokeri trebuie sa fie persoane juridice, sa demonstreze
ca entitatea este organizatd in mod legal in tara sa de origine si este
autorizata sa intermedieze riscuri cedate din strdinatate si sa indice
data la care a fost acordata o astfel de autorizatie. Aceste entitati
desemneaza un reprezentant in Chile care sa le reprezinte cu
competente depline. Reprezentantul poate fi citat in instanta si trebuie

sa aiba resedinta in Chile.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatia vizata:

Nivelul de guvernare:

Masura:

Descriere:

Servicii financiare

Servicii de asigurari si servicii conexe asigurarilor

Tratament national

Personalul de conducere de nivel superior si directorii consiliilor de

administratie

Central

Decreto con Fuerza de Ley 251, Jurnalul Oficial din 22 mai 1931, Ley
de Seguros, titlul 111, articolele 58 si 62, Decreto Supremo nr. 863 de
1989 del Ministerio de Hacienda, Jurnalul Oficial din 5 aprilie 1990,
Reglamento de los Auxiliares del Comercio de Seguros, titlul I,

articolul 2 litera (c).

Administratorii si reprezentantii legali ai persoanelor juridice si ai
persoanelor fizice care desfasoara activitatea de solutionare a cererilor
de despagubire si de brokeraj de asigurari trebuie sa fie cetateni ai
Republicii Chile sau cetdteni straini care detin un permis de sedere

permanenta.
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Sectorul: Servicii financiare

Subsectorul: Servicii de asigurari si servicii conexe asigurarilor

Obligatiile in cauza: Tratament national

Nivelul de guvernare: Central

Masuri: Decreto con Fuerza de Ley nr. 251, Jurnalul Oficial din 22 mai 1931,

Ley de Seguros, titlul I, articolul 20.

Descriere: In cazul tipurilor de asigurdri previzute in Decreto Ley 3.500, care
implica cesiunea reasigurarii catre reasiguratori straini, deducerea
pentru reasigurare nu poate depasi 40 % din totalul rezervelor tehnice
asociate acestor tipuri de asigurari sau un procent mai mare daca este
stabilit de Comisia Pietei Financiare (Comision para el Mercado

Financiero).
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Nivelul de guvernare:

Masuri:

Descriere:

Servicii financiare

Servicii de asigurari si servicii conexe asigurarilor

Tratament national

Central

Decreto con Fuerza de Ley N° 251, Diario Oficial, 22 mai 1931, Ley
de Seguros, Titlul L.

Activitatea de reasigurare poate fi prestata de entitati straine
clasificate, in functie de agentiile de evaluare a riscurilor cu reputatie
internationala bine-cunoscuta, astfel cum sunt indicate de Comisia
Pietei Financiare (Comision para el Mercado Financiero), cel putin in
categoria de risc BBB sau in alta categorie echivalentd acesteia.
Aceste entitati au un reprezentant in Chile care le va reprezenta cu
competente depline. Reprezentantul poate fi citat in instanta. In pofida
celor de mai sus, desemnarea unui reprezentant nu va fi necesara in
cazul 1n care un broker de reasigurare, inregistrat in evidentele CMF,
efectueazi operatiunea de reasigurare. In toate scopurile, in special
pentru cele legate de aplicarea si executarea in tara contractului de
reasigurare, acest broker este considerat reprezentantul legal al

reasiguratorilor.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Masuri:

Descriere:

Servicii financiare

Servicii bancare si alte servicii financiare

Tratament national

Ley nr. 18.045, Jurnalul Oficial din 22 octombrie 1981, Ley de
Mercado de Valores, titlurile VI si VII, articolele 24 si 26.

Persoanele fizice care desfasoara activitatea de broker de valori

mobiliare si de agenti de valori mobiliare In Chile trebuie si fie

cetdteni ai Republicii Chile sau straini care detin un permis de sedere.
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Sectorul: Servicii financiare

Subsectorul: Toate

Obligatiile in cauza:  Tratament national

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie

Cerinte de performanta

Nivelul de guvernare: Central

Masuri: D.F.L. nr. 1 al Ministerului Muncii si Protectiei Sociale, Jurnalul

Oficial, 24 ianuarie 1994, Codul muncii, titlul preliminar, cartea I

capitolul III (D.F.L. 1 del Ministerio del Trabajo y Prevision Social,

Diario Oficial, enero 24, 1994, Codigo del Trabajo, Titulo Preliminar,
Libro I, Capitulo III).
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Descriere: Cel putin 85 % dintre angajatii care lucreaza pentru acelasi angajator
trebuie sa fie persoane fizice din Chile sau cetdteni strdini care au
resedinta in Chile de mai mult de cinci ani. Aceastd regula se aplica
angajatorilor cu mai mult de 25 de angajati cu contract de munca
(contrato de trabajo"). Nu face obiectul prezentei dispozitii personalul
tehnic specializat, astfel cum este stabilit de Directia Muncii
(Direccion del Trabajo). Prin angajat se intelege orice persoana fizica
ce furnizeaza servicii intelectuale sau materiale, in regim de

dependenta sau de subordonare, in temeiul unui contract de munca.

1 Pentru mai multa certitudine, contractul de munca (contrato de trabajo) nu este obligatoriu

pentru comertului transfrontalier cu servicii.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Nivelul de guvernare:

Descriere:

Masurile existente:

SECTIUNEA D

MASURILE VIITOARE
Servicii financiare
Toate
Furnizare transfrontaliera de servicii financiare
Central
Achizitionarea de servicii financiare de catre persoane situate pe
teritoriul Republicii Chile si de catre cetatenii acesteia, indiferent de
localizarea lor, de la furnizori de servicii financiare din Uniunea
Europeana, face obiectul reglementarilor privind schimbul valutar
adoptate sau mentinute de Banco Central de Chile in conformitate cu

Legea organica (Ley 18.840).

Ley 18.840, Jurnalul Oficial din 10 octombrie 1989, Ley Orgénica
Constitucional del Banco Central de Chile, titlul III
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Nivelul de guvernare:

Descriere:

Masurile existente:

Servicii financiare

Servicii bancare si alte servicii financiare

Tratament national

Central

Chile poate adopta sau mentine masuri pentru a acorda Banco del
Estado de Chile, o banca chiliana detinuta de stat, competente pentru a
respecta functiile legate de administrarea financiara a statului, care
sunt sau ar putea fi infiintate in conformitate cu actele cu putere de
lege si normele administrative ale Republicii Chile. Aceste masuri
includ gestionarea resurselor financiare ale guvernului chilian, care se
realizeaza prin depozite in Cuenta Unica Fiscal si in conturile sale
subsidiare, toate acestea trebuind sa fie pastrate la Banco del Estado

de Chile.

Decreto Ley N° 2.079, Jurnalul Oficial din 18 ianuarie 1978, Ley
Organica del Banco del Estado de Chile Decreto Ley N° 1.263,
Jurnalul Oficial din 28 noiembrie 1975, Decreto Ley Organico de

Administracion Financiera del Estado, articolul 6.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Nivelul de guvernare:

Descriere:

Masurile existente:

Servicii financiare

Servicii de asigurari si servicii conexe asigurarilor

Furnizare transfrontaliera de servicii financiare

Central

Toate tipurile de asigurari pe! care legislatia Republicii Chile le
prevede sau le poate impune, precum si toate asigurarile legate de

securitatea sociala nu pot fi contractate in afara Republicii Chile.

Aceasta rezerva nu se aplica in cazul in care legislatia Republicii Chile
impune asigurarea obligatorie a transportului maritim international, a
aviatiei comerciale internationale, a lansarilor in spatiu si a
transporturilor spatiale (inclusiv satelitii) si a marfurilor aflate in
tranzit international (inclusiv marfurile transportate). Aceasta

excludere nu se aplica asigurarii pentru cabotaj sau activitatile conexe.

Decreto con Fuerza de Ley nr. 251, Jurnalul Oficial din 22 mai 1931,
Ley de Seguros, titlul 1, articolul 4.

1 Pentru mai multa certitudine, aceasta rezerva nu se aplica serviciilor de reasigurare.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Nivelul de guvernare:

Descriere:

Servicii financiare

Serviciile sociale

Accesul pe piata

Furnizare transfrontaliera de servicii financiare

Cerinte de performanta

Central

Chile isi rezerva dreptul de a adopta sau de a mentine orice masura
referitoare la furnizarea serviciilor publice de aplicare a legii si a
serviciilor penitenciare, precum si a urmatoarelor servicii, Tn masura
in care acestea sunt servicii sociale stabilite sau mentinute din motive
de interes public: securitatea sau asigurarea veniturilor, securitatea sau

asigurarea sociald, protectia sociald, educatia publica, formarea

publicd, asistenta medicald si ingrijirea copiilor.
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Sectorul:

Subsectorul:

Obligatiile in cauza:

Descriere:

Servicii financiare

Toate

Tratament national

Membrii echipei de conducere si consiliile de administratie

Cu ocazia transferului sau cesionarii oricaror interese in actiuni sau
active detinute la o intreprindere de stat sau entitate guvernamentala,
Chile isi rezerva dreptul de a interzice sau de a impune restrictii
asupra proprietatii respectivelor actiuni sau active, precum si asupra
dreptului investitorilor strdini sau a investitiei realizate de acestia de a
controla orice Intreprindere de stat creata astfel sau investitiile
realizate de aceasta. In raport cu orice asemenea transfer sau cesiune,
Chile poate adopta sau mentine orice masura legatd de cetitenia
membrilor echipei de conducere si a membrilor consiliului de
administratie. O intreprindere de stat inseamna orice societate detinuta
sau controlata de Chile prin intermediul unei participatii la capitalul
acesteia, fiind incluse orice societati create dupd data intrarii in
vigoare a prezentului acord cu unicul scop de a vinde sau cesiona
participatia sa la capitalul sau activele unei intreprinderi de stat sau ale

unei entitati guvernamentale existente.
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ANEXA 20

TRANSFERURI - CHILE

1.  In pofida capitolului 20, Chile isi rezerva dreptul Bancii Centrale a Republicii Chile (Banco
Central de Chile) de a mentine sau de a adopta masuri in conformitate cu Legea nr. 18.840, Legea
organica constitutionald a Bancii Centrale a Republicii Chile (Ley 18.840, Ley Organica
Constitucional del Banco Central de Chile), Decretul-lege nr. 3 din 1997, Legea generald a bancilor
(Decreto con Fuerza de Ley N°3 de 1997, Ley General de Bancos) si Legea nr. 18.045, Legea
privind piata valorilor mobiliare (Ley N°18.045, Ley de Mercado de Valores), pentru a asigura
stabilitatea monetara si functionarea normala a platilor interne si externe. Aceste masuri includ,
printre altele, stabilirea de restrictii sau limitari asupra platilor si transferurilor curente (circulatia
capitalurilor) catre sau din Chile, precum si asupra tranzactiilor legate de acestea, cum ar fi conditia
ca depozitele, investitiile sau creditele din sau catre o tara straind sa fie supuse unei cerinte de

rezerva (encaje).

2. Inpofida punctului 1, cerinta de rezervi pe care Banca Centrald a Republicii Chile o poate
aplica in conformitate cu articolul 49 alineatul (2) din Legea nr. 18.840 nu trebuie sa depaseasca

30 % din suma transferata si nu trebuie sa fie impusa pe o perioadd mai mare de doi ani.
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ACHIZITII PUBLICE

UNIUNEA EUROPEANA

SECTIUNEA A

ENTITATI GUVERNAMENTALE CENTRALE

Livrare de bunuri
Specificate in sectiunea D

Praguri 130 000 DST

Servicii
Specificate in sectiunea E

Praguri 130 000 DST
Lucrari

Specificate in sectiunea F

Praguri 5000 000 DST
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1. Entitati ale Uniunii Europene:

(a) Consiliul Uniunii Europene;

(b) Comisia Europeana si

(c) Serviciul European de Actiune Externd (SEAE).

2. Autoritdtile contractante ale administratiilor publice centrale ale statelor membre ale Uniunii

Europene:

BELGIA

1. Services publics fédéraux:

SPF Chancellerie du Premier Ministre;
SPF Personnel et Organisation;

SPF Budget et Controle de la Gestion;

SPF Technologie de I'Information et de la
Communication (Fedict);

SPF Affaires étrangéres, Commerce extérieur et
Coopération au Développement;

SPF Intérieur;
SPF Finances;
SPF Mobilité et Transports;

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale;

1. Federale Overheidsdiensten:

FOD Kanselarij van de Eerste Minister;
FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;
FOD Budget en Beheerscontrole;

FOD Informatie- en Communicatietechnologie
(Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking;

FOD Binnenlandse Zaken,;

FOD Financién;

FOD Mobiliteit en Vervoer;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal overleg;
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SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques de
Sécurité Sociale;

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine
alimentaire et Environnement;

SPF Justice;
SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie;
Ministére de la Défense;

Service public de programmation Intégration sociale,
Lutte contre la pauvreté Et Economie sociale;

Service public fédéral de Programmation
Développement durable;

Service public fédéral de Programmation Politique
scientifique;

FOD Sociale Zekerheid en Openbare Instellingen
van sociale Zekerheid;

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

FOD Justitie;
FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie;
Ministerie van Landsverdediging;

Programmatorische Overheidsdienst
Maatschappelijke Integratie, Armoedsbestrijding en
sociale Economie;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Duurzame Ontwikkeling;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Wetenschapsbeleid;
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2. Régie des Batiments:
Office national de Sécurité sociale;

Institut national d'Assurance sociales Pour
travailleurs indépendants;

Institut national d'Assurance Maladie-Invalidité;

Office national des Pensions;

Caisse auxiliaire d'Assurance Maladie-Invalidité;
Fond des Maladies professionnelles;

Office national de I'Emploi;

La Poste”

*

BULGARIA

2. Regie der Gebouwen:
Rijksdienst voor sociale Zekerheid;

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der
Zelfstandigen;

Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering;

Rijksdienst voor Pensioenen;

Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering;
Fonds voor Beroepsziekten;

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening

De Post”

Activitati postale conform legii din 24 decembrie 1993.

Anmunuctpainus Ha Haponnoro crOpanne (Administratia Adundrii Nationale),

Anmunuctpaius Ha [lpesunenrta (Administratia Prezidentiald);

Anmunuctpanus Ha Munucrepckus cbeT (Administratia Consiliului de Ministri);

Koncrutynmonen cba (Curtea Constitutionald);
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bwnrapcka Hapoana 6anka (Banca Nationald a Bulgariei);

MuHnuctepcTBO Ha BhHITHUTE padoTH (Ministerul Afacerilor Externe);

MunucrepcTBo Ha BbTpemHuTe padotu (Ministerul Afacerilor Interne);

MunuctepcTBO Ha U3BbHpeaAHUTE cuTyanuu (Ministerul pentru Situatii de Urgentd);

MUHHCTEPCTBO Ha IbpXKABHATA aIMUHHUCTPALIUS U aJ]MUHUACTpaTHBHAaTa pedopma (Ministerul

Functiei Publice si Reformei Administrative);

MunucTepcTBO Ha 3eMenenueto u xpanute (Ministerul Agriculturii si Alimentatiei);

MunuctepcTBO Ha 311paBeona3BaneTo (Ministerul Sanatatii);

MuHHCTEpCTBO HA MKOHOMUKATa 1 eHepreTukara (Ministerul Economiei si Energiei);

MunucrepceTBo Ha Kyarypara (Ministerul Culturii);

MunuctepcTBo Ha 0Opa3zoBanueTo u Haykara (Ministerul Educatiei si Stiintei);

MunucTepcTBO Ha oKonHaTa cpeaa u Boaute (Ministerul Mediului si Apelor);
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MunuctepcTBo Ha orOpanara (Ministerul Apararii);

MunuctepcTBo Ha npaBochaneTo (Ministerul Justitiei);

MUHHCTEPCTBO HA PETHMOHATIHOTO pa3BUTHE U OnaroycrpoiictBoto (Ministerul Dezvoltarii

Regionale si Lucrarilor Publice);

MunucrepceTBo Ha Tpancnopta (Ministerul Transporturilor);

MunucTepcTBO Ha TpyAa U conuanHaTa nonutuka (Ministerul Muncii si Politicii Sociale);
MunuctepctBo Ha punancute (Ministerul Finantelor);

Ibp’KaBHU areHIUH, IbPKaBHU KOMUCHH, U3ITBJIHUTEIHU areHIMN U JPYTH AbPKaBHU
MHCTUTYIINH, CHh3/1aICHU ChC 3aKOH WU C TIOCTaHOBJIEHUE Ha MUHHUCTEPCKHS ChBET, KOUTO UMAT
(GyHKIMU BB BPB3Ka C OCHIIECTBABAHETO HA M3ITBIIHUTEIIHATA BIacT (organisme publice, comisii
ale statului, agentii executive si alte autoritati publice infiintate conform legii sau prin decizia
Consiliului de Ministri, care indeplinesc functii in ceea ce priveste exercitarea puterii executive):

Arenuus 3a siipeHo perynupane (Agentia de Reglementare Nucleard);

JIbpkaBHA KOMUCHS 3a €HepruitHo 1 BoaHO perynupane (Comisia Nationald de Reglementare in

Domeniul Energiei si Apei);
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JIbpkaBHA KOMUCHS 110 cUTYpHOCTTa Ha nHpopmanusara (Comisia Nationald pentru Securitatea

Informatiilor);

Komucus 3a 3amura Ha koHKypeHnusTa (Comisia pentru Protectia Concurentei);

Komucus 3a 3amura Ha muunute nanau (Comisia pentru Protectia Datelor cu Caracter Personal);

Komucus 3a 3ammra ot nuckpumuHanus (Comisia pentru Protectia impotriva Discriminarii);

Komucus 3a perynupane Ha cpobuienusita (Comisia de Reglementare a Comunicatiilor);

Komucus 3a punancos vagzop (Comisia de Supraveghere Financiard);

[TaTtentHo BegomcTBO Ha Penybnuka brarapus (Oficiul de Brevete al Republicii Bulgaria);

Cwmerna nanata Ha PemyOnuka boarapus (Oficiul National de Audit al Republicii Bulgaria);

AreHuus 3a npuBaTtu3anus (Agentia pentru Privatizare);

Arenuus 3a cneanpuBatuzannoHeH KoHTpoia (Agentia de Control Postprivatizare);

benrapcku uncrutyt no merpoiorus (Institutul de Metrologie din Bulgaria);
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JbpxaBHa arenuus ,,Apxusn’ (Agentia Nationald ,,Arhive”);

IbpxaBHa areHius "IbpxkaBeH pe3epB U BOeHHOBpeMeHHu 3anacu' (Agentia Nationald ,,Rezervele

Statului si Stocuri Strategice”);

JIbpxaBHa areHius 3a 6exxaniute (Agentia Nationald pentru Refugiati);

JlbpxaBHa areHIus 3a Obarapure B uyxomnna (Agentia de Stat pentru Bulgarii din Strdinatate);

Jlbp:kaBHa areHIMs 3a 3aKpuiia Ha aerero (Agentia Nationald pentru Protectia Copilului);

JIbpkaBHA areHITUS 32 HHPOPMAIIMOHHN TEXHOJIOTHH U choOIIeHus (Agentia Nationala pentru

Tehnologia Informatiei si Comunicatii);

JIbp:kaBHA areHITUs 32 METPOJIOTUYEH U TeXHUUYECKU Haa3op (Agentia Nationald de Supraveghere

Metrologica si Tehnicd);

JIbpkaBHa areHlus 3a MilaiexkTa u copra (Agentia Nationalad pentru Tineret si Sport);

JlbpxaBHa areHius no typusMa (Agentia Nationala pentru Turism);

JIbpkaBHA KOMUCHS 110 cToKoBHTe Oopcu 1 Thpxkuia (Comisia Nationald a Pietelor Materiilor

Prime si a Pietelor Bursiere);
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WuctutyT no ny6inyHa aAMUHUCTpalKs U eBpornelicka narerpanus (Institutul Administratiei

Publice si Integrarii Europene);

Hanmonanen cratucruuecku HHCTUTYT (Institutul National de Statisticd);

Arennus "Mutaunu" (Agentia Vamala);

AreHuus 3a 1ppkaBHa U puHaHcoBa nHcneknus (Agentia de Control a Finantelor Publice);

Arennus 3a n1ppkaBHu B3emanust (Agentia Publica de Recuperare a Creditelor);

Arennus 3a conpanao noanomarade (Agentia de Asistenta Sociald);

bprkaBHa arennus "Hanmonanna curypruoct” (Agentia Nationala ,,Securitate Nationala™);
p yp gent ! !

ArenHmus 3a xopara ¢ yBpexxaanus (Agentia pentru Persoanele cu Handicap);

AreHuus no BnucBaHusTa (Agentia Registrului);

Arenuus no eHepruiina epektuBHocT (Agentia pentru Eficienta Energetica);

Arenuus no 3aetoctra (Agentia pentru Ocuparea Fortei de Munca);
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AreHuus o reonesus, kaprorpadus u kanactep (Agentia de Geodezie, Cartografie si Cadastru);

Arennus o o6mecTBeHr nopbuku (Agentia pentru Achizitii Publice);

brairapcka arenmus 3a naBectunnu (Agentia Bulgara pentru Investitii);

I'maBHa aupekuus "['pakaaHcka Bb3ayxoriaBaTenna agmuauctpanus” (Directia Generald

,2Administratia Aviatiei Civile”);

Jupekuus 3a HaumoHaneH crpouteneH KoHTpon (Directia Nationald pentru Supravegherea

Lucrérilor de Constructie);

JbpxkaBHa koMucHs 1o xa3apra (Comisia Nationala a Jocurilor de Noroc);

W3nbaautenna arenius "AsromoOmiHa agmuHucTpanus” (Agentia Executiva ,,Administratia

Automobilelor”);

W3nbnuuTenna arenuus "bop6a ¢ rpanymkure” (Agentia Executiva ,,Combaterea Grindinei”);

W3nbaautenna arennus "bearapcka ciyx0a 3a akpeaurauus” (Agentia Executiva ,,Serviciul

Bulgar de Acreditare”);
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WznennuTenna arennus "I maBHa nHcnekus mo tpyna" (Agentia Executiva ,,Inspectoratul General

de Munca”);

W3mpnautenna arenus "XenesonbTHa anmMunauctpanus” (Agentia Executiva ,,Administratia

Feroviara”);

W3nbaautenna arenius "Mopcka aqmunuctpanus” (Agentia Executiva ,,Administratia Maritima”);

W3menautenna arenus "Hanmonanen ¢puimoBs rieHTHp" (Agentia Executiva ,,Centrul National de

Cinematografie”);

Wamenautenna arenmus "[pucranunniaa anmuauctpanus” (Agentia Executiva ,,Administratia

Porturilor”);

W3nbaautenna arenius "[IpoyuBane u noaabpxkane Ha peka Jlynas" (Agentia Executiva

,,Explorarea si Intretinerea Dunarii”);

®onn ,,Penyonukancka meTHa nHppactpykTypa” (Fondul pentru Infrastructura Nationald);

W3nbaHuTenHa areHus 3a MKOHOMUYECKH aHallu3u U nporuo3u (Agentia Executiva de Analiza

Economica si Previziune);
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M3mpiHuTETHA areHIus 3a HaChpYaBaHe Ha MAJIKUTE U cpeHu npennpustus (Agentia Executiva

pentru Promovarea Intreprinderilor Mici si Mijlocii);

W3mennuTenHa areHnus o Jiekapcerara (Agentia Executiva a Medicamentelor);

W3nbaauTenna areHius 1o jo3ara u BuHoTo (Agentia Executivd a Vitei de Vie si Vinului);

M3mpnHuTenHa areHius mo okoiiHa cpena (Agentia Executiva a Mediului);

M3neiHuTenHa areHnus no nouBeHure pecypeu (Agentia Executivd a Resurselor Solului);

W3meiHuTeHA areHnus o pubapcTBo U akBakynTypu (Agentia Executiva pentru Pescuit si

Acvaculturd);

W3mbaHuTENHA areHIus Mo CeNEKIN U PENpOoAYKIINS B )KUBOTHOBBACTBOTO (Agentia Executiva

pentru Selectarea si Reproducerea Animalelor);

M3meiHuTENHA areH1us o COpTOM3NUTBaHeE, anpodanus 1 ceMeKoHTpoa (Agentia Executiva

pentru Testarea Speciilor de Plante, Inspectia pe Teren si Controlul Semintelor);

W3nbaHuTenna areHus no tpancmiantanus (Agentia Executivd pentru Transplantare);

W3nmenHuTenHa areHuus no xuapomenuopanuu (Agentia Executiva pentru Irigari);
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Komucwusita 3a 3ammra Ha motpedutenure (Comisia pentru Protectia Consumatorilor);

Kontponno-texanueckara nacnekmnus (Inspectoratul pentru Control Tehnic);

Hanmonanna arennus 3a npuxoaute (Agentia Nationala pentru Venituri);

Hanmonanuna BerepunapHomeaunuHcka ciayxo6a (Serviciul Veterinar National),

Hanmonanna cimyx0a 3a pacturenna 3ammura (Serviciul National pentru Protectia Plantelor);

Hanuonanna cinyx0a no 3epHoTo 1 ypaxute (Serviciul National al Cerealelor si Alimentelor

pentru Animale);

JbpxaBHa areHius no ropure (Agentia Nationala pentru Silviculturd).

CEHIA

1. Ministerstvo dopravy (Ministerul Transporturilor);

2. Ministerstvo financi (Ministerul de Finante);

3. Ministerstvo kultury (Ministerul Culturii);

4. Ministerstvo obrany (Ministerul Apararii);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministerstvo pro mistni rozvoj (Ministerul pentru Dezvoltare Regionald);

Ministerstvo prace a socialnich véci (Ministerul Muncii si Afacerilor Sociale);

Ministerstvo primyslu a obchodu (Ministerul Industriei si Comertului);

Ministerstvo spravedlnosti (Ministerul Justitiei);

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a té¢lovychovy (Ministerul Educatiei, Tineretului si Sportului);

Ministerstvo vnitra (Ministerul Afacerilor Interne);

Ministerstvo zahrani¢nich véci (Ministerul Afacerilor Externe);

Ministerstvo zdravotnictvi (Ministerul Sanatatii);

Ministerstvo zemédé€lstvi (Ministerul Agriculturii);

Ministerstvo zivotniho prostiedi (Ministerul Mediului);

Poslanecka snémovna PCR (Camera Deputatilor din Parlamentul Republicii Cehe);

Senat PCR (Senatul Parlamentului Republicii Cehe);
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Kancelaf prezidenta (Cancelaria Prezidentiald);

Cesky statisticky ufad (Oficiul Ceh de Statistica);

Cesky uiad zeméméti¢sky a katastralni (Oficiul Ceh pentru Topografie, Cartografie si

Cadastru);

Utad pramyslového vlastnictvi (Oficiul de Proprietate Industriala);

Utad pro ochranu osobnich tidajii (Oficiul pentru Protectia Datelor cu Caracter Personal);

Bezpecnostni informacni sluzba (Serviciul Secret Ceh);

Nérodni bezpe€nostni ufad (Autoritatea Nationald de Securitate);

Ceska akademie véd (Academia de Stiinte a Republicii Cehe);

Vézenska sluzba (Serviciul Penitenciar);

Cesky barisky tifad (Autoritatea Miniera din Republica Ceha);

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze (Oficiul pentru Protectia Concurentei);
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Spréva statnich hmotnych rezerv (Administratia Rezervelor Materiale de Stat);

Statni ufad pro jadernou bezpecnost (Oficiul Ceh pentru Siguranta Nucleard);

Energeticky regulacni ufad (Oficiul de Reglementare in domeniul Energiei);

Utad vlady Ceské republiky (Oficiul Guvernului Republicii Cehe);

Ustavni soud (Curtea Constitutionala);

Nejvyssi soud (Curtea Suprema);

Nejvyssi spravni soud (Curtea Administrativad Suprema);

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Biroul Procuraturii Supreme);

Nejvyssi kontrolni urad (Oficiul Suprem de Audit);

Kancelar Vetejného ochrance prav (Biroul Aparatorului Public al Drepturilor);

Grantova agentura Ceské republiky (Agentia pentru Subventii a Republicii Cehe);
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39. Statni Gfad inspekce prace (Oficiul de Stat pentru Inspectia Muncii); si

40. Cesky telekomunikaéni tifad (Oficiul Ceh de Telecomunicatii).

DANEMARCA

1.  Folketinget (Parlamentul Danez);

2. Rigsrevisionen (Curtea Nationald de Conturi);

3. Statsministeriet (Cabinetul Primului Ministru);

4. Udenrigsministeriet (Ministerul Afacerilor Externe);

5.  Beskeftigelsesministeriet - 5 styrelser og institutioner (Ministerul Muncii - 5 agentii si
institutii);

6. Domstolsstyrelsen (Administratia Instantelor);

7. Finansministeriet - 5 styrelser og institutioner (Ministerul Finantelor - 5 agentii si institutii);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Forsvarsministeriet - 5 styrelser og institutioner (Ministerul Apdrarii - 5 agentii si institutii);
Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse - Adskillige styrelser og institutioner, herunder
Statens Serum Institut (Ministerul Afacerilor Interne si al Sanatatii - mai multe agentii si

institutii, inclusiv Statens Serum Institut);

Justitsministeriet - Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal

styrelser (Ministerul Justitiei - seful Politiei Nationale, o directie si mai multe agentii);

Kirkeministeriet - 10 stiftsovrigheder (Ministerul Cultelor - 10 autoritati diocezane);

Kulturministeriet - 4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (Ministerul Culturii - un

departament si mai multe institutii);

Miljeministeriet - 5 styrelser (Ministerul Mediului - 5 agentii);

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration - 1 styrelse (Ministerul Refugiatilor,

Imigratiei si Integrarii - 1 agentie);

Ministeriet for Fadevarer, Landbrug og Fiskeri - 4 direktorater og institutioner (Ministerul

Alimentatiei, Agriculturii si Pescuitului - 4 directii si institutii);
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling - Adskillige styrelser og institutioner,
Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger (Ministerul Stiintei, Tehnologiei si
Inovarii - mai multe agentii si institutii, inclusiv Laboratorul National Risoe si Institutiile

nationale pentru cercetare si educatie din Danemarca);

Skatteministeriet - 1 styrelse og institutioner (Ministerul Afacerilor Fiscale — o agentie si mai

multe institutii);

Velferdsministeriet - 3 styrelser og institutioner (Ministerul Afacerilor Sociale - 3 agentii si

mai multe institutii);

Transportministeriet - 7 styrelser og institutioner, herunder QOresundsbroonsortiet (Ministerul

Transporturilor - 7 agentii si institutii, inclusiv @resundsbroonsortiet);

Undervisningsministeriet - 3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner

(Ministerul Educatiei - 3 agentii, 4 institutii de Invatdmant, 5 alte institutii);

Okonomi- og Erhvervsministeriet - Adskillige styrelser og institutioner (Ministerul Economiei

si Afacerilor - mai multe agentii si institutii);

Klima- og Energiministeriet - 3 styrelser og institutioner (Ministerul Climei si Energiei - 3

agentii si institutii).
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GERMANIA

hd

o ® =N

11.

12.

13.

14.
15.

Oficiul Federal al Afacerilor Externe;
Cancelaria Federala;

Ministerul Federal al Muncii si Afacerilor
Sociale;

Ministerul Federal al Educatiei si Cercetarii;

Ministerul Federal al Alimentatiei, Agriculturii si
Protectiei Consumatorilor;

Ministerul Federal al Finantelor;
Ministerul Federal de Interne (doar bunuri civile);
Ministerul Federal al Sanatatii;

Ministerul Federal al Familiei, Persoanelor in
Varsta, Femeilor si Tineretului;

Ministerul Federal al Justitiei;

Ministerul Federal al Transporturilor,
Constructiilor si Dezvoltarii Urbane;

Ministerul Federal al Economiei si Tehnologiei;

Ministerul Federal pentru Cooperare Economica
si Dezvoltare;

Ministerul Federal al Apararii si

Ministerul Federal al Mediului, Protectiei Naturii
si Sigurantei Reactoarelor Nucleare.

Auswartiges Amt;
Bundeskanzleramt;

Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales;

Bundesministerium fiir Bildung und Forschung;

Bundesministerium fur Erndhrung,
Landwirtschaft und Verbraucherschutz;

Bundesministerium der Finanzen;
Bundesministerium des Innern;
Bundesministerium fiir Gesundheit;

Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen
und Jugend;

Bundesministerium der Finanzen;

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und
Stadtentwicklung;

Bundesministerium fir Wirtschaft und
Technologie;

Bundesministerium fiir wirtschaftliche
Zusammenarbeit und Entwicklung;

Bundesministerium der Finanzen;

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und
Reaktorsicherheit.
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ESTONIA

1. Vabariigi Presidendi Kantselei (Cancelaria Prezidentiald a Republicii Estonia);

2. Eesti Vabariigi Riigikogu (Parlamentul Republicii Estonia);

3. Eesti Vabariigi Riigikohus (Curtea Suprema a Republicii Estonia);

4.  Riigikontroll (Oficiul National de Audit al Republicii Estonia);

5. Oiguskantsler (Cancelarul Legislativ);

6.  Riigikantselei (Cancelaria de Stat);

7. Rahvusarhiiv (Arhivele Nationale ale Estoniei);

8. Haridus- ja Teadusministeerium (Ministerul Educatiei si Cercetarii);

9.  Justiitsministeerium (Ministerul Justitiei);

10. Kaitseministeerium (Ministerul Apararii);

11. Keskkonnaministeerium (Ministerul Mediului);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Kultuuriministeerium (Ministerul Culturii);

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Ministerul Afacerilor Economice si

Comunicatiilor);

PSllumajandusministeerium (Ministerul Agriculturii);

Rahandusministeerium (Ministerul de Finante);

Siseministeerium (Ministerul Afacerilor Interne);

Sotsiaalministeerium (Ministerul Afacerilor Sociale);

Vilisministeerium (Ministerul Afacerilor Externe);

Keeleinspektsioon (Inspectoratul Lingvistic);

Riigiprokuratuur (Parchet);

Teabeamet (Consiliul Informatiilor);

Maa-amet (Consiliul Funciar Estonian);
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Keskkonnainspektsioon (Inspectoratul de Mediu);

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Centrul de Silvicultura si Protectia Padurilor);

Muinsuskaitseamet (Consiliul Patrimoniului);

Patendiamet (Oficiul de Brevete);

Tehnilise Jarelevalve Amet (Autoritatea pentru Supraveghere Tehnica din Estonia);

Tarbijakaitseamet (Consiliul pentru Protectia Consumatorului);

Riigihangete Amet (Oficiul pentru Achizitii Publice);

Taimetoodangu Inspektsioon (Inspectoratul pentru Productia Vegetald);

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Registrul Agricol si Biroul de Informare

Agricold);

Veterinaar- ja Toiduamet (Directia Generald Veterinara si de Alimentatie Publica);

Konkurentsiamet (Autoritatea de Concurentd din Estonia);

Maksu- ja Tolliamet (Agentia de Administrare Fiscald si Vamala);
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Statistikaamet (Institutul de Statistica din Estonia);

Kaitsepolitseiamet (Directia Politiei de Securitate);

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Consiliul pentru Cetatenie si Probleme de Emigrare);

Piirivalveamet (Directia Nationala a Politiei de Frontierd);

Politseiamet (Directia Nationala a Politiei);

Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Centrul de Servicii de Expertiza Criminalistica);

Keskkriminaalpolitsei (Sectia Centrald de Criminalistica);

Péadsteamet (Directia Generala a Salvarii);

Andmekaitse Inspektsioon (Inspectoratul pentru Protectia Informatiilor din Estonia);

Ravimiamet (Agentia Nationald pentru Medicamente);

Sotsiaalkindlustusamet (Directia Asigurarilor Sociale);

Tooturuamet (Consiliul pentru piata muncii);
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47. Tervishoiuamet (Consiliul pentru Ingrijirea Sanatatii);

48. Tervisekaitseinspektsioon (Inspectoratul de Protectie a Sanatatii);
49. Tooinspektsioon (Inspectoratul de Muncd);

50. Lennuamet (Administratia Aviatiei Civile din Estonia);

51. Maanteeamet (Administratia Drumurilor din Estonia);

52. Veeteede Amet (Administratia Maritima);

53. Julgestuspolitsei (Organul Central Aplicare a Legii);

54. Kaitseressursside Amet (Agentia pentru Resurse in Aparare);

55. Kaitsevde Logistikakeskus (Centrul Logistic al Fortelor de Aparare).
IRLANDA

1. Presedintia Republicii;

2. Houses of the Oireachtas (Parlamentul);
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10.

1.

12.

13.

14.

Departamentul Taoiseach (Prim-Ministrul);

Oficiul Central de Statistica;

Ministerul Finantelor;

Biroul Cenzorului si Auditorului General;

Biroul Administratiei Fiscal;e

Oficiul de Lucrari Publice;

Laboratorul de Stat;

Biroul Avocatului General;

Biroul Procurorului Republicii;

Oficiul de Evaluare;

Comisia Functionarilor Publici;

Biroul Mediatorului;
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Serviciul Avocatului Consiliului de Stat;

Departamentul Justitiei, Egalitatii si Reformelor Legislative;

Departamentul de Organizare a Tribunalelor;

Administratia Penitenciarelor;

Biroul Comisarilor pentru Donatii si Mosteniri Caritabile;

Ministerul Mediului, al Patrimoniului si al Administratiei Locale;

Ministerul Educatiei si Stiintei,

Ministerul Comunicatiilor, al Marinei si al Resurselor Naturale;

Ministerul Agriculturii si Alimentatiei;

Ministerul Transporturilor;

Ministerul Sanatatii si Protectiei Copiilor;

Ministerul Afacerilor, Comertului si Muncii;
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27.

Ministerul Artelor, Sportului si Turismului;

28. Ministerul Apararii;

29. Ministerul Afacerilor Externe;

30. Ministerul Afacerilor Sociale si al Familiei;

31. Ministerul pentru Comunitate, Mediu Rural si Gaeltacht (regiuni cu populatie vorbitoare de
limba irlandeza);

32. Consiliul Artelor;

33. Galeria Nationala.

GRECIA

1. Ymovpyeio Ecotepikdv (Ministerul Afacerilor Interne);

2. Ymovpyeio EEmtepikav (Ministerul Afacerilor Externe);

3. Ymovpyeio Owovopiog kor Oucovopkav (Ministerul Economiei si Finantelor);

4.  Ymovpyeio Avantuéng (Ministerul Dezvoltarii);
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10.

1.

12.

13.

14.

Ynovpyeio Awarosvvng (Ministerul Justitiei);

Ynovpyeio EBvikng [andeiog ko @pnokevpdrov (Ministerul Educatiei si Cultelor);

Ynovpyeio [ToAticpov (Ministerul Culturii);

Ynovpyeio Yyelag ko Kowvovikng AAAnAeyyong (Ministerul Sanatatii si Solidaritatii Sociale);

Ynovpyeio [epipdrrovtog, Xmpota&iog kat Anpociov Epywv (Ministerul Mediului,

Amenajarii Teritoriului si Lucrarilor Publice);

Ynovpyeio Anacyoinong ko Kowwvikng Ipostaciog (Ministerul Muncii si Protectiei

Sociale);

Ynovpyeio Metapopav kot Emkowvevidv (Ministerul Transporturilor si Comunicatiilor);

Ynovpyeio Aypotiking Avantoéng kot Tpogipwv (Ministerul Dezvoltarii Rurale si

Alimentatiei);

Ymovpyeio Epmopikng Navtidiog, Atyaiov kot Nnouwtikng [ToMtikng (Ministerul Marinei

Comerciale, al Marii Egee si al Politicii Insulelor);

Ynovpyeio Moxkedoviag- @pdkng (Ministerul pentru Macedonia si Tracia);
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

I'evien Ipoappateioo Emkowvmviag (Secretariatul General pentru Comunicare);

I'evu I'poppateio Eviuépwong (Secretariatul General pentru Informatii);

I'evicn Ipappateio Néog IN'evidg (Secretariatul General pentru Tineret);

I'evun I'poppateio Iodotnrag (Secretariatul General pentru Egalitate);

I'evicn Tpappateio Kowvovikdv Acparicewv (Secretariatul General pentru Securitate

Sociald);

I'evicn Ipoppoteioo Atodnpuov EAAnviopov (Secretariatul General pentru Grecii din

Diaspora);

I'evicen Ipappateio Biopnyoviog (Secretariatul General pentru Industrie);

I'evicn Tpappateio Epevvag kot Texvoroyiag (Secretariatul General pentru Cercetare si

Tehnologie);

I'evu Ipoppateio AOANTIopod (Secretariatul General pentru Sporturi);

I'evucn Ipappateio Anpociov 'Epyov (Secretariatul General pentru Lucrari Publice);

I'evicn Ipappateio EOviknc Zroatiotikng Yanpeosioc EAALGS0G (Serviciul National de

Statisticd);
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

EBvikd Zvppovio Kowvwvikng @povtidag (Consiliul National de Protectie Sociald);

Opyaviopog Epyatikng Karowciog (Organizatia Locuintelor pentru Lucratori);

EBvik6 Tomoypapeio (Imprimeria Nationald),

I'evikd Xnueio tov Kpdrovg (Laboratorul General de Stat);

Tapeio EOvikng Odomotiog (Fondul Elen pentru Autostrazi);

EBvikd Kamodwotprokd [Mavemotuo Adnvav (Universitatea din Atena);

Apiototédeto [avemoto Oeccarovikng (Universitatea din Salonic);

Anpoxpiteto Iavemomuo @paxng (Universitatea din Tracia);

[Movemoto Atyaiov (Universitatea Marii Egee);

[Movemotwo Imavvivov (Universitatea din loannina);

[Mavemotwo Hoatpodv (Universitatea din Patras);

[Movemotwo Makedoviag (Universitatea din Macedonia);
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

[Molvteyveio Kpnng (Scoala Politehnicd din Creta);

ZiPrravidoetog Anpodcia Xyoan Texyvaov ko Erayyelpdtov (Scoala Tehnicd Sivitanidios);

Avywvnteo Noookopeio (Spitalul Eginitio);

Apetaielo Nocokopeio (Spitalul Areteio);

EfBviko Kévipo Anpodoiag Aoiknong (Centrul National de Administratie Publicd);

Opyaviopog Awayeiptong Anpocsiov Yoo (A.E. Organizatia pentru Gestionarea Materialului
Public);

Opyaviopog I'ewpyikdv Acparicewv (Organizatia pentru Asigurarea Agricultorilor);

Opyavicpog Zyoiwkav Ktipiov (Organizatia pentru Construirea de Scoli);

I'evikd Emtedeio Xtpatov (Statul Major al Armatei);

I'evikdé Emitedeio Nawticov (Statul Major al Marinet);

I'evikdé Emtedeio Agpomopiag (Statul Major al Fortelor Aeriene);
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49.  ElMnvum Emuporm Atopkng Evépyestog (Comisia Elena pentru Energie Atomicd);

50. Tevikn I'pappateio Exmaidevong Evndikmv (Secretariatul General pentru Formare Continud);

51.  Tevwn I'poppateio Epmopiov (Secretariatul General al Comertului);,

52.  EMnvwcéd Tayvopopeio (Posta Elenda — EL. TA).

SPANIA

1.  Presidencia de Gobierno;

2. Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion;

3.  Ministerio de Justicia;

4.  Ministerio de Defensa;

5. Ministerio de Economia y Hacienda;

6.  Ministerio del Interior;

7. Ministerio de Fomento;

8. Ministerio de Educacion y Ciencia,
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9. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio;

10. Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales;

11. Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion;

12. Ministerio de la Presidencia;

13. Ministerio de Administraciones Publicas;

14. Ministerio de Cultura;

15. Ministerio de Sanidad y Consumo;

16. Ministerio de Medio Ambiente;

17. Ministerio de Vivienda.

FRANTA

Ministeéres:

Services du Premier ministre;

Ministere chargé de la santé, de la jeunesse et des sports;
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Ministére chargé de l'intérieur, de 1'outre-mer et des collectivités territoriales;
9

Ministere chargé de la justice;

Ministére chargé de la défense;

Ministére chargé des affaires étrangéres et européennes;

Ministere chargé de I'éducation nationale;

Ministére chargé de 1'économie, des finances et de I'emploi;

Secrétariat d'Etat aux transports;

Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur;

Ministére chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité;

Ministere chargé de la culture et de la communication;

Ministere chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique;

Ministere chargé de 'agriculture et de la péche;
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Ministere chargé de I'enseignement supérieur et de la recherche;

Ministére chargé de 1'écologie, du développement et de 'aménagement durables;

Secrétariat d'Etat a la fonction publique;

Ministére chargé du logement et de la ville;

Secrétariat d'Etat a la coopération et a la francophonie;

Secrétariat d'Etat a l'outre-mer;

Secrétariat d'Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative;

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants;

Ministére chargé de I'immigration, de l'intégration, de l'identité nationale et du co-développement;

Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de I'évaluation des politiques publiques;

Secrétariat d'Etat aux affaires européennes;

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangéres et aux droits de 'homme;
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Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme;

Secrétariat d'Etat & la politique de la ville;

Secrétariat d'Etat a la solidarité;

Secrétariat d'Etat en charge de l'emploi;

Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de I'artisanat, des PME, du tourisme et des services;

Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale;

Secrétariat d'Etat en charge de 'aménagement du territoire;.

Etablissements publics nationaux:

Académie de France a Rome;

Académie de marine;

Académie des sciences d'outre-mer;

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale (A.C.0.S.S.);
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Agences de I'eau;

Agence Nationale de I'Accueil des Etrangers et des migrations;

Agence nationale pour I'amélioration des conditions de travail (ANACT);

Agence nationale pour I'amélioration de I'habitat (ANAH);

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I'Egalité des Chances;

Agence nationale pour I'indemnisation des francais d'outre-mer (ANIFOM);

Assemblée permanente des chambres d'agriculture (APCA);

Bibliothéque nationale de France;

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg;

Caisse des Dépdts et Consignations;

Caisse nationale des autoroutes (CNA);

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS);
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Caisse de garantie du logement locatif social;

Casa de Velasquez;

Centre d'enseignement zootechnique

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts;

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro);

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale;

Centre des Monuments Nationaux;

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou;

Centre national de la cinématographie;

Institut national supérieur de formation et de recherche pour 1'éducation des jeunes handicapés et les

enseignements adaptés;

Centre National d'Etudes et d'expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et

des foréts (CEMAGREF);

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale;
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Centre national du livre;

Centre national de documentation pédagogique;

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS);

Centre national professionnel de la propriété forestiere;

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S);

Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS);

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS);

College de France;

Conservatoire de l'espace littoral et des rivages lacustres;

Conservatoire National des Arts et Métiers;

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris;

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon;
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Conservatoire national supérieur d'art dramatique;
b

Ecole centrale de Lille;

Ecole centrale de Lyon;

Ecole centrale des arts et manufactures;

Ecole francaise d'archéologie d'Athénes;

Ecole francaise d'Extréme-Orient;

Ecole francaise de Rome;

Ecole des hautes études en sciences sociales;

Ecole nationale d'administration;

Ecole nationale de 'aviation civile (ENAC);

Ecole nationale des Chartes;

Ecole nationale d'équitation;
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Ecole Nationale du Génie de I'Eau et de I'environnement de Strasbourg;

Ecoles nationales d'ingénieurs;

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes;

Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles;

Ecole nationale de la magistrature;

Ecoles nationales de la marine marchande;

Ecole nationale de la santé publique (ENSP);

Ecole nationale de ski et d'alpinisme;

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs;

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix;

Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers;

Ecole nationale supérieure des beaux-arts;
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Ecole nationale supérieure de céramique industrielle;

Ecole nationale supérieure de I'électronique et de ses applications (ENSEA);

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de I'information et des bibliothécaires;

Ecoles nationales vétérinaires;

Ecole nationale de voile;

Ecoles normales supérieures;

Ecole polytechnique;

Ecole de viticulture Avize (Marne);

Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon;

Etablissement national des invalides de la marine (ENIM);

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter;

Fondation Carnegie;
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Fondation Singer-Polignac;

Haras nationaux;

Hopital national de Saint-Maurice;

Institut frangais d'archéologie orientale du Caire;

Institut géographique national;

Institut National des Appellations d'origine;

Institut National d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de

Rennes;

Institut National d'Etudes Démographiques (LN.E.D);

Institut National d'Horticulture;

Institut National de la jeunesse et de 1'éducation populaire;

Institut national des jeunes aveugles Paris;

Institut national des jeunes sourds Bordeaux;
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Institut national des jeunes sourds Chambéry;

Institut national des jeunes sourds Metz;

Institut national des jeunes sourds Paris;

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N.P.N.P.P);

Institut national de la propriété industrielle;

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A);

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P);

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M);

Institut National des Sciences de 1'Univers;

Institut National des Sports et de 'Education Physique;

Instituts nationaux polytechniques;

Instituts nationaux des sciences appliquées;
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Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA);

Institut national de recherche sur les transports et leur sécurit¢ (INRETS);

Institut de Recherche pour le Développement;

Instituts régionaux d'administration;

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de I'environnement (Agro Paris Tech);

Institut supérieur de mécanique de Paris;

Institut Universitaires de Formation des Maitres;

Musée de l'armée;

Musée Gustave-Moreau;

Musée national de la marine;

Musée national J.-J.-Henner;

Musée national de la Légion d'honneur;
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Musée de la Poste;

Muséum National d'Histoire Naturelle;

Musée Auguste-Rodin;

Observatoire de Paris;

Office francais de protection des réfugiés et apatrides;

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC);

Office national de la chasse et de la faune sauvage;

Office National de I'eau et des milieux aquatiques;

Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP);

Office universitaire et culturel francais pour I'Algérie;

Palais de la découverte;

Parcs nationaux;

Universités.
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Autre organisme public national:

Union des groupements d'achats publics (UGAP);

Agence Nationale pour 'emploi (A.N.P.E);

Autorité indépendante des marchés financiers;

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF);

Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS);

Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS).

CROATIA

1. Parlamentul Croatiei;

2. Presedintele Republicii Croatia;

3. Cabinetul Presedintelui Republicii Croatia;

4.  Cabinetul Presedintelui Republicii Croatia dupa expirarea mandatului;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Guvernul Republicii Croatia;

Birourile Guvernului Republicii Croatia;

Ministerul Economiei;

Ministerul pentru Dezvoltare Regionala si Fonduri UE;

Ministerul de Finante;

Ministerul Apararii;

Ministerul Afacerilor Externe si Europene;

Ministerul Afacerilor Interne;

Ministerul Justitiei;

Ministerul Administratiei Publice;

Ministerul Antreprenoriatului si Artizanatului;

Ministerul Muncii si Sistemului de Pensii;
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Ministerul Afacerilor Maritime, Transporturilor si Infrastructurii;

Ministerul Agriculturii;

Ministerul Turismului;

Ministerul Mediului si Protectiei Naturii;

Ministerul Constructiilor si Amenajarii Teritoriale;

Ministerul Afacerilor Veteranilor de Razboi;

Ministerul pentru Politica Sociala si Tineret;

Ministerul Sanatatii;

Ministerul Stiintei, Educatiei si Sporturilor;

Ministerul Culturii;

Organizatiile administrative de stat;

Birourile districtuale ale administratiei de stat;
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Curtea Constitutionald a Republicii Croatia;

Curtea Suprema a Republicii Croatia;

Instantele;

Consiliul Judiciar de Stat;

Birourile procurorilor;

Consiliul Procurorilor;

Birourile Avocatului Poporului;

Comisia de Stat pentru Supravegherea Procedurilor de Achizitii Publice;

Banca Nationala a Croatiei;

Agentii si birouri ale statului;

Curtea de Conturi.
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ITALIA

Organisme care efectueaza achizitii:

1. Presidenza del Consiglio dei Ministri (Presedintia Consiliului de Ministri);

2. Ministero degli Affari Esteri (Ministerul Afacerilor Externe);

3. Ministero dell'Interno (Ministerul Afacerilor Interne);

4.  Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi 1 giudici di pace) [Ministerul Justitiei si

Birourile Judiciare (altele decat giudici di pace)];

5. Ministero della Difesa (Ministerul Apararii);

6.  Ministero dell'Economia e delle Finanze (Ministerul Economiei si Finantelor);

7. Ministero dello Sviluppo Economico (Ministerul Dezvoltarii Economice);

8. Ministero del Commercio internazionale (Ministerul Comertului International);

9.  Ministero delle Comunicazioni (Ministerul Comunicatiilor);

10. Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (Ministerul Politicilor Agricole si Forestiere);
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

IL.

Ministero dell'Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (Ministerul Mediului si al

Protectiei Teritoriului si a Marii);

Ministero delle Infrastrutture (Ministerul Infrastructurii);

Ministero dei Trasporti (Ministerul Transporturilor);

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale (Ministerul Muncii si

Politicilor Sociale);

Ministero della Solidarieta sociale (Ministerul Solidaritatii Sociale);

Ministero della Salute (Ministerul Sanatatii);

Ministero dell'Istruzione dell' universita e della ricerca (Ministerul Educatiei, Universitatilor
si Cercetarii);

Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni periferiche
(Ministerul Patrimoniului si Activitatilor Culturale, inclusiv entitatile aflate in subordinea

acestuia).

Alte organisme publice nationale:

CONSIP (Concesionar de servicii informatice publice)!.

1

Actioneaza ca organism central de achizitie pentru toate entitdtile administratiei publice
italiene.
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CIPRU

10.

1.

[Ipoedpia kar [Tpoedpikd Méyapo (Presedintia si Palatul Prezidential);

I'pageio Xvvtoviot) Evappoviong (Oficiul Coordonatorului pentru Armonizare);

Ynovpywd Xvppovio (Consiliul de Ministri);

BovAn tov Avtimposonev (Camera Reprezentantilor);

Awootikn Yanpeoia (Serviciul Judiciar);

Nopkn Yanpeoia g Anpokpartiog (Oficiul Juridic al Republicii);

Eleyktikn Yanpeoia tng Anpokpartiog (Oficiul de Audit al Republicii);

Emutpom Anuociag Yrnpeoiog (Comisia pentru Functiile Publice);

Emtpon Exmoudevtikiic Ymmpeoiag (Comisia pentru Servicii de Invatimant);

I'pageio Emtpdénov Arowmnoemg [Biroul Comisarului pentru Administratie (Avocatului

Poporului)];

Emutponn| [Ipootaciog Avtayoviopod (Comisia pentru Protectia Concurentei);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ymnpeoia Ecotepikov EAéyyov (Serviciul de Audit Intern);

I'pageio [Tpoypappatiopot (Oficiul de Planificare);

I'evikd Aoyiompro ¢ Anpoxpartiog (Trezoreria Republicit);

I'pageio Emtpomov Ipootaciog Aedouévav [pocwnikod Xapaktipa (Biroul Comisarului

pentru Protectia Datelor cu Caracter Personal);

I'pageio Epdpov Anuociov Evioyboewv (Biroul Comisarului pentru Ajutoare Publice);

AvoBewpntikr Apyn [poceopdv (Organul de Evaluare a Ofertelor);

Ymnpeoia Enonteiog kot Avantuéng Zuvepyatik®v Etapeidv (Autoritatea de Supraveghere

si de Dezvoltare a Societatilor Cooperative);

AvaBeopntiky Apyn IIpoceiywv (Organul de Control al Statutului Refugiatilor);

Ynovpyeio Apvvag (Ministerul Apararii);
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21.

Ynovpyeio ['ewpyiog, Pvowov [Topwv kat [Tepifdiiovtog (Ministerul Agriculturii,

Resurselor Naturale si Mediului):

1.  Tugua leopyiog (Departamentul pentru Agriculturd);

2. Kmviatpikég Ymnpeoieg (Serviciile Veterinare);,

3. Tunpa Aacov (Departamentul Forestier);

4.  Tpqpo Avarntoéemg Yoatov (Departamentul de Gospodarire a Apelor);

5. Tunpa lF'ewioywng Emoxomnmong (Departamentul de Studii Geologice);

6. Metewporoykn Yanpeoia (Serviciul Meteorologic);

7. Tunupa Avoadaopod (Departamentul pentru Comasarea Terenurilor);

8. Ymnpeoio Metorreiowv (Administratia Minelor);

9.  Ivoturovto N'ewpywmv Epguvav (Institutul de Cercetari Agricole);

10.  TuApa Aieiog kot @ardociov Epeuvav (Departamentul pentru Pescuit si Cercetare

Maritima);
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22.

23.

24.

Ynovpyeio Awarosvvng ko Anpociog TaEemg (Ministerul Justitiei si Ordinii Publice):

1.  Aoctuvopia (Politia);

2. TvpooPeotikny Ymnpeosia Kompov (Serviciul de Pompieri al Republicii Cipru);

3. Tuqua dviaxkov (Departamentul Penitenciarelor);

Ynovpyeio Epnopiov, Biopnyaviag kot Tovpiopod (Ministerul Comertului, Industriei si

Turismului):

1.  Tuaupa Eedpov Etarpeidv ko Enionpov [Mopoinmtm (Departamentul Registrului

Comertului si al Depozitarului Oficial);

Ynovpyeio Epyaciog kar Kowvovikdv Acpariicemv (Ministerul Muncii si Asigurarilor

Sociale):

1.  Tunupa Epyaciog (Departamentul Muncii);

2. Tuquo Kowovikeov Acparicemv (Departamentul pentru Asigurari Sociale);

3. Tpqpa Yanpeowwv Kowawviknig Evnuepiag (Departamentul pentru Serviciile de

Asistenta Sociald);
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25.

Kévtpo [Mopaymywodmtoag Konpov (Centrul Cipriot de Productivitate);

Avatepo Eevodoyetakd Ivotitovto Kdmpov (Institutul Superior de Servicii Hoteliere

din Cipru);

Avatepo Teyvoloyikd Ivetitovto (Institutul Tehnic Superior);

Tuqua Embempnong Epyaciog (Departamentul pentru Inspectia Muncii);

Tunua Epyoaciokov Zyéoemv (Departamentul pentru Relatii de Munca)

Ynovpyeio Ecotepikdv (Ministerul Afacerilor Interne):

1.

Enapylaxég Arownoeig (Administratii Regionale);

Tunpa [oreodopiog kot Ownoemg (Departamentul pentru Planificare Urbana si

Locuinte);

Tuiua Apyeiov [TAnBvopod ko Metavactedoews (Departamentul Starii Civile si al

Migratiei);

Tuua Kmuotoroyiov ko Xwpopetpiog (Departamentul de Cadastru si Topografie);

I'pageio Tomov kar [TAnpogoprwv (Oficiul de Presa si Informatii);

[ToMtwkn Apvva (Apararea Civild);
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26.

27.

7.

8.

Ynmnpeoioa Mépyvag kot Amokotactdoemv Exktomicfévrav (Serviciul pentru ingrijirea

si reabilitarea persoanelor strdmutate);

Ynnpeoia Acvlov (Serviciul de Azil);

Ymovpyeio EEmtepikdv (Ministerul Afacerilor Externe);

Ynovpyeio Owovopkdv (Ministerul de Finante):

1.

Tehwvela (Vami si Accize);

Tunpa Ecotepwcdv [Ipocddwv (Departamentul de Taxe si Impozite);

Yratotikn Yanpeoia (Serviciul Statistic);

Tunpa Kpatikav Ayopov kon [pounBeudv (Departamentul de Achizitii si Oferte
Publice);

Tuqua Anpociag Aoiknong kot Ilpocwnucod (Serviciul de Administratie Publica si

Personal);

KvBepymriko Tvroypageio (Imprimeria Guvernului);

Tunua Yampeowov [TAnpoeopikng (Departamentul pentru Servicii de Tehnologia

Informatiet);
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28.

29.

Ynovpyeio [Modeiog kot [ToMticpov (Ministerul Educatiei si Culturii);

Ynovpyeio Xvykowvoviav kot Epyov (Ministerul Comunicatiilor si Lucrarilor):

1.  Tuapa Anpociov Epywv (Departamentul Lucrarilor Publice);

2. Tpnpa Apyoarottov (Departamentul Antichitatilor);

3. Tunpa [Holtwng Agpomopiag (Departamentul Aviatiei Civile);

4. Tpnqpo Epmopikng Navtidiog (Departamentul Marinei Comerciale);

5. Tunupa Toayvdpopkov Yanpeoiwov (Departamentul Serviciilor Postale);

6.  Tunpa Odwov Metapopav (Departamentul Transporturilor Rutiere);

7. Tpnpa Hiextpopnyavoroywav Yrnpeowdv (Departamentul Serviciilor Electrice si

Mecanice);

8. Tunua Hiektpovikav Emkowoviov (Departamentul Telecomunicatiilor Electronice);
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30. Ymovpyeio Yyelag (Ministerul Sanatatii):

—

dopuaxevtikég Yanpeoieg (Serviciul Farmaceutic);

2. Tevikd Xnueio (Laboratorul General);

3. latpwég Yrnpeoieg ko Yrnpeosiec Anpooiag Yyeiog (Serviciul de Medicind si Sanatate

Publicd);

4.  Odovtiatpwkég Ymmpeoieg (Serviciul Dentar) si

5. Ymmpeoieg Poykng Yyeiog (Serviciul de Sanatate Mintald).

LETONIA

A.  Ministrijas, Tpasu ministru sekretariati un to padotiba esosas iestades (ministere, secretariate

de ministri pentru misiuni speciale si institutiile aflate in subordinea acestora):

1. Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerul Apardrii si institutiile

aflate in subordinea acestuia);

2. Arlietu ministrija un tas padotiba eso3as iestades (Ministerul Afacerilor Externe si

institutiile aflate in subordinea acestuia);
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10.

Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerul Economiei si

institutiile aflate in subordinea acestuia);

Finans$u ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerul de Finante si institutiile

aflate 1n subordinea acestuia);

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerul Afacerilor Interne si

institutiile aflate In subordinea acestuia);

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerul Educatiei si

Stiintei si institutiile aflate in subordinea acestuia);

Kulttiras ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerul Culturii si institutiile

aflate In subordinea acestuia);

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerul Afacerilor Sociale si

institutiile aflate In subordinea acestuia);

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerul Transporturilor si

institutiile aflate in subordinea acestuia);

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerul Justitiei si institutiile

aflate in subordinea acestuia);

EU/CL/ITA/Anexa 21/ro 62



11. Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerul Sanatatii si institutiile

aflate Tn subordinea acestuia);
12.  Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba eso$as iestades
(Ministerul pentru Protectia Mediului si Dezvoltare Regionala si institutiile aflate in

subordinea acestuia);

13.  Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerul Agriculturii si

institutiile aflate In subordinea acestuia);

14.  IpaSu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso$as iestades (Ministere pentru

Misiuni Speciale si institutiile aflate in subordinea acestora);

Citas valsts iestades (Alte institutii de stat):

1.  Augstaka tiesa (Curtea Suprema de Justitie);

2. Centrala velesanu komisija (Comisia Electorala Centrala);

3. FinanSu un kapitala tirgus komisija (Comisia pentru Piata Financiara si de Capital);

4.  Latvijas Banka (Banca Letoniei);
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10.

11.

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades (Procuratura si institutiile aflate sub

controlul acesteia);

Saeimas un tas padotiba esosas iestades (Parlamentul si institutiile aflate in subordinea

acestuia);

Satversmes tiesa (Curtea Constitutionald);

Valsts kanceleja un tas parraudziba esosas iestades (Cancelaria de Stat si institutiile

aflate sub controlul acesteia);

Valsts kontrole (Oficiul National de Audit);

Valsts prezidenta kanceleja (Cancelaria Presedintelui Statului);

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Alte institutii de stat care nu se afla

in subordinea ministerelor):

— Tiesibsarga birojs (Biroul Avocatului Poporului);

— Nacionala radio un televizijas padome (Consiliul National de Radiodifuziune).
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LITUANIA

1. Prezidentiros kanceliarija (Cancelaria Presedintelui);

2. Seimo kanceliarija (Cancelaria pentru Seimas)

Seimui atskaitingos institucijos (Institutiile din subordinea Seimas):

1. Lietuvos mokslo taryba (Consiliul Stiintific);

2. Seimo kontrolieriy jstaiga (Biroul Ombudsmanului Parlamentar);

3. Valstybés kontrolé (Oficiul National de Audit);

4.  Specialiyjy tyrimy tarnyba (Serviciul de Investigatii Speciale);

5. Valstybés saugumo departamentas (Departamentul Securitatii Nationale);

6.  Konkurencijos taryba (Consiliul Concurentei);

7. Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Centrul de Cercetare

privind Genocidul si Rezistenta);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Vertybiniy popieriy komisija (Comisia Lituaniana a Valorilor Mobiliare);

Rysiy reguliavimo tarnyba (Autoritatea de Reglementare a Comunicatiilor);

Nacionalin¢ sveikatos taryba (Consiliul de Sanatate Nationald);

Etninés kultiiros globos taryba (Consiliul pentru Protejarea Culturii Etnice);

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Biroul Ombudsmanului pentru Egalitatea de

Sanse);

Valstybiné kulttros paveldo komisija (Comisia Patrimoniului Cultural National);

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Institutia Ombudsmanului pentru

Drepturile Copilului);

Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija (Comisia Nationald de Control

pentru Preturi si Energie);

Valstybin¢ lietuviy kalbos komisija (Comisia de Stat pentru Limba Lituaniana);

Vyriausioji rinkimy komisija (Comitetul Electoral Central);
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18.  Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Comisia Principala pentru Etica Oficiald); si

19. Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Biroul Inspectorului pentru Etica Jurnalistilor).

Vyriausybés kanceliarija (Cancelaria Guvernului)

Vyriausybei atskaitingos institucijos (Institutii in subordinea Guvernului):

[a—

Ginkly fondas (Fondul Armelor Conventionale);

2. Informacinés visuomen¢s plétros komitetas (Comitetul pentru Dezvoltarea Societatii

Informationale);

3. Kino kultiiros ir sporto departamentas (Departamentul pentru Educatie Fizica si Sport);

4.  Lietuvos archyvy departamentas (Departamentul Arhivelor din Lituania);

5. Mokestiniy gincy komisija (Comisia pentru Litigii Fiscale);

6.  Statistikos departamentas (Departamentul de Statisticad);

7. Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (Departamentul pentru Minoritétile

Nationale si Lituanienii din Diaspora);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (Serviciul de Stat pentru Controlul

Tutunului si Alcoolului);

VieSyjy pirkimy tarnyba (Oficiul pentru Achizitii Publice);

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (Inspectoratul de Stat pentru

Siguranta Nucleara);

Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (Inspectoratul de Stat pentru Protectia

Informatiilor);

Valstybiné losimy priezitiros komisija (Comisia Nationald de Supraveghere a Jocurilor

de Noroc);

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (Serviciul de Stat pentru Alimentatie si

Domeniul Veterinar);

Vyriausioji administraciniy gincy komisija (Comisia pentru Litigii Administrative

Majore);

Draudimo prieziiiros komisija (Comisia de Control al Asigurarilor);

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Fundatia Lituaniana de Stat pentru Stiinta

si Cercetare);

Konstitucinis Teismas (Curtea Constitutionald);

Lietuvos bankas (Banca Lituaniei).
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Aplinkos ministerija (Ministerul Mediului)

Istaigos prie Aplinkos ministerijos (Institutiile din subordinea Ministerului Mediului):

1.

Generaliné miSky urédija (Directia Generald a Padurilor de Stat);

Lietuvos geologijos tarnyba (Studiul Geologic al Lituaniei);

Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Serviciul Hidrometeorologic din Lituania);

Lietuvos standartizacijos departamentas (Consiliul pentru Standarde al Lituaniei);

Nacionalinis akreditacijos biuras (Oficiul National Lituanian de Acreditare);

Valstybiné metrologijos tarnyba (Serviciul de Metrologie de Stat);

Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (Serviciul de Stat pentru Arii Protejate);

Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (Amenajarea Teritoriului de Stat si

Inspectoratul pentru Constructii).
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Finansy ministerija (Ministerul de Finante)

Istaigos prie Finansy ministerijos (Institutii din cadrul Ministerului de Finante):

1. Muitinés departamentas (Autoritatile vamale din Lituania);

2. Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Serviciul de Securitate

Tehnologica pentru Documente de Stat);

3. Valstybiné mokesciy inspekcija (Inspectoratul Fiscal de Stat);

4.  Finansy ministerijos mokymo centras (Centrul de Formare din cadrul Ministerului de

Finante).
Krasto apsaugos ministerija (Ministerul Apararii Nationale)
Istaigos prie Krasto apsaugos ministerijos (Institutii din cadrul Ministerului Apararii
Nationale):

1. Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Departamentul de Investigatii 2);

2. Centralizuota finansy ir turto tarnyba (Serviciul Centralizat pentru Proprietate si

Finante);

3. Karo prievolés administravimo tarnyba (Serviciul de Administrare a inrolarii Militare);

4.  Krasto apsaugos archyvas (Serviciul National al Arhivelor Ministerului Apararii);
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5. Kiriziy valdymo centras (Centrul de Gestionare a Crizei);

6.  Mobilizacijos departamentas (Departamentul de Mobilizare);

7. Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Serviciul Sistemelor de Informare si

Comunicare);

8.  Infrastruktiiros plétros departamentas (Departamentul de Dezvoltare a Infrastructurii);

9.  Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras (Centrul de Rezistentd Civila);

10. Lietuvos kariuomené¢ (Fortele Armate Lituaniene);

11. KraSto apsaugo s sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (unitati si servicii militare ale

Sistemului national de aparare).

Kulttros ministerija (Ministerul Culturii)

Istaigos prie Kultiros ministerijos (Institutii din cadrul Ministerului Culturii):

1.  Kulttros paveldo departamentas (Departamentul pentru Patrimoniul Cultural

Lituanian);

2. Valstybin¢ kalbos inspekcija (Comisia Lingvistica de Stat).
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Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Ministerul Muncii si Securitatii Sociale)
Istaigos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (Institutii din cadrul Ministerului
Muncii si Securitatii Sociale):

1.  Garantinio fondo administracija (Administratia Fondului de Garantare);

2. Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (Serviciul de Stat pentru

Protectia Drepturilor Copilului si Adoptie);

3.  Lietuvos darbo birza (Bursa muncii lituaniana);

4.  Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Autoritatea de Formare pentru Piata Muncii

din Lituania);

5. TriSalés tarybos sekretoriatas (Secretariatul Consiliului Tripartit);

6.  Socialiniy paslaugy prieziiiros departamentas (Departamentul de Monitorizare a

Serviciilor Sociale);

7.  Darbo inspekcija (Inspectoratul de Munca);

8. Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Directia Nationala privind Fondul

Asigurarilor Sociale);
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9. Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (Serviciul pentru Stabilirea Handicapului

si a Capacitatii de Munca);

10. Gincy komisija (Comisia de Solutionare a Litigiilor);

11. Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (Centrul de Stat de Tehnica Compensatorie

pentru Persoanele cu Handicap);

12.  Neijgaliyjy reikaly departamentas (Departamentul pentru Afacerile Persoanelor cu

Handicap).
Susisiekimo ministerija (Ministerul Transporturilor si Comunicatiilor)
Istaigos prie Susisiekimo ministerijos (Institutii din cadrul Ministerului Transporturilor si
Comunicatiilor):
1. Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Administratia Lituaniand a Drumurilor);
2. Valstybiné gelezinkelio inspekcija (Inspectoratul de Stat al Cailor Ferate);

3. Valstybiné keliy transporto inspekcija (Inspectoratul de Stat al Transporturilor Rutiere);

4.  Pasienio kontrolés punkty direkcija (Directia pentru Punctele de Control la Frontiera).
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Sveikatos apsaugos ministerija (Ministerul Sanatatii)

Istaigos prie Sveikatos apsaugos ministerijos (Institutii din cadrul Ministerului Sanatatii):

1. Valstybin¢ akreditavimo sveikatos priezitiros veiklai tarnyba (Agentia de Stat pentru

Acreditare Sanitard);

2. Valstybine ligoniy kasa (Fondul de Stat al Pacientilor);

3. Valstybiné medicininio audito inspekcija (Inspectoratul de Stat de Audit in Medicind);

4.  Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba (Agentia Nationala pentru Controlul

Medicamentelor);

5. Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Serviciul Lituanian de

Narcologie si Psihiatrie si Medicind Legald);

6.  Valstybiné visuomenés sveikatos prieziiiros tarnyba (Serviciul de Stat de Sanatate

Publicd);

7.  Farmacijos departamentas (Departamentul de Farmacie);

8. Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Centrul

Medical de Urgenta din cadrul Ministerului Sanatatii);

9.  Lietuvos bioetikos komitetas (Comitetul Lituanian de Bioeticd);

10. Radiacinés saugos centras (Centrul de Protectie impotriva Radiatiilor).
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11.  Svietimo ir mokslo ministerija (Ministerul Educatiei si Stiintei)
Istaigos prie Svietimo ir mokslo ministerijos (Institutii din cadrul Ministerului Educatiei si
Stiintei):

1.  Nacionalinis egzaminy centras (Centrul National de Examinare);

2. Studijy kokybés vertinimo centras (Centrul de Evaluare a Calitatii in Invatamantul

Superior).

12. Teisingumo ministerija (Ministerul Justitiei)

Istaigos prie Teisingumo ministerijos (Institutii din cadrul Ministerului Justitiei):

1.  Kal¢jimy departamentas (Departamentul pentru Unitati Penitenciare);

2. Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba (Consiliul National pentru Protectia

Drepturilor Consumatorilor);

3. Europos teisés departamentas (Departamentul de Legislatie Europeana).

13.  Ukio ministerija (Ministerul Economiei)

Istaigos prie Ukio ministerijos (Institutii din cadrul Ministerului Economiei):

1. Imoniy bankroto valdymo departamentas (Departamentul de Gestionare a Falimentului

Intreprinderilor);
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14.

15.

2. Valstybiné energetikos inspekcija (Inspectoratul de Stat pentru Energie);

3. Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (Inspectoratul de Stat pentru Produse

Nealimentare);
4.  Valstybinis turizmo departamentas (Departamentul Lituanian de Stat al Turismului).
Uzsienio reikaly ministerija (Ministerul Afacerilor Externe):
1.  Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy
organizacijy (Misiuni diplomatice si consulare, precum si reprezentantele la organizatii

internationale).

Vidaus reikaly ministerija (Ministerul de Interne):

Istaigos prie Vidaus reikaly ministerijos (Institutii din cadrul Ministerului de Interne):

1. Asmens dokumenty iSraSymo centras (Centrul pentru Personalizarea Documentelor de

Identitate);

2. Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (Serviciul de investigare a criminalitatii

financiare);

3. Gyventojy registro tarnyba (Serviciul de Inregistrare a Rezidentilor);

4.  Policijos departamentas (Departamentul de Politie);
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16.

5. PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas (Departamentul de Salvare si de

Prevenire a Incendiilor);

6.  Turto valdymo ir tikio departamentas (Departamentul de Economie si de Gestionare a

Proprietatii);

7. Vadovybés apsaugos departamentas (Departamentului de Protectie VIP);

8. Valstybés sienos apsaugos tarnyba (Departamentul de Paza a Frontierei de Stat);

9.  Valstybés tarnybos departamentas (Departamentul privind Functia Publicd);

10. Informatikos ir rys$iy departamentas (Departamentul de Comunicare si IT);

11. Migracijos departamentas (Departamentul de Migratie);

12.  Sveikatos prieziiiros tarnyba (Departamentul Sanitar);

13.  Bendrasis pagalbos centras (Centru de Raspuns pentru Situatii de Urgenta).

Zemés tikio ministerija (Ministerul Agriculturii)

[staigos prie Zemés tikio ministerijos (institutii in cadrul Ministerului Agriculturii):

1. Nacionaliné mokéjimo agentiira (Agentia Nationala de Plati);
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17.

Nacionaliné Zemés tarnyba (Serviciul National Funciar);

Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (Serviciul de Stat pentru Protectia Plantelor);

Valstybiné gyvuliy veislininkystés priezitros tarnyba (Serviciul de Stat pentru

Supravegherea Reproducerii Animalelor);

Valstybiné sekly ir griidy tarnyba (Serviciul de Stat pentru Seminte si Cereale);

Zuvininkystés departamentas (Departamentul pentru Pescuit).

Teismai (Instante judecatoresti):

1.

Lietuvos Auksc¢iausiasis Teismas (Curtea Suprema a Lituaniei);

Lietuvos apeliacinis teismas (Curtea de Apel din Lituania);

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Curtea Administrativa Suprema a

Lituaniei);

Apygardy teismai (Instante regionale);

Apygardy administraciniai teismai (Instante regionale administrative);
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6.  Apylinkiy teismai (Instante districtuale);

7. Nacionaliné teismy administracija (Administratia Tribunalelor) Generaliné prokuratiira

(Procuratura Generald).

LUXEMBURG

1.  Ministére des Affaires Etrangéres et de 'Immigration: Direction de la Défense (Armée).

2. Ministere de 1'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des

Services Techniques de I'Agriculture.

3. Ministére de I'Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d'Enseignement

Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique.

4. Ministére de I'Environnement: Administration de I»Environnement.

5. Ministére de la Famille et de I'Intégration: Maisons de retraite.

6.  Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des

Imprimés et des Fournitures de I'Etat — Centre des Technologies de l'informatique de 1'Etat.

7. Ministeére de I'Intérieur et de I'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale

Luxembourg — Inspection générale de Police.
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8. Ministére de la Justice: Etablissements Pénitentiaires.

9. Ministere de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique.

10. Ministére des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chauss¢es.

UNGARIA

1. Nemzeti Er6forras Minisztérium (Ministerul Resurselor Nationale);

2. Vidékfejlesztési Minisztérium (Ministerul Dezvoltarii Rurale);

3. Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (Ministerul Dezvoltarii Nationale);

4.  Honvédelmi Minisztérium (Ministerul Apararii);

5. Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium (Ministerul Administratiei Publice si al Justitiei);

6.  Nemzetgazdasagi Minisztérium (Ministerul Economiei Nationale);

7. Kiiligyminisztérium (Ministerul Afacerilor Externe);

8. Miniszterelnoki Hivatal (Biroul Prim-Ministrului);
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9.  Beliigyminisztérium, (Ministerul Afacerilor Interne);

10. Kozponti Szolgaltatasi Féigazgatdsag (Directia de Servicii Centrale).

MALTA

1.  Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Cabinetul prim-ministrului);

2. Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta' So¢jali (Ministerul Familiei si Solidaritatii Sociale);

3. Ministeru ta' -Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministerul Educatiei, Tineretului si Ocuparii

Fortei de Muncad);

4. Ministeru tal-Finanzi (Ministerul de Finante);

5. Ministeru tar-Rizorsi u I-Infrastruttura (Ministerul Resurselor si Infrastructurii);

6.  Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministerul Turismului si Culturii);

7. Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Ministerul Justitiei si Afacerilor Interne);

EU/CL/ITA/Anexa 21/ro &1



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent (Ministerul Afacerilor Rurale si Mediului);

Ministeru ghal Ghawdex (Ministerul Insulei Gozo);

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Ministerul Sanatatii, al Persoanelor in

Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin (Ministerul Afacerilor Externe);

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministerul

Investitiilor, al Industriei si al Tehnologiei Informatiilor);

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministerul Competitivitatii si

Comunicatiilor);

Ministeru ghall-1zvilupp Urban u Toroq (Ministerul Dezvoltarii Urbane si Drumurilor);

L-Uffi¢¢ju tal-President (Biroul Presedintelui);

Ufficcju ta 'l-iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Biroul Functionarului Camerei

Reprezentantilor).
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TARILE DE JOS

1.  Ministerie Van Algemene Zaken (Ministerul Afacerilor Generale):

-Bestuursdepartement (Administratia centrald);

-Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid (Biroul Consiliului

stiintific al politicii guvernamentale);

-Rijksvoorlichtingsdienst (Serviciul de Informatii al Guvernului Tarilor de Jos).

2. Ministerie Van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Ministerul de Interne):

-Bestuursdepartement (Administratia centrald);

-Centrale Archiefselectiedienst (CAS) (Serviciul central de selectare a arhivelor);

-Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD) (Serviciul general de informatii si

securitate);

-Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR) (Agentia pentru

Evidenta Personalului si Documente de Calatorie);

-Agentschap Korps Landelijke Politiediensten (Corpul National al Serviciilor de Politie).
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Ministerie Van Buitenlandse Zaken (Ministerul Afacerilor Externe):

-Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) (Directia Generald pentru

Politica Regionala si Afaceri Consulare);

-Directoraat-generaal Politieke Zaken (DGPZ) (Directia Generala pentru Afaceri Politice);

-Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS) (Directia Generala pentru

Cooperare Internationald);

-Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES) (Directia Generald pentru Cooperare

Europeand);

-Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI) (Centrul de

promovare a importurilor din tari in curs de dezvoltare);

-Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS (servicii de sprijin aflate in responsabilitatea

Secretarului General si a Secretarului General Adjunct);

-Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) (Misiuni Straine).
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Ministerie Van Defensie (Ministerul Apararii):

-Bestuursdepartement (Administratia centrala);

-Commando Diensten Centra (CDC) (Centrul de Comanda);

-Defensie Telematica Organisatie (DTO) (Serviciile de telematica in domeniul apararii);

-Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst (Serviciul de Infrastructura de Aparare,

Directia Generald);

-De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst (Serviciul de

Infrastructura de Aparare, Directii Regionale);

-Defensie Materieel Organisatie (DMO) (Organizatia pentru Materiale de Aparare);

-Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (Agentia Nationala de

Aprovizionare a Organizatiei pentru Materiale de Aparare);

-Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie (Centrul Logistic al Organizatiei

pentru Materiale de Aparare);
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-Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (Serviciul de Intretinere a Organizatiei

pentru Materiale de Aparare);

-Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) (Serviciul pentru conductele de alimentare cu

combustibil ale Armatei).

Ministerie Van Economische Zaken (Ministerul Afacerilor Economice):

-Bestuursdepartement (Administratia centrald);

-Centraal Planbureau (CPB) (Oficiul pentru Analiza Politicilor Economice din Tarile de Jos);

-Bureau voor de Industriéle Eigendom (BIE) (Biroul proprietatii industriale);

-SenterNovem (SenterNovem — Agentia pentru Inovare Durabild);

-Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) (Inspectoratul national al minelor);

-Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) (Autoritatea pentru concurenta din Tarile de

Jos);

-Economische Voorlichtingsdienst (EVD) (Serviciul de informare economica din Tarile de

Jos);

-Agentschap Telecom (Agentia de Radiocomunicatii);
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-Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor

Overheidsopdrachtgevers (PIANOo) (Achizitii publice profesionale si inovatoare, Retea

pentru autoritdtile contractante);

-Octrooicentrum Nederland (Oficiul de Brevete din Tarile de Jos).

Ministerie Van Financién (Ministerul de Finante):

-Bestuursdepartement (Administratia centrald);

-Belastingdienst Automatiseringscentrum (Centrul informatic fiscal si vamal);

-Belastingdienst (Administratia fiscald si vamala);

-De afzonderlijke Directies dero Rijksbelastingen (diversele directii ale Administratiei Fiscale

si Vamale pe teritoriul Tarilor de Jos);

-Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD))

[Serviciul de informare si investigare fiscala (inclusiv Serviciul de control economic)];

-Belastingdienst Opleidingen (Centrul de Pregatire al Administratiei Fiscale si Vamale);

-Dienst der Domeinen (Serviciul pentru proprietati de stat).
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Ministerie Van Justitie (Ministerul Justitiei):

-Bestuursdepartement (Administratia centrala);

-Dienst Justiti€le Inrichtingen (Serviciul pentru institutii penitenciare);

-Raad voor de Kinderbescherming (Serviciul de protectie a copilului);

-Centraal Justitie Incasso Bureau (Biroul central de incasare a amenzilor);

-Openbaar Ministerie (Ministerul public);

-Immigratie en Naturalisatiedienst (Serviciul pentru imigrare si naturalizare);

-Nederlands Forensisch Instituut (Institutul de Medicina Legala din Tarile de Jos).

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (Ministerul Agriculturii, Naturii si

Calitatii Alimentelor):

-Bestuursdepartement (Administratia centrald);

-Dienst Regelingen (DR) [Serviciul National pentru Punerea in Aplicare a Reglementarilor

(Agentie)];
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-Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD) [Serviciul pentru protectia plantelor
(Agentie)];

-Algemene Inspectiedienst (AID) (Inspectoratul general);

-Dienst Landelijk Gebied (DLG) (Serviciul pentru dezvoltarea rurala durabila);

-Voedsel en Waren Autoriteit (VWA) (Autoritatea pentru Siguranta Alimentelor si a

Produselor de Consum).

Ministerie Van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen (Ministerul Educatiei, Culturii si

Stiintelor):

-Bestuursdepartement (Administratia centrald);

-Inspectie van het Onderwijs (Inspectoratul de Invatimant);

-Erfgoedinspectie (Inspectoratul de Patrimoniu);

-Centrale Financién Instellingen (Agentia Centrala pentru Finantarea Institutiilor);

-Nationaal Archief (Arhivele Nationale);
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10.

1.

-Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid (Consiliul consultativ pentru politica

stiintifica si tehnologica);

-Onderwijsraad (Consiliul pentru educatie);

-Raad voor Cultuur (Consiliul pentru cultura).

Ministerie Van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (Ministerul Muncii si Afacerilor Sociale):

-Bestuursdepartement (Administratia centrald);

-Inspectie Werk en Inkomen (Inspectoratul de Munca si Venituri);

-Agentschap SZW (Agentia SZW).

Ministerie Van Verkeer en Waterstaat (Ministerul Transporturilor, Lucrarilor Publice si

Gospodaririi Apelor):

-Bestuursdepartement (Administratia centrald);

-Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart (Directia Generald pentru Transport si Aviatie

Civila);

EU/CL/ITA/Anexa 21/ro 90



-Directoraat-generaal Personenvervoer (Directia Generala pentru Transportul de Pasageri);

-Directoraat-generaal Water (Directia Generala a Apelor);

-Centrale Diensten (Servicii centrale);

-Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat (Organizatie pentru asigurarea de servicii

partajate de transport si gospodarirea apelor) (organizatie noud);

-Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI (Institutul Meteorologic Regal din
Tarile de Jos);

-Rijkswaterstaat, Bestuur (Consiliul pentru Lucrari Publice si Gospodarirea Apelor);

-De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (fiecare serviciu regional individual

al Directiei Generale Lucrari Publice si Gestionarea Apei);

-De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (fiecare serviciu specializat

individual al Directiei Generale Lucrari Publice si Gestionarea Apei);

-Adviesdienst Geo-Informatie en ICT (Consiliu Consultativ pentru Geo-informatii si TIC);

-Adviesdienst Verkeer en Vervoer - AVV (Consiliu Consultativ pentru Trafic si Transport);

-Bouwdienst (Serviciul pentru Constructii);
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12.

-Rijksinstituut voor Kust en Zee (RIKZ) — (Institutul National de Gospodarire a Zonelor de

Coasta si Marine);

-Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling - RIZA (Institutul

National pentru Gospodarirea Apelor Dulci si Tratarea Apei);

-Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht (Unitatea de Management ,,Aer”);

-Toezichthouder Beheer Eenheid Water (Unitatea de Management ,,Apa”);

-Toezichthouder Beheer Eenheid Land (Unitatea de Management ,,Sol”).

Ministerie Van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer (Ministerul pentru

Locuinte, Amenajarea Teritoriului si Mediu):

-Bestuursdepartement (Administratia centrald);

-Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie (Directia Generala pentru Locuinte,

Comunitati si Integrare);

-Directoraat-generaal Ruimte (Directia Generald pentru Politica Spatiala);

-Directoraat-general Milieubeheer (Directia Generala pentru Protectia Mediului);
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13.

-Rijksgebouwendienst (Agentia de constructii guvernamentale);

-VROM Inspectie (Inspectorat).

Ministerie Van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (Ministerul Sanatatii, Bundstarii si

Sporturilor):

-Bestuursdepartement (Administratia centrald);

-Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken (Inspectoratul pentru

Protectia Sdnatatii si Sdnatate Publica Veterinard);

-Inspectie Gezondheidszorg (Inspectoratul pentru Sanatate);

-Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming (Inspectoratul de ajutor si protectie a

tinerilor);

-Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM) (Institutul national de sanatate

publica si mediu);

-Sociaal en Cultureel Planbureau (Biroul pentru planificare sociala si culturald);

-Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen (Agentia Consiliului de

evaluare a medicamentelor).

EU/CL/ITA/Anexa 21/ro 93



14. Tweede Kamer der Staten-Generaal (A Doua Camera a Adundrii Starilor Generale);

15. Eerste Kamer der Staten-Generaal (Prima Camera a Adunarii Starilor Generale);

16. Raad van State (Consiliul de Stat);

17. Algemene Rekenkamer (Curtea de Conturi din Téarile de Jos);

18. Nationale Ombudsman (Mediatorul National);

19. Kanselarij der Nederlandse Orden (Cancelaria Ordinului din Térile de Jos);

20. Kabinet der Koningin (Cabinetul Reginei);

21. Raad voor de Rechtspraak en de Rechtbanken (Consiliul pentru Sistemul Judiciar si

Consultativ si Instantele Judecatoresti).

AUSTRIA

A/ Entitati care fac in prezent obiectul acordului:

1.  Bundeskanzleramt (Cancelaria Federald);
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10.

Bundesministerium fiir européische und internationale Angelegenheiten (Ministerul Federal al

Afacerilor Europene si Internationale);

Bundesministerium fiir Finanzen (Ministerul Federal de Finante);

Bundesministerium fiir Gesundheit (Ministerul Federal al Sanatatii);

Bundesministerium fiir Inneres (Ministerul Federal de Interne);

Bundesministerium fiir Justiz (Ministerul Federal al Justitiei);

Bundesministerium fiir Landesverteidigung und Sport (Ministerul Federal al Apararii si

Sportului);

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft (Ministerul

Federal al Agriculturii si Padurilor, al Mediului si al Gestionarii Apelor);

Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Ministerul Federal pentru

Ocuparea Fortei de Muncd, Afaceri Sociale si Protectia Consumatorului);

Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur (Ministerul Federal al Educatiei, Artelor

si Culturii);
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

B/

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie (Ministerul Federal al

Comunicatiilor, Inovarii si Tehnologiei);

Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie und Jugend (Ministerul Federal al Economiei,

Familiei si Tineretului);

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung (Ministerul Federal al Stiintei si

Cercetarii);

Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Oficiul Federal pentru Etalonare si Masurare);

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Centrul Austriac

de Cercetare si Testare a Arsenalului SRL);

Bundesanstalt fiir Verkehr (Institutul Federal pentru Trafic);

Bundesbeschaffung G.m.b.H (Achizitii Publice Federale SRL);

Bundesrechenzentrum G.m.b.H (Centrul Federal de Prelucrare a Datelor SRL);

Toate celelalte administratii publice centrale, inclusiv agentiile lor regionale si locale, cu

conditia ca acestea sd nu desfasoare activitati cu caracter industrial sau comercial.
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POLONIA

1.  Kancelaria Prezydenta RP (Cancelaria Prezidentiald);

2. Kancelaria Sejmu RP (Cancelaria Sejm);

3.  Kancelaria Senatu RP (Cancelaria Senatului);

4.  Kancelaria Prezesa Rady Ministrow (Cancelaria Prim-Ministrului);

5. Sad Najwyzszy (Curtea Suprema);

6.  Naczelny Sad Administracyjny (Curtea Administrativd Suprema);

7. Trybunat Konstytucyjny (Curtea Constitutionald);

8.  Najwyzsza Izba Kontroli (Camera Suprema de Control);

9.  Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Biroul Apardtorului Drepturilor Omului);

10. Biuro Rzecznika Praw Dziecka (Biroul Avocatului Poporului pentru Drepturile Copilului);

11. Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Ministerul Muncii si Politicii Sociale);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Ministerstwo Finansow (Ministerul de Finante);

Ministerstwo Gospodarki (Ministerul Economiei);

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (Ministerul Dezvoltarii Regionale);

Ministerstwo Kultury 1 Dziedzictwa Narodowego (Ministerul Culturii si al Patrimoniului

National);

Ministerstwo Edukacji Narodowej (Ministerul Educatiei Nationale);

Ministerstwo Obrony Narodowej (Ministerul Apararii Nationale);

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale);

Ministerstwo Skarbu Panstwa (Ministerul Trezoreriei Statului);

Ministerstwo Sprawiedliwo$ci (Ministerul Justitiei);

Ministerstwo Transportu, Budownictwa 1 Gospodarki Morskiej (Ministerul Transporturilor,

Constructiilor si Economiei Maritime);
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Ministerul Stiintei si Invatimantului Superior);

Ministerstwo Srodowiska (Ministerul Mediului);

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych (Ministerul Afacerilor Interne);

Ministrestwo Administracji 1 Cyfryzacji (Ministerul Administratie1 si Digitizarii),

Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Ministerul Afacerilor Externe);

Ministerstwo Zdrowia (Ministerul Sanatatii);

Ministerstwo Sportu i Turystyki (Ministerul Sportului si Turismului);

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (Oficiul de Brevete din Republica Polonia);

Urzad Regulacji Energetyki (Autoritatea de Reglementare in Domeniul Energiei din Polonia);

Urzad do Spraw Kombatantow 1 Os6b Represjonowanych (Oficiul pentru veterani de razboi si

victimele represiunilor);

Urzad Transportu Kolejowego (Oficiul pentru Transporturi Feroviare);
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Urzad do Spraw Cudzoziemcéw (Oficiul pentru Straini);

Urzad Zamowien Publicznych (Oficiul de Achizitii Publice);

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw (Oficiul pentru Concurenta si Protectia

Consumatorului);

Urzad Lotnictwa Cywilnego (Oficiul Aviatiei Civile);

Urzad Komunikacji Elektronicznej (Oficiul de Comunicatii Electronice);

Wyzszy Urzad Gorniczy (Autoritatea de Stat pentru Minerit);

Gltowny Urzad Miar (Oficiul Principal de Metrologie);

Gtoéwny Urzad Geodezji i Kartografii (Oficiul Principal de Geodezie si Cartografie);

Gltowny Urzad Nadzoru Budowlanego (Oficiul General de Control in Constructii);

Gtowny Urzad Statystyczny (Oficiul Principal de Statistica);

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (Consiliul National al Audiovizualului);
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44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (Inspectorul General pentru Protectia

Datelor cu Caracter Personal);

Panstwowa Komisja Wyborcza (Comisia Electorala de Stat);

Panstwowa Inspekcja Pracy (Inspectoratul National de Munca);

Rzadowe Centrum Legislacji (Centrul Legislativ Guvernamental);

Narodowy Fundusz Zdrowia (Fondul National de Sanatate);

Polska Akademia Nauk (Academia de Stiinte a Poloniei);

Polskie Centrum Akredytacji (Centrul de Acreditare al Poloniei);

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji (Centrul Polonez de Testare si Certificare);

Polski Komitet Normalizacyjny (Comitetul Polonez de Standardizare);

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Institutia de Asigurari Sociale);

Komisja Nadzoru Finansowego (Autoritatea de Supraveghere Financiara Polonezd);

Naczelna Dyrekcja Archiwoéw Panstwowych (Sediul Central al Arhivelor Statului);
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Fondul de Asigurari Sociale din Sectorul

Agricol);

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad (Directia Generald de Drumuri Nationale si

Autostrazi);

Gltowny Inspektorat Ochrony Roslin i Nasiennictwa (Inspectoratul Principal de Inspectia

Plantelor si Protectia Semintelor);

Komenda Gtéwna Panstwowej Strazy Pozarnej (Sediul National al Serviciului de Stat de

Apirare Impotriva Incendiilor);

Komenda Gtowna Policji (Politia Nationala Poloneza);

Komenda Gtéwna Strazy Granicxnej (Comandamentul Sef Graniceri);

Gtowny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykuléw Rolno-Spozywczych (Inspectoratul

Principal privind Calitatea Comerciald a Produselor Agro-alimentare);

Gloéwny Inspektorat Ochrony Srodowiska (Inspectoratul Principal pentru Protectia Mediului);

Gtéwny Inspektorat Transportu Drogowego (Inspectoratul Principal pentru Transport Rutier);

Gtowny Inspektorat Farmaceutyczny (Inspectoratul Farmaceutic Principal);
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

Gltowny Inspektorat Sanitarny (Inspectoratul Sanitar Principal);

Gtowny Inspektorat Weterynarii (Inspectoratul Veterinar Principal);

Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego (Agentia de Securitate Internd);

Agencja Wywiadu (Agentia de Informatii Externe);

Agencja Mienia Wojskowego (Agentia pentru Bunurile Armatei);

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Agentia pentru Restructurarea si

Modernizarea Agriculturii);

Agencja Rynku Rolnego (Agentia pentru Piata Agricold);

Agencja Nieruchomosci Rolnych (Agentia Proprietatii Agricole);

Panstwowa Agencja Atomistyki (Agentia Nationala pentru Energie Atomica);

Narodowy Bank Polski (Banca Nationald a Poloniei);

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (Fondul National pentru

Protectia Mediului si Gospodarirea Apelor);
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77. Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepelnosprawnych (Fondul National pentru

Reabilitarea Persoanelor cu Handicap);

78. Instytut Pamieci Narodowej - Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu

(Institutul Memoriei Nationale - Comisia pentru Urmarirea Crimelor impotriva Natiunii

Poloneze).
PORTUGALIA
1. Presidéncia do Conselho de Ministros (Presedintia Consiliului de Ministri);

2. Ministério das Finangas (Ministerul Finantelor);

3. Ministério da Defesa Nacional (Ministerul Apararii);

4.  Ministério dos Negocios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (Ministerul Afacerilor

Externe si al Comunitétilor Portugheze);

5. Ministério da Administragdo Interna (Ministerul de Interne);

6.  Ministério da Justica (Ministerul Justitiei);

7. Ministério da Economia (Ministerul Economiei);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Ministerul Agriculturii,

Dezvoltarii Rurale si Pescuitului);

Ministério da Educagdo (Ministerul Educatiei);

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (Ministerul Stiintei si Invatamantului Superior);

Ministério da Cultura (Ministerul Culturii);

Ministério da Satde (Ministerul Sanatatii);

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Ministerul Muncii si Solidaritatii Sociale);

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitagao (Ministerul Lucrarilor Publice,

Transporturilor si Locuintelor);

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio e Ambiente (Ministerul Oraselor,

Amenajdrii Teritoriale si Mediului);

Ministério para a Qualificacdo e o Emprego (Ministerul pentru Calificare si Ocuparea Fortei

de Munca);
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17. Presidenga da Republica (Presedintia Republicii);

18.  Tribunal Constitucional (Curtea Constitutionala);

19. Tribunal de Contas (Curtea de Conturi);

20. Provedoria de Justica (Avocatul Poporului).

ROMANIA
1.  Administratia Prezidentiald;

2. Senatul Romaniei;

3. Camera Deputatilor;

4.  Inalta Curte de Casatie si Justitie;

5. Curtea Constitutionald;

6.  Consiliul Legislativ;

7.  Curtea de Conturi;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Consiliul Superior al Magistraturii;

Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitic;

Secretariatul General al Guvernului;

Cancelaria primului ministru;

Ministerul Afacerilor Externe;

Ministerul Economiei si Finantelor;

Ministerul Justitiei;

Ministerul Apararii;

Ministerul Internelor si Reformei Administrative;

Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse;
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale;

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale;

Ministerul Transporturilor;

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei;

Ministerul Educatiei Cercetdrii si Tineretului;

Ministerul Sanatatii Publice;

Ministerul Culturii si Cultelor;

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei;

Ministerul Mediului si Dezvoltérii Durabile;
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Serviciul Roman de Informatii;

Serviciul Roméan de Informatii Externe;

Serviciul de Protectie si Paza;

Serviciul de Telecomunicatii Speciale;

Consiliul National al Audiovizualului,

Directia Nationala Anticoruptie;

Inspectoratul General de Politie;

Autoritatea Nationala pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice;

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice;

Autoritatea Nationald Sanitara Veterinard si pentru Siguranta Alimentelor;
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor;

Autoritatea Navald Romana;

Autoritatea Feroviard Romana;

Autoritatea Rutiera Romana;

Autoritatea Nationala pentru Protectia Drepturilor Copilului si Adoptie;

Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap;

Autoritatea Nationala pentru Tineret;

Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica;

Autoritatea Nationalad pentru Comunicatii;

Autoritatea Nationald pentru Serviciile Societdtii Informationale;
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Autoritatea Electorala Permanenta;

Agentia pentru Strategii Guvernamentale;

Agentia Nationala a Medicamentului;

Agentia Nationala pentru Sport;

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munci;

Agentia Nationald de Reglementare in Domeniul Energiei;

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei;

Agentia Nationala pentru Resurse Minerale;

Agentia Romana pentru Investitii Strdine;

Agentia Nationala a Functionarilor Publici;

Agentia Nationald de Administrare Fiscala.
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SLOVENIA

1. Predsednik Republike Slovenije (Presedintele Republicii Slovenia);

2. Drzavni zbor (Adunarea Nationald);

3. DrZavni svet (Consiliul National);

4.  Varuh ¢lovekovih pravic (Avocatul Poporului);

5. Ustavno sodisce (Curtea Constitutionald);

6.  Racunsko sodisce (Curtea de Conturi);

7. Drzavna revizijska komisja (Comisia Nationala de Revizuire);

8.  Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Academia Slovena de Stiinte si Arte);

9.  Vladne sluzbe (Serviciile Guvernului);

10. Ministrstvo za finance (Ministerul Finantelor);

11.  Ministrstvo za notranje zadeve (Ministerul Afacerilor Interne);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Ministrstvo za zunanje zadeve (Ministerul Afacerilor Externe);

Ministrstvo za obrambo (Ministerul Apararii);

Ministrstvo za pravosodje (Ministerul Justitiei);

Ministrstvo za gospodarstvo (Ministerul Economiei);

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Ministerul Agriculturii, Silviculturii si

Alimentatiei);

Ministrstvo za promet (Ministerul Transporturilor);

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Ministerul Mediului, Planificérii Spatiale si

Energiei);

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Ministerul Muncii, Familiei si Afacerilor

Sociale);

Ministrstvo za zdravje (Ministerul Sanatatii);

Ministrstvo za visoko $olstvo, znanost in tehnogijo (Ministerul Invatimantului Superior,

Stiintei si Tehnologiei);
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Ministrstvo za kulturo (Ministerul Culturii);

Ministerstvo za javno upravo (Ministerul Administratiei Publice);

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (Curtea Suprema a Republicii Slovenia);

Visja sodiSc¢a (Instante superioare);

Okrozna sodisca (Instante districtuale);

Okrajna sodiS¢a (Instante regionale);

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (Procurorul Suprem al Republicii Slovenia);

Okrozna drzavna tozilstva (Procurorii de Stat ai districtelor);

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Procurorul Social al Republicii Slovenia);

DrZavno pravobranilstvo Republike Slovenije (Procurorul National al Republicii Slovenia);
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32.  Upravno sodiS¢e Republike Slovenije (Curtea Administrativd a Republicii Slovenia);

33. Senat za prekrske Republike Slovenije (Senatul pentru Infractiuni Minore al Republicii
Slovenia);

34.  Vigje delovno in socialno sodi§¢e v Ljubljani (Inalta Curte de Drept Social si al Muncii);

35. Delovna in sodis¢a (Instante de munca);

36. Upravne note (Unitdti administrative locale).

SLOVACIA

Ministerele si alte autoritdti guvernamentale centrale indicate in Legea nr. 575/2001 Coll. privind

structura activitatilor guvernului si a autoritatilor administratiei centrale de stat, denumirile fiind

cele utilizate in modificarile ulterioare:

1.

2.

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (Ministerul Economiei din Republica

Slovaca);

Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Ministerul de Finante din Republica Slovacd);
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10.

11.

Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (Ministerul

Transporturilor, Constructiilor si Dezvoltarii Regionale din Republica Slovacd);

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Ministerul

Agriculturii si Dezvoltarii Rurale din Republica Slovaca);

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Ministerul de Interne din Republica Slovaca);

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Ministerul Apararii din Republica Slovaca);

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Ministerul Justitiei din Republica Slovacd);

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (Ministerul Afacerilor Externe din

Republica Slovaca);

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky (Ministerul Muncii,

Afacerilor Sociale si Familiei din Republica Slovaca);

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky (Ministerul Mediului din Republica

Slovacd);

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky (Ministerul Educatiei,

Stiintei, Cercetarii si Sportului din Republica Slovaca);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky (Ministerul Culturii din Republica Slovaca);

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (Ministerul Sanatatii din Republica

Slovaca);

Urad vlady Slovenskej republiky (Biroul Guvernamental al Republicii Slovace);

Protimonopolny trad Slovenskej republiky (Oficiul Antimonopol al Republicii Slovace);

Statisticky tirad Slovenskej republiky (Oficiul de Statistica al Republicii Slovace);

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (Oficiul de Cartografiere si

Cadastru al Republicii Slovace);

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky (Oficiul de

Standarde, Metrologie si Testare);

Urad pre verejné obstaravanie (Oficiul pentru Achizitii Publice);

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (Oficiul Proprietitii Industriale din

Republica Slovacd);
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Nérodny bezpecnostny trad (Oficiul Securitatii Nationale);

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (Biroul Presedintelui Republicii Slovace);

Nérodna rada Slovenskej republiky (Consiliul National al Republicii Slovace);

Ustavny sud Slovenskej republiky (Curtea Constitutionald a Republicii Slovace);

Najvyssi sud Slovenskej republiky (Curtea Suprema a Republicii Slovace);

Generalna prokurattra Slovenskej republiky (Biroul Procurorului General al Republicii

Slovace);

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky (Oficiul Suprem de Audit al Republicii

Slovace);

Telekomunika¢ny urad Slovenskej republiky (Oficiul de Telecomunicatii al Republicii

Slovace);

Postovy urad (Oficiul Postet);

Urad na ochranu osobnych tidajov (Oficiul pentru Protejarea Datelor Personale);
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31. Kanceléria verejného ochrancu prav (Biroul Avocatului Poporului);

32.  Urad pre finanény trh (Oficiul pentru Piata Financiari).

FINLANDA

1. Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersdmbetet (Biroul Cancelarului Justitiei);

2. Liikenne- ja Viestintdministerio — Kommunikationsministeriet (Ministerul Transporturilor si

Comunicatiilor):

1. Viestintdvirasto — Kommunikationsverket (Autoritatea Finlandeza de Reglementare in

Domeniul Comunicatiilor).
3. Maa- ja Metsitalousministerié — Jord- Och Skogsbruksministeriet (Ministerul Agriculturii si
Silviculturii):

1. Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssdkerhetsverket (Finnish Food Safety

Authority);

1. Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssékerhetsverket (Autoritatea Finlandeza pentru

Siguranta Alimentard);

2. Maanmittauslaitos — Lantméteriverket (Institutul National de Cartografiere din Finlanda).
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4. Oikeusministeri¢ — Justitieministeriet (Ministerul Justitiei):

1. Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra (Biroul Avocatului Poporului

pentru Protectia Datelor);

2. Tuomioistuimet — Domstolar (Instante judecatoresti);

3. Korkein oikeus — Hogsta domstolen (Curtea Suprema);

4. Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (Curtea Administrativd Suprema);

5. Hovioikeudet — hovritter (Curti de apel);

6. Kardjioikeudet — tingsrétter (Instante districtuale);

7. Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (Instante administrative);

8. Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (Curtea Comerciald);

9. Tyotuomioistuin — Arbetsdomstolen (Tribunal de dreptul muncii);
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10. Vakuutusoikeus — Forsdkringsdomstolen (Tribunal in materie de asigurari);

11. Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden (Comisia pentru plangerile

consumatorilor)

12. Vankeinhoitolaitos — FAngvardsvidsendet (Administratia Penitenciarelor).

5. Opetusministerid — Undervisningsministeriet (Ministerul Educatiei):

1. Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (Consiliul National al Educatiei);

2. Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra (Consiliul Finlandez de

Clasificare a Filmelor).

6. Puolustusministerio — Forsvarsministeriet (Ministerul Apararii):

1. Puolustusvoimat — Forsvarsmakten (Fortele de Aparare Finlandeze).

7. Sisdasiainministerio — Inrikesministeriet (Ministerul de Interne):

1. Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (Politia Centrald Judiciard);

2. Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (Politia Nationala Rutierd);
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3. Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvisendet (Politia de Frontierd);

4. Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forldiggningar for

asylsokande (Centre de primire pentru solicitantii de azil).

8. Sosiaali- Ja Terveysministerié — Social- Och Halsovardsministeriet (Ministerul Afacerilor

Sociale si Sanatatii):

1. Ty6ttdmyysturvalautakunta — Besvarsndmnden for utkomstskyddsérenden (Camera de

Recurs in materie de somaj);

2. Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvérsndmnden for socialtrygghet (Tribunalul

de Recurs);

3. Ladkelaitos — Lakemedelsverket (Agentia Nationald pentru Produse Farmaceutice);

4. Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rattsskyddscentralen for hdlsovirden (Autoritatea

Nationala pentru Afaceri Medico-legale);

5. Séteilyturvakeskus — Stralsékerhetscentralen (Centrul Finlandez pentru Radiatii si

Sigurantd Nuclearad).
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9. Ty6- Ja Elinkeinoministerid — Arbets- Och Néringsministeriet (Ministerul Muncii si Economiei):

1. Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Agentia Finlandeza pentru Protectia Consumatorilor);

2. Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Autoritatea Finlandeza pentru Concurentd);

3. Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (Oficiul Finlandez de Brevetare

si Inregistrare);

4. Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsmannens byra (Biroul Conciliatorului

National);

5. Tyoneuvosto — Arbetsréddet (Consiliul Muncii),

10. Ulkoasiainministerié — utrikesministeriet (Ministerul Afacerilor Externe);

11. Valtioneuvoston kanslia — statsradets kansli (Biroul Prim-Ministrului);

12. Valtiovarainministerid/Finansministeriet (Ministerul Finantelor):

1. Valtiokonttori — Statskontoret (Trezoreria de Stat);

2. Verohallinto — Skatteforvaltningen (Administratia Fiscala);
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3. Tullilaitos — Tullverket (Vama);

4. Viaestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Centrul de Evidenta a Populatiet).

13. Ympaéristoministerio — Miljoministeriet (Ministerul Mediului):

1. Suomen ympéristokeskus - Finlands miljocentral (Institutul Finlandez de Mediu).

14. Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk (Oficiul National de Audit).

SUEDIA

Akademien for de fria konsterna (Academia Regala de Arte Frumoase);

Allménna reklamationsnimnden (Consiliul National pentru Plangerile Consumatorilor);

Arbetsdomstolen (Tribunalul pentru litigii de munca);

Arbetsformedlingen (Serviciile suedeze de ocupare a fortei de munca);

Arbetsgivarverk, statens (Agentia Nationala pentru Administratia de Stat);

Arbetslivsinstitutet (Institutul national pentru o viata activa);
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Arbetmiljoverket (Autoritatea Suedeza pentru Mediul de Lucru);

Arkitekturmuseet (Muzeul de Arhitecturd);

Ljud och bildarkiv, statens (Arhivele Nationale de Imagini si Sunete),

Barnombudsmannen (Biroul Avocatului poporului pentru copii);

Bredning for utvirdering av medicinsk Metodik, statens (Consiliul suedez pentru evaluarea

tehnologiei in domeniul asistentei medicale);

Kungliga biblioteket (Biblioteca Regald);

Biografbyra, statens (Consiliul national al cenzorilor de film);

Biografiskt lexikon, svenskt (Dictionarul biografiei suedeze);

Bokforingsndmnden (Consiliul National pentru Standarde Contabile);

Bolagsverket (Oficiul Registrului Comertului din Suedia);

Bostadskreditndmnd, statens (BKN) (Consiliul national de garantare a creditelor pentru locuinte);

Boverket (Consiliul national pentru locuinte);
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Brottsforebyggande radet (Consiliul national de prevenire a infractiunilor);

Brottsoffermyndigheten (Autoritatea de asistenta si despagubire a victimelor actelor criminale);

Centrala studiestdodsndmnden (Comisia nationald de ajutor pentru studenti);

Datainspektionen (Comisia nationala de inspectare a datelor);

Departementen (Ministere - Departamente guvernamentale);

Domstolsverket (Administratia nationald a instantelor);

Elsékerhetsverket (Administratia nationala a sigurantei electrice);

Exportkreditnimnden (Comisia de garantare a creditelor pentru export);

Finansinspektionen (Autoritatea de Supraveghere Financiard);

Fiskeriverket (Directia nationala pentru pescuit);

Folkhalsoinstitut, statens (Institutul National de Sanatate Publica);

Forskningsradet for miljo, areella naringar och samhaéllsbyggande, Formas (Consiliul suedez de

cercetare in domeniul mediului);
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Fortifikationsverket (Administratia nationala a fortificatiilor);

Medlingsinstitutet (Oficiul National de Mediere);

Forsvarets materielverk (Administratia materialului in sectorul apararii);

Forsvarets radioanstalt (Institutul de Radiocomunicatii al Apararii Nationale);

Forsvarshistoriska museer, statens (Muzee nationale suedeze ale istoriei militare);

Forsvarshogskolan (Colegiul National al Apararii);

Forsvarsmakten (Fortele Armate Suedeze);

Forsékringskassan (Oficiul de Asigurdri Sociale);

Geologiska undersokning, Sveriges (Serviciul de Cercetare Geologica al Suediei);

Geotekniska institut, statens (Institutul de Geotehnica);

Glesbygdsverket (Agentia Nationald de Dezvoltare Rurald);

Grafiska institutet och institutet for hogre Kommunikations- och reklamutbildning (Institutul Grafic

si Institutul de Studii Superioare in Comunicatii);
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Granskningsndmnden for Radio och TV (Comisia Radioteleviziunii Suedeze);

Handelsflottans Kultur- och fritidsrad (Serviciul guvernamental suedez pentru marinari);

Handikappombudsmannen (Biroul Avocatului Poporului pentru persoanele cu handicap);

Haverikommission, statens (Comisia de anchetare a accidentelor);

Hovritterna (Curti de apel) (6);

Hyres- och arendendmnder (Tribunale regionale pentru chirii si inchirieri) (12);

Haélso- och sjukvérdens ansvarsnamnd (Comitetul pentru responsabilitate medicald);

Hogskoleverket (Agentia Nationald pentru Invatimantul Superior);

Hogsta domstolen (Curtea Suprema);

Institut for psikosocial miljomedicin, statens (Institutul suedez de medicind psihosociala si

sanatate);

Institut for tillvaxtpolitiska studier (Institutul national pentru studii regionale);

Institutet for rymdfysik (Institutul suedez de fizica a spatiului);
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Migrationsverket (Oficiul Suedez pentru Migratie);

Jordbruksverk, statens (Consiliul suedez pentru agricultura);

Justitiekanslern (Biroul Cancelarului Justitiei);

Jamstélldhetsombudsmannen (Biroul Avocatului Poporului pentru sanse egale);

Kammarkollegiet (Consiliul National Judiciar pentru Terenuri si Fonduri Publice);

Kammarritterna (Curti de apel administrative) (4);

Kemikalieinspektionen (Inspectoratul National al Produselor Chimice);

Kommerskollegium (Consiliul National pentru Comert);

Verket for inovationssystem VINNOVA (Agentia Suedeza pentru Sisteme de Inovare);

Konjunkturinstitutet (Institutul Suedez de Studii Economice);

Konkurrensverket (Autoritatea Suedeza pentru Concurentd);

Konstfack (Colegiul de Arte, Artizanat si Design);
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Konsthdgskolan (Scoala Superioard de Arte Frumoase);

Nationalmuseum (Muzeul National de Artd);

Konstnarsnimnden (Comitetul pentru subventii in domeniul artistic);

Konstrédd, statens (Consiliul National de Artd);

Konsumentverket (Consiliul national pentru politicile in materie de protectia consumatorilor);

Kriminaltekniska laboratorium, statens (Laboratorul National de Criminalistica);

Kriminalvarden (Serviciul penitenciar si de probatiune);

Kriminalvardsnimnden (Consiliul National pentru Eliberare Conditionatd);

Kronofogdemyndigheten (Autoritatea Suedeza de Executare);

Kulturrad, statens (Consiliul National al Culturii);

Kustbevakningen (Garda suedeza de coasta);

Lantmateriverket (Institutul National de Cartografiere si Cadastru);

Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska museet (Arsenalul Regal);
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Livsmedelsverk, statens (Administratia Nationald pentru Alimentatie);

Lotteriinspektionen (Comisia Nationald a Jocurilor);

Likemedelsverket (Agentia pentru Produse Medicale);

Léansritterna (Tribunale departamentale administrative) (24);

Lénsstyrelserna (Prefecturi) (24);

Pensionsverk, statens (Consiliul national al functionarilor de stat si al pensiilor);

Marknadsdomstolen (Curtea Comerciald);

Meteorologiska och hidrologiska institut, Sveriges (Institutul Meteorologic si Hidrologic al

Suediei);

Moderna museet (Muzeul de Arta Moderna);

Musiksamlingar, statens (Colectiile Nationale Suedeze de Muzica);

Naturistoriska riksmuseet (Muzeul de Istorie Naturald);

Naturvardsverket (Agentia suedeza de protectie a naturii);

Nordiska Afrikainstitutet (Institutul nordic de studii africane);
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Nordiska hogskolan for folkhélsovetenskap (Scoala Nordica pentru Sanatate Publicd);

Notariendimnden (Comitetul Notarilor);

Myndigheten for internationella adoptionsfragor (Consiliul National Suedez pentru Adoptii la Nivel

National);

Verket for nédringslivsutvecling (NUTEK) (Agentia suedeza pentru crestere economica si

regionald);

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering (Biroul Avocatului Poporului impotriva discriminarii

etnice);

Patentbesvérsritten (Tribunalul administrativ pentru brevete);

Patent- och registreringsverket (Oficiul pentru Brevete si Inregistrari);

Personadressregisternimnd statens, SPAR-ndmnden (Registrul de adrese ale persoanelor fizice);

Polarforskningssekretariatet (Secretariatul suedez pentru cercetare polara);

Presstoddsndmnden (Comitetul de subventionare a presei);

Radio- och TV-verket (Autoritatea Suedeza de Radio si Televiziune);

Regeringskansliet (Birouri guvernamentale);
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Regeringsritten (Curtea Administrativa Suprema);

Riksantikvarieimbetet (Directia Nationald a Patrimoniului);

Riksarkivet (Arhivele Nationale);

Riksbanken (Banca Suediei);

Riksdagsforvaltningen (Birou Administrativ Parlamentar);

Riksdagens ombudsmin, JO (Ombudsmanii parlamentari);

Riksdagens revisorer (Auditorii parlamentari);

Riksgiéldskontoret (Oficiul National al Datoriilor Publice);

Rikspolisstyrelsen (Directia Nationala a Politiei);

Riksrevisionen (Oficiul National de Audit);

Riksutstédllningar, Stiftelsen (Serviciul de Expozitii Itinerante);

Rymdstyrelsen (Directia Nationala Suedeza a Activitatilor Spatiale);
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Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap (Consiliul Suedez pentru Viata Activa si

Cercetare Sociald);

Réddningsverk, statens (Directia Nationald a Serviciilor de Salvare);

Réttshjdlpsmyndigheten (Autoritatea Regionala de Asistentd Judiciara);

Réttsmedicinalverket (Directia Nationald de Medicina Legald);

Sameskolstyrelsen och sameskolor [Consiliul scolar Sami (Lapp), scolile Sami (Lapp)];

Sjofartsverket (Administratia Maritima Suedezd);

Maritima museer, statens (Muzee nationale de istorie a marinei);

Skatteverket (Agentia Fiscala Suedeza);

Skogsstyrelsen (Directia Nationald Forestierd);

Skolverk, statens (Agentia Nationald pentru Educatie);

Smittskyddsinstitutet (Institutul Suedez de Prevenire a Bolilor Infectioase);

Socialstyrelsen (Directia Nationala de Sanatate si Probleme Sociale);
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Sprangédmnesinspektionen (Inspectoratul pentru substante explozibile si produse inflamabile);

Statistiska centralbyran (Oficiul de Statistica al Suediei);

Statskontoret (Agentia pentru Dezvoltare Administrativa);

Stralsdkerhetsmyndigheten (Autoritatea Nationald Suedeza pentru Protectia impotriva Radiatiilor);

Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA (Agentia Suedeza de Cooperare

Internationala pentru Dezvoltare);

Styrelsen for psykologiskt forsvar (Directia Nationala pentru Aparare Psihologica si Evaluarea

Conformitatii);

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Consiliul Suedez de Acreditare);

Svenska Institutet, stiftelsen (Institutul suedez);

Talboks- och punktskriftsbiblioteket (Biblioteca cartilor vorbitoare si a publicatiilor n Braille);

Tingsratterna (97) (Instante regionale si ordsenesti) (97);
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Tjansteforslagsndmnden for domstolsvisendet (Comitetul pentru propuneri de numire a

magistratilor);

Totalforsvarets pliktverk (Comisia de inrolare in fortele armate);

Totalforsvarets forskningsinstitut (Agentia Suedeza de Cercetare pentru Aparare);

Tullverket (Administratia Suedeza a Vamilor);

Turistdelegationen (Directia Nationald de Turism din Suedia);

Ungdomsstyrelsen (Directia Nationala pentru Tineret);

Universitet och hogskolor (Universitati si colegii universitare);

Utldnningsndmnden (Comisia pentru Strdini);

Utsddeskontroll, statens (Institutul National de Testare si Certificare a Semintelor);

Vatten- och avloppsndmnd, statens (Tribunalul national pentru aprovizionarea cu apa si pentru ape

reziduale);

Verket for hogskoleservice (VHS) (Agentia Nationala de Servicii pentru Institutiile de Invatamant

Superior);
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Verket for nédringslivsutvecling (NUTEK) (Agentia suedeza pentru dezvoltare economica si

regionald);

Vetenskapsradet (Consiliul Suedez de Cercetare);

Veterindrmedicinska anstalt, statens (Institutul Veterinar National);

Vig- och transportforskningsinstitut, statens (Institutul de Cercetare Suedez in Domeniul

Drumurilor Nationale si al Transporturilor);

Vixtsortndmnd, statens (Oficiul National al Soiurilor Vegetale);

Aklagarmyndigheten (Ministerul Public Suedez);

Krisberedskapsmyndigheten (Agentia Suedeza pentru Gestionarea Situatiilor de Urgenta);

Note la sectiunea A

1. »Autoritatile contractante ale statelor membre ale UE” includ, de asemenea, orice entitate
subordonatd a oricarei autoritdti contractante a unui stat membru al Uniunii Europene, cu conditia
ca aceasta sa nu aiba personalitate juridicd separata.

2. In ceea ce priveste achizitiile publice efectuate de entitati din domeniul aparirii si securititii,

sunt vizate doar materialele nesensibile si altele decat cele militare enumerate in lista din anexa la

sectiunea D.
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SECTIUNEA B

ENTITATI GUVERNAMENTALE SUBCENTRALE

Livrare de bunuri
Specificate in sectiunea D

Praguri 200 000 DST

Servicii
Specificate in sectiunea E

Praguri 200 000 DST
Lucrari

Specificate in sectiunea F

Praguri 5000 000 DST
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Entitati contractante:

1.  Toate autoritdtile contractante regionale sau locale

Toate autoritatile contractante ale unitatilor administrative, astfel cum sunt definite in Regulamentul
(CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European si al Consiliului (denumit in continuare

,,Regulamentul NUTS”)!.

In sensul capitolului 21, ,,autorititi contractante regionale” inseamna autorititile contractante ale
unitatilor administrative care intrd sub incidenta NUTS 1 si 2, astfel cum sunt mentionate in

Regulamentul NUTS.

In sensul capitolului 21, ,,autoritati contractante locale” iInseamna autoritatile contractante ale
unitatilor administrative care intra sub incidenta NUTS 3 si ale unitatilor administrative mai mici,

astfel cum sunt mentionate in Regulamentul NUTS.

Regulamentul (CE) nr. 1059/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 mai
2003 privind instituirea unui nomenclator comun al unitdtilor teritoriale de statistica (NUTS)
(JOUE L 154, 21.6.2003).
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2. Toate autoritatile contractante care sunt organisme de drept public, astfel cum sunt definite in

directivele UE privind achizitiile publice

Un ,,organism de drept public” inseamna orice organism:

(a) instituit In mod expres pentru a indeplini cerinte de interes general, care nu au caracter

industrial sau comercial;

(b) care are personalitate juridica; si

(c) acarui activitate este finantata in cea mai mare parte de stat, de autoritatile regionale, locale,
sau de alte organisme de drept public sau care este gestionat ori supravegheat de organismele
respective sau care are un consiliu de administratie, de gestionare sau de supraveghere, peste
jumatate din numarul membrilor acestuia fiind desemnati de autoritatile de stat, regionale sau

locale sau de alte organisme publice.
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SECTIUNEA C

UTILITATI CARE EFECTUEAZA ACHIZITII IN CONFORMITATE CU
DISPOZITIILE CAPITOLULUI 21

Livrare de bunuri
Specificate in sectiunea D

Praguri 400 000 DST

Servicii
Specificate in sectiunea E

Praguri 400 000 DST

Lucrari
Specificate in sectiunea F

Praguri 5000 000 DST
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Toate entitatile contractante ale céror achizitii publice sunt reglementate de Directiva 2014/25/UE a
Parlamentului European si a Consiliului! care sunt autorititi contractante (de exemplu, cele
reglementate de sectiunea A sau B) sau intreprinderi publice? si care desfagoara oricare dintre

urmatoarele activitati sau orice combinatie de astfel de activitati:

(a) punerea la dispozitia transportatorilor aerieni de instalatii aeroportuare sau alte instalatii

terminale;

(b) punerea la dispozitia operatorilor de transport maritim sau pe cdile navigabile interioare de

instalatii portuare maritime sau interioare sau alte instalatii terminale.
Note la sectiunea C
1. Nu fac obiectul capitolului 21 contractele de achizitii incheiate pentru desfasurarea uneia

dintre activitatile enumerate mai sus atunci cand aceasta este expusa fortelor concurentiale de pe

piata in cauza.

1 Directiva 2014/25/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014
privind achizitiile efectuate de entitatile care isi desfdsoara activitatea in sectoarele apei,
energiei, transporturilor si serviciilor postale si de abrogare a Directivei 2004/17/CE (JO UE
L 94, 28.3.2014, p. 243).

2 In conformitate cu Directiva 2014/25/UE, o intreprindere publici inseamna orice intreprindere
asupra careia autoritatile contractante pot exercita, direct sau indirect, o influentd dominanta
in virtutea dreptului de proprietate, a participarii financiare sau a normelor care o guverneaza.
Se considera cd exista o influentd dominanta din partea autoritatilor contractante in oricare
dintre cazurile urmatoare in care autoritatile respective, in mod direct sau indirect:

— detin majoritatea capitalului subscris al intreprinderii sau

— controleaza majoritatea voturilor asociate actiunilor emise de intreprindere sau

— pot desemna mai mult de jumatate din membrii organismului de administrare, de
conducere sau de control al intreprinderii.
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2. Capitolul 21 nu se aplica contractelor atribuite de entitatile contractante care intra sub

incidenta prezentei sectiuni:

— in alte scopuri decat desfasurarea activitatilor acestora enumerate in prezenta sectiune sau

pentru desfasurarea unor astfel de activitéti intr-o tara din afara SEE,

— in scopul revanzarii sau inchirierii ctre parti terte, cu conditia ca entitatea contractantd s nu
aiba drepturi speciale sau exclusive de vanzare sau inchiriere a obiectului unor astfel de
contracte, iar alte entitati sa fie libere sa vanda sau sa inchirieze in aceleasi conditii ca si

entitatea contractanta.

3. Sub rezerva indeplinirii conditiilor de la al doilea paragraf de la prezentul punct, capitolul 21

nu se aplica contractelor atribuite:

(i)  de o entitate contractantd unei intreprinderi afiliate! sau

1 Lintreprindere afiliatd” inseamna orice intreprindere ale carei conturi anuale sunt consolidate

cu cele ale entitatii contractante in conformitate cu cerintele celei de A saptea Directiva
83/349/CEE a Consiliului din 13 iunie 1983 in temeiul articolului 54 alineatul (3) litera (g)
din Tratatul privind conturile consolidate (JO UE L 193, 18.7.1983, p. 1) sau, in cazul
entitatilor care nu fac obiectul acestei directive, orice intreprindere asupra careia entitatea
contractantd poate exercita, direct sau indirect, o influentd dominantd sau care poate exercita o
influentd dominanta asupra entitatii contractante sau care, ca si entitatea contractanta, este
supusd influentei dominante a altei intreprinderi, in temeiul dreptului de proprietate, al
participarii financiare sau al normelor care o guverneaza.
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(i) de o asociere in participatiune, alcdtuita exclusiv dintr-un numar de entitdti contractante
in scopul desfasurarii de activitati in intelesul literelor (a) si (b) din prezenta sectiune,

unei intreprinderi afiliate uneia dintre aceste entitati contractante.

II.  Primul paragraf de la prezentul punct se aplica contractelor de servicii sau de
aprovizionare cu conditia ca cel putin 80 % din cifra de ataceri medie a intreprinderii
afiliate corespunzdtoare serviciilor sau produselor din cei trei ani precedenti sa provina
din furnizarea unor astfel de servicii sau, respectiv, de produse catre intreprinderi

afiliate acesteial.

4.  Capitolul 21 nu se aplica contractelor atribuite:

(1) de o asociere 1n participatiune, alcatuita exclusiv dintr-un numar de entitati contractante in
scopul desfasurarii de activitati in intelesul literelor (a) si (b) din prezenta sectiune, uneia

dintre aceste entitdti contractante sau

(i1) de o entitate contractantd unei astfel de asocieri in participatiune din care face parte,

cu conditia ca asocierea in participatiune sd fi fost infiintata pentru desfasurarea activitatii in cauza
pe o perioada de cel putin trei ani, si ca instrumentul de infiintare a asocierii in participatiune sa
stipuleze faptul ca entitdtile contractante care o alcatuiesc vor face parte din aceasta pentru o

perioada care acoperd cel putin perioada mentionata.

In cazul in care, din cauza datei la care o intreprindere afiliata a fost creatd sau si-a inceput
activitatea, cifra de afaceri pentru cei trei ani precedenti nu este disponibila, va fi suficient ca
intreprinderea respectiva sa dovedeasca faptul ca cifra de afaceri mentionata la prezentul
punct este credibild, in special cu ajutorul previziunilor de afaceri.
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MARFURI

SECTIUNEA D

1. Fac obiectul capitolului 21 achizitiile publice ale tuturor marfurilor achizitionate de entitatile

enumerate 1n sectiunea A, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in capitolul 21.

2. Fac obiectul capitolului 21 numai marfurile care sunt descrise in capitolele din Nomenclatura

combinatd (NC) specificate mai jos si care sunt achizitionate de Ministerele Apararii si de agentiile

pentru activitati de aparare sau de securitate din Austria, Belgia, Bulgaria, Croatia, Cipru, Cehia,

Danemarca, Estonia, Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Ungaria, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania,

Luxemburg, Malta, Tarile de Jos, Polonia, Portugalia, Roméania, Slovacia, Slovenia, Spania si

Suedia:

Capitolul 25 | Sare; sulf; pamanturi si pietre; ipsos, var si ciment

Capitolul 26 | Minereuri, zgura si cenusa

Capitolul 27 | Combustibili minerali, uleiuri minerale si produse rezultate din distilarea acestora;

materiale bituminoase; ceara minerala
in afara de:

ex 27.10: carburanti speciali
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Capitolul 28

Produse chimice anorganice; compusi anorganici si organici ai metalelor pretioase,
al metalelor de pamanturi rare, ai elementelor radioactive sau ai izotopilor

in afara de:

ex 2808: explozivi

ex 2813: explozivi

ex 2814: gaze lacrimogene
ex 2825: explozivi

ex 2829: explozivi

ex 2834: explozivi

ex 2844: produse toxice
ex 2845: produse toxice
ex 2847: explozivi

ex 2852: produse toxice

ex 2853: produse toxice
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Capitolul 29 | Produse chimice organice
in afara de:

ex 2904: explozivi

ex 2905: explozivi

ex 2908: explozivi

ex 2909: explozivi

ex 2912: explozivi

ex 2913: explozivi

ex 2914: produse toxice
ex 2915: produse toxice
ex 2916: produse toxice
ex 2920: produse toxice
ex 2921: produse toxice
ex 2922: produse toxice
ex 2933: explozivi

ex 2926: produse toxice

ex 2928: explozivi

Capitolul 30: | Produse farmaceutice

Capitolul 31: | Ingrasiminte

Capitolul 32: | Extracte tanante sau colorante; tanini si derivatii lor; pigmenti si alte substante
colorante; vopseluri si lacuri, masticuri; cerneluri

Capitolul 33: | Uleiuri esentiale si rezinoide, produse preparate de parfumerie sau de toaleta si
preparate cosmetice
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Capitolul 34: | Sapunuri, agenti de suprafatd organici, preparate pentru spalat, preparate lubrifiante,
ceard artificiald, ceara preparatd, produse pentru intrefinere, lumanari si articole
similare, paste pentru modelare, ,,ceara dentara” si preparate dentare pe baza de
ipsos

Capitolul 35: | Substante albuminoide; produse pe baza de amidon sau de fecule modificate;
cleiuri; enzime

Capitolul 37: | Produse fotografice si cinematografice

Capitolul 38: | Produse diverse ale industriei chimice
in afara de:
ex 3824: produse toxice

Capitolul 39: | Materiale plastice si articole din material plastic
in afara de:
ex 3912: explozivi

Capitolul 40: | Cauciuc si articole din cauciuc
in afara de:
ex 4011: anvelope antiglont

Capitolul 41: | Piei brute (altele decét pieile cu blana) si piei finite

Capitolul 42: | Obiecte din piele; articole de cureldrie sau de selarie; articole de voiaj, bagaje de
mana si articole similare; articole din intestine de animale (altele decét cele de la
viermii de matase)

Capitolul 43: | Blanuri si blanuri artificiale; articole din acestea

Capitolul 44: | Lemn si articole din lemn; carbune de lemn

Capitolul 45: | Pluta si articole din pluta

Capitolul 46: | Articole din impletituri de fibre vegetale sau din nuiele; cosuri impletite din nuiele

si articole din rachita
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Capitolul 47:

Pasta din lemn sau din alte materiale fibroase celulozice; hartie sau carton
reciclabile (deseuri si maculaturd)

Capitolul 48: | Hartie si carton; articole din pasta de celulozd, din hartie sau din carton

Capitolul 49: | Carti, ziare, imagini imprimate si alte produse ale industriei de imprimare;
manuscrise, texte dactilografiate si schite sau planuri

Capitolul 65: | Obiecte de acoperit capul si parti ale acestora

Capitolul 66: | Umbrele de ploaie, umbrele de soare, bastoane, bastoane-scaun, bice, cravase si
parti ale acestora

Capitolul 67: | Pene si puf prelucrate si articole din pene sau din puf; flori artificiale; articole din
par uman

Capitolul 68: | Articole din piatrd, ipsos, ciment, azbest, mica sau din materiale similare

Capitolul 69: | Produse ceramice

Capitolul 70: | Sticla si articole din sticla

Capitolul 71: | Perle naturale sau de cultura, pietre pretioase sau semipretioase, metale pretioase,
metale placate sau dublate cu metale pretioase si articole din aceste materiale;
imitatii de bijuterii; monede

Capitolul 73: | Articole din fonta, din fier sau din otel

Capitolul 74: | Cupru si articole din cupru

Capitolul 75: | Nichel si articole din nichel

Capitolul 76: | Aluminiu si articole din aluminiu

Capitolul 78: | Plumb si articole din plumb

Capitolul 79: | Zinc si articole din zinc

Capitolul 80: | Staniu si articole din staniu

Capitolul 81:

Alte metale comune; metaloceramice; si articole din aceste materiale
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Capitolul 82:

Unelte si scule, articole de cutitarie si tacdmuri, din metale comune; parti ale acestor
articole, din metale comune

1n afara de:
ex 8207: unelte din metale comune

ex 8209: unelte si parti ale acestora, din metale comune

Capitolul 83:

Articole diverse din metale comune

Capitolul 84:

Reactoare nucleare, cazane, masini, aparate si dispozitive mecanice; parti ale
acestora

in afara de:

8407: motoare

8408: motoare

ex 8411: alte motoare

ex 8412: alte motoare

ex 8458: masini si aparate

ex 8486: masini si aparate

ex 8471: masini automate de prelucrare a datelor
ex 8473: parti de masini incluse la pozitia 8471

ex 8401: reactoare nucleare

Capitolul 85:

Masini, aparate si echipamente electrice si parti ale acestora; aparate de inregistrat
sau de reprodus sunetul, aparate de televiziune de Inregistrat sau de reprodus
imagine si sunet; parti si accesorii ale acestor aparate

in afara de:
ex 8517: echipamente pentru telecomunicatii
ex 8525: aparate de emisie

ex 8527: aparate de emisie
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Capitolul 86:

Vehicule si echipamente pentru cdile ferate sau similare si parti ale acestora;
material fix de cai ferate sau similare si parti ale acestora, aparate mecanice
(inclusiv electromecanice) de semnalizare a traficului

in afara de:

ex 8601: locomotive blindate, electrice
ex 8603: alte locomotive blindate

ex 8605: vagoane

ex 8604: vagoane-atelier

Capitolul 87

Vehicule terestre, altele decat materialul rulant de cale ferata si tramvai; parti si
accesorii ale acestora

in afara de:

8710: tancuri si alte vehicule blindate
8701: tractoare

ex 8702: vehicule militare

ex 8705: autovehicule pentru depanare
ex 8711: motociclete

ex 8716: remorci

Capitolul 89

Vapoare, nave si dispozitive plutitoare
in afara de:

ex 8906: nave de razboi
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Capitolul 90

Instrumente si aparate optice, fotografice sau cinematografice, de masura, de control
sau de precizie; instrumente si aparate medico-chirurgicale si parti ale acestora

in afara de:

ex 9005: binocluri

ex 9013: instrumente diverse, lasere

ex 9014: telemetre

ex 9028: instrumente electrice si electronice de masurare
ex 9030: instrumente electrice si electronice de masurare
ex 9031: instrumente electrice si electronice de masurare
ex 9012: microscoape

ex 9018: instrumente medicale

ex 9019: aparate de mecanoterapie

ex 9021: articole si aparate de ortopedie

ex 9022: aparate cu raze X

Capitolul 91

Ceasornicarie

Capitolul 92

Instrumente muzicale; parti si accesorii ale acestora

Capitolul 94

Mobila; articole de pat, saltele, suporturi de saltele, perne si obiecte similare de
mobilier umplute; aparate de iluminat nedenumite sau neincluse in alta parte; lampi
pentru reclame luminoase, insemne luminoase, placi indicatoare luminoase si
articole similare; constructii prefabricate

1n afara de:

ex 9401: scaune pentru aeronave

Capitolul 96

Articole diverse
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SECTIUNEA E

SERVICII

Din lista universala a serviciilor, astfel cum figureaza in documentul MTN.GNS/W/120, sunt

incluse urmatoarele servicii”:

Obiectul

Numarul de referinta CPC

Servicii de intretinere si de reparatii

6112, 6122, 633, 886

Servicii de transport terestru, inclusiv servicii de transport cu
vehicule blindate, si servicii de curierat, cu exceptia transportului
postal

712 (cu exceptia 71235), 7512,
87304

Servicii de transport aerian de calatori si de marfuri, cu exceptia
transportului postal

73 (cu exceptia 7321)

Transport postal terestru, cu exceptia transportului feroviar, si
transport postal aerian

71235,7321

Serviciile de telecomunicatii 752
Servicii informatice si servicii conexe 84
Servicii de contabilitate, de audit si de evidenta contabila 862
Servicii de cercetare de piata si de sondare a opiniei publice 864
Servicii de consultantd in management si servicii conexe 865, 866"
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Obiectul Numarul de referinta CPC

Servicii de arhitectura; servicii de inginerie si servicii integrate 867
de inginerie, servicii de urbanism si servicii de arhitectura
peisagistica; servicii conexe de consultanta stiintifica si tehnica;
servicii de testari si analize tehnice

Servicii de publicitate 871

Servicii de curatenie a cladirilor si servicii de administrare a 874, 82201 - 82206
imobilelor

Servicii de publicare si tiparire pe baza de comision sau contract 88442

Servicii de canalizare, de colectarea gunoaielor, igienico-sanitare si | 94
similare

Pe langa serviciile enumerate mai sus, pentru entitdtile specificate in sectiunile A, B si C sunt
incluse si achizitiile urmatoarelor servicii [identificate in conformitate cu Clasificarea centrald

provizorie a produselor a Organizatiei Natiunilor Unite (CPC Prov.!)]:

sKokk

— Servicii hoteliere si de restaurant (CPC 641) ",

sk

— Servicii de servire a alimentelor (CPC 642)

sk sk

— Servicii de servire a bauturilor (CPC 643) ",

— Servicii conexe telecomunicatiilor (CPC 754),

! http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regest.asp?Cl=9&Lg=1.
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— Servicii imobiliare pe bazd de comision sau contract (CPC 8220),

— Alte servicii pentru intreprinderi (CPC 87901, 87903, 87905-87907),

— Servicii educationale (CPC 92).

Note la sectiunea E

1. Achizitiile publice efectuate de entitatile contractante specificate in sectiunea A, B sau C
pentru oricare dintre serviciile reglementate de prezenta sectiune reprezinta o achizitie publica
reglementatd in ceea ce priveste furnizorul de servicii din Chile numai in masura in care Chile a

inclus serviciul respectiv in cadrul sectiunii E din anexa 21-B.

2. "Cu exceptia serviciilor pe care entitatile trebuie sa le achizitioneze de la o alta entitate in

temeiul unui drept exclusiv stabilit printr-un act cu putere de lege sau act administrativ publicat.

3. "Cu exceptia serviciilor de arbitraj si de conciliere.

4. ™ Contractele pentru servicii hoteliere si de restaurant (CPC 641), servicii de servire a
alimentelor (CPC 642), servicii de servire a bauturilor (CPC 643) si servicii educationale (CPC 92)
sunt incluse in regimul de tratament national in cazul furnizorilor, inclusiv al furnizorilor de
servicii, din Chile, cu conditia ca valoarea lor sa fie mai mare sau egala cu 750 000 EUR daca sunt
atribuite de entitdti contractante specificate in sectiunea A sau B din prezenta anexad, sau cu conditia
ca valoarea lor sa fie mai mare sau egald cu 1 000 000 EUR atunci cind sunt atribuite de entitati

contractante specificate in sectiunea C din prezenta anexa.
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SECTIUNEA F

SERVICII DE CONSTRUCTII

Definitie:

In sensul prezentei sectiuni, ,,contract de servicii de constructii” inseamnd un contract care are ca

obiectiv realizarea prin orice mijloace a unor lucrdri civile sau de constructie, in sensul diviziunii 51

din Clasificarea centrala a produselor (denumita in continuare ,,diviziunea 51 din CPC”).

Lista diviziunii 51 din CPC:

Toate serviciile enumerate in diviziunea 51.

Lista din Diviziunea 51, CPC

Grupa | Clasi | Subclas Titlul Corescpls)élgentul
SECTIUNEA 5 LUCRARI DE CONSTRUCTII SI
CONSTRUCTII; TERENURI
DIVIZIUNEA LUCRARI DE CONSTRUCTII
51
511 Lucrari de preconstructie pe santiere
5111 | 51110 Servicii de investigare a terenurilor de constructie | 4510
5112 | 51120 Lucrari de demolare 4510
5113 | 51130 Lucrari de organizare a santierului si pregdtire a 4510
terenului
5114 | 51140 Lucrari de excavare si indepartare a solului 4510
5115 | 51150 Lucrari de pregétire a santierelor miniere 4510
5116 | 51160 Lucrari de montare a schelelor si platformelor de 4520
lucru
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Corespondentul

Grupa | Clasa | Subclasa Titlul CPSA
512 Lucrari de constructii pentru ridicarea cladirilor
5121 | 51210 Pentru cladiri cu una si doua locuinte 4520
5122 | 51220 Pentru cladiri cu mai multe locuinte 4520
5123 151230 Pentru depozite si cladiri industriale 4520
5124 | 51240 Pentru cladiri comerciale 4520
5125 | 51250 Pentru cladiri publice pentru spectacole 4520
5126 | 51260 Pentru cladiri destinate hotelurilor, restaurantelor si | 4520
alte cladiri similare
5127 | 51270 Pentru cladiri destinate educatiei 4520
5128 | 51280 Pentru cladiri din domeniul sanatatii 4520
5129 | 51290 Pentru alte cladiri 4520
513 Lucrari de constructii de inginerie civila
5131 | 51310 Pentru autostrazi (cu exceptia autostrazilor 4520
suspendate), strazi, drumuri, cai ferate si piste de
aerodrom
5132 | 51320 Pentru poduri, autostrazi suspendate, tuneluri si 4520
metrouri
5133 | 51330 Pentru cai navigabile, porturi, baraje si alte lucrari | 4520
hidrotehnice
5134 | 51340 Pentru conducte, cai de comunicatii si linii de 4520
electricitate (cabluri) la mare distanta
5135 | 51350 Pentru conducte si cabluri locale; lucrari auxiliare | 4520
5136 | 51360 Pentru constructii destinate exploatdrilor miniere s1 | 4520

industriei prelucratoare
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Corespondentul

Grupa | Clasa | Subclasa Titlul CPSA
5137 Pentru constructii destinate activitatilor sportive si
recreative
51371 Pentru stadioane si terenuri de sport 4520
51372 Pentru alte facilitdti sportive si recreative (de 4520
exemplu, piscine, terenuri de tenis, terenuri de golf)
5139 | 51390 Pentru lucrari de geniu civil neclasificate in alta 4520
parte
514 5140 | 51400 Asamblarea si ridicarea constructiilor prefabricate | 4520
515 Lucrari de constructii ale unor Intreprinderi
specializate
5151 | 51510 Lucrari de fundatii, inclusiv de batere a pilonilor 4520
5152 | 51520 Forare a puturilor de apa 4520
5153 | 51530 Copertare si etansare 4520
5154 | 51540 Lucrari de betonare 4520
5155 | 51550 Indoire si ridicare a structurilor din otel (inclusiv 4520
sudura)
5156 | 51560 Lucrari de zidarie 4520
5159 | 51590 Alte lucrari de constructii ale unor intreprinderi 4520
specializate
516 Lucrari de instalatii
5161 51610 Lucrari de instalare a sistemelor de incélzire, 4530
ventilatie si climatizare
5162 | 51620 Lucrari de montaj al conductelor de apa si 4530
canalizare
5163 | 51630 Lucrari de instalatii pentru distributia gazelor 4530
5164 Lucrdri de instalatii electrice
51641 Lucrari de cablare si conexiuni electrice 4530
51642 Lucrari de instalare a sistemelor de alarma contra 4530

incendiilor
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Corespondentul

Grupa | Clasa | Subclasa Titlul CPSA
51643 Lucrari de instalare a sistemelor de alarma contra 4530
efractiel
51644 Lucrari de instalare a antenelor pe cladiri 4530
51649 Alte lucrari de instalatii electrice 4530
5165 | 51650 Lucrari de izolatii (cabluri electrice, instalatii de 4530
apa, termice sau acustice)
5166 | 51660 Lucrari de montare a gardurilor si grilajelor 4530
5169 Alte lucrari de instalatii
51691 Lucrari de instalare de ascensoare si de scari 4530
rulante
51699 Alte lucrari de instalatii neclasificate in alta parte 4530
517 Lucrari de finalizare si finisare a cladirilor
5171 | 51710 Lucrari de sticlarie si de montare a geamurilor 4540
5172 1 51720 Lucrari de tencuire 4540
5173 | 51730 Lucrari de vopsitorie 4540
5174 | 51740 Lucrari de placare a podelelor si peretilor 4540
5175 | 51750 Alte lucrari de montare si pardosire a podelelor, 4540
lucrari de placare si tapetare a peretilor
5176 | 51760 Lucrari de tamplarie si de dulgherie din lemn si din | 4540
metal
5177 | 51770 Lucrari de decorare si finisare interioara 4540
5178 | 51780 Lucrari ornamentale 4540
5179 | 51790 Alte lucrari de finalizare si finisare a cladirilor 4540
518 5180 | 51800 Servicii de inchiriere a echipamentelor pentru 4550

constructii sau pentru demolarea cladirilor sau
constructii de geniu civil, cu operator

EU/CL/ITA/Anexa 21/ro 159




SECTIUNEA G

CONCESIUNI DE LUCRARI

Definitie:

,concesiune de lucrdri” Tnseamna un contract cu titlu oneros incheiat in scris prin care entitatile
contractante Incredinteaza executarea de lucrari unuia sau mai multor operatori economici si pentru
care contraprestatia consta fie exclusiv in dreptul de a exploata lucrérile care fac obiectul

contractului, fie In dreptul respectiv insotit de o plata.

Atribuirea unei concesiuni de lucrari implica transferul catre operatorii economici a unui risc
operational legat de exploatarea acestor lucrari, care include riscul legat de cerere sau oferta sau
ambele. Recuperarea investitiilor efectuate sau a costurilor suportate pentru exploatarea lucrarilor

nu ar trebui sa fie garantata.

Domeniu de aplicare:

Contractele de concesiune de lucrari, atunci cand sunt atribuite de entitati specificate in sectiunea A
sau B si cu conditia ca valoarea lor sa fie mai mare sau egala cu 5 000 000 DST, se aplica
urmatoarele articole: Articolul 21.1, articolul 21.2 [cu exceptia alineatelor (7) si (8)], articolul 21.3,
articolul 21.4 [cu exceptia alineatului (5)], articolul 21.5, articolul 21.6 [cu exceptia alineatului (2)
literele (c) si (e) si a alineatelor (4) si (5)], articolul 21.7, articolul 21.9, articolul 21.10, articolul
21.11, articolul 21.12 alineatul (1), articolul 21.14 alineatul (1) literele (a), (b) si (c), articolul 21.16,
articolul 21.17, articolul 21.18, articolul 21.19, articolul 21.20, articolul 21.21.
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Note:
Acest angajament face obiectul excluderilor prevazute la articolele 11 si 12 din Directiva
2014/23/UE a Parlamentului European si a Consiliului!.
SECTIUNEA H
NOTE GENERALE SI DEROGARI
1. Nuintra sub incidenta capitolului 21:
(a) achizitiile publice de produse agricole efectuate in cadrul programelor de sprijin pentru
agricultura si al programelor alimentare (de exemplu ajutoare alimentare, inclusiv ajutoare

umanitare urgente);

(b) achizitiile publice pentru cumpararea, dezvoltarea, productia sau coproductia de programe de

catre organisme de radiodifuziune si contractele privind timpul de emisie; sau

(c) achizitiile publice efectuate de entitatile contractante specificate in sectiunea A sau B in
legdtura cu activitdtile din domeniul apei potabile, al energiei, al transporturilor si din sectorul
postal nu fac obiectul capitolului 21, cu exceptia cazului in care intra sub incidenta sectiunii C

si sub rezerva pragurilor de valoare care le sunt aplicabile.

1 Directiva 2014/23/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014
privind atribuirea contractelor de concesiune (JO UE L 94, 28.3.2014, p. 1).
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2. Inceea ce priveste Insulele Aland (Ahvenanmaa), se aplica conditiile speciale prevazute in

Protocolul nr. 2 privind Insulele Aland la Actul de aderare a Austriei, Finlandei si Suediei la
Uniunea Europeana.
SECTIUNEA 1

MIJLOACELE DE INFORMARE UTILIZATE PENTRU PUBLICAREA INFORMATIILOR
PRIVIND ACHIZITIILE PUBLICE

1. Suporturile electronice sau de hartie utilizate de Uniunea Europeana pentru publicarea actelor

cu putere de lege, a normelor administrative, a hotararilor judecétoresti, a hotararilor administrative

cu aplicabilitate generala, a clauzelor contractuale standard si a procedurilor privind achizitiile

publice care intrd sub incidenta articolului 21.5.

1.1 Uniunea Europeana

Informatiile privind sistemul de achizitii publice al Uniunii Europene:
— http://simap.ted.europa.eu/index en.html

—  Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
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1.2 Statele membre

1.2.1  Belgia

1. Acte cu putere de lege, reglementari regale, reglementari ministeriale,

circulare ministeriale:

- le Moniteur Belge.

2. Jurisprudenta:

— Pasicrisie.

1.2.2  Bulgaria

1. Acte cu putere de lege si norme administrative:

- JbpxaBen BecTHHK (Monitorul Oficial).

2. Hotarari judecatoresti:

— http://www.sac.government.bg.
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3. Decizii administrative cu aplicare generala si orice proceduri:

- http://www.aop.bg;
- http://www.cpc.bg
1.2.3  Cehia
1. Acte cu putere de lege si norme administrative:

- Colectia legislativa a Republicii Cehe.

2. Hotarari ale Oficiului pentru Protectia Concurentei:

- Colectia de hotarari ale Oficiului pentru Protectia Concurentei.

1.2.4 Danemarca

1. Acte cu putere de lege si norme administrative:

— Lovtidende.
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2. Hotarari judecatoresti:

— Ugeskrift for Retsvasen.

3. Hotarari si proceduri administrative:

- Ministerialtidende.

4.  Hotarari ale Comisiei daneze de solutionare a plangerilor privind achizitii

publice:

— Kendelser fra Klagenavnet for Udbud.

1.2.5 Germania

1.  Legislatie si norme administrative:

— Bundesgesetzblatt;

— Bundesanzeiger.
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2. Hotarari judecatoresti:
— Entscheidungsammlungen des: Bundesverfassungsgerichts;
Bundesgerichtshofs; Bundesverwaltungsgerichts Bundesfinanzhofs
sowie der Oberlandesgerichte.

1.2.6 Estonia

1. Acte cu putere de lege, norme administrative si decizii administrative cu

aplicare generala:

— Riigi Teataja - http://www.riigiteataja.ee.

2. Procedurile referitoare la achizitiile publice:

—  https://riigihanked.riik.ee.

1.2.7 Irlanda

1. Legislatie si norme administrative:

— Iris Oifigitil (Monitorul Oficial al Guvernului Irlandez).
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1.2.8 QGrecia

1.  Epishmh ethmerida eurwpaikwn koinothtwn (Monitorul Oficial al Greciet).

1.2.9  Spania

1.  Legislatie:

— Boletin Oficial del Estado.

2.  Hotarari judecatoresti:

— Centrul de documentare judiciara [Centro de Documentacion Judicial

(Cendoj)] https://www.poderjudicial.es/search/indexAN.jsp;
— Curtea Constitutionald a Spaniei (Base de datos publica de

jurisprudencia del Tribunal Constitucional),

http://hj.tribunalconstitucional.es/es;
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— Tribunalul Administrativ Central pentru Contestatii Contractuale
(Tribunal Administrativo Central de Recursos Contractuales)
https://www.hacienda.gob.es/es-
ES/Areas%?20Tematicas/Contratacion/TACRC/Paginas/BuscadordeRe

soluciones.aspx

1.2.10 Franta

1.  Legislatie:

— Journal Officiel de la République francaise.

2. Jurisprudenta:

- Recueil des arréts du Conseil d'Etat.

— Revue des marchés publics.

1.2.11 Croatia

1.  Narodne novine - http://www.nn.hr.
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1.2.12 Ttalia
1.  Legislatie:
—  Gazzetta Ufficiale.
2. Jurisprudenta:
—  Nicio publicatie oficiala.
1.2.13  Cipru
1.  Legislatie:

— Enionun Eenpepida g Anpoxpatiog (Monitorul Oficial al
Republicii).

2. Hotarari judecatoresti:

— Amopacelg Avatdrov Awkaotnpiov 1999 — Tvrmoypageio g

Anpokportiog (Deciziile Inaltei Curti Supreme — Imprimeria).
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1.2.14 Letonia

1.  Legislatie:

—  Latvijas véstnesis (Monitorul Oficial).

1.2.15 Lituania

1. Legislatie, reglementari si dispozitii administrative:

— Teisés akty registras (Registrul de Acte Juridice).

2. Hotarari judecatoresti, jurisprudenta:

— Buletinul Curtii Supreme a Lituaniei ,,Teismy praktika”;

—  Buletinul Curtii Administrative Supreme a Lituaniei ,,Administraciniy

teismy praktika”.
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1.2.16 Luxemburg

1.  Legislatie:

— Memoriu.

2. Jurisprudenta:

- Pasicrisie.

1.2.17 Ungaria

1.  Legislatie:

- Magyar K6z16ny (Monitorul Oficial al Republicii Ungaria).

2. Jurisprudenta:

— Kozbeszerzési Ertesitd — a Kozbeszerzések Tandcsa Hivatalos Lapja

(Buletinul Achizitiilor Publice — Jurnalul Oficial al Consiliului pentru

Achizitii Publice).
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1.2.18 Malta

1.  Legislatie:

- Monitorul Oficial.

1.2.19 Tarile de Jos

1.  Legislatie:

—  Nederlandse Staatscourant si/sau Staatsblad.

2. Jurisprudenta:

—  Nicio publicatie oficiala.

1.2.20 Austria

1.  Legislatie:

— Osterreichisches Bundesgesetzblatt;

— Amtsblatt zur Wiener Zeitung.
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2. Hotarari judecatoresti:

— Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes,
Verwaltungsgerichtshofes, Obersten Gerichtshofes, der
Oberlandesgerichte, des Bundesverwaltungsgerichtes und der
Landesverwaltungsgerichte - http://ris.bka.gv.at/Judikatur/.

1.2.21 Polonia

1.  Legislatie:

— Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Jurnalul de Legi —
Republica Polonad).

2. Hotarari judecatoresti, jurisprudenta:
— »Zamowienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespotu

arbitrow 1 Sadu Okregowego w Warszawie” (Culegere de hotarari ale

comisiilor de arbitraj si ale instantelor regionale din Varsovia).
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1.2.22  Portugalia

1.  Legislatie:

—  Diario da Republica Portuguesa la Série A ¢ 2a série.

2. Publicatii judiciare:

— Boletim do Ministério da Justica;

— Colectanea de Acordos do Supremo Tribunal Administrativo;

— Colectanea de Jurisprudencia Das Relagdes.

1.2.23 Romania

1. Acte cu putere de lege si norme administrative:

— Monitorul Oficial al Romaniei.

2. Hotarari judecatoresti, decizii administrative cu aplicare generala si orice

proceduri: http://www.anrmap.ro.

EU/CL/ITA/Anexa 21/ro 174



1.2.24 Slovenia

1.  Legislatie:

— Monitorul Oficial al Republicii Slovenia.

2. Hotarari judecatoresti:

—  Nicio publicatie oficiala.

1.2.25 Slovacia

1.  Legislatie:

- Zbierka zakonov (Colectia legislativa).

2. Hotarari judecatoresti:

—  Nicio publicatie oficiala.

EU/CL/ITA/Anexa 21/ro 175



1.2.26 Finlanda

1. Suomen Sdddoskokoelma - Finlands Forfattningssamling (Colectia

Statutelor Finlandei).
2. Alands Forfattningssamling (seria ,,Statutul Aland”).
1.2.27 Suedia

Svensk Forfattningssamling (Codul actelor normative ale Suediei).
2. Suporturile electronice sau de hartie utilizate de partea UE pentru publicarea anunturilor
prevazute la articolul 21.6, la articolul 21.8 alineatul (7) si la articolul 21.17 alineatul (2) in temeiul
articolului 21.5.
2.1 Uniunea Europeana

Suplimentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si versiunea electronica a acestuia:

baza de date TED (Tenders Electronic Daily) http://ted.europa.eu (accesibil inclusiv de pe
portalul

http://simap.ted.europa.eu/index_en.html)
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2.2 Statele membre

2.2.1 Belgia

1. Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

2. Le Bulletin des Adjudications;

3. Alte publicatii din presa de specialitate.

2.2.2  Bulgaria

1. Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

2.  vpxasen BecTHHK (Monitorul Oficial) - http://dv.parliament.bg;

3. Registrul Achizitiilor Publice - http://www.aop.bg.

2.2.3 Cehia

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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224 Danemarca

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

2.2.5 Germania

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

2.2.6  Estonia

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

2.2.7 Irlanda

1. Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

2. eTenders (www.eTenders.gov.ie).

2.2.8  Grecia
1.  Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;
2. Publicarea in presa cotidiand, financiard, regionald si de specialitate.
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229  Spania

1. Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

2. Platforma spaniola pentru achizitiile publice (Plataforma de Contratacion

del Sector Publico), https://contrataciondelestado.es/wps/portal/plataforma

3. Monitorul Oficial al Guvernului Spaniei (Boletin Oficial del Estado)

https://www.boe.es.

2.2.10 Franta

1. Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

2. Bulletin officiel des annonces des marchés publics.

2.2.11 Croatia

1. Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

2. Elektronicki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske (Anunturi

electronice privind achizitiile publice din Republica Croatia).
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2.2.12 TItalia

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

2.2.13 Cipru

1. Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

2. Monitorul Oficial al Republicii;

3. Cotidiene locale.

2.2.14 Letonia

1. Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

2. Latvijas vestnesis (Monitorul Oficial).

2.2.15 Lituania

1.  Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;
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2. Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema (Portalul Central de Achizitii

Publice);

3. Suplimentul ,,Informaciniai pranesimai” la Monitorul Oficial (,,Valstybés

zinios”) al Republicii Lituania.
2.2.16 Luxemburg
1. Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;
2. Cotidiene.
2.2.17 Ungaria
1. Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;
2. Kozbeszerzési Ertesitd — a Kozbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja

(Buletinul Achizitiilor Publice — Jurnalul Oficial al Consiliului pentru

Achizitii Publice).
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2.2.18

2.2.19

2.2.20

2.2.21

Malta

1.  Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

2. Monitorul Oficial.

Tarile de Jos

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Austria

1. Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

2. Amtsblatt zur Wiener Zeitung.

Polonia

1. Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

2. Biuletyn Zamowien Publicznych (Buletinul Achizitiilor Publice).
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2.2.22

2.2.23

2.2.24

2.2.25

Portugalia

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Romania

1. Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

2. Monitorul Oficial al Romaniei;

3. Sistemul Electronic pentru Achizitii Publice — http://www.e-licitatie.ro.

Slovenia

1. Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

2. Portal javnih narocil - http://www.enarocanje.si/?podrocje=portal.

Slovacia

1.  Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

2. Vestnik verejného obstaravania (Jurnalul Achizitiilor Publice).
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2.2.26 Finlanda
1.  Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;
2. Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite
(Achizitiile Publice in Finlanda si in SEE, Supliment la Monitorul Oficial al
Finlandei).

2.2.27 Suedia

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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ENTITATI GUVERNAMENTALE CENTRALE

ACHIZITII PUBLICE

CHILE

SECTIUNEA A

ANEXA 21-B

1.  Capitolul 21 se aplica achizitiilor publice efectuate de entitatile guvernamentale de nivel

central enumerate Tn prezenta sectiune in cazul in care valoarea achizitiei este estimata, Tn

conformitate cu sectiunea J, ca fiind egala sau mai mare decat urmatorul prag relevant:

Marfuri
Specificate in sectiunea D

Praguri 95 000 DST

Servicii
Specificate in sectiunea E

Praguri 95 000 DST

Servicii de constructii
Specificate in sectiunea F

Praguri 5000 000 DST
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2. Pragurile monetare stabilite la alineatul (1) se ajusteaza in conformitate cu sectiunea J.

Lista entitatilor

Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezenta sectiune, toate entitdtile subordonate celor

enumerate sunt reglementate de capitolul 21, inclusiv urmatoarele:

1. Presidencia de la Republica (Presedintia Republicii).

2. Ministerio del Interior y Seguridad Publica (Ministerul Internelor si Securitdtii Publice):

Subsecretaria del Interior;

Subsecretaria de Desarrollo Regional;

Subsecretaria de Prevencion del Delito;

Oficina Nacional de Emergencia del Ministerio del Interior (ONEMI);

Servicio Nacional para la Prevencion y Rehabilitacion del Consumo de Drogas y

Alcohol (SENDA);

Fondo Nacional de Seguridad Publica;

Departamento de Extranjeria.
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Ministerio de Relaciones Exteriores (Ministerul Afacerilor Externe):

Subsecretaria de Relaciones Exteriores;

Subsecretaria de Relaciones Econdmicas Internacionales;

Instituto Antartico Chileno (INACH);

Direccion Nacional de Fronteras y Limites del Estado (DIFROL);

Agencia de Cooperacion Internacional (AGCI).

Ministerio de Defensa Nacional (Ministerul Apararii Nationale):

Subsecretaria de Defensa;

Subsecretaria para las Fuerzas Armadas;

Direccion Administrativa del ministerio de Defensa Nacional;

Direccion de Aeronautica Civil (DGAC);
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Direccion General de Movilizacion Nacional (DGMN);

Academia Nacional de Estudios Politicos y Estratégicos (ANEPE);

Defensa Civil de Chile.

Ministerio de Hacienda (Ministerul Finantelor):

Subsecretaria de Hacienda;

Direccion de Presupuestos (DIPRES);

Servicio de Impuestos Internos (SII);

Tesoreria General de la Republica (TGR);

Servicio Nacional de Aduanas (SNA);

Chilecompra;

Comisioén para el Mercado Financiero (CMF).
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Ministerio Secretaria General de la Presidencia (Secretariatul General al Presedintiei):

Subsecretaria General de la Presidencia.

Ministerio Secretaria General de Gobierno (Secretariatul General al Guvernului):

Subsecretaria General de Gobierno;

Instituto Nacional del Deporte (IND);

Division de Organizaciones Sociales (DOS);

Secretaria de Comunicaciones.
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Ministerio de Economia, Fomento y Turismo (Ministerul Economiei, Dezvoltarii si

Turismului):

Subsecretaria de Economia y Empresas de Menor Tamafio;

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura;

Servicio Nacional de Turismo (SERNATUR);

Servicio Nacional del Consumidor (SERNAC);

Servicio Nacional de Pesca (SERNAPESCA);

Corporacion de Fomento de la Produccion (CORFO);

Servicio de Cooperacion Técnica (SERCOTEC);

Fiscalia Nacional Economica (FNE);

Invest Chile;

Instituto Nacional de Estadisticas (INE);
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10.

Instituto de Propiedad Intelectual (INAPI);

Fondo Nacional de Desarrollo Tecnologico y Productivo (FONDEF);

Superintendencia de Insolvencia y Reemprendimiento;

Instituto Nacional de Desarrollo Sustentable de la Pesca Artesanal y de la Acuicultura de

Pequefia Escala (INDESPA);

Sistema de Empresas Publicas (SEP).

Ministerio de Mineria (Ministerul minelor):

Subsecretaria de Mineria;

Comision Chilena del Cobre (COCHILCO);

Servicio Nacional de Geologia y Mineria (SERNAGEOMIN).

Ministerio de Energia (Ministerul Energiei):

Subsecretaria de Energia;

Comision Nacional de Energia;
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1.

Comision Chilena de Energia Nuclear (CCHEN);

Superintendencia de Electricidad y Combustible.

Ministerio de Desarrollo Social y Familia (Ministerul Dezvoltarii Sociale si Familiei):

Subsecretaria de Evaluacion Social;

Subsecretaria de Servicios Sociales;

Subsecretaria de la Ninez;

Corporacion Nacional Desarrollo Indigena (CONADI);

Fondo de Solidaridad e Inversion Social (FOSIS);

Servicio Nacional de la Discapacidad (SENADIS);

Instituto Nacional de la Juventud (INJUV);

Servicio Nacional del Adulto Mayor (SENAMA).
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12.

13.

Ministerio de Educacion (Ministerul Educatiei):

Subsecretaria de Educacion;

Subsecretaria de Educacion Parvularia;

Subsecretaria de Educacion Superior;

Superintendencia de Educacion;

Comision Nacional de Investigacion Cientifica y Tecnoldgica (CONICYT);

Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas (JUNAEB);

Junta Nacional de Jardines Infantiles (JUNJI);

Centro de Educacion y Tecnologia (ENLACES).

Ministerio de Justicia y Derechos Humanos (Ministerul Justitiei si Drepturilor Omului):

Subsecretaria de Justicia;

Subsecretaria de Derechos Humanos;
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14.

Servicio Nacional de Menores (SENAME);

Servicio Médico Legal;

Gendarmeria de Chile;

Servicio Registro Civil e Identificacion;

Corporaciones de Asistencia Judicial.

Ministerio del Trabajo y Prevision Social (Ministerul Muncii si Securitatii Sociale):

Subsecretaria del Trabajo;

Subsecretaria de Prevision Social;

Direccién del Trabajo;

Servicio Nacional de Capacitacion y Empleo (SENCE);

Comision del Sistema Nacional de Certificacion de Competencias Laborales

(CHILEVALORA);

Direccion General del Crédito Prendario;

EU/CL/ITA/Anexa 21/ro 194



15.

Superintendencia de Pensiones;

Superintendencia de Seguridad Social,

Instituto de Prevision Social (IPS);

Instituto de Seguridad Laboral (ISL);

Fondo Nacional de Pensiones Asistenciales.

Ministerio de Obras Publicas (Ministerul Lucrarilor Publice):

Subsecretaria de Obras Publicas;

Direccion General de Obras Publicas;

Direccidon General de Concesiones;

Direccion General de Aguas;

Administracion y ejecucion de Obras Publicas;

Administracion de Servicios de Concesiones Direccion de Aeropuertos;
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16.

Direcciéon de Aeropuertos;

Direccion de Arquitectura;

Direccién de Obras Portuarias;

Direccion de Planeamiento;

Direccion de Obras Hidraulicas;

Direccion de Vialidad;

Direccién de Contabilidad y Finanzas;

Instituto Nacional de Hidraulica;

Superintendencia Servicios Sanitarios (SISS).

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones (Ministerul Transporturilor si

Telecomunicatiilor):

Subsecretaria de Transportes;

Subsecretaria de Telecomunicaciones;
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17.

Junta de Aeronautica Civil;

Centro de Control y Certificacion Vehicular (3CV);

Comision Nacional de Seguridad de Transito (CONASET);

Unidad Operativa de Control de Transito (UOCT).

Ministerio de Salud (Ministerul Sanatatii):

Subsecretaria de Salud Publica;

Subsecretaria de Redes Asistenciales;

Central de Abastecimiento del Sistema Nacional de Servicios de Salud (CENABAST);

Fondo Nacional de Salud (FONASA);

Instituto de Salud Publica (ISP);

Instituto Nacional del Torax;

Superintendencia de Salud;
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Servicio de Salud Arica y Parinacota;

Servicio de Salud Iquique y Tarapaca;

Servicio de Salud Antofagasta;

Servicio de Salud Atacama;

Servicio de Salud Coquimbo;

Servicio de Salud Valparaiso-San Antonio;

Servicio de Salud Vifia del Mar-Quillota;

Servicio de Salud O’Higgins;

Servicio de Salud Maule;

Servicio de Salud Nuble;

Servicio de Salud Concepcion;

Servicio de Salud Talcahuano;
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Servicio de Salud Bio-Bio;

Servicio de Salud Arauco;

Servicio de Salud Araucania Norte;

Servicio de Salud Araucania Sur;

Servicio de Salud Valdivia;

Servicio de Salud Osorno;

Servicio de Salud Chiloé;

Servicio de Salud Aysén;

Servicio de Salud Magallanes;

Servicio de Salud Metropolitano Norte;

Servicio de Salud Metropolitano Occidente;

Servicio de Salud Central;
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18.

19.

20.

Servicio de Salud Oriente;

Servicio de Salud Metropolitano Sur;

Servicio de Salud Metropolitano Sur-Oriente.

Ministerio de Vivienda y Urbanismo (Ministerul Locuintelor si Urbanismului):

Subsecretaria de Vivienda y Urbanismo;

Parque Metropolitano;

Servicios de Vivienda y Urbanismo.

Ministerio de Bienes Nacionales (Ministerul Activelor Nationale):

Subsecretaria de Bienes Nacionales.

Ministerio de Agricultura (Ministerul Agriculturii):

Subsecretaria de Agricultura;

Comision Nacional de Riego (CNR);
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21.

22.

Corporacion Nacional Forestal (CONAF);

Instituto de Desarrollo Agropecuario (INDAP);

Oficina de Estudios y Politicas Agricolas (ODEPA);

Servicio Agricola y Ganadero (SAG);

Instituto de Investigaciones Agropecuarias (INIA);

AgroSeguros;

Agencia Chilena para la Inocuidad y Calidad Alimentaria (ACHIPIA).

Ministerio del Medio Ambiente (Ministerul Mediului):

Servicio de Evaluacion Ambiental;

Superintendencia de Medio Ambiente.

Ministerio del Deporte (Ministerul Sportului):

Subsecretaria del Deporte.
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23.

24.

Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio (Ministerul Culturii, Artelor si

Patrimoniului):

Subsecretaria de las Culturas y las Artes;

Subsecretaria del Patrimonio Cultural;

Consejo Nacional de las Culturas y el Patrimonio;

Consejo Nacional del Libro y la Lectura;

Consejo de Fomento de la Musica Nacional;

Servicio Nacional del Patrimonio Cultural;

Fondo de Desarrollo de las Artes y la Cultura (FONDART).

Ministerio de la Mujer y la Equidad de Género (Ministerul Femeilor si Echitatii de Gen):

Subsecretaria de la Mujer y la Equidad de Género.
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25. Ministerio de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e Innovaciéon (Ministerul Stiintei,

Tehnologiei, Cunoasterii si Inovarii):

Subsecretaria de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e Innovacion.

26. Contraloria General de la Republica (Controlorul financiar general al Republicii Chile)

Toate administratiile publice regionale (inclusiv functiile actuale si nou create, cum ar fi

,Intendencias”/,,Gobernadores regionales’)

Toate administratiile publice locale (Gobernaciones, inclusiv actualul ,,Gobernador” si functiile nou

create, cum ar fi,,Delegado Presidencial provincial™)

Nota:

Toate celelalte entitati publice centrale, inclusiv subdiviziunile regionale si subregionale ale

acestora, cu conditia sa nu aiba caracter industrial sau comercial.
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SECTIUNEA B

ENTITATI GUVERNAMENTALE SUBCENTRALE

1. Capitolul 21 se aplica achizitiilor publice efectuate de entitatile guvernamentale subcentrale
enumerate Tn prezenta sectiune in cazul in care valoarea achizitiei este estimata, In conformitate cu

sectiunea J din anexa 21-B, ca fiind egald sau mai mare decat urmatorul prag relevant:

Marfuri
Specificate in sectiunea D

Praguri 200 000 DST

Servicii
Specificate in sectiunea E

Praguri 200 000 DST

Servicii de constructii
Specificate in sectiunea F

Praguri 5000 000 DST
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2. Pragurile monetare stabilite la alineatul (1) se ajusteaza in conformitate cu sectiunea J.

Lista entitatilor

Toate municipalitatile (Municipalidades)

Nota:

Toate celelalte entitati guvernamentale subcentrale, inclusiv subdiviziunile lor, si toate celelalte

entitati care 1si desfdsoara activitatile in interes general si care fac obiectul unui control financiar

sau al gestiunii eficient din partea entitatilor publice, cu conditia sa nu aiba caracter industrial sau

comercial.
SECTIUNEA C
ALTE ENTITATI VIZATE
1. Capitolul 21 se aplica achizitiilor publice efectuate de alte entitati enumerate in prezenta

sectiune in cazul in care valoarea achizitiei este estimatd, in conformitate cu sectiunea J, ca fiind

mai mare sau egald cu urmatorul prag relevant:
Marfuri

Specificate in sectiunea D

Praguri 220 000 DST
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Servicii

Specificate in sectiunea E

Praguri 220 000 DST

Servicii de constructii

Specificate in sectiunea F

Praguri 5000 000 DST

2. Pragurile monetare stabilite la alineatul (1) se ajusteaza in conformitate cu sectiunea J.
Lista entitatilor

1.  Empresa Portuaria Arica (Societatea portuara Arica);

2. Empresa Portuaria Iquique (Societatea portuard Iquique);

3. Empresa Portuaria Antofagasta (Societatea portuara Antofagasta);

4.  Empresa Portuaria Coquimbo (Societatea portuard Coquimbo);

5. Empresa Portuaria Valparaiso (Societatea portuara Valparaiso);
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6.  Empresa Portuaria San Antonio (Societatea portuard San Antonio);

7.  Empresa Portuaria Talcahuano San Vicente (Societatea portuard Talcahuano San Vicente);

8. Empresa Portuaria Puerto Montt (Societatea portuard Puerto Montt);

9.  Empresa Portuaria Chacabuco (Societatea portuara Chacabuco);

10. Empresa Portuaria Austral (Societatea portuara Austral Port);

11. Aeropuertos de propiedad del Estado, dependientes de la Direccion General de Aerondutica

Civil (DGAC) (Aeroporturile detinute de stat, subordonate Directiei Generale pentru

Aeronautica Civild).

Note:

Toate celelalte Intreprinderi din sectorul public care desfasoara oricare dintre activitatile urmatoare

sau orice combinatie a acestora:

(a) punerea la dispozitia transportatorilor aerieni de instalatii aeroportuare sau alte instalatii

terminale; s1

(b) punerea la dispozitia operatorilor de transport maritim sau pe caile navigabile interioare de

instalatii portuare maritime sau interioare sau alte instalatii terminale.
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SECTIUNEA D

MARFURI

Capitolul 21 se aplica tuturor bunurilor achizitionate de entitatile enumerate in sectiunea A, B sau C

din prezenta anexa, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in capitolul 21.

SECTIUNEA E

SERVICII

Capitolul 21 se aplica tuturor serviciilor achizitionate de entitdtile enumerate in sectiunea A, B sau

C din prezenta anexa, cu exceptia cazului In care se prevede altfel in capitolul 21.

SECTIUNEA F

SERVICII DE CONSTRUCTII

Capitolul 21 se aplica tuturor serviciilor de constructii achizitionate de entitatile enumerate in

sectiunea A, B sau C din prezenta anexa, inclusiv contractelor de concesiune de lucrari publice, cu

exceptia cazului in care se prevede altfel in capitolul 21.

Capitolul 21 nu se aplica serviciilor de constructii destinate Insulei Pastelui (Isla de Pascua).
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Observatii:

(a) Pentru serviciile de constructii, definitia specificatiilor tehnice prevazuta la articolul 21.1

litera (q) include metodele de constructie si proiectarea constructiva.

(b) In contextul licitatiei restranse, astfel cum se mentioneaz la articolului 21.14 alineatul (1),
trimiterea la motivele de extrema de urgenta de la litera (d) de la respectivul alineat se

interpreteaza ca fiind o urgenta si o catastrofa.

SECTIUNEA G

CONCESIUNEA DE LUCRARI PUBLICE

In sensul prezentei sectiuni, ,,contract de concesiune de lucrari publice” inseamna acordul
contractual prin care o parte privata 1si asuma executarea, repararea sau intretinerea unei lucrari
publice n schimbul exploatarii sale temporare, constand in dreptul de a controla si de a exploata

lucrarea si de a obtine venituri din aceasta si/sau o plata din partea statului.

Definitia ,,contractului de concesiune de lucrari publice” include toate categoriile de contracte care
fac obiectul Regulamentului privind concesiunile de lucrari publice (Decretul nr. 900 din 1996 al
Ministerului Lucrarilor Publice, care stabileste textul consolidat, coordonat si sistematizat al
Decretului cu putere de lege nr. 164 din 1991 al Ministerului Lucrérilor Publice, Legea privind
concesiunile de lucrari publice si Decretul suprem nr. 956 din 1997 al Ministerului Lucrarilor

Publice, care publica normele de aplicare a Legii privind concesiunile de lucrari publice).
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Domeniu de aplicare

1.  Contractele de concesiune de lucrari publice, atunci cand sunt atribuite de entitéti specificate
in sectiunea A sau B si cu conditia ca valoarea lor sd fie mai mare sau egald cu 5 000 000 DST. Se
aplica urmatoarele articole: Articolul 21.1, articolul 21.2 [cu exceptia alineatelor (7) si (8)], articolul
21.3, articolul 21.4™, articolul 21.5, articolul 21.6 [cu exceptia alineatului (2) literele (c) si (€) si a
alineatelor (4) si (5)], articolul 21.7, articolul 21.9, articolul 21.10, articolul 21.11, articolul 21.12
alineatul (1), articolul 21.16, articolul 21.17, articolul 21.18, articolul 21.19, articolul 21.20 si
articolul 21.21.

**  In ceea ce priveste articolul 21.4 alineatul (4), in cazul concesiunilor de lucrari publice,

primirea ofertelor se efectueaza prin mijloace electronice, in masura posibilului.

2. Pe langa dispozitiile mentionate la alineatul (1), se aplica legislatia interna a partilor in

materie de concesiuni.

Observatii:

Pentru concesiunile de lucrari publice, definitia specificatiilor tehnice prevazuta la articolul 21.1

litera (q) include metodele de constructie si proiectarea constructiva.
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SECTIUNEA H

NOTE GENERALE SI DEROGARI

Capitolul 21 nu se aplica achizitionarii unui bun sau serviciu in afara teritoriului Republicii Chile

pentru consum in afara teritoriului Republicii Chile.

SECTIUNEA I

PUBLICATII

Suporturi electronice utilizate pentru publicarea anunturilor

www.mercadopublico.cl sau www.chilecompra.cl

www.mop.cl

http://www.concesiones.cl/proyectos/Paginas/AgendaConcesiones2018 2022.aspx

Actele cu putere de lege si normele administrative

www.diariooficial.cl
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Hotararile judecatoresti
http://basejurisprudencial.poderjudicial.cl/
Normele administrative

https://www.contraloria.cl/web/cgr/dictamenes-y-pronunciamientos-juridicos

SECTIUNEA J
VALORI DE PRAG

1. Chile calculeaza si converteste valoarea pragurilor in moneda sa nationala utilizand cursurile
de schimb ale valorilor zilnice ale monedei nationale exprimate in drepturi speciale de tragere,
publicate lunar de FMI in ,,Statisticile financiare internationale”, pe o perioada de doi ani Tnainte de
data de 1 octombrie a anului anterior intrarii in vigoare a pragurilor, care va fi de la data de 1

1anuarie a anului urmator.

2. Chile notifica Uniunii Europene valoarea, in moneda sa nationald, a noilor praguri calculate
cel tarziu cu o lund inainte de intrarea in vigoare a pragurilor respective. Pragurile exprimate in

moneda nationald a Chile se stabilesc pentru o perioadd de doi ani calendaristici.
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1. Obligatiile in cauza:

Entitatea:

ANEXA 22

LISTA REPUBLICII CHILE

Articolul 22.4 alineatul (1) litera (a)

Articolul 22.4 alineatul (1) litera (b)

Articolul 22.4 alineatul (1) litera (¢) punctul (1)

Empresa Nacional de Petréleo (ENAP) sau succesorul

acesteia, filialele si entitatile afiliate acesteia.

Domeniul de aplicare al activitatilor neconforme:  In ceea ce priveste articolul 22.4 alineatul (1)

literele (a) si (b), entitatea poate acorda un tratament
preferential achizitiilor sale de produse energetice, cum ar
fi hidrocarburile sau energia electrica din orice sursa de
productie, destinate revanzarii in zone indepartate sau

insuficient deservite din Chile.

EU/CL/ITA/Anexa 22/ro 1



2. Obligatiile in cauza:

Entitatea:

In conformitate cu articolul 22.4 alineatul (1) litera (a) si
litera (c) punctul (i), entitatea poate acorda un tratament
preferential vanzdarilor sale de produse energetice, cum ar
fi hidrocarburile sau energia electrica din orice sursa de
productie, catre consumatori din zone indepartate sau

insuficient deservite din Chile.

Articolul 22.4 alineatul (1) litera (a)

Articolul 22.4 alineatul (1) litera (b)

Corporacion Nacional del Cobre (CODELCO) sau

succesorul acesteia, filialele si entitatile afiliate acesteia.

Domeniul de aplicare al activitatilor neconforme:  In conformitate cu articolul 22.4 alineatul (1)

literele (a) si (b), entitatea poate acorda un tratament
preferential intreprinderilor de pe teritoriul Republicii
Chile in limita a 10 % din valoarea totald a achizitiilor sale

anuale de bunuri si servicii.
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3. Obligatiile in cauza: Articolul 22.4 alineatul (1) litera (a)

Articolul 22.4 alineatul (1) litera (b)

Articolul 22.4 alineatul (1) litera (¢) punctul (i)

Entitatea: Empresa Nacional de Mineria (ENAMI) sau succesorul

sau, filialele si entitatile afiliate acesteia.

Domeniul de aplicare al activitatilor neconforme:  In conformitate cu articolul 22.4 alineatul (1)
literele (a) si (b), entitatea poate acorda, in conformitate cu
actele cu putere de lege sau normele administrative, un
tratament preferential achizitiilor sale de minereuri de la
producatori mici si mijlocii de minereuri care sunt

investitii ale unor investitori chilieni.

In conformitate cu articolul 22.4 alineatul (1) litera (a) si
litera (c) punctul (i), entitatea poate furniza sprijin tehnic
si servicii financiare In conditii preferentiale
producatorilor mici si mijlocii de minereuri care sunt

investitii ale unor investitori chilieni.
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4. Obligatiile in cauza: Articolul 22.4 alineatul (1) litera (a)

Articolul 22.4 alineatul (1) litera (b)

Entitatea: Empresa de Transporte de Pasajeros Metro S.A.
(METRO) sau succesorul acesteia, filialele si entitatile

afiliate acesteia.

Domeniul de aplicare al activitatilor neconforme:  In conformitate cu articolul 22.4 alineatul (1)
literele (a) si (b), entitatea poate acorda un
tratament preferential Intreprinderilor de pe
teritoriul Republicii Chile in limita a 10 % din
valoarea totald a achizitiilor sale anuale de

bunuri si servicii.
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5. Obligatiile in cauza: Articolul 22.4 alineatul (1) litera (a)

Articolul 22.4 alineatul (1) litera (b)

Entitatea: Television Nacional de Chile (TVN) sau succesorul

acesteia, filialele si entitatile afiliate acesteia.

Domeniul de aplicare al activitatilor neconforme:  In conformitate cu articolul 22.4 alineatul (1)
literele (a) si (b), entitatea poate acorda, in
conformitate cu actele cu putere de lege sau cu
normele administrative, un tratament
preferential continutului si produselor din
Chile in cadrul achizitiilor sale de continut de

programe.

EU/CL/ITA/Anexa 22/ro 5



6. Obligatiile in cauza: articolul 22.4 alineatul (1) litera (a), in ceea ce priveste

serviciile financiare

articolul 22.4 alineatul (1) litera (c) punctul (i), in ceea ce

priveste serviciile financiare

Entitatea: Banco del Estado de Chile (BANCO ESTADO) sau

succesorul acesteia, filialele si entitatile afiliate acesteia.

Domeniul de aplicare al activitatilor neconforme:  In conformitate cu articolul 22.4 alineatul (1)
litera (a) si litera (c) punctul (i), entitatea poate
acorda, in conformitate cu actele cu putere de
lege sau normele administrative, un tratament
preferential in ceea ce priveste furnizarea de
servicii financiare unor segmente insuficient
deservite ale populatiei din Chile, cu conditia
ca aceste servicii financiare sa nu fie destinate
sa inlocuiascd sau sa impiedice serviciile
financiare furnizate de intreprinderi private de

pe piata relevanta.
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7. Obligatiile in cauza: Articolul 22.4 alineatul (1) litera (a)

Articolul 22.4 alineatul (1) litera (b)

Entitatea: Toate intreprinderile de stat existente si viitoare.

Domeniul de aplicare al activitatilor neconforme:  In conformitate cu articolul 22.4 alineatul (1)
literele (a) si (b), intreprinderile de stat
existente si viitoare pot acorda un tratament
preferential populatiilor indigene si
comunitatilor acestora in ceea ce priveste

achizitionarea de bunuri si servicii.

In sensul acestei dispozitii, populatiile indigene si
comunitatile acestora sunt cele recunoscute in temeiul
Legii nr. 19.523 a Ministerului Dezvoltarii Sociale si

Familiei sau a succesorului acestuia.
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ANEXA 25-A

LEGISLATIA PARTILOR

1. UNIUNEA EUROPEANA

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului! si actele de punere

in aplicare a acestuia.

2. CHILE

(a) Legeanr. 19.039 de stabilire a normelor aplicabile privilegiilor industriale si protectiei
drepturilor de proprietate industriala, astfel cum a fost modificata ultima data prin Legea
nr. 21.355 de modificare a Legii nr. 19.039 privind proprietatea industriala si a Legii

nr. 20.254 de instituire a Institutului National al Proprietatii Industriale.

(b) Decretul suprem nr. 236 al Ministerului Economiei, Dezvoltarii si Reconstructiei din 25

august 2005 de aprobare a dispozitiilor Legii nr. 19.039 privind proprietatea industriala.

1 Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 21
noiembrie 2012 privind sistemele din domeniul calitétii produselor agricole si alimentare
(JOUE L 343, 14.12.2012, p. 1).
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ANEXA 25-B
CRITERII PENTRU PROCEDURA DE OPOZITIE
MENTIONATA LA ARTICOLUL 25.34
1.  Lista denumirilor cu transcrierea corespunzatoare in caractere latine.
2. Tipul produsului.
3. O invitatie adresatd oricdreia dintre urmatoarele persoane care au un interes legitim de a
prezenta obiectii cu privire la protectia unei denumiri, prin depunerea unei declaratii de opozitie

motivate corespunzator:

(a) in cazul Uniunii Europene, adresata oricarei persoane fizice sau juridice, cu exceptia celor

stabilite sau rezidente in Chile;

(b) 1n cazul Republicii Chile, oricérei persoane fizice sau juridice, cu exceptia celor stabilite sau

rezidente intr-un stat membru.

4.  Declaratiile de opozitie trebuie sd parvind Comisiei Europene sau Guvernului Republicii

Chile in termen de doua luni de la data publicarii masurii de publicitate.
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(2)

(b)

6.

Declaratiile de opozitie sunt admisibile numai daca:

sunt primite In termenul prevazut la punctul 4 si demonstreaza ca protectia denumirii propuse:

(@)

(ii)

(iii)

(iv)

ar intra in conflict cu denumirea unui soi de plante, inclusiv a unui soi de struguri de
vinificatie sau a unei rase de animale si, prin urmare, este susceptibila sa induca in

eroare consumatorul cu privire la adevarata origine a produsului;

ar fi o denumire care induce in eroare consumatorul facandu-1 sa creada ca produscie

provin dintr-un alt teritoriu;

avand n vedere reputatia si renumele unei marci, precum si intervalul de timp in care a
fost utilizata, ar putea induce 1n eroare consumatorul cu privire la adevarata identitate a

produsului;

afecteaza existenta unei denumiri total sau partial identice sau existenta sau caracterul
distinctiv al unei marci sau afecteaza produse care au fost introduse cu buna-credinta pe

piatd inainte de data publicarii masurii de publicitate sau

pot oferi detalii care sa indice faptul ca denumirea pentru care se ia in considerare protectia si

inregistrarea este generica.

Criteriile prevazute in prezenta anexa sunt evaluate in raport cu teritoriul Uniunii Europene,

care, in sensul drepturilor de proprietate intelectuala, se refera numai la teritoriul sau teritoriile in

care sunt protejate drepturile respective, precum si in raport cu teritoriul Republicii Chile.
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PARTEA A

ANEXA 25-C

INDICATIILE GEOGRAFICE ALE UNIUNITI EUROPENE
MENTIONATE LA ARTICOLUL 25.33

Tara Denumirea Tipul produsului

BELGIA Beurre d'Ardenne Uleiuri si grasimi (unt, margarina etc.)

BELGIA Fromage de Herve Brénzeturi

BELGIA Jambon d'Ardenne Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

BELGIA Paté gaumais Produse de patiserie cu carne la cuptor

BELGIA Plate de Florenville Fructe, legume si cereale n stare
proaspata sau prelucrate

BULGARIA Bbrarapcko pozoBo macno (Bulgarsko Uleiuri esentiale

rozovo maslo)

CEHIA Budgjovické pivo' Bere

CEHIA Budgjovicky mé&stansky var' Bere

CEHIA Ceské pivo Bere

CEHIA Ceskobudgjovické pivo' Bere

CEHIA Zatecky chmel™ Hamei
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Tara Denumirea Tipul produsului
DANEMARCA Danablu Branzeturi
DANEMARCA Esrom Branzeturi
GERMANIA Aachener Printen Produse de panificatie, patiserie,
cofetdrie, biscuiti si alte produse de
brutdrie si patiserie
GERMANIA Allgéuer Bergkidse Branzeturi
GERMANIA Allgduer Emmentaler Branzeturi
GERMANIA Bayerische Breze / Bayerische Brezn / | Produse de panificatie, patiserie,
Bayerische Brez'n / Bayerische Brezel | cofetarie, biscuiti si alte produse de
brutarie si patiserie
GERMANIA Bayerisches Bier Bere
GERMANIA Bremer Bier Bere
GERMANIA Dortmunder Bier Bere
GERMANIA Dresdner Christstollen / Dresdner Produse de panificatie, patiserie,
Stollen / Dresdner Weihnachtsstollen cofetdrie, biscuiti si alte produse de
brutdrie si patiserie
GERMANIA Holsteiner Katenschinken / Holsteiner | Produse din carne (fierte, sarate,
Schinken / Holsteiner afumate etc.)
Katenrauchschinken / Holsteiner
Knochenschinken
GERMANIA Hopfen aus der Hallertau” Hamei
GERMANIA Kolsch Bere
GERMANIA Kulmbacher Bier Bere
GERMANIA Liibecker Marzipan Produse de panificatie, patiserie,

cofetdrie, biscuiti si alte produse de
brutdrie si patiserie
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Tara Denumirea Tipul produsului

GERMANIA Miinchener Bier Bere

GERMANIA Niirnberger Bratwiirste; Niirnberger Produse din carne (fierte, sarate,

Rostbratwiirste afumate etc.)

GERMANIA Niirnberger Lebkuchen Produse de panificatie, patiserie,
cofetdrie, biscuiti si alte produse de
brutarie si patiserie

GERMANIA Schwébische Spatzle / Schwébische Paste fainoase

Knopfle

GERMANIA Schwarzwilder Schinken Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

GERMANIA Tettnanger Hopfen Hamei

GERMANIA Thiiringer Rostbratwurst Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

IRLANDA Clare Island Salmon Pesti, moluste, crustacee proaspete si
produse derivate

IRLANDA Imokilly Regato Branzeturi

GRECIA Ipapiépa Kpnng (Graviera Kritis) Branzeturi

GRECIA I'paPiépa Na&ov (Graviera Naxou) Brénzeturi

GRECIA EAa Kaiapdrag (Elia Kalamatas) Fructe, legume si cereale 1n stare
proaspata sau prelucrate

GRECIA KoAopdro (Kalamata)* Uleiuri si grasimi (unt, margarina etc.)

GRECIA Koaoépt (Kasseri) Branzeturi
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Tara Denumirea Tipul produsului

GRECIA KeporoypaPiépa (Kefalograviera) Branzeturi

GRECIA Kotoppapt Xaviov Kping Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)
(Kolymvari Chanion Kritis)

GRECIA KovoepBold PoPiwv (Konservolia Fructe, legume si cereale 1n stare
Rovion)"ii proaspitd sau prelucrate

GRECIA Kopwbuwkn Xtagide Boortitoa Fructe, legume si cereale 1n stare
(Korinthiaki Stafida Vostitsa)"ii proaspitd sau prelucrate

GRECIA Kpodrog Kolavng (Krokos Kozanis) Condimente

GRECIA Aokovia (Lakonia) Uleiuri si grasimi (unt, margarin etc.)

GRECIA Avyovptd Ackinmieiov (Lygourio Uleiuri si grasimi (unt, margarina etc.)
Asklipiiou)

GRECIA Mavovpt (Manouri) Branzeturi

GRECIA Maoortiyo Xiov (Masticha Chiou) Gume si rasini naturale

GRECIA [Meld HpaxAeiov Kprtng (Peza Uleiuri si grasimi (unt, margarina etc.)
Irakliou Kritis)

GRECIA Ynreia AaociBiov Kpnne (Sitia Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)
Lasithiou Kritis)

GRECIA ®éta (Feta)™ Branzeturi

GRECIA Xavid Kpnig (Chania Kritis) Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)

SPANIA Aceite de la Rioja Uleiuri si grasimi (unt, margarina etc.)
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Tara Denumirea Tipul produsului
SPANIA Aceite de Terra Alta; Oli de Terra Alta | Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)
SPANIA Aceite del Baix Ebre-Montsia; Oli del | Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)
Baix Ebre-Montsia
SPANIA Aceite del Bajo Aragén Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)
SPANIA Alfajor de Medina Sidonia Produse de panificatie, patiserie,
cofetarie, biscuiti si alte produse de
brutdrie si patiserie
SPANIA Antequera Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)
SPANIA Azafran de la Mancha Condimente
SPANIA Baena Uleiuri si grasimi (unt, margarina etc.)
SPANIA Carne de Vacuno del Pais Vasco / Carne proaspata (si organe
Euskal Okela comestibile)
SPANIA Cecina de Ledn Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)
SPANIA Chorizo Riojano Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)
SPANIA Citricos Valencianos; Citrics Fructe, legume si cereale n stare
Valencians® proaspata sau prelucrate
SPANIA Dehesa de Extremadura Produse din carne (fierte, sarate,

afumate etc.)
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Tara Denumirea Tipul produsului

SPANIA Estepa Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)

SPANIA Guijuelo Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

SPANIA Idiazabal Branzeturi

SPANIA Jabugo Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

SPANIA Jamon de Trevélez Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

SPANIA Jamoén de Teruel / Paleta de Teruel Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

SPANIA Jijona Produse de panificatie, patiserie,
cofetdrie, biscuiti si alte produse de
brutarie si patiserie

SPANIA Les Garrigues Uleiuri si grasimi (unt, margarina etc.)

SPANIA Los Pedroches Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

SPANIA Mahon-Menorca Branzeturi

SPANIA Pimenton de la Vera Condimente

SPANIA Pimenton de Murcia Condimente

SPANIA Polvorones de Estepa Produse de panificatie, patiserie,
cofetarie, biscuiti si alte produse de
brutdrie si patiserie

SPANIA Priego de Cordoba Uleiuri si grasimi (unt, margarina etc.)
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Tara Denumirea Tipul produsului

SPANIA Queso Manchego Branzeturi

SPANIA Queso Tetilla / Queixo Tetilla Branzeturi

SPANIA Salchichén de Vic; Llonganissa de Vic | Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

SPANIA Sidra de Asturias; Sidra d'Asturies Cidru

SPANIA Sierra de Cadiz Uleiuri si grasimi (unt, margarina etc.)

SPANIA Sierra de Cazorla Uleiuri si grasimi (unt, margarina etc.)

SPANIA Sierra de Segura Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)

SPANIA Sierra Magina Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)

SPANIA Siurana Uleiuri si grasimi (unt, margarina etc.)

SPANIA Sobrasada de Mallorca Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

SPANIA Ternera Asturiana Carne proaspata (si organe
comestibile)

SPANIA Ternera de Navarra; Nafarroako Carne proaspata (si organe

Aratxea comestibile)

SPANIA Ternera Gallega Carne proaspata (si organe
comestibile)

SPANIA Torta del Casar Branza
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Tara Denumirea Tipul produsului

SPANIA Turrén de Alicante Produse de panificatie, patiserie,
cofetarie, biscuiti si alte produse de
brutarie si patiserie

SPANIA Vinagre de Jerez Otet

FRANTA Abondance Branzeturi

FRANTA Banon Branzeturi

FRANTA Beaufort Branzeturi

FRANTA Bleu d'Auvergne Branzeturi

FRANTA Beeuf de Charolles™ Carne proaspata (si organe
comestibile)

FRANTA Brie de Meaux Branzeturi

FRANTA Brillat-Savarin Brénzeturi

FRANTA Camembert de Normandie Brénzeturi

FRANTA Canard a foie gras du Sud-Ouest Produse din carne (fierte, sarate,

(Chalosse, Gascogne, Gers, Landes, afumate etc.)
Périgord, Quercy)

FRANTA Cantal; Fourme de Cantal Branzeturi

FRANTA Chabichou du Poitou* Branzeturi

FRANTA Chaource Brénzeturi

FRANTA Comté Branzeturi

FRANTA Crottin de Chavignol; Chavignol*ii Branzeturi

FRANTA Emmental de Savoie Branzeturi

FRANTA Epoisses Brénzeturi

FRANTA Fourme d'Ambert Brénzeturi
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Tara Denumirea Tipul produsului

FRANTA Génisse Fleur d'Aubrac*" Carne proaspata (si organe
comestibile)

FRANTA Gruyere™ Branzeturi

FRANTA Huile d'olive de Haute-Provence Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)

FRANTA Huile essentielle de lavande de Haute- | Uleiuri esentiale

Provence / Essence de lavande de
Haute-Provence

FRANTA Huitres Marennes Oléron Pesti, moluste, crustacee proaspete si
produse derivate

FRANTA Jambon de Bayonne Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

FRANTA Lentille verte du Puy Fructe, legume si cereale 1n stare
proaspata sau prelucrate

FRANTA Maroilles / Marolles Branzeturi

FRANTA Morbier Brénzeturi

FRANTA Munster; Munster-Géromé Brénzeturi

FRANTA Neufchatel Branzeturi

FRANTA Noix de Grenoble Fructe, legume si cereale 1n stare
proaspata sau prelucrate

FRANTA Pont-1'Evéque Branzeturi

FRANTA Pruneaux d'Agen; Pruneaux d'Agen Fructe, legume si cereale n stare

xvi

mi-cuits

proaspata sau prelucrate
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Tara Denumirea Tipul produsului

FRANTA Reblochon; Reblochon de Savoie Branzeturi

FRANTA Roquefort Branzeturi

FRANTA Sainte-Maure de Touraine*i Bréanzeturi

FRANTA Saint-Marcellin Branzeturi

FRANTA Saint-Nectaire Branzeturi

FRANTA Tomme de Savoie Branzeturi

FRANTA Tomme des Pyrénées Branzeturi

FRANTA Veau d'Aveyron et du Ségala Carne proaspata (si organe
comestibile)

FRANTA Veau du Limousin*ii Carne proaspata (si organe
comestibile)

FRANTA Volailles de Loué Carne proaspata (si organe
comestibile)

CROATIA Baranjski kulen Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

CROATIA Dalmatinski prsut Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

CROATIA/ Istarski prsut / Istrski prsut Produse din carne (fierte, sarate,

SLOVENIA afumate etc.)

CROATIA Krcki prut Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

ITALIA Aceto Balsamico di Modena Otet

ITALIA Aceto balsamico tradizionale di Otet

Modena
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Tara

Denumirea

Tipul produsului

ITALIA Aprutino Pescarese Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)

ITALIA Asiago Branzeturi

ITALIA Bresaola della Valtellina Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

ITALIA Cantuccini Toscani / Cantucci Toscani | Produse de panificatie, patiserie,
cofetarie, biscuiti si alte produse de
brutarie si patiserie

ITALIA Coppa Piacentina Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

ITALIA Cotechino Modena Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

ITALIA Culatello di Zibello Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

ITALIA Fontina Branzeturi

ITALIA Garda Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)

ITALIA Gorgonzola Brénzeturi

ITALIA Grana Padano Branzeturi

ITALIA Mela Alto Adige; Siidtiroler Apfel Fructe, legume si cereale 1n stare
proaspata sau prelucrate

ITALIA Mela Val di Non Fructe, legume si cereale n stare
proaspata sau prelucrate

ITALIA Montasio Brénzeturi
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Tara Denumirea Tipul produsului

ITALIA Mortadella Bologna Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

ITALIA Mozzarella di Bufala Campana Branzeturi

ITALIA Pancetta Piacentina Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

ITALIA Parmigiano Reggiano** Branzeturi

ITALIA Pasta di Gragnano Paste fdinoase

ITALIA Pecorino Romano Branzeturi

ITALIA Pecorino Toscano Branzeturi

ITALIA Pomodoro SAN Marzano dell'Agro Fructe, legume si cereale n stare

Sarnese-Nocerino** proaspata sau prelucrate

ITALIA Prosciutto di Modena Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

ITALIA Prosciutto di Norcia Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

ITALIA Prosciutto di Parma Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

ITALIA Prosciutto di San Daniele Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

ITALIA Prosciutto Toscano Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

ITALIA Provolone Valpadana Brénzeturi

ITALIA Ragusano Brénzeturi
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Tara Denumirea Tipul produsului
ITALIA Salamini italiani alla cacciatora Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)
ITALIA Speck Alto Adige / Siidtiroler Produse din carne (fierte, sarate,
Markenspeck / Siidtiroler Speck afumate etc.)
ITALIA Taleggio Branzeturi
ITALIA Terra di Bari Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)
ITALIA Toscano Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)
ITALIA Veneto Valpolicella; Veneto Euganei e | Uleiuri si grasimi (unt, margarina etc.)
Berici; Veneto del Grappa
ITALIA Vitellone bianco dell'Appennino Carne proaspata (si organe
Centrale comestibile)
ITALIA Zampone Modena Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)
CIPRU Moo Tpuavtaeuiro Aypod (Glyko Produse de panificatie, patiserie,
Triantafyllo Agrou) cofetdrie, biscuiti si alte produse de
brutarie si patiserie
CIPRU Aovkovp I'epooknmov Produse de panificatie, patiserie,
(Loukoumi Geroskipou) cofetdrie, biscuiti si alte produse de
brutarie si patiserie
UNGARIA Csabai kolbasz/Csabai vastagkolbasz Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)
UNGARIA Gyulai kolbész / Gyulai paroskolbasz | Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)
UNGARIA Kalocsai fiiszerpaprika-6rlemény Condimente
UNGARIA Szegedi fliszerpaprika-6rlemény / Condimente

Szegedi paprika
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Tara Denumirea Tipul produsului

UNGARIA Szegedi szalami; Szegedi téliszalami Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

TARILE DE JOS Edam Holland Branzeturi

TARILE DE JOS | Gouda Holland Branzeturi

AUSTRIA Steirischer Kren Fructe, legume si cereale in stare
proaspdta sau prelucrate

AUSTRIA Steirisches Kiirbiskerndl Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)

AUSTRIA Tiroler Bergkése Branzeturi

AUSTRIA Tiroler Graukése Branzeturi

AUSTRIA Tiroler Speck Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)

AUSTRIA Vorarlberger Bergkése Brénzeturi

POLONIA jabtko grojeckie Fructe, legume si cereale 1n stare
proaspata sau prelucrate

PORTUGALIA Azeite de Moura Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)

PORTUGALIA Azeite do Alentejo Interior Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)

PORTUGALIA Azeites da Beira Interior (Azeite da Uleiuri si grasimi (unt, margarina etc.)

Beira Alta, Azeite da Beira Baixa)

PORTUGALIA Azeite de Tras-os-Montes Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)

PORTUGALIA Azeites do Norte Alentejano Uleiuri si grasimi (unt, margarind etc.)

PORTUGALIA Azeites do Ribatejo Uleiuri si grasimi (unt, margarina etc.)
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Tara Denumirea Tipul produsului
PORTUGALIA Chourica de Carne de Vinhais; Produse din carne (fierte, sarate,
Linguica de Vinhais afumate etc.)
PORTUGALIA Chourico de Portalegre Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)
PORTUGALIA Péra Rocha do Oeste™ Fructe, legume si cereale 1n stare
proaspata sau prelucrate
PORTUGALIA Presunto de Barrancos / Paleta de Produse din carne (fierte, sarate,
Barrancos afumate etc.)
PORTUGALIA Queijo S. Jorge™ii Branzeturi
PORTUGALIA Queijo Serra da Estrela Branzeturi
PORTUGALIA Queijos da Beira Baixa (Queijo de Branzeturi
Castelo Branco, Queijo Amarelo da
Beira Baixa, Queijo Picante da Beira
Baixa)
ROMANIA Magiun de prune Topoloveni Fructe, legume si cereale 1n stare
proaspata sau prelucrate
ROMANIA Salam de Sibiu Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)
ROMANIA Telemea de Ibanesti Branzeturi
SLOVENIA Kranjska klobasa Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)
SLOVENIA Kraska panceta Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)
SLOVENIA Kraski prsut Produse din carne (fierte, sarate,
afumate etc.)
SLOVENIA Kraski zaSink Produse din carne (fierte, sarate,

afumate etc.)
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PARTEA B

INDICATIILE GEOGRAFICE ALE REPUBLICII CHILE
MENTIONATE LA ARTICOLUL 25.33

Tara Denumirea Tipul produsului
CHILE SAL DE CAHUIL — BOYERUCA LO Sare
VALDIVIA
CHILE PROSCIUTTO DE CAPITAN Sunca uscata
PASTENE
CHILE LIMON DE PICA Lamai
CHILE LANGOSTA DE JUAN FERNANDEZ | Homari
CHILE ATUN DE ISLA DE PASCUA Ton — Peste/Fileuri de peste/Peste viu
CHILE CANGREJO DORADO DE JUAN Crab — viu/care nu este viu
FERNANDEZ
CHILE CORDERO CHILOTE Carne de miel
CHILE DULCES DE LA LIGUA Produse de patiserie
CHILE MAIZ LLUTENO Porumb
CHILE SANDIA DE PAINE Pepene verde
CHILE ACEITUNAS DE AZAPA Masline conservate/proaspete
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Tara Denumirea Tipul produsului
CHILE OREGANO DE LA PRECORDILLERA | Condimente
DE PUTRE
CHILE TOMATE ANGOLINO Tomate
CHILE DULCES DE CURACAV] Produse de patiserie
CHILE ACEITE DE OLIVA DEL VALLE DEL | Ulei de masline
HUASCO
CHILE PUERRO AZUL DE MAQUEHUE Praz
CHILE SIDRA DE PUNUCAPA Cidru
CHILE CHICHA DE CURACAVI Béutura fermentata

Note explicative:

®  Protectia indicatiei geografice ,,Bud&jovické pivo” este solicitatd numai in limba ceha.

() Protectia indicatiei geografice ,,Bud&jovicky mé&stansky var” este solicitatd numai in limba

ceha.

@ Protectia indicatiei geografice ,,Ceskobudéjovické pivo” este solicitati numai in limba ceha.
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(iv)

(\2]

i)

Denumirea soiului ,,saaz” poate fi utilizata in continuare pe produse similare, cu conditia ca
respectivele produse sa nu fie comercializate utilizand referiri (elemente grafice, denumiri,
imagini sau steaguri) la originea reald a indicatiei geografice sau exploatand reputatia
indicatiei geografice, si cu conditia ca consumatorul sa nu fie indus in eroare cu privire la
natura acestui termen sau la originea exactd a produsului si ca utilizarea respectivului termen

sa nu constituie un act de concurenta neloiald in ceea ce priveste indicatia geografica.

Denumirea soiului ,,hallertau” poate fi utilizata in continuare pe produse similare, cu conditia
ca respectivele produse sa nu fie comercializate utilizand referiri (elemente grafice, denumiri,
imagini sau steaguri) la originea reald a indicatiei geografice sau exploatand reputatia
indicatiei geografice, si cu conditia ca consumatorul sa nu fie indus 1n eroare cu privire la
natura acestui termen sau la originea exacta a produsului si ca utilizarea respectivului termen

sd nu constituie un act de concurenta neloiald in ceea ce priveste indicatia geografica.

Denumirea soiului ,,kalamon” poate fi utilizatd in continuare pe produse similare, cu conditia
ca aceste produse sa nu fie comercializate folosind referiri (elemente grafice, denumiri,
imagini sau steaguri) la originea reald a indicatiei geografice sau exploatand reputatia
indicatiei geografice, si cu conditia ca consumatorul sa nu fie indus in eroare cu privire la
natura acestui termen sau la originea exactd a produsului si ca utilizarea respectivului termen

sa nu constituie un act de concurenta neloiala in ceea ce priveste indicatia geografica.
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(vii)

(viii)

(ix)

Denumirea soiului ,,konservolia” poate fi utilizata in continuare pe produse similare, cu
conditia ca aceste produse sd nu fie comercializate utilizand referiri (elemente grafice,
denumiri, imagini sau steaguri) la originea reala a indicatiei geografice sau exploatand
reputatia indicatiei geografice, si cu conditia ca consumatorul sd nu fie indus in eroare cu
privire la natura acestui termen sau la originea exacta a produsului si ca utilizarea
respectivului termen s nu constituie un act de concurenta neloiald in ceea ce priveste

indicatia geografica.

Denumirea soiului ,,pasa de corinto” poate fi utilizatd In continuare pe produse similare, cu
conditia ca aceste produse sd nu fie comercializate utilizand referiri (elemente grafice,
denumiri, imagini sau steaguri) la originea reala a indicatiei geografice sau exploatand
reputatia indicatiei geografice, si cu conditia ca consumatorul sd nu fie indus in eroare cu
privire la natura acestui termen sau la originea exacta a produsului si ca utilizarea
respectivului termen sd nu constituie un act de concurenta neloiald in ceea ce priveste

indicatia geografica.

Protectia indicatiei geografice ,,®¢ta (Feta)” nu impiedica utilizarea in continuare si in mod
similar a termenului ,,Feta” de catre orice persoana, inclusiv de succesorii si cesionarii
acestora, pentru o perioadd de maximum sase ani de la data intrdrii in vigoare a prezentului
acord, cu conditia ca, la data intrarii in vigoare a prezentului acord, acestea sa fi utilizat
indicatia geografica respectiva in mod continuu pentru produse identice sau similare pe
teritoriul Republicii Chile. In aceastd perioada, utilizarea termenului ,,Feta” trebuie sa fie

insotitd de o indicatie lizibila si vizibild a originii geografice a produsului in cauza.
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(x)

(xi)

(xii)

(xiii)

Denumirea soiului ,,Valencia” poate fi utilizata in continuare pe produse similare, cu conditia
ca aceste produse sa nu fie comercializate utilizand referirt (elemente grafice, denumiri,
imagini sau steaguri) la originea reald a indicatiei geografice sau exploatand reputatia
indicatiei geografice, si cu conditia ca consumatorul sa nu fie indus in eroare cu privire la
natura acestui termen sau la originea exactd a produsului si ca utilizarea respectivului termen

sa nu constituie un act de concurenta neloiald in ceea ce priveste indicatia geografica.

Protectia indicatiei geografice ,,Beeuf de Charolles” nu impiedica utilizatorii termenului
,,Charolesa” pe teritoriul Chile, care indica un produs derivat din rasa de animale, sa utilizeze
in continuare respectivul termen, cu conditia ca repectivele produse sd nu fie comercializate
utilizand referiri (elemente grafice, denumiri, imagini sau steaguri) la originea reala a
indicatiei geografice sau exploatand reputatia indicatiei geografice si cu conditia ca utilizarea
denumirii de rasd animala sa nu induca 1n eroare consumatorii si sa nu constituie un act de

concurentd neloiald in ceea ce priveste indicatia geografica.

Protectia este solicitatd numai pentru termenul compus.

Protectia este solicitatd numai pentru termenul compus.
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(xiv)

(xv)

Protectia indicatiei geografice ,,Génisse Fleur d’ Aubrac” nu Tmpiedica utilizatorii de pe
teritoriul Chile ai termenului ,,Aubrac”, care indica un produs derivat din rasa de animale, sa
utilizeze 1n continuare respectivul termen, cu conditia ca aceste produse sd nu fie
comercializate utilizand referiri (elemente grafice, denumiri, imagini, steaguri) la originea
reald a indicatiei geografice sau exploatand reputatia indicatiei geografice si cu conditia ca
utilizarea denumirii rasei de animale sd nu induca 1n eroare consumatorii §i sa nu constituie un

act de concurenta neloiald in ceea ce priveste indicatia geografica.

Protectia indicatiei geografice ,,Gruyere” nu impiedica utilizatorii anteriori de pe teritoriul
Chile ai termenului ,,Gruyere/Gruyere”, enumerati In apendicele 25-C-2, care au utilizat
respectivul termen cu buna-credinta si avand o prezenta recurenta pe piata in cele 12 luni
anterioare incheierii negocierilor prezentului acord la 9 decembrie 2022, sa utilizeze in
continuare termenul respectiv, cu conditia ca respectivele produse sa nu fie comercializate
utilizand referiri (de exemplu, elemente grafice, denumiri, imagini sau steaguri) la originea
autenticd a ,,Gruyere” si sa se diferentieze de ,,Gruyere” intr-un mod neambiguu in ceea ce
priveste originea si cu conditia ca termenul sa fie afisat cu caractere care, desi lizibile, sa fie
substantial mai mici decat denumirea comerciala si sa se diferentieze de aceasta Intr-un mod
neambiguu in ceea ce priveste originea produsului. Denumirea ,,Gruyére” se referd, pe
teritoriul Uniunii Europene, la doua indicatii geografice omonime, cu privire la o branza
elvetiana si, respectiv, la o branza franceza. Uniunea Europeana nu se va opune unei posibile

cereri care vizeaza protejarea in Chile a indicatiei geografice omonime elvetiene mentionate.
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(xvi)

(xvii)

(xviii)

Denumirea ,,d’ Agen” poate fi utilizatd in continuare ca varianta pentru prune proaspete si
pruni, cu conditia ca respectivele produse sa nu fie comercializate utilizand referiri (de
exemplu elemente grafice, denumiri, imagini sau steaguri) la originea reald a indicatiei
geografice sau exploatand reputatia indicatiei geografice si cu conditia ca consumatorul sa nu
fie indus in eroare cu privire la natura acestui termen sau la originea exacta a produsului si ca
utilizarea respectivului termen sd nu constituie un act de concurenta neloiala in ceea ce

priveste indicatia geografica.

Protectia este solicitatd numai pentru termenul cu mai multe componente.

Protectia indicatiei geografice ,,Veau du Limousin” nu impiedica utilizatorii de pe teritoriul
Republicii Chile ai termenului ,,Limousin”, care indica un produs derivat din rasa de animale,
sa utilizeze in continuare respectivul termen, cu conditia ca aceste produse sa nu fie
comercializate utilizand referiri (elemente grafice, denumiri, imagini sau steaguri) la originea
reald a indicatiei geografice sau exploatand reputatia indicatiei geografice si cu conditia ca
utilizarea denumirii rasei de animale sa nu induca 1n eroare consumatorii si sa nu constituie un

act de concurenta neloiala in ceea ce priveste indicatia geografica.
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(xix)

(xx)

Protectia indicatiei geografice ,,Parmigiano Reggiano” nu impiedica utilizatorii anteriori de pe
teritoriul Chile ai termenului ,,Parmesano”, enumerati in apendicele 25-C-2, care au utilizat
acest termen cu buna-credinta si avand o prezenta recurenta pe piata in cele 12 luni anterioare
incheierii negocierilor prezentului acord la 9 decembrie 2022, sé utilizeze In continuare
termenul respectiv, cu conditia ca aceste produse sd nu fie comercializate utilizand referiri (de
exemplu, elemente grafice, denumiri, imagini sau steaguri) la originea autentica a
,Parmigiano Reggiano” si sd se diferentieze de ,,Parmigiano Reggiano” intr-un mod
neambiguu in ceea ce priveste originea si cu conditia ca termenul sa fie afisat cu caractere
care, desi lizibile, sa fie substantial mai mici decat denumirea comerciald si s se diferentieze

de aceasta Intr-un mod neambiguu in ceea ce priveste originea produsului.

Denumirea soiului ,,San Marzano” poate fi utilizatd in continuare ca varianta pentru tomate
proaspete si plante de tomate, cu conditia ca aceste produse sa nu fie comercializate utilizand
referiri (elemente grafice, denumiri, imagini sau steaguri) la originea reald a indicatiei
geografice sau exploatand reputatia indicatiei geografice, si cu conditia ca consumatorul sd nu
fie indus in eroare cu privire la natura acestui termen sau la originea exactd a produsului si ca
utilizarea respectivului termen sa nu constituie un act de concurentd neloiala in ceea ce

priveste indicatia geografica.
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(xxi)

(xxii)

Denumirea soiului ,,Péra Rocha” poate fi utilizatd in continuare pe produse similare, cu
conditia ca respectivele produse sa nu fie comercializate utilizand referiri (de exemplu
elemente grafice, denumiri, imagini sau steaguri) la originea reala a indicatiei geografice sau
exploatand reputatia indicatiei geografice, si cu conditia ca consumatorul sa nu fie indus in
eroare cu privire la natura acestui termen sau la originea exactd a produsului si ca utilizarea
respectivului termen s nu constituie un act de concurenta neloiald in ceea ce priveste

indicatia geografica.

Protectia termenului ,,Queijo S. Jorge” nu restrictioneaza utilizarea termenului ,,San Jorge” in
Chile ca marca inregistrata existentd, cu conditia ca aceasta utilizare sa nu induca n eroare
consumatorul cu privire la originea produsului. Termenul ,,Queijo S. Jorge” ar trebui utilizat
numai ca termen cu mai multe componente si in combinatie cu o indicatie a originii sale si cu

0 denumire comerciala.
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Apendicele 25-C-1

LISTA COMPONENTELOR INDIVIDUALE
MENTIONATE LA ARTICOLUL 25.35 ALINEATUL (9)

Pentru indicatiile geografice enumerate ale Uniunii Europene:

In ceea ce priveste lista indicatiilor geografice ale Uniunii Europene prevazuta in partea A din
anexa 25-C, protectia acordatd in conformitate cu articolul 25.35 din prezentul acord nu este
solicitata 1n ceea ce priveste urmatorii termeni individuali, care sunt componente ale unui termen cu

mai multe componente protejat ca indicatie geografica:

»aceite”,,,Aceto balsamico”, ,.tradizionale”, ,,aceto”, ,,alfajor”, ,,alla cacciatora”, ,,amarelo”,
»Apfel”, ,,azafran”, ,,azeite”, ,,azeites”, ,,Bayrische”, ,,Bergkise”, ,.beurre”, ,,.Bier”, ,bleu”, ,,boeuf”,
,,Bratwiirste”, ,,.Bresaola”, ,,Breze”, ,,Brezn”, , Brez’n”, ,,Brezel”, ,brie”, ,,camembert”, ,,Canard a
foie gras”, ,,cantucci”, ,,cantuccini”, ,,carne”, ,,carne de vacuno”, ,,cecina”, ,,chmel”, ,,chorizo”,
,chourica de carne”, ,,chouri¢o”, ,,Christstollen”, ,,citricos”, ,,citrics”, ,,coppa”, ,,cotechino”,
,culatello”, ,,dehesa”, ,,edam”, ,,emmental”, ,,Emmentaler”, ,,EA1é (Elia)”, ,,Essence de lavande”,
,fromage”, ,,fliszerpaprika-6rlemén”, ,,génisse”, ,,I'Avkd TplaviapuAiro” (Glyko Triantafyllo),
»gouda”, ,,Graukdse”, ,,graviera”, ,,Hopfen”, ,huile d’olive”, ,huile essentielle de lavande”,
,Hhuitres”, ,,island”, ,,jabtko”, ,,jambon”, , Katenrauchschinken”, ,, Katenschinken”, ,,klobasa”,
,Knochenschinken”, ,,Kndpfle”, , kolbasz”, ,,Kren”, ,,Kpokog” (Krokos), ,.kulen”, , Kiirbiskernol”,
,Lebkuchen”, ,lentille”, ,lentille verte”, ,linguica”, ,,llonganissa”, ,,Aovkovut” (Loukoumi),
,magiun de prune”, ,,Markenspeck”, ,,Marzipan”, ,,mela”, ,,mortadella”, ,,mozzarella”, ,,mozzarella
di bufala”, ,,noix”, ,,0li”, ,,paleta”, ,,panceta”, ,,pancetta”, ,,paprika”, ,,paroskolbasz”, , pasta”,
»paté”, ,,pecorino”, ,,péra”, ,,pimentdn”, ,,picante”; ,,pivo”, ,,plate”, ,,polvorones”, ,,pomodoro”,
»presunto”, ,,prosciutto”, ,,provolone”, ,,pruneaux mi-cuits”, ,,pruneaux”, ,,priego”, ,,Printen”,
,prsut”, ,prune”, ,,queijo”, ,,queijos”, ,,queixo”, ,,queso”, ,,p030B0 Macao” (rozovo maslo),
,,Rostbratwurst”, ,,salam”, ,,salamini”, ,,salchichon”, ,,salmon”, ,,Schinken”, ,,sidra”, ,,sierra”,
,sobrasada”, ,,Spatzle”, ,,Speck”, ,,Ztaeida” (Stafida), ,,Stollen”, ,,szalami”, ,,telemea”,

,» L €liszalami”, ,ternera”, ,terra”, ,,tomme”, ,torta”, ,,turron”, ,,vastagkolbasz”, ,,var”, ,,veau”,
,vinagre”, , vitellone bianco”, ,,volailles”, ,,Weihnachtsstollen”, ,,zampone”, ,,zasink”.
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Pentru indicatiile geografice enumerate ale Republicii Chile:

In ceea ce priveste lista indicatiilor geografice din Chile prevazuta in partea B din anexa 25-C,
protectia acordata n conformitate cu articolul 25.35 din prezentul acord nu este solicitata in ceea ce
priveste urmatorii termeni individuali, care sunt componente ale unui termen cu mai multe

componente protejat ca indicatie geografica:

»aceite”, ,,aceitunas”, ,,atin”, ,,cangrejo”, ,,chicha”, ,,cordero”, ,,dulces”, ,,isla”, ,,langosta”, ,,limén”,

,maiz”, ,oregano”, ,,prosciutto”, ,,puerro”, ,,sal”, ,,sandia”, ,,sidra”, ,,tomate”.
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LISTA UTILIZATORILOR ANTERIORI

Parmesano

—  AGRICOLA Y LACTEOS LAS VEGAS S.A.

- AGROCOMERCIAL CODIGUA SPA

— ALVI SUPERMERCADOS MAYORISTAS S.A.

- ALTAS CUMBRES GROUP SPA

— ARTHUR SCHUMAN INC.

- BODEGA GOURMET SPA

- CASO Y CIA SAC

- CENCOSUD S.A.

— COMERCIAL DE CAMPO S.A.

- CONAPROLE
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COOPERATIVA AGRICOLA Y LECHERA DE LA UNION LTDA.

ELABORADORA DE ALIMENTOS GOURMET LIMITADA

HIPERMERCADOS TOTTUS S.A.

LACTEOS KUMEY SPA

PRODUCTOS FERNANDEZ S.A.

QUILLAYES SURLAT COMERCIAL SPA

REMOTTI S.A.

RENDIC HERMANOS S.A.

SCHREIBER FOODS

SOPROLE INVERSIONES S.A.

SUPER 10 S.A.

VIVAFOODS SPA

WALMART CHILE S.A.
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Gruyere/Gruyeére

— AGRICOLA Y LACTEOS LAS VEGAS S.A.

- BODEGA GOURMET SPA

— COMERCIAL DE CAMPO S.A.

— QUESERIA PETITE FRANCE LIMITADA

- QUILLAYES SURLAT COMERCIAL SPA

— SANTA ROSA CHILE ALIMENTOS LTDA.
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(a)

(b)

(©)

(d)

ANEXA 31-A

REGULAMENTUL DE PROCEDURA

. Definitii

In sensul prezentei anexe:

,»personal administrativ”, in legdturd cu un membru al comisiei, inseamna persoanele fizice

aflate sub conducerea si sub controlul unui membru al comisiei, altele decat asistentii;

,consilier” Tnseamna o persoana angajatd de una dintre parti pentru a consilia sau a asista

respectiva parte n cadrul procedurii de arbitraj;

»asistent” Tnseamna o persoana fizica ce desfasoara activitati de documentare, in temeiul
mandatului unui membru al comisiei si sub coordonarea si controlul unui membru al comisiei,

sau il asista pe respectivul membru al comisiei in activitatea sa si
»reprezentant al unei parti” inseamnad un angajat sau orice persoana numitd de un minister, de

o agentie guvernamentala sau de orice altd entitate publicd a unei parti, care reprezintd partea

respectiva In cadrul unui litigiu care intrd sub incidenta capitolului 31.
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II. Notificari

2. Orice cerere, aviz, observatie scrisa sau alt document:

(a) al comisiei se transmite ambelor parti in acelasi timp;

(b) al unei parti, care este adresat comisiei, se transmite 1n copie celeilalte parti, in acelasi timp si

(c) al unei parti care este adresat celeilalte parti se transmite Tn copie comisiei, in acelasi timp,

dupa caz.

3. Orice notificare mentionata la punctul 2 se efectueaza prin e-mail sau, dupa caz, prin orice alt
mijloc de telecomunicatii care permite inregistrarea trimiterii notificérii. In absenta unor dovezi

contrare, In cazul unei astfel de notificari, data primirii se considera a fi aceeasi cu data trimiterii.

4.  Toate notificarile destinate Uniunii Europene se adreseaza Directiei Generale pentru Comert a
Comisiei Europene , iar cele destinate Chile se adreseaza Subsecretariatului pentru Relatii

Economice Internationale sau, respectiv, succesorilor acestora.
5. Erorile materiale minore din orice solicitare, notificare, comunicare scrisa sau alt document

referitor la procedurile comisiei pot fi corectate prin transmiterea unui nou document in care se

indica in mod clar modificarile.
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6. In cazul 1n care ultima zi de transmitere a unui document coincide cu o zi nelucratoare a
Comisiei Europene sau a Republicii Chile, termenul pentru transmiterea documentului se incheie in

prima zi lucratoare urmatoare.

III. Numirea membrilor comisiei

7. In cazul in care, in conformitate cu articolul 31.6, un membru sau un presedinte al comisiei
este selectat prin tragere la sorti, copresedintele Comitetului pentru comert al partii reclamante
informeaza de Indata copresedintele partii parate cu privire la data, ora si locul de desfasurare a
selectiei prin tragere la sorti. Partea parata poate, daca doreste, sa fie prezentd in timpul tragerii la

sorti. In orice caz, selectia prin tragere la sorti are loc cu partea sau partile prezente.

8. Copresedintele Comitetului pentru comert al partii reclamante trimite fiecarei persoane care a
fost selectatd sa indeplineasca functia de membru al comisiei o notificare scrisd cu privire la
numirea sa. Fiecare persoana confirma partilor disponibilitatea sa in termen de cinci zile de la data

la care a fost informata cu privire la numirea sa.
9.  Intermen de cinci zile de la expirarea termenului previzut la articolul 31.6 alineatul (2),
copresedintele Comitetului pentru comert al partii reclamante selecteazd membrul sau presedintele

comisiei prin tragere la sorti daca oricare dintre sublistele mentionate la articolul 31.8 alineatul (1):

(a) nu este stabilitd — dintre persoanele care au fost propuse in mod oficial de catre una dintre

parti sau de catre ambele parti pentru stabilirea respectivei subliste sau
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(b) nu mai contine cel putin cinci persoane — dintre persoanele care raman pe sublista respectiva.

10. Partile depun eforturi pentru a se asigura cd, cel tarziu pana in momentul in care toti membrii
comisiei au notificat partilor acceptarea numirii lor in conformitate cu articolul 31.6 alineatul (5),
acestea au convenit asupra remuneratiei si rambursarii cheltuielilor membrilor comisiei si ale
asistentilor si au pregétit contractele de numire necesare, in vederea semnarii acestora in cel mai
scurt timp. Remuneratia si cheltuielile arbitrilor trebuie sa se bazeze pe standardele OMC.
Cuantumul remuneratiei si al cheltuielilor unuia sau mai multor asistenti ai unui membru al comisiei

nu poate depasi 50 % din remuneratia membrului comisiei pe care 1l asista.

IV. Reuniunea de organizare
11. Cu exceptia cazului in care partile convin altfel, acestea se reunesc cu comisia in termen de
sapte zile de la instituirea acesteia pentru a stabili aspectele pe care partile sau comisia le considera

adecvate, inclusiv calendarul procedurilor comisiei. Membrii comisiei si reprezentantii partilor pot

participa la aceasta reuniune prin orice mijloace, inclusiv prin telefon sau videoconferinta.
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V. Comunicdri scrise
12. Partea reclamanta transmite comunicarea sa scrisd in termen de cel mult 20 de zile de la data
instituirii comisiei de arbitraj. Partea parata transmite comunicarea sa scrisa in termen de cel mult
20 de zile de la data transmiterii comunicarii scrise ale partii reclamante.

VI. Functionarea comisiei de arbitraj

13. Presedintele comisiei prezideaza toate reuniunile acesteia. In conformitate cu punctele 17 si

18, comisia poate delega presedintelui autoritatea de a lua decizii administrative sau procedurale.
14. Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in capitolul 31 sau 1n prezenta anexa, comisia isi
poate desfasura activitatile prin orice mijloace, inclusiv prin telefon, videoconferinta sau alte

mijloace electronice de comunicare.

15. La deliberarile comisiei pot sa ia parte numai membrii acesteia, dar comisia poate permite

asistentilor membrilor sdi sa fie prezenti la deliberarile sale.

16. Redactarea oricarei decizii si a oricdrui raport raimane in responsabilitatea exclusiva a

comisiei si nu se deleaga.
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17.  In cazul in care apare o chestiune procedurali care nu este reglementata de capitolul 31, de
prezenta anexa sau de anexa 31-B, comisia poate, dupa consultarea partilor, sa adopte o procedura
adecvata care sa fie compatibila cu dispozitiile de la capitolul 31, din prezenta anexa sau din anexa

31-B.

18. In cazul in care comisia consideri ci este necesar s se modifice oricare dintre termenele
procedurale, altele decat termenele prevazute in capitolul 31, sau sa se efectueze orice altd ajustare
procedurala sau administrativa, aceasta informeaza partile, 1n scris, cu privire la modificarea
termenului necesar sau la orice ajustare procedurald sau administrativa necesara, precizand motivele

modificarii. Comisia poate adopta o astfel de modificare sau ajustare dupa consultarea partilor.

VIL. Inlocuire

19. In cazul in care o parte considerad ca un membru al comisiei nu respecta cerintele prevazute in
anexa 31-B si, din acest motiv, ar trebui inlocuit, partea respectiva transmite o notificare celeilalte
parti in termen de 15 zile de la data la care a obtinut suficiente dovezi cu privire la presupusa

nerespectare de catre membrul respectiv a cerintelor prevazute in anexa 31-B.

20. Partile se consulta reciproc in termen de 15 zile de la notificarea mentionata la punctul 19.
Acestea informeaza membrul comisiei cu privire la presupusa neindeplinire a obligatiilor si i1 pot
solicita acestuia sd ia masuri pentru a remedia situatia. Partile pot conveni, de asemenea, sa elimine

membrul comisiei si s@ selecteze un nou membru in conformitate cu articolul 31.6.
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21. In cazul in care, in urma procedurii de la punctul 20, partile nu ajung la un acord cu privire la
necesitatea de a inlocui un membru al comisiei, altul decat presedintele acesteia, oricare dintre parti
poate sesiza presedintele comisiei, a carui decizie este definitiva. In cazul in care presedintele
comisiei constatd cd membrul nu respecta cerintele din anexa 31-B, acesta este eliminat si inlocuit

cu un nou membru selectat in conformitate cu articolul 31.6.

22. In cazul in care, in urma procedurii de la punctul 20, partile nu ajung la un acord cu privire la
necesitatea de a inlocui presedintele comisiei, oricare dintre parti poate solicita sesizarea uneia
dintre celelalte persoane de pe sublista presedintilor intocmita in conformitate cu articolul 31.8
alineatul (1) litera (c). Copresedintele Comitetului pentru comert al partii solicitante sau delegatul
acestuia trage la sorti numele persoanei respective. Decizia persoanei selectate cu privire la
necesitatea de a inlocui presedintele este definitiva. In cazul in care persoana selectata constata ca
presedintele nu respecta cerintele din anexa 31-B, se selecteazd un nou presedinte in conformitate

cu articolul 31.6.

VIII. Audieri
23. Pe baza calendarului stabilit in conformitate cu punctul 11, dupa consultarea partilor si a
celorlalti membri ai comisiei, presedintele comisiei notificd partilor data, ora si locul audierii.

Respectivele informatii se pun la dispozitia publicului de catre partea pe al carei teritoriu are loc

audierea, cu exceptia cazului in care audierea nu este publica.
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24. Cu exceptia cazului 1n care partile convin altfel, audierea are loc la Bruxelles daca partea
reclamanta este Chile si la Santiago daca partea reclamanta este Uniunea Europeand. Partea parata
suporta cheltuielile care decurg din administrarea logistica a audierii. In circumstante justificate
corespunzator si la cererea uneia dintre parti, comisia poate decide sa organizeze o audiere virtuala
sau hibrida si poate sa ia masurile corespunzatoare, dupa consultarea partilor, tinand seama de
drepturile la un proces echitabil si de necesitatea de a asigura transparenta.

25. Comisia poate convoca audieri suplimentare in cazul in care partile convin astfel.

26. Toti arbitrii trebuie sd fie prezenti pe parcursul intregii audieri.

27. Cu exceptia cazului in care partile convin altfel, urmatoarele persoane pot participa la audiere,

indiferent daca audierea este sau nu deschisa publicului:

(a) reprezentantii uneia dintre parti;

(b) consilieri;

(c) asistenti si personal administrativ;
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(d) interpreti, traducatori si stenografi din cadrul comisiei si

(e) experti, astfel cum a decis comisia in temeiul articolului 31.22 alineatul (2).

28. Cu cel putin cinci zile inainte de data unei audieri, fiecare dintre parti trimite comisiei si
celeilalte parti o listd cu numele persoanelor care vor pleda sau vor face prezentari orale in cursul
audierii in numele partii respective, precum si cu numele altor reprezentanti sau consilieri care vor

lua parte la audiere.

29. Comisia desfasoara audierea in modul urmator, asigurandu-se ca partea reclamanta si partea

parata beneficiaza de timp egal, atat 1n etapa pledoariilor, cat si in cea a obiectiilor:

(a) Pledoarii:

(1) pledoaria partii reclamante;

(i) pledoaria partii parate.
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(b) Obiectii:

(1) replica partii reclamante;

(i) replica partii parate.

30. Comisia poate adresa Intrebari oricdrei parti, In orice moment al audierii.

31. Comisia ia masurile necesare 1n vederea realizarii si transmiterii catre parti, in cel mai scurt

timp de la data audierii, a unei Inregistrari a acesteia.

32. Intermen de 10 zile de la data audierii, fiecare parte poate transmite o comunicare scrisa

suplimentara cu privire la orice aspect abordat in cadrul audierii.

1X. Intrebari scrise

33. In orice moment al procedurii, Comisia de arbitraj poate adresa intrebari scrise uneia sau

ambelor parti. Orice intrebare adresata uneia dintre parti se transmite In copie celeilalte parti.
34. Fiecare parte transmite celeilalte parti o copie a raspunsurilor sale la intrebarile adresate de

comisia de arbitraj. Cealaltd parte are posibilitatea de a prezenta observatii in scris cu privire la

raspunsurile partii In termen de cinci zile de la transmiterea copiei respective.
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X. Confidentialitate

35. Fiecare parte si comisia de arbitraj trateaza toate informatiile transmise de cealalta parte
comisiei ca fiind confidentiale, daca partea respectiva le-a desemnat ca fiind confidentiale. Atunci
cand una dintre parti prezinta comisiei 0 comunicare scrisa care contine informatii confidentiale,
aceasta furnizeaza de asemenea, in termen de 15 zile, o comunicare fara informatii confidentiale,

care se pune la dispozitia publicului.
36. Nicio dispozitie a prezentei anexe nu Impiedica vreuna dintre parti sa isi faca publice propriile
opinii in masura In care, atunci cand face trimiteri la informatiile comunicate de cealaltd parte, nu
divulga nicio informatie desemnata de cealalta parte drept confidentiala.
37. Audierile comisiei se desfasoara 1n sesiuni inchise publicului atunci cand comunicarile sau
pledoariile uneia dintre parti contin informatii confidentiale. Partile pastreaza caracterul confidential
al audierilor comisiei in cazul in care audierile se desfdsoara in sesiuni inchise publicului.

XI. Contacte ex parte

38. Comisia nu se intruneste si nu comunica cu una dintre parti in absenta celeilalte parti.

39. Niciun membru al comisieil nu poate discuta despre chestiuni care fac obiectul procedurii cu

una sau ambele parti Tn absenta celorlalti membri ai comisiei.
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40.

XII. Memorii amicus curiae

Cu exceptia cazului in care partile convin altfel, in termen de cinci zile de la data instituirii

comisiei, aceasta poate primi observatii scrise nesolicitate din partea unor persoane fizice ale uneia

dintre parti sau din partea unor persoane juridice stabilite pe teritoriul uneia dintre parti,

independente de guvernele partilor, cu conditia ca observatiile:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

sa fie primite de catre comisia de arbitraj in termen de 10 zile de la data instituirii comisiei de

arbitraj;

sa fie concise si, in niciun caz, sa nu depdseasca 15 pagini, inclusiv anexele, redactate folosind

spatiere dubla;

sa fie direct relevante pentru un aspect de fapt sau de drept aflat in atentia comisiei;

sd contind o descriere a persoanei care transmite comunicarea, precizand, in cazul unei
persoane fizice, cetatenia, iar in cazul unei persoane juridice, locul de stabilire, natura

activitatilor sale, forma juridica, obiectivele sale generale si sursa sa de finantare;

sd precizeze natura interesului pe care persoana respectiva il are in legatura cu procedura

comisiel si

sa fie redactate in limbile alese de parti, in conformitate cu punctele 44 si 45.
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41. Comunicarile se notifica partilor de cdtre comisie pentru ca acestea sd isi poata transmite

observatiile. In termen de zece zile de la transmitere, partile pot comunica observatiile lor comisiei.

42. Comisia de arbitraj mentioneaza, in raportul sdu, toate comunicarile primite In conformitate
cu punctul 40. Comisia nu este obligatd sa abordeze, in raportul siu, argumentele formulate in astfel
de comunicari. Cu toate acestea, in cazul in care o face, ea tine seama si de eventualele observatii

formulate de parti in temeiul punctului 41.
XIII. Cazuri de urgenta

43. In cazurile care se refera la o situatie de urgentd, astfel cum se mentioneazi la articolul 31.12,
comisia ajusteaza, dupa consultarea partilor, termenele mentionate in prezenta anexa, dupa caz.
Comisia notifica partilor aceste ajustari.

XIV. Limba de lucru si traducerile
44. 1In cursul consultdrilor mentionate la articolul 31.4 si cel tarziu pani la data reuniunii de
organizare mentionate la punctul 11 din prezenta anexa, partile depun eforturi pentru a ajunge la un

acord 1n privinta unei limbi de lucru comune care si fie utilizatd in cadrul procedurii in fata

comisiel.
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45. In cazul in care partile nu reusesc si ajunga la un acord in privinta unei limbi de lucru
comune, fiecare parte isi depune comunicarile scrise in limba aleasa. Fiecare parte furnizeaza, in
acelasi timp, o traducere in limba aleasa de cealalta parte, cu exceptia cazului in care comunicarile
sale sunt redactate in una dintre limbile de lucru ale OMC. Partea paratd asigurd interpretarea

comunicdrilor orale n limbile alese de parti.

46. Rapoartele si deciziile comisiei se redacteaza in limbile alese de parti. In cazul in care partile
nu au convenit asupra unei limbi de lucru comune, raportul intermediar si cel final al comisiei se

redacteaza in una dintre limbile de lucru ale OMC.

47. Una dintre parti poate prezenta observatii cu privire la exactitatea oricarei versiuni traduse a

unui document elaborat in conformitate cu prezenta anexa.

48. Fiecare parte suporta costurile de traducere a comunicarilor sale scrise. Toate costurile

aferente traducerii rapoartelor si deciziilor comisiei sunt suportate in mod egal de catre parti.
XV. Termene speciale
49. Termenele prevdzute in prezenta anexa se ajusteaza in functie de termenele speciale prevazute

la articolele 31.15-31.18 pentru adoptarea unui raport sau a unei decizii de citre comisie in cadrul

procedurilor prevazute la respectivele articole.
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(a)

(b)

(©)

ANEXA 31-B

CODUL DE CONDUITA PENTRU MEMBRII COMISIET ST MEDIATORI

. Definitii

In sensul prezentei anexe:

,»personal administrativ”, in legdturd cu un membru al comisiei, inseamna persoanele fizice

aflate sub conducerea si sub controlul unui membru al comisiei, altele decat asistentii;

»asistent” Tnseamna o persoana fizica ce desfasoara activitati de documentare, in temeiul
mandatului unui membru al comisiei si sub coordonarea si controlul unui membru al comisiei,

sau il asista pe respectivul membru al comisiei in activitatea sa si
,candidat” inseamna o persoana al carei nume se afla pe lista membrilor comisiei, mentionata

la articolul 31.8, si care este luata in considerare pentru selectarea ca membru al comisiei In

conformitate cu articolul 31.6.
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2.

II. Principii directoare

Pentru a mentine integritatea si impartialitatea mecanismului de solutionare a litigiilor, fiecare

candidat si fiecare membru al comisiei:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

S

3.

se familiarizeaza cu prezentul cod de conduita;

este independent si impartial;

evita conflictele de interese directe sau indirecte;

evitd orice incdlcare si orice aparenta de incalcare a deontologiei sau de partialitate;

respectd standarde nalte de conduitd; si

nu este influentat de interese personale, presiuni externe, considerente politice, proteste

publice, loialitate fata de o parte sau teama de critici.

Un membru al comisiei nu poate sa isi asume, in mod direct sau indirect, o obligatie sau sa

accepte beneficii care ar afecta sau ar parea ca afecteaza in vreun fel indeplinirea Tn mod

corespunzator a atributiilor sale.
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4. Un membru al comisiei nu isi foloseste pozitia in cadrul comisiei pentru a promova interese
personale sau private. Un membru al comisiei evitd actiunile care pot crea impresia ca alte persoane

se afld intr-o pozitie speciala pentru a-l influenta.

5. Un membru al comisiei nu permite ca relatiile sau responsabilitatile sale financiare, de afaceri,

profesionale, personale sau sociale, anterioare sau existente, sa 11 influenteze conduita sau judecata.

6.  Un membru al comisiei evitd sa intre in orice relatie sau sa dobandeasca orice interes financiar
susceptibil sa ii afecteze impartialitatea sau care ar putea crea, in mod rezonabil, o aparenta de

incalcare a deontologiei sau de favorizare a unei parti.

III. Obligatii de informare

7. Un candidat caruia i se solicita sa fie membru al comisiei in temeiul articolului 31.6
dezvaluie, inainte de acceptarea numirii sale, orice interes, relatie sau aspect care i-ar putea afecta
independenta sau impartialitatea sau care ar putea crea, In mod rezonabil, o impresie de Incélcare a
deontologiei sau de favorizare a unei parti in cadrul procedurilor. In acest scop, candidatul depune
toate eforturile rezonabile pentru a se informa in legatura cu existenta oricaror astfel de interese,
relatii sau aspecte, inclusiv interese financiare, profesionale, familiale sau legate de ocuparea unui

loc de munca.
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8. Obligatia de informare prevazuta la punctul 7 reprezintd o datorie permanentd, care impune
unui membru al comisei sa declare orice astfel de interese, relatii sau aspecte care ar putea aparea in

orice stadiu al procedurii.

9. Un candidat sau un membru al comisiei comunica Comitetului pentru comert, in vederea
examindrii de catre parti, orice aspecte privind incdlcari efective sau potentiale ale prezentei anexe

de indata ce ia cunostinta de acestea.

IV. Atributiile membrilor comisiei

10. Dupa acceptarea numirii sale, un membru al comisiei trebuie sa fie disponibil sa isi
indeplineasca atributiile si le indeplineste in mod riguros si cu celeritate pe intreaga durata a

procedurilor, in mod onest si cu profesionalism.

11. In cadrul procedurii, un arbitru analizeaza doar aspectele care sunt ridicate in cadrul
procedurii si care sunt necesare n vederea adoptarii unei decizii si nu poate delega aceasta functie

niciunei alte persoane.
12.  Un membru al comisiei ia toate masurile necesare pentru a se asigura ca asistentii sai si

personalul administrativ cunosc si respecta obligatiile membrilor comisiei stabilite n partile 11, III,

IV s1 VI din prezenta Anexa.
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V. Obligatiile fostilor membri ai comisiei

13.  Un fost membru al comisiei evita actiunile care ar putea crea impresia ca ar fi favorizat una
dintre parti in indeplinirea atributiilor sale sau ca ar fi obtinut un beneficiu in urma deciziei

comisiel.

14.  Un fost membru al comisiei respectd obligatiile prevazute in partea VI din prezenta Anexa.

VI. Confidentialitate

15.  Un membru al comisiei nu divulgd, in niciun moment, nicio informatie care nu este publica cu
privire la procedura sau de care a luat cunostinta in cursul procedurii pentru care a fost numit. Un
arbitru nu divulga, in niciun caz, nici nu utilizeaza astfel de informatii pentru a dobandi avantaje

personale, pentru a favoriza alte persoane sau pentru a influenta in mod negativ interesele altora.

16.  Un membru al comisiei nu divulga o decizie a comisiei sau parti ale acesteia Tnainte de

publicarea deciziei in conformitate cu capitolul 31.
17.  Un membru al comisiei nu divulgd niciodatd continutul deliberarilor unei comisii sau opiniile

vreunui membru al comisiei si nici nu face vreo declaratie cu privire la procedura pentru care a fost

desemnat sau cu privire la aspectele care fac obiectul litigiului in cadrul procedurii.
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VII. Cheltuieli

18. Fiecare membru al comisiei pastreaza o evidenta si Tntocmeste un raport final cu privire la
timpul dedicat procedurii si la cheltuielile sale, precum si cu privire la timpul si cheltuielile

asistentilor sai si ale personalului administrativ.

VIII. Mediatorii

19. Prezenta anexa se aplica mutatis mutandis mediatorilor.
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PROTOCOL LA ACORDUL INTERIMAR PRIVIND COMERTUL INTRE UNIUNEA
EUROPEANA SI REPUBLICA CHILE
PRIVIND ASISTENTA ADMINISTRATIVA RECIPROCA
IN DOMENIUL VAMAL

ARTICOLUL 1
Definitii

In sensul prezentului protocol:

(a) ,autoritate solicitantd” inseamna autoritatea administrativd competenta care a fost desemnata
in acest scop de catre una dintre parti si care formuleaza o cerere de asistenta pe baza
prezentului protocol;

(b) ,legislatie vamala” inseamna orice act cu putere de lege si orice norma administrativa
aplicabila pe teritoriul unei parti care reglementeaza importul, exportul, tranzitul marfurilor si
plasarea lor sub orice alt regim sau procedura vamala, inclusiv masurile de interdictie, de
restrictie si de control;

(c) ,informatie” inseamna orice date, document, imagine, raport, comunicare sau copie

autentificata, in orice format, inclusiv in format electronic, care a facut sau nu obiectul unei

operatiuni de prelucrare sau analiza;
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d ,operatiune care incalca legislatia vamala” Inseamna orice incalcare sau tentativa de incalcare
b b1 5

a legislatiei vamale si

(e) ,autoritate solicitatd” inseamna o autoritate administrativa competenta care a fost desemnata

in acest scop de catre una dintre parti si care primeste o cerere de asistentd pe baza prezentului

protocol.
ARTICOLUL 2
Domeniu de aplicare
1. Partile isi acorda reciproc asistenta in domeniile care tin de competenta lor si in conformitate

cu modalitatile si conditiile stabilite de prezentul protocol, pentru a asigura aplicarea corectd a
legislatiei vamale, in special prin prevenirea operatiunilor care contravin legislatiei vamale, prin

investigarea si prin combaterea acestora.

2. Asistenta in domeniul vamal prevazuta in prezentul protocol se aplicd oricarei autoritdti
administrative a unei parti care are competenta necesara pentru aplicarea prezentului protocol.
Asistenta respectiva nu aduce atingere dispozitiilor care reglementeaza acordarea de asistenta
reciprocd in materie penala si nici nu se aplica informatiilor obtinute in temeiul competentelor
exercitate la cererea unei autoritati judiciare, cu exceptia cazurilor In care comunicarea acestor

informatii este autorizata de respectiva autoritate.

3. Prezentul protocol nu reglementeaza asistenta in domeniul recuperarii taxelor vamale,

impozitelor sau penalitatilor.
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1.

ARTICOLUL 3

Asistentd la cerere

La cererea autoritatii solicitante, autoritatea solicitata 1i comunicd acesteia toate informatiile

relevante care 11 pot permite sa se asigure cd legislatia vamala este aplicata corect, inclusiv

informatii privind activitati constatate sau preconizate care constituie sau ar putea constitui o

incélcare a legislatiei vamale.

2. La cererea autoritatii solicitante, autoritatea solicitatd furnizeaza informatii cu privire la

urmatoarele:

(a) daca marfurile exportate de pe teritoriul uneia dintre parti au fost importate in mod
corespunzator pe teritoriul celeilalte parti, specificand, daca este cazul, procedura vamala
aplicata marfurilor;

(b) daca marfurile importate pe teritoriul uneia dintre parti au fost exportate in mod corespunzator
de pe teritoriul celeilalte parti, specificand, daca este cazul, procedura vamala aplicatd
marfurilor.

3. La cererea autoritdtii solicitante, autoritatea solicitatd ia masurile necesare, in conformitate cu

actele cu putere de lege si normele sale administrative, pentru a asigura supravegherea speciald a:

(a)

(b)

persoanelor fizice sau juridice despre care existd motive rezonabile sa se considere ca sunt sau

au fost implicate in operatiuni care incalca legislatia vamala;
madrfurilor transportate sau care pot fi transportate in asa fel incat exista motive intemeiate

pentru a se considera cd sunt destinate utilizarii in cadrul unor operatiuni care incalca

legislatia vamala;
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(c) locurilor in care sunt sau ar putea fi constituite stocuri de marfuri astfel incat sa existe motive
rezonabile pentru a considera ca aceste marfuri sunt destinate utilizarii in cadrul unor

operatiuni care Incalca legislatia vamala si

(d) mijloacelor de transport care sunt sau pot fi utilizate in asa fel incat existd motive Intemeiate
sa se considere ca sunt destinate utilizarii in cadrul unor operatiuni care incalca legislatia

vamala.
ARTICOLUL 4
Asistenta spontana
Partile 1si acorda reciproc asistenta, din proprie initiativa si in conformitate cu actele cu putere de
lege si normele administrative ale acestora, in cazul in care considera ca acest lucru este necesar
pentru aplicarea corectd a legislatiei vamale, comunicand informatiile obtinute cu privire la
activitatile incheiate, planificate sau in curs care constituie sau par sa constituie operatiuni care
incalca legislatia vamala si care pot prezenta interes pentru cealalta parte. Aceste informatii trebuie
sa vizeze in special:

(a) persoane, marfuri si mijloace de transport si

(b) noi mijloace sau metode utilizate pentru desfasurarea unor operatiuni care incalca legislatia

vamala.
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1.

ARTICOLUL 5

Forma si fondul cererilor de asistenta

Cererile in temeiul prezentului protocol se formuleaza in scris, fie in format tiparit, fie in

format electronic. Acestea sunt Insotite de documentele considerate necesare pentru a le permite

solutionarea. In caz de urgenta, autoritatea solicitatd poate accepta cereri verbale, care trebuie sa fie

confirmate imediat in scris de autoritatea solicitanta.

2.

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

(2

Cererile mentionate la alineatul (1) includ urméatoarele informatii:

autoritatea solicitanta si functionarul solicitant;

informatiile si tipul de asistenta solicitate;

obiectul si motivul cererii;

actele cu putere de lege si normele administrative relevante, precum si alte elemente juridice

implicate;

indicarea cat mai exacta si mai completa posibil a persoanelor fizice sau juridice care fac

obiectul investigatiilor;

un rezumat al faptelor relevante si al anchetelor deja efectuate; si

orice detaliu suplimentar disponibil care s 1i permita autoritatii solicitate sa se conformeze

cererii.
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3. Cererile se transmit Tn una dintre limbile oficiale ale autoritdtii solicitate sau intr-o limba
acceptabila pentru aceasta, limba engleza fiind Intotdeauna o limba acceptabila. Aceastd cerintd nu

se aplicd documentelor care insotesc cererea in conformitate cu alineatul (1).

4.  Daca o cerere nu intruneste cerintele formale prevazute la alineatele (1), (2) si (3), autoritatea

solicitata poate cere corectarea sau completarea acesteia; intre timp, se pot dispune masuri

asiguratorii.
ARTICOLUL 6
Executarea cererilor
1. Pentru a raspunde unei cereri de asistentd, autoritatea solicitatd actioneaza, in limitele

competentei si resurselor sale disponibile, ca si cum ar actiona In nume propriu sau la cererea altei
autoritati ale aceleiasi parti, furnizand informatiile de care dispune deja si efectuand sau asigurand
efectuarea anchetelor corespunzatoare. Daca autoritatea solicitatd transmite cererea unei alte
autoritdti pentru cd nu poate actiona singurd, prezentul alineat se aplica, de asemenea, celeilalte

autoritati respective.

2. Cererile de asistentd se executd in conformitate cu actele cu putere de lege si normele

administrative ale partii solicitate.

3. Autoritatea solicitata trimite un raspuns la cererea de asistenta in termen de doua luni de la
primirea acesteia. In cazul in care autoritatea solicitatd nu este Tn masura sd dea curs cererii de
asistentd 1n respectivul termen, aceasta informeaza autoritatea solicitanta, indicand momentul in

care preconizeaza ca ar putea da curs cererii.
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ARTICOLUL 7
Forma 1n care trebuie comunicate informatiile

1. Autoritatea solicitatd comunica 1n scris autoritatii solicitante rezultatele anchetelor, anexand
documentele, copiile legalizate sau orice alte elemente relevante. Respectivele informatii pot fi

furnizate in format electronic.

2. Documentele originale se transmit sub rezerva constrangerilor juridice ale fiecarei parti,
numai la cererea autoritatii solicitante, in cazurile In care copiile legalizate sunt insuficiente.

Autoritatea solicitanta returneaza respectivele documente originale in cel mai scurt timp posibil.

3. Atunci cand se aplica alineatul (2), autoritatea solicitata furnizeaza autoritatii solicitante toate
informatiile referitoare la autenticitatea documentelor eliberate sau certificate de catre agentiile

oficiale de pe teritoriul sdu 1n sprijinul unei declaratii de marfuri.

ARTICOLUL 8
Prezenta functionarilor uneia dintre parti pe teritoriul celeilalte parti

1. Functionarii autorizati in mod corespunzator ai uneia dintre parti pot, cu acordul celeilalte
parti si in conditiile stabilite de aceasta din urma, sa se prezinte la sediul autoritdtii solicitate sau al
oricarei alte autoritati vizate, astfel cum sunt mentionate la articolul 6 alineatul (1) pentru a obtine
informatii cu privire la activitti care constituie sau ar putea constitui operatiuni care contravin
legislatiei vamale, informatii de care autoritatea solicitanta are nevoie in sensul prezentului

protocol.
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2. Functionarii autorizati Tn mod corespunzator ai unei parti pot, cu acordul celeilalte parti si in
conditiile stabilite de aceasta din urma, sa participe la anchetele desfasurate pe teritoriul celeilalte

parti.

3. Prezenta functionarilor autorizati iIn mod corespunzator ai unei parti pe teritoriul celeilalte

parti are doar rol consultativ, timp In care functionarii autorizati In mod corespunzator:
(a) trebuie sa fie in masura sa faca dovada calitatii lor oficiale in orice moment;
(b) nu poartd uniforma si nici arme si
(c) Dbeneficiaza de aceeasi protectie precum cea acordata functionarilor celeilalte parti, in

conformitate cu actele cu putere de lege si normele administrative ale celeilalte parti.

ARTICOLUL 9
Transmitere si notificare

1. La cererea autoritdtii solicitante, autoritatea solicitatd, in conformitate cu actele cu putere de
lege si normele administrative aplicabile autoritatii respective, ia toate masurile necesare pentru a
transmite orice document sau pentru a notifica orice decizie a autoritatii solicitante care intrd in
domeniul de aplicare al prezentului protocol unui destinatar rezident sau stabilit pe teritoriul
autoritatii solicitate.
2. Astfel de cereri de transmitere a documentelor sau de notificare a deciziilor se redacteaza in

scris 1n una dintre limbile oficiale ale autoritatii solicitate sau intr-o limbd acceptata de autoritatea

respectiva.
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ARTICOLUL 10

Schimbul automat de informatii

1. Partile pot, de comun acord, in conformitate cu articolul 15:

(a) sd faca schimb automat de informatii care intra sub incidenta prezentului protocol; si

(b) sa faca schimb de informatii specifice inainte de sosirea transporturilor pe teritoriul celeilalte

parti.
2. Partile stabilesc dispozitii privind tipul de informatii pe care doresc sa le schimbe, precum si
privind formatul si frecventa transmiterii acestora, pentru a efectua schimbul prevazut la alineatul 1
literele (a) si (b).
ARTICOLUL 11

Exceptii de la obligatia de a acorda asistenta

1. Asistenta poate fi refuzatd sau poate fi conditionatd de indeplinirea anumitor conditii sau

cerinte dacd o parte estimeaza ca asistenta in cadrul prezentului protocol:

(a) ar fi susceptibild sd aduca atingere suveranitatii Republicii Chile sau suveranitatii unui stat

membru caruia 1 s-a solicitat sa acorde asistenta in temeiul prezentului protocol;
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(b) ar fi susceptibila sd aduca atingere ordinii publice, sigurantei sau altor interese esentiale, in

special in cazurile mentionate la articolul 12 alineatul (5) sau
(c) ar putea viola un secret industrial, comercial sau profesional.
2. Autoritatea solicitatd poate amana asistenta pe motiv cd aceasta asistenta va interfera cu
cercetarile, cu urmaririle penale sau cu procedurile in curs. Intr-un astfel de caz, autoritatea
solicitatd se consultd cu autoritatea solicitantd pentru a stabili daca asistenta poate fi acordata in
termenii sau conditiile pe care autoritatea solicitatd le poate cere.
3. In cazul in care autoritatea solicitantd solicitd asistentd pe care ea insasi nu ar putea sa o
furnizeze daca i-ar fi solicitata, ea atrage atentia asupra acestui fapt in cererea sa. Modul in care va
da curs unei astfel de solicitari raimane la discretia autoritatii solicitate.
4.  In cazurile mentionate la alineatele (1) si (2), autoritatea solicitatd comunica fara intarziere
decizia si motivele acesteia autoritatii solicitante.

ARTICOLUL 12

Schimbul de informatii si confidentialitatea

1. Informatiile primite In temeiul prezentului protocol sunt utilizate exclusiv in sensul

prezentului protocol.
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2. Utilizarea, in cadrul procedurilor administrative sau judiciare initiate ca urmare a constatarii
unor operatiuni care incalca legislatia vamala, a informatiilor obtinute in temeiul prezentului
protocol este considerata ca fiind in sensul prezentului protocol. Prin urmare, partile pot utiliza ca
probe, in procesele-verbale, rapoartele si marturiile lor, precum si in procedurile si acuzatiile aduse
in fata instantelor, informatiile obtinute si documentele consultate Tn conformitate cu dispozitiile
prezentului protocol. Autoritatea solicitatd poate impune conditia ca o astfel de utilizare si ii fie

notificatd nainte de a furniza informatii sau de a acorda acces la documente.

3. Atunci cand una dintre parti doreste sa foloseasca aceste informatii in alte scopuri, aceasta
trebuie s obtind in prealabil acordul scris al autoritatii care le-a furnizat. In acest caz, utilizarea

informatiilor respective este conditionatd de toate restrictiile stabilite de autoritatea in cauza.

4.  Orice informatie comunicata in temeiul prezentului protocol, indiferent de forma in care este
comunicata, are caracter confidential sau este rezervata unei difuzari restranse, in conformitate cu
actele cu putere de lege si normele administrative aplicabile pe teritoriul fiecarei parti. Informatiile
respective se supun obligatiei de respectare a secretului profesional si beneficiaza de protectia
acordata informatiilor similare de actele cu putere de lege si normele administrative relevante ale
partii care primeste informatiile respective. Partile isi comunica reciproc informatii cu privire la

actele cu putere de lege si actele lor administrative aplicabile.

5. Datele cu caracter personal pot fi transferate numai in conformitate cu normele de protectie a
datelor ale partii care furnizeaza datele. Fiecare parte informeaza cealalta parte cu privire la normele
sale relevante de protectie a datelor si, daca este necesar, depune toate eforturile pentru a conveni

asupra unei protectii suplimentare.
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ARTICOLUL 13

Experti si martori

In limitele autorizatiei care i-a fost acordata, autoritatea solicitatd fi poate autoriza pe functionarii
sdi sa se Infatiseze, in calitate de experti sau de martori, in cadrul procedurilor judiciare sau
administrative referitoare la aspectele reglementate de prezentul protocol si sd prezinte obiectele,
documentele sau copiile legalizate ale acestora, care pot fi necesare pentru desfasurarea
procedurilor. Cererea de infatisare trebuie sa specifice cu claritate autoritatea judiciara sau
administrativa in fata careia trebuie sa se infatiseze functionarul, cauza respectiva, precum si titlul

sau calitatea in care urmeaza sa fie audiat.

ARTICOLUL 14

Cheltuielile de asistenta

1. Partile renunta reciproc la orice pretentie de rambursare a cheltuielilor ocazionate de punerea

in aplicare a prezentului protocol.

2. Cheltuielile si indemnizatiile platite expertilor, martorilor, interpretilor si traducatorilor care

nu sunt angajati ai serviciilor publice sunt suportate, dupa caz, de partea solicitanta.
3. Incazul in care pentru executarea cererii sunt necesare cheltuieli extraordinare, partile

stabilesc termenele si conditiile in care trebuie executatd cererea, precum si modul in care sunt

suportate aceste cheltuieli.
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ARTICOLUL 15

Punerea in aplicare

1. Punerea in aplicare a prezentului protocol este incredintata, pe de o parte, autoritatilor vamale
din Chile si, pe de alta parte, serviciilor competente ale Comisiei Europene si autoritatilor vamale
ale statelor membre, dupa caz. Respectivele autoritati si servicii decid cu privire la toate masurile si
modalitatile practice necesare In vederea punerii in aplicare a prezentului protocol, luand 1n
considerare actele cu putere de lege si actele administrative aplicabile, n special in domeniul

protectiei datelor cu caracter personal.

2.  Partile se informeaza reciproc cu privire la detaliile masurilor de punere in aplicare adoptate
de fiecare parte In conformitate cu dispozitiile prezentului protocol, in special in ceea ce priveste
serviciile autorizate Tn mod corespunzator si functionarii desemnati ca fiind competenti sa trimita si

sa primeasca comunicarile prevazute de prezentul protocol.
3. In Uniunea Europeana, dispozitiile prezentului protocol nu afecteaza comunicarea, intre

serviciile competente ale Comisiei Europene si autoritatile vamale ale statelor membre, a

informatiilor obtinute n temeiul prezentului protocol.
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ARTICOLUL 16
Alte acorduri

Dispozitiile prezentului protocol prevaleaza asupra dispozitiilor oricarui acord bilateral privind
asistenta administrativa reciprocd in domeniul vamal care a fost sau poate fi incheiat Intre statele
membre si Chile, in masura in care dispozitiile unui astfel de acord ar fi incompatibile cu cele din
prezentul protocol.

ARTICOLUL 17

Consultari

In ceea ce priveste interpretarea si punerea in aplicare a prezentului protocol, partile se consulti
reciproc pentru a solutiona orice chestiune in acest sens in cadrul Subcomitetului pentru proceduri

vamale, facilitarea comertului si reguli de origine instituit in temeiul articolului 33.4 alineatul (1)

din prezentul acord.
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DECLARATIE COMUNA PRIVIND
DISPOZITIILE REFERITOARE LA COMERT SI DEZVOLTAREA DURABILA
CUPRINSE IN ACORDUL INTERIMAR PRIVIND COMERTUL
DINTRE UNIUNEA EUROPEANA SI REPUBLICA CHILE

Partile,

REITERAND valorile comune si legaturile culturale, politice, economice si de cooperare puternice

care le unesc,

REAMINTIND angajamentul pe care si l-au asumat de a moderniza si a inlocui Acordul de
instituire a unei asocieri intre Comunitatea Europeana si statele membre ale acesteia, pe de o parte,
si Republica Chile pe de alta parte, semnat la Bruxelles la 18 noiembrie 2002, pentru a reflecta noile

realitati politice si economice,

REAFIRMAND angajamentul lor de a consolida cooperarea cu privire la chestiuni bilaterale,

regionale si globale de interes comun,

EXPRIMANDU-SI CONVINGEREA ci Acordul-cadru avansat intre Uniunea Europeani si statele
sale membre, pe de o parte, si Republica Chile, pe de altd parte (denumit in continuare ,,Acordul-
cadru avansat”) si Acordul interimar privind comertul intre Uniunea Europeana si Republica Chile
(denumit in continuare ,,Acordul comercial interimar’) vor crea avantaje pentru ambele parti in ceea
ce priveste stimularea redresdrii economice in urma crizei provocate de pandemia de COVID-19,
generand crestere economica Intr-un context geopolitic marcat de o instabilitate sporita si

consolidand in continuare legdturile dintre ele,
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FIIND HOTARATE si se asigure ca Acordul comercial interimar promoveaza durabilitatea, astfel
incat cresterea economica sa se efectueze cu protectia muncii decente, a climei si a mediului,
respectand pe deplin valorile si prioritatile comune ale partilor, inclusiv sprijinirea tranzitiei verzi si

promovarea unor lanturi valorice responsabile si durabile si

RECUNOSCAND ca o implicare incluziva a societatii civile in punerea in aplicare a Acordului
comercial interimar este esentiala pentru identificarea in timp util a provocarilor, a oportunitatilor si

a prioritatilor si pentru monitorizarea actiunilor corespunzatoare convenite,

isi exprima intentia comuna de a incheia cu celeritate Acordul comercial interimar si, ulterior, de a
coopera 1n ceea ce priveste punerea in aplicare a aspectelor legate de durabilitate, pe baza

urmatoarelor considerente:

1. In ceea ce priveste obiectivul lor comun de promovare a unor niveluri ridicate de protectie a
muncii si a muncii decente pentru toti, partile 1si subliniaza angajamentul de a respecta, a promova
si a pune in aplicare In mod efectiv standardele fundamentale privind munca recunoscute la nivel
international, astfel cum sunt definite in conventiile fundamentale ale Organizatiei Internationale a
Muncii (OIM). in respectivul context, partile saluta decizia OIM de a adauga principiul unui ,,mediu
de lucru sigur si sanatos” printre principiile si drepturile fundamentale la locul de munca si de a
creste In consecinta relevanta conventiilor corespunzatoare ale OIM, pe care se vor stradui sa le

ratifice, dupa caz.

2. In ceea ce priveste obiectivul lor comun de a combate amenintarea urgenti reprezentata de
schimbarile climatice, partile 1si subliniazd angajamentul de a pune in aplicare in mod efectiv
Conventia-cadru a Natiunilor Unite asupra schimbarilor climatice si Acordul de la Paris adoptat in
temeiul acesteia, inclusiv angajamentele pe care si le-au asumat in ceea ce priveste contributia lor

stabilitd la nivel national.
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3. In ceea ce priveste obiectivul lor comun de protectie si conservare a mediului si de gestionare
durabild a resurselor lor naturale, partile 1si subliniaza angajamentul de a pune 1n aplicare in mod
eficace acordurile si protocoalele multilaterale de mediu la care sunt parti, inclusiv Conventia

privind diversitatea biologica.

Partile iau act de faptul ca obiectivul lor comun de a consolida participarea incluziva a societatii
civile si de a face schimb periodic de opinii cu grupurile lor consultative interne, inclusiv cu privire
la proiectele relevante de asistenta tehnica, cuprinde aspectele comerciale si de durabilitate ale
Acordului comercial interimar. Partile 1si subliniaza angajamentul de a promova si a facilita
interactiunea dintre grupurile lor consultative interne prin mijloacele pe care le considera adecvate,
inclusiv prin reuniuni periodice. Partile 1si exprima intentia de a sprijini grupurile consultative

interne n conformitate cu legislatia si politicile lor interne.

In ceea ce priveste punerea in aplicare a capitolului 26, Comertul si dezvoltarea durabila, din
Acordul comercial interimar (denumit in continuare ,,capitolul privind comertul si dezvoltarea
durabild”), partile vor incerca sa se concentreze asupra prioritatilor de durabilitate identificate in
comun. Partile vor solicita opiniile si participarea societdtii civile cu privire la chestiunile legate de
punerea in aplicare a capitolului respectiv, inclusiv cu privire la monitorizarea angajamentelor

asumate de parti.

La intrarea in vigoare a Acordului comercial interimar, partile vor initia un proces oficial de
reexaminare a aspectelor comerciale si privind dezvoltarea durabila ale acordului respectiv, in
conformitate cu articolul 26.23 din acesta, pentru a lua in considerare incorporarea, dupa caz, a unor
dispozitii suplimentare care pot fi considerate relevante de una dintre parti la momentul respectiv,
inclusiv in contextul evolutiei politicilor interne si al practicii recente a partilor in materie de tratate
internationale, dupd cum vor considera adecvat. Aceste dispozitii suplimentare se pot referi, in
special, la imbunatatirea In continuare a mecanismului de asigurare a respectarii dispozitiilor
capitolului privind comertul si dezvoltarea durabila, inclusiv la posibilitatea de a aplica o etapa de

conformitate, precum si la contramdsuri relevante in ultima instanta.
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Fard a se aduce atingere rezultatului reexamindrii, partile vor lua in considerare, de asemenea,

posibilitatea de a include Acordul de la Paris ca element esential al Acordului comercial interimar.
Partile vor urmari sd incheie procesul de reexaminare in termen de 12 luni si sd includa orice

rezultat convenit al procesului de reexaminare prin modificarea Acordului comercial interimar in

conformitate cu articolul 33.9 din acesta.

EU/CL/ITA/JS/ro 4



